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HIGHLIGHTS

SMARTE SENSOREN

» Messen, Uberwachen, Konfigurieren,
Vorhersagen

SCHWEISSFESTE INDUKTIVE SENSOREN &
SCHWEISSSPRITZER-BESTANDIGES ZUBEHOR

* Revolutionarer Schutz fir lange Lebensdauer

PHOTOELEKTRISCHE VOLLMETALL-SERIEN
M12 UND M18

* Robust mit hervorragender Hintergrundausblendung

SICHERHEITSLICHTVORHANGE EXTENDED SLIM

* Drahtlose Konfiguration tiber Bluetooth®

RFID MIT IO-LINK

* Schnelle Datenlibertragung in rauen Umgebungen

GESAMTKATALOG 2021

Meues und verbessertes Design
@ IO-Link

€ Bluetooth’ ContriApp

SMART SENSOR WELD-IMMUNE



EINLEITUNG

CONTRINEX

AUF EINEN BLICK

 Technologieflihrender Hersteller

von induktiven und photoelek-
trischen Sensoren sowie von
Sicherheits- und RFID-Systemen

Weltmarktfuhrer fur Miniatur-
sensorik, Sensoren mit grossen
Schaltabstdnden und Gerate
fur besonders anspruchsvolle
Umgebungsbedingungen

(Ganzmetall-, hochdruckbe-
stédndige und hochtemperatur-

Contrinex-Hauptsitz, Schweiz ~19e
bestandige Sensoren)

Hauptsitz in der Schweiz und
Contrinex ist ein fihrender Hersteller von Sensoren fir die Fabrikautomation. weltweit in GUber 60 Landern
Das Schweizer Unternehmen mit Sitz in Corminboeuf im Kanton Freiburg (CH), vertreten
verflgt Uber ein einzigartiges, innovatives Produktspektrum, dessen Leistungs-
merkmale diejenigen von Standard-Sensoren weit Ubertreffen.
Seit der Griindung 1972 durch Dipl. Ing. ETH Peter Heimlicher ist Contrinex von Technologiefiihrer fur intelli-
einem Einmannbetrieb zu einer multinationalen Unternehmensgruppe von welt- gente Sensoren und industrielle
weit Uiber 580 Mitarbeitenden angewachsen. Mehr als 13 Tochtergesellschaften RFID-Systeme
decken die Kernmarkte in Europa, Asien, Nord- und Stidamerika ab.

* 8000 Produkte

INTELLIGENTE SENSOREN FUR DIE 4. INDUSTRIELLE
REVOLUTION: INDUSTRIE 4.0

Fit fir die Zukunft mit 10-Link

Intelligente Sensoren sind die grundlegenden Bausteine der modernen Smart-Fabriken. Sie ermoglichen es diversen sensor-
gestutzten Produktionsressourcen (Maschinen, Roboter, usw.), sich selbst zu konfigurieren, steuern, organisieren und opti-
mieren. Prazise, zuverldssige Sensordaten sind jetzt wichtiger denn je.

Sensoren von Contrinex, dem fihrenden Anbieter intelligenter Sensorik, sorgen fir hervorragende Datenqualitat. Fir die Kom-
munikation dieser Daten werden alle induktiven und photoelektrischen ASIC Sensoren von Contrinex serienméssig mit |O-Link
ausgestattet. Die Kunden verwenden entweder den PNP-Bindrausgang des Sensors oder seine intelligente 10-Link-Schnittstelle.
Beide sind in ein und demselben Geréat verfigbar.

Ein weiterer Vorteil ist die Tatsache, dass es bei Contrinex Sensoren keinen Aufpreis fiir 10-Link gibt. Somit ist ihre Installation
nicht nur schnell und einfach sondern auch wirtschaftlich.

Als die weltweit erste standardisierte 10-Technologie (IEC 61131-9) fir die Kommunikation mit Sensoren und Aktoren, ist
10-Link von entscheidender Bedeutung flr die 4. industrielle Revolution. Durch die Installation von Contrinex ASIC-Sensoren
mit 10-Link kann der Anwender sich fit fUr die Zukunft machen.

2 | Ausfiihrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:




KUNDENSPEZIFISCHE . -
ANPASSUNGEN hDAraLljrerlwl:wam:ng / é:jyxrhéSns;kabppe

Contrinex verfugt Uber umfassende Erfahrung in der kunden- ' /\/.
spezifischen Produktanpassung und Markenkennzeichnung. Mit Gewinde oder {4

Im Laufe der Jahre hat ein Team von Spezialisten mit Kunden ohne Gewinde 4
zusammengearbeitet, um zahlreiche einzigartige Produkte /;(9/ -~ Wahl der Form
zu entwerfen, zu entwickeln und herzustellen, die den indi- // und Grosse
viduellen Spezifikationen entsprechen. Kundenspezifische

Lésungen kénnen von einer sehr einfachen Anpassung wie

einem speziellen Stecker oder Kabel bis hin zu einem neuen

Design mit speziellen Signalen, technischen Eigenschaften v' Gehéauseform- und Grosse

oder einem kundenspezifischen Gehause reichen. Das Unter- v Kabellange

nehmen ist auch in der Lage, die Brandinganforderungen fir
Produktfarbe, Verpackung, Etikettierung und Logos zu erflllen.

Produktionsstatten sind weltweit vorhanden, so dass die v' Mit Gewinde oder ohne Gewinde
Produkte fur beste Verfugbarkeit und in Mengen herge- v Ausgewahlte technische Eigenschaften
stellt werden kénnen, die den Anforderungen des Kunden

entsprechen. Die Qualitdt wird durch strenge Labortests,

Kontrollen vor dem Versand und die Einhaltung der Markt-

standards sichergestellt. Alle Produktionsstandorte sind offen

fur Qualitatsaudits durch Kunden.

v BUndig oder nicht biindig

LIVE-SENSORDATEN FUR loT

CLOUD
ANALYTICS

SMARTE KOMMUNIKATION
MIT CONTRINEX SENSOREN

Kontinuierliche Uberwachung
der Prozessdaten

Q@ IO-Lin Kontinuierliche Diagnostik des
SENSORE I Sensorstatus

Umfassendes Dashboard
ermdglicht Uberblick und
vorbeugende Wartung

Plug & Play-Lésung, die mit
Greenfield- und Brownfield-
Anwendungen kompatibel ist
Daten werden mit Funksignal an
die Cloud gesendet (keine SPS
erforderlich)
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Dateniiberwachung \/
Der Schaltzustand wird kontinuierlich Uberwacht. Dabei wird nicht nur das
eigentliche Signal geliefert, sondern auch der Status bei 80% des Schalt-
abstands. Somit wird sichergestellt, dass der Sensor nicht an den Grenzen
seiner Spezifikationen arbeitet.

Diagnosis v
Der Arbeitszustand des Sensors wird Uberprift. Bei Drahtbruch, Unterspan-
nung, LC-Oszillator-Pause oder im Fall der Installation eines falschen Sensors
werden Informationen direkt iber @ I0-Link geliefert, damit die nétigen Repa-
ratur-, Wartungs- und Ersatzmassnahmen schnell eingeleitet werden kénnen.

Detektionszahler v
Detektionsereignisse werden gezahlt. Durch die Erfassung der Anzahl Schalt-
ereignisse kann man die Geschwindigkeit oder Anzahl der Teile errechnen. Der
Zahler lasst sich mit einer einmalige @ IO-Link Mitteilung einfach zurlicksetzen.

Temperatur \/
Die Sensor-Innentemperatur wird permanent gemessen und ergibt eine Angabe

zur Umgebungstemperatur in der Anwendung. Darlber hinaus merkt sich

der Sensor die jemals héchst gemessene Temperatur zwecks Diagnostik und
vorbeugender Wartung.

Schaltzeit-Timer v
Die Ausgangsschaltzeit kann konfiguriert werden. Je nach Bedarf der Detektio-
nen kann entweder eine Einschalt- (Delay) oder Ausschaltverzégerung (Stretch)
programmiert werden, um das Signal entweder zu verzdgern oder zu verlangern.

NO/NC-Auswahl v
Die Schaltungsart Schliesser (NO) oder Offner (NC) kann ausgewéhlt werden.
Ein einziger Sensortyp ist fur die unterschiedlichen Beduirfnisse der Anwendung
konfigurierbar. Somit missen weniger Sensortypen vorratig gehalten werden.

Empfindlichkeit und Teach

Die Sensorempfindlichkeit kann durch Anpassung der Schaltschwelle aus der
Ferne eingestellt werden. Alternativ dazu kann die Schaltschwelle auch mittels
Teach-Funktion an die Anwendung angepasst werden. Kalibrierte Erfassungs-
bereiche sorgen fir den einfachen Sensortausch, indem die bestehende
Empfindlichkeit in den Austauschsensor hochgeladen wird.

Auswahl hell-/dunkelschaltend

Die Schaltungsart hell- oder dunkelschaltend kann ausgewahit werden. Jeder
einzelne Sensortyp ist fir die unterschiedlichen Bedurfnisse der Anwendung
konfigurierbar. Somit missen weniger Sensortypen vorratig gehalten werden.

Sensor-Modus

Um den Anwendungsbedtirfnissen gerecht zu werden, stehen drei verschie-
dene Modi zur Auswahl: «Normal», «Fast» und «Fine». Im «Normal»-Modus wird
die Geschwindigkeit mit der Prazision gut abgeglichen. Im «Fast»-Modus ist
die Geschwindigkeit und im «Fine»-Modus die Prazision hoher.

Sequenzwahl

Um bei Einweg-Lichtschranken das Ubersprechen auszuschliessen, stehen fiir
die Kopplung eines Senders mit einem Empfanger bis zu neun verschiedenen
Sendesequenzen zur Auswahl.

*Je nach Sensor-Typ und -Serie sind Anderungen der Funktionalititen maglich

4 | Ausfiihrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:
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SMARTE SENSOREN 6-25

INDUKTIVE SENSOREN 26-117

PHOTOELEKTRISCHE SENSOREN /

LICHTLEITER 118-199
ULTRASCHALL 200-211
SAFETY 212-259
RFID 260-297
ZUBEHOR 298-315

LEXIKON 316-321
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HIGHLIGHTS

. v Mehrere Erfassungsmodi in einem einzigen Sensor:

; v’ Direkte Messung: Entfernungsmessung, seit-
liche Positionsmessung (konstante Entfernung),
Oberflachen-Merkmals-Erkennung

v Indirekte Messung: Winkelmessung, seitliche Positions-
messung (schiefe Ebene), Kraftmessung, Schwingungs-
messung, Schrittzahlung

v" Aussergewohnliche Vielseitigkeit optimiert
die Ersatzteilbeschaffung

v Die zustandsbasierte Selbstiiberwachung minimiert
die Wartungskosten

v Die lokalisierte D2D-Prozesslogik ermdglicht sensor-
gestutzte Entscheidungen

v’ Die eindeutige Sensor-ID eliminiert Installationsfehler

v Das I0-Link smart profile vereinfacht die Integration
von Steuerungssystemen

v Ausfuihrungen in Volledelstahl bieten héchsten Schutz
in den rauesten Umgebungen

v Versionen in Volledelstahl verfliigen tGber besonders hohe
Schaltabstande auf Aluminium, Messing und Kupfer

WWW.CONTRINEX.COM | 7
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ANWENDUNG

Uberpriifen des Vorhandenseins und der Position des
Werkzeugs auf engstem Raum

Moderne CNC-Bearbeitungszentren bewaltigen unter-
schiedliche Material-, Werkstuck- und Schnittgeschwindig-
keiten, die unterschiedliche Werkzeugeigenschaften erfor-
dern. Spindeln mit automatischem Werkzeugwechsel sind
der Schlussel zur Optimierung des Durchsatzes. Wenn ein
neues Werkzeug nicht vollstandig einrastet, kann das Werk-
zeug, das Werkstluck oder die Spindel beschadigt werden.
Smarte Sensoren von Contrinex, die in den Spindelkdrper
integriert sind, Uberwachen die Position des Werkzeugs
wahrend Anderungen. Nicht konforme Messungen stoppen
den Prozess und I6sen einen Alarm aus.

BRANCHEN

Automatisierung, Verpackung, Robotik,
Automobilindustrie, green energy, Umwelt,
Logistik, Werkzeugmaschinen, elektronische
Montage, Nahrungsmittel und Getrénke,
Textil, Materialhandling

Robotik fiir Pick-and-Place



~ SMARTE SENSOREN

MESSEN UBERWACHEN KONFIGURIEREN VORHERSAGEN

Contrinex smarte Sensoren,

die speziell fir OEMs und
Systemintegratoren entwickelt
wurden, bieten alle Antworten,
wenn es darum geht, Komplexitat
und Kosten zu reduzieren. Durch
die Implementierung mehrerer
Arbeitsmodi in einem einzigen
Sensor hat Contrinex Designern die
Freiheitsgrade gegeben, von der sie
immer getraumt haben, und bietet
aussergewohnliche Vielseitigkeit
und vereinfachte Integration.

PRODUKTUBERSICHT

@ I0-Link

Baugrdsse mm

Smarte Sensoren (s, mm)

ZUBEHOR

Zubehor finden Sie
auf Seiten 22 und 298

HAUPTVORTEILE

(0 t=1

v' Hochauflésende v Sensor-zu-Sensor-
Messung Kommunikation

v" Konfigurierbare v Frei verwendbarer
Ausgange Anwender-Speicher

v Funktionen fUr die v’ Zwei-Kanal-Betrieb
vorausschauende
Wartung

S

Befestigungshalter

[
¢

T-Verteiler——



SMARTE SENSOREN

v" Mehrere Erfassungsmodi in einem
einzigen Sensor

DIREKTE UND INDIREKTE MESSUNG

Durch die Anwendung sowohl direkter als auch indirekter Messme-
thoden hat Contrinex mehrere Erfassungsmodi in einem einzigen
intelligenten Sensor implementiert. Abhangig von der benutzerdefi-
nierten Betriebsart kbnnen Messungen entweder als Prozessdaten
(routine, zyklische Parameterwerte) oder als Ereignisdaten (Aus-
nahmen, die beim Auftreten eines kritischen Ereignisses generiert
werden) ausgegeben werden.

Unter Verwendung der dem Smart Sensor zugrunde liegenden hoch-
auflésenden Entfernungsmessung umfassen direkte Messungen den
axialen Abstand (1) und die seitliche Position (2). Die aussergewdhn-
liche Empfindlichkeit des Sensors ermdglicht es ihm auch, ungleich-
massige Merkmale (z. B. Locher) in einem Objekt zu erkennen (4).

Andere physikalische Eigenschaften, deren Anwendung in eine Ver-
schiebung umgesetzt werden kann, eignen sich ebenfalls fir Smart
Sensing. Zu den Beispielen berthrungsloser Messung gehéren: kon-
tinuierliche Winkelmessung mit einem auf einer rotierenden Welle (3)
montierten Nocken, seitliche Positionsmessungen grésserer Objekte mit
einer geneigten ebenen Flache am Objekt (5), Kraftmessung mit einem
sich elastisch verformenden Ubertragungselement (6) sowie Schwin-
gungsmessung (Amplitude und Frequenz) in axialer Richtung (7).

Die Schrittzdhlung — entweder linear oder rotierend (8) — ist eine wei-
tere bewahrte Anwendung fir smarte Sensoren. Die Empfindlichkeit
dieser Gerate ermoglicht es, herkbmmliche Encoder zu ersetzen,
die haufig sperriger und teurer sind.

10 | Ausfiihrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:

SMART FEATURES

. Entfernungsmessung

== |

. Seitliche Positionsmessung

(konstanter Abstand)
A
' I
v

. Winkelmessung

90°

e - el

270°

. Oberflachenerkennung
A

’ I

v

. Messung der seitlichen

Position (schiefe Ebene)

- /

. Kraftmessung

= %»

. Schwingungsmessung

pm—— <(<-I->)>

. Schrittzéhlung



DATENBLATTER FUR SMARTE SENSOREN
ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/smart-sensors

v" AussergewoOhnliche Vielseitigkeit optimiert den Ersatzteilbestand

SCHALTSIGNALKANALE (SSC)

Die internen Signale des Smart Sensors werden als Schaltsi-
gnalkanale (Switching Signal Channels, SSC) bezeichnet. Die
externen Eingangs- und Ausgangssignale, die aus einem SSC
resultieren, werden als Ausgangsschaltsignale (Output Swit-
ching Signals, OSS) bezeichnet. Standardmassig ist fir einen
Smart Sensor an Pin 4 (OSS1) seines Anschlusses ein Einzel-
punkt-Schwellwert-SSC aktiviert, der entweder im 10-Link-Modus
oder im Standard-IO-Modus (SIO) arbeitet. Beim Einschalten
verwendet ein Smart Sensor standardmassig den SIO-Modus.
Sobald der Sensor an einen 10-Link-Master angeschlossen ist,
schaltet ihn ein Wake-up-Impuls vom Master in den 10-Link-
Modus. Danach arbeitet die bidirektionale 10-Link-Kommunika-
tion zwischen dem Master und dem Sensor.

PINBELEGUNG

0SS2 - SI0

Ein zweiter SSC kann optional an Pin 2 (0SS2) des Smart Sensor-
Anschlusses konfiguriert werden. Wenn aktiviert, arbeitet SSC2
ausschliesslich im SIO-Modus und kann als Eingangs- oder Aus-
gangskanal definiert werden. Das Vorhandensein eines zweiten
E/A-Kanals ermdglicht Integratoren den Zugriff auf leistungs-
starke Zusatzfunktionen des Smart Sensors, einschliesslich der
Kommunikation von Gerat zu Gerat, der Teach-Funktionen und
der integrierten Testfunktionen.

DYNAMISCHE SCHALTLOGIK

Bei der Konfiguration der smarten Sensoren von Contrinex weist
der Anwender die von ihm gewahlte Schaltlogik einem der ver-
fugbaren Erfassungsmodi zu — entweder einmalig zum Zeitpunkt
der Installation oder dynamisch, wie es die Betriebssequenz der
Anwendung gerade vorschreibt. Ein einziger Sensor bietet alle
Optionen zur Uberwachung mehrerer Parameter und bietet die
Flexibilitat, Anderungen in Echtzeit (iber IO-Link oder (ber die
integrierte Teach-Funktion vorzunehmen.

EINZELPUNKT-MODUS
(
=
OFF

----------- SSC SP1

N )

ON

----------- SSC SP1
A

. AN J

Wenn der Einzelpunktmodus ausgewahlt ist, verhalt sich der
smarte Sensor wie herkdbmmliche Gerate mit zwei Schalt-
zustanden. Die Standardlogik (die invertiert werden kann, wenn
die Anwendung dies erfordert) setzt das Schaltsignal auf «<high»
(SSC ON), wenn ein Schwellenwert oder ein Sollwert (z. B.
Zielerfassungsabstand) erreicht wurde. Auf beiden Seiten des
Schaltpunkts wechselt das Signal einfach entsprechend zwischen
«high» und «low».

WWW.CONTRINEX.COM

SMARTE
SENSOREN
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SMARTE SENSOREN SMART FEATURES

FENSTER-MODUS

4 N\ [ N\
= = @
OFF ON

4
L
immm y- ----- SSCSP1  smsmsmmmmms SSCSP1 | | 0900 sessmsssssas SSC SP1
A
....... SSC SP2 -_.:-—-SSCSPZ .—.*—.—-SSCSP?
_ v _
\§ AN J

Im Fenstermodus kénnen Konstrukteure einen Bereich tiberwa-
chen, der durch zwei diskrete Schaltsollwerte definiert werden
kann. Wie das Beispiel zeigt, setzt die Standardlogik das Schalt-
signal auf «<high» (SSC ON), wenn der gemessene Wert zwischen
den beiden Sollwerten liegt. In allen anderen Fallen wird das
Schaltsignal auf «low» gesetzt, sobald sich der gemessene Wert
ausserhalb des definierten Bereichs bewegt.

ZWEI-PUNKT (HYSTERESE) -MODUS
4 N ([ )
. SSC SSC ‘
OFF ON

........... SSC SP1 tamsmmennns SSCSP1

........... SSC SP1 tammmmmnnns SSCSP1

....... SSC SP2 .—.*—.-.SSCSPZ t === w0 SSCSP2 .-.*_._.SSCSPZ

. L J

Der Zweipunktmodus (Hysterese) zeigt die Fahigkeit des Smart
Sensors, auf Sollwerte oder Schwellenwerte zu reagieren, die eine
Anderung des SSC nur dann auslésen, wenn sich der gemes-
sene Wert des Abstands in eine bestimmte Richtung bewegt
(steigend oder fallend). In dem gezeigten Beispiel bleibt der SSC
auf «low» gesetzt (SSC off), wenn der gemessene Wert sinkt und
SP1 passiert. Erst wenn der gemessene Wert SP2 erreicht, wird
der SSC auf «high» gesetzt. Wenn der gemessene Wert wieder
ansteigt, hat das Ubergeben von SP2 keine Auswirkung auf den
SSC, der erst dann auf «low» gesetzt wird, wenn der gemessene
Wert SP1 wieder erreicht.

TIMING-MODI

Durch Andern des Zeitpunkts einer Schaltzustandsénderung
im SSC kann der Konstrukteur die Auswirkungen allgemeiner
Prozessereignisse kompensieren, die zu falschen Auslésern
fiihren. Solche Ereignisse umfassen (i) momentane Anderungen
des Messwerts aus nicht prozessbedingten Grinden und (ii)
momentane Signalverluste aus bekannten Grinden.

Verzégern . .... Dehnen
—[ 1] s
One shot Verzdgerung

und _’ _I—
Dehnung ] :.. ..

VERZOGERN

Das Einfilhren einer bestimmten Verzégerung vor dem Andern
des Status des OSS in beide Richtungen verhindert, dass der
Sensor aus Grunden einer lokalen Beeinflussung in der Umge-
bung auf eine kurzfristige Anderung des Messwerts reagiert. Die
Verwendung einer Schaltverzégerung hilft auch dabei, einen
Signal-Sprung zu verhindern, bei dem der Ubergang von einem
Zustand in einen anderen maoglicherweise nicht klar definiert ist.
Die Verzdgerung kann optional mit Signal-Dehnung kombiniert
werden (siehe unten).

DEHNEN

Durch Dehnen des OSS-Ausgangsimpulses wird sichergestellt,
dass das Signal eine minimale Dauer hat — haufig winschens-
wert fir Steuerzwecke oder zum Kompensieren eines Mess-
werts, der sich nicht linear Uber die Zeit &ndert. Beispielsweise
kann fir die Kommunikation mit einer «<langsamen» SPS ein
Impuls mit minimaler Dauer erforderlich sein, um eine ordnungs-
gemasse Synchronisation sicherzustellen. In ahnlicher Weise
kann in Abwesenheit eines Impulses mit minimaler Dauer ein
Messwert, der wahrend des Ubergangs von einem Zustand in
einen anderen nicht klar definiert ist, andernfalls zu mehreren
falschen Auslésern fihren.

ONE-SHOT-MODUS

Smarte Sensoren kénnen auch einen «One-Shot»-Puls entwe-
der an der Vorder- oder an der Hinterkante einer Anderung des
Messwerts erzeugen. One-Shot-Impulse, auch als «Differential
Up» und «Differential Down» bekannt, kénnen fir sekundare
Steuerfunktionen erforderlich sein, die in einer angeschlossenen
SPS implementiert sind.

12 | Ausfiihrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:
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Die lokalisierte D2D-Prozesslogik ! -
ermoglicht sensorgestiitzte . .
Entscheidungen —
Smart Photoelektrisch
Sensor Sensor
||

BOOLESCHE LOGIC

Durch die Festlegung eines zweiten SSC als Eingangskanal kénnen Entwickler Boolesche Logik implementieren, indem sie ein
internes Schaltsignal des Smart Sensor (SSC1) mit dem eines zweiten binaren Sensors liber OSS2 kombinieren, wobei der Smart
Sensor im SIO-Modus arbeitet. In dem gezeigten Beispiel Uberwacht der Smart Sensor das Vorhandensein eines Aluminiumfolien-
verschlusses auf einer Flasche, wahrend der sekundére fotoelektrische Sensor den Flllstand Gberpruft.

BOOLESCHES UND (Sensor enable/disable tber Pin 2) BOOLESCHES «UND»
Im booleschen UND-Modus wird das Signal vom zwei-
ten Sensor zum Aktivieren oder Deaktivieren des Smart
Eingang (0SS2/Pin 2) |_ Sensors verwendet. Dies fuhrt dazu, dass der Smart-
— m——— Sensor-Ausgang (OSS1) nur dann aktiviert wird, wenn

beide Sensoren ausgeldst werden. Das Ausgangssignal

SSC1 an OSSH1 ist um zwei Millisekunden verzdgert.
|
Ausgang (0SS1/Pin4) =1 IAt=2ms Sensorausgang deaktiviert
1] "1
BOOLESCHES ODER (Sensor-Bypass an Pin 2) BOOLESCHES «ODER»
Wenn alternativ eine boolesche «ODER»-Funktion erfor-
derlich ist, wird ein «High»-Signal vom zweiten Sensor
Eingang (0SS2/Pin 2) |_ so eingestellt, dass es das Smart-Sensor-Signal umgeht

und den SSC1-Ausgang Uberschreibt. Der Smart Sensor
arbeitet ansonsten normal weiter und folglich wird sein

SSCt Ausgang (OSS1) aktiviert, wenn einer der Sensoren aus-
—— . [ LI geldst wird. Wieder entsteht eine Verzégerung von zwei
vl . . . oG
Ausgang (0SS1/Pin4) 3 | SSC1-Signal 3 |At =2ms : o Millisekunden.
—— 1 umgangen E S| ) I
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SMARTE SENSOREN SMART FEATURES

BUILT-IN TEST (BITE)-FUNKTION BOOLEAN XOR (Bissfunktion an Pin 2)

Der SSC2-Eingangskanal dient einem zusétzlichen Zweck, wenn Objekterkennung Sensorausfall
eine Selbsttestfunktion erforderlich ist. Ein BITE-Signal auf SSC2

von einer angeschlossenen SPS oder einem Mikrocontroller wird 4

verwendet, um (i) festzustellen, ob der Smart Sensor ordnungs- T

gemass funktioniert, und (i) um das Vorhandensein oder Fehlen === 3" """ SSCSP1  rmmmmmmmnns SSCSP1  wmmwnmmmnne §5C 5Pt

eines Ziels festzustellen. + +
Ein vom Sensor zurlickgegebenes BITE-Handshake-Signal E
bestatigt seinen Arbeitszustand, wahrend die Polaritat dieses é
Impulses das Vorhandensein oder Fehlen eines Ziels anzeigt.
Wenn der Sensor keinen Handshake-Impuls zurlckgibt, liegt
ein defektes Gerat vor.

BITE (Pin 2) |_| |_| |_|

AUSGANG (Pin 4): | I I
| JAt=2ms 1 | JAt=2ms  Keine Antwortvom Sensor

v

Zeit

TEACH-FUNKTION

Eine weitere D2D-Funktion besteht darin, den Sensor extern einzulernen, um einen oder mehrere Sollwerte zu erkennen. Smart
Sensoren werden mit Standardwerten (werkseitig eingestellt) fir SP1 und SP2 geliefert. Wahrend der Inbetriebnahme verwendet
der Konstrukteur entweder ein lokal angeschlossenes Lerngerat oder eine Remote-SPS, um Gber OSS2 mit dem Smart Sensor zu
kommunizieren.

EXTERNES TEACH (High/Low-Signal an Pin 2)

Werkseinstellungen 1. Schritt 2. Schritt 3. Schritt
................ SSC SP1
4 4
] + IR = = = === SSCSP1 sesssssssmasmaas: SSCSP1  sessscsssasnsua: SSC SP1
r-— i ------- SSC SP2 t-— t ------- SSC SP2 SSC SP2
SSC SP2
TEACH (Pin 2)
- P y _ —— P \J >
R e Zeit
0’ 0’
0" 0"
Schaltpunkt SI51 auf steigende Flanke an Pin 2 setzen Schaltpu;lkt SP2 auf fallende Flanke an Pin 2 setzen

Durch Positionieren des Objekts am Einschaltpunkt und Ausldsen des Teach-impulses wird SP1 auf die steigende Flanke des
Impulses gesetzt. Durch Neupositionieren des Ziels auf den Ausschaltpunkt und Entfernen des Teach-impulses wird SP2 auf die
fallende Flanke des Impulses gesetzt.
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v" Das IO-Link-Smart Profi le vereinfacht die Integration von
Steuerungssystemen

v" Sensorbasiertes Schalten mit Hochgeschwindigkeit dank SIO

LOKALE HOCHGESCHWINDIGKEITSKONTROLLE

Durch Aktivieren von OSS2 an Pin 2 des Smart Sensor-Anschlusses erhalten Systemintegratoren Zugriff auf verfligbare
Hochgeschwindigkeitssteuerungsoptionen. Wie bereits erwahnt, arbeitet OSS2 ausschliesslich im SIO-Modus und kann als Ein-
gangs- oder Ausgangskanal bezeichnet werden. Neben der D2D-Kommunikation fallen zwei spezifische Vorteile auf.

MELDEN ZEITKRITISCHER EREIGNISSE

Sollte ein Remote-Sensor einen Parameter ausserhalb des spezifizierten Bereichs erkennen, der ein sofortiges Eingreifen erfordert
(z. B. Uberhitzung), wird ein ereignisbasiertes Ausgangssignal generiert, um das zentrale Steuerungssystem —im gezeigten Beispiel
eine SPS — Uber ein System zu informieren, dass ein Herunterfahren unerlasslich ist. In diesem Fall reagiert der |0-Link-Ausgang
(OSS1) moglicherweise nicht schnell genug, um eine Eskalation des Problems zu verhindern.

Uber den SIO-Ausgang von OSS2 sendet der Sensor eine Hochgeschwindigkeitsbenachrichtigung direkt an die SPS, umgeht den
10-Link-Kanal und leitet sofort die Abschaltsequenz ein. Die Zweikanalfunktion des Smart Sensors stellt sicher, dass weitere, kost-
spielige Schaden vermieden und nachfolgende Prozessausfallzeiten minimiert werden.

DEZENTRALE STEUERUNG

Intelligente Sensoren eignen sich auch ideal fur SpS S10-Karte

nicht-kritische, dezentrale Prozessaufgaben unter Feldbus-Karte
lokaler Kontrolle. In dem gezeigten Beispiel aktiviert

oder sperrt ein lokales SIO-Eingangssignal an OSS2

den Betrieb des Sensors, ohne dass der Befehl tiber

die SPS weitergeleitet werden muss. Diese Konfigu- EXTERNE

ration verbraucht nur wenig oder gar keine system- MELDUNGEN UBER ZEITKRITISCHE EREIGNISSE Feldbus-Kabel SPERRKONTROLLE

weite Ressource und erfordert nur ein bestétigendes 5

10-Link-Signal auf OSS1, um den Sensorstatus zu ‘)

gegebener Zeit zu aktualisieren. @ I0-Link SENSOR
MASTER Power

Wenn das OSS2-Signal alternativ im Ausgangs- 0SS2/SI10-AUSGANG 03S2/SI0-EINGANG
modus konfiguriert ist, kann der Smart Sensor bei-

spielsweise den Betrieb eines lokalen Subsystems =- @ 10-Link @ 10-Link -=
steuern, ebenfalls ohne dass der Befehl Uber die SPS 08S2/SSCH 0852/SSCH

weitergeleitet werden muss. Durch die Verwendung
des Signals zum Schalten eines einfachen Gerats mit

bindrem Ausgang kann der Sensor den Betrieb aller @W

s e . - . DEZENTRAL
zu.gehorllgen .nlcht intelligenten G(Iarate steuern,' bei- REMOTE GESTEUERTER GESTEUERTER
spielsweise eines Aktuators oder eines Stromkreises. SENSOR SENSOR

SMARTE
SENSOREN
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SMARTE SENSOREN SMART FEATURES

ZEITERSPARNIS DURCH
DESIGN

In einer Umgebung mit sehr schnellen Fertigungsprozes-
sen sind Ausfallzeiten ein wichtiger Kostenfaktor. Wahrend
einige Produktionsunterbrechungen unvermeidlich sind,
l hat die Minimierung von Zeitverlust Prioritat. Smart Sen-
A O soren bieten hier grosse Vorteile und sparen Zeit durch
ihr Design.

PLUG-AND-PLAY-AUSTAUSCH

Nach Abschluss der Erstinbetriebnahme wird die Kon-
figuration jedes Sensors automatisch auf dem lokalen
10-Link-Master gespeichert. Dies ermdglicht den Plug-
and-Play-Austausch von Sensoren im Bedarfsfall, ohne
Funktionsverlust und ohne Neukalibrierung. Ausfallzeiten
und die damit verbundenen Wartungskosten werden auf
ein Minimum reduziert.

WARTUNG

Die zustandsbasierte Uberwachung
minimiert die Wartungskosten
Plug-and-play-Sensor-Austausch

ZYKLISCHES UND EREIGNISBASIERTES Enternung
REPORTING ez e

Die Funktionen flr die vorausschauende Wartung des Smart Sensors beruhen auf M N @
seiner Fahigkeit, sowohl Prozessdaten als auch Ereignisdaten zu erfassen und die =~ ====sneune ALR -+ AR
integrierten kumulativen Datenspeicher zu nutzen. Wartungsingenieure kdnnen nicht =

nur das langfristige Verhalten der Gerate Uberwachen, sondern auch darauf vertrauen, l

dass der Sensor kurzzeitige Grenzwertliberschreitungen kennzeichnen kann, die

beobachtet werden mussen.

GRENZWERTUBERSCHREITUNGEN

Der Sensor zeichnet kumulative Daten fir Entfernung, Zykluszahl und Temperatur
auf, wobei jeweils Alarmschwellenwerte festgelegt werden. Kumulative Zykluszahl- 7 v
grenzen fur die erwartete Lebensdauer des zu Uberwachenden Geréts werden in den 0 @@@&‘i @@@E
Sensorspeicher programmiert, und ein Schwellenwertalarm wird ausgeldst, wenn

der eingestellte Grenzwert Uberschritten wird. Typischerweise wird dies Uber 10-Link

durchgefiihrt, wobei auch hier, stattdessen, ein Hochgeschwindigkeits-SIO-Ausgang Temperatur
verwendet werden kann.

Zahler P

Im Fall von Entfernung und Temperatur wird flr jeden Parameter ein einziger Grenz-
wert festgelegt, und jede Messung, die eine dieser Grenzen Uberschreitet, reicht aus,
um einen Alarm auszuldsen. In diesem Fall ist mit ziemlicher Sicherheit ein binares
Hochgeschwindigkeits-SIO-Signal die bevorzugte Option. Kumulative Temperatur-
messungen kdénnen auch einen parametrischen Verschiebungsalarm auslésen, wie
unten erlautert.

16 | Ausfiihrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:
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PARAMETRISCHE VERSCHIEBUNG

Gespeicherte Messungen Uber einen langeren Betriebszeitraum bieten Wartungs-
ingenieuren ein zeitliches Datenmuster. In der Regel bilden die Daten eine Normal-
verteilung, die um den erwarteten Mittelwert flr den betreffenden Parameter zentriert

ist. Beispiele umfassen, unter anderem, die Geratetemperatur (wie oben) und die
Schwingungsamplitude.

Die umfassenden Datenmuster ermdglichen es den Ingenieuren, alle im Laufe der Zeit auf-

0 100

tretenden parametrischen Verschiebungen zu erkennen. Dazu kann eine Verschiebung des
Mittelwerts gehdren, bei der beispielsweise ein anhaltender Temperaturanstieg auf einem

Niveau auftritt, das noch nicht hoch genug ist, um einen Schwellenwertalarm auszulésen.
Alternativ kann sich eine Erhéhung der Standardabweichung von Messungen ergeben, beispielsweise wenn Vibrationen instabil werden.
In beiden Fallen wird ein parametrischer Schaltalarm ausgel6st, der es den Ingenieuren erméglicht, Abhilfemassnahmen zu ergreifen.

9 6 BYTES

MEMORY

v Die eindeutige eingepréagte Sensor-ID

eliminiert Installationsfehler

TAG NAME

Funktions-Tag
Standort-Tag

Anwendungsspezifisches Tag

GROSSE [BYTE]

EMBRACING THE INTERNET
OF THINGS

Das Aufkommen des Internet der Dinge (Internet of
Things, 10T) hat die Sichtweise der Ingenieure auf
integrierte Prozesse in Fertigung und Logistik ver-
andert. Systemdesigner betrachten Produktions-
linien und Verteilzentren nicht mehr als diskrete
Komponenten — Férderer, Aktuatoren, Motoren,
Sensoren, Steuerungen und ahnliche Hardware —,
sondern als komplexere Funktionseinheiten.

Bei der Arbeit mit einer Funktionseinheit bleibt die
Notwendigkeit, einzelne Komponenten zu identi-
fizieren, nach wie vor wichtig. Die Installation des
falschen Sensors kann weitreichende Konsequen-
zen haben. Contrinex Smart Sensoren machen
es einfach, das richtige Gerat am richtigen Ort zu
finden, Fehler zu vermeiden und kostspielige Ein-
griffe zu vermeiden.

KUNDENSPEZIFISCHE
SENSORDATEN-TAGS

Innerhalb jedes Smart Sensors sind drei Schreib-/
Lese-Tags fur benutzerdefinierte Informatio-
nen reserviert. Sie werden als Funktions-Tag,
Standort-Tag und anwendungsspezifisches Tag
bezeichnet und verbinden einzelne Sensoren mit
bestimmten Anwendungen oder Aufgaben, sodass
Prozessingenieure ein diskretes Gerat schnell und
einfach lokalisieren kénnen. Dies vereinfacht die
Installation und Wartung, wenn mehr als ein Sensor
in einer Funktionseinheit verwendet wird.

BEISPIELE

«Fahren», «Vorschub», «Vorwarts»
<<AQ31 », <<S45-2>>
«Bewegungsende», «Kolben Nr. 1», «Vorwartshub»
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SMARTE SENSOREN SMARTE AUFGABEN

PNEUMATIC

MULTIMODE-VERMESSUNG DER KOLBENVERSCHIEBUNG UND -GESCHWINDIGKEIT

Konstrukteure von Industrieanlagen suchen stéandig nach Moglichkeiten, die Zykluszeiten zu verklrzen, ohne die Sicherheit oder
Leistung zu beeintrachtigen. Dazu benétigen sie eine Uberwachungsfunktion fir Pneumatikzylinder, die Abweichungen vom opti-
malen Verzdgerungsprofil erkennt, ohne die Komplexitat oder die Kosten zu erhéhen. Robuste Multimode-Smart-Sensoren von
Contrinex, die in jeden Zylinder integriert sind, erkennen ungunstige Trends im Verzdgerungsprofil und bieten eine kostenglinstige,
unauffallige fit-and-forget-Losung.

~eiicll

SMARTE AUFGABEN

# Hochauflésende Messung der lateralen #* Uberwachung von Temperatur, Vibration
Kolbenverschiebung und Prozesszyklus zu Wartungszwecken

w #* Wiederholte #* [okale Speicherung von
Hochgeschwindigkeitsmessung der Sensorkonfigurationen, sodass bei
Verschiebung Uber Zeitintervalle Bedarf ein Plug-and-Play-Austausch

moglich ist

o [TV T # Hochgeschwindigkeitskommunikation

Geschwmd|gk_e|tsgrad|en.ten unter mit zentraler Steuerung fur zeitkritische
Verwendung eines integrierten o
Ereignisse

kumulativen Datenspeichers

KUNDENVORTEILE
v' Bindig einbaubare induktive smarte Sensoren bieten v' Die kumulierten Betriebsdaten fiir die vorausschauende
mehrere Erfassungsmodi in einem einzigen Gerat, wodurch Wartung, einschliesslich der Temperatur und der Anzahl
erh6hte Komplexitat und Kosten vermieden werden der Betriebszyklen, werden im integrierten Datenspeicher
v Mit der One-Shot-Timer-Funktion kénnen Prozess- aufgezeichnet
ingenieure Abweichungen vom optimalen Verzégerungs- v' Sensorkonfigurationen werden lokal gespeichert, sodass
profil erkennen und so den Wartungsaufwand minimieren die Sensoren bei Bedarf per Plug-and-Play ausgetauscht
v Durch die Zweikanalfunktion kann ein lokaler Alarm werden konnen
durch eine ereignisbasierte Ausnahme ausgel6st werden, v’ Die bewahrte Technologie gewahrleistet einen dusserst
wodurch ein anlagenweites Herunterfahren vermieden wird zuverlassigen Betrieb ohne manuellen Eingriff

v' Die branchenubliche I0-Link-Konnektivitat bietet eine
einzige Schnittstelle zum Maschinensteuerungssystem

18 | Ausfiihrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:
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LINEARFUHRUNG

PERFEKTE LOKATION UND POSITIONIERUNG DER LINEAREN STUFE
Automatisierungsingenieure, die Hochgeschwindigkeits-Montagegeréte mit mehreren linearen Ubertragungen zwischen Arbeits-
stationen entwerfen, miissen Geschwindigkeit und Genauigkeit maximieren und gleichzeitig die Kosten niedrig halten. Dies erfordert
eine Positionssteuerungslésung mit einem einzelnen Sensor, die einen schnellen Ansatz fir die kritischen Bereiche und eine lang-
samere, hochprazise Endpositionierung ermdglicht. Ein induktiver Smart Sensor von Contrinex mit 10-Link-Anbindung und vom
Benutzer konfigurierbaren Ausgéngen erflllt beide erforderlichen Aufgaben auf dusserst kostengunstige Weise.

0ss1

@
® e
@
0ss2

SMARTE AUFGABEN

#* Zuverlassige Positionserfassung bei
Annaherung mit Hochgeschwindigkeit

#* Hochprazise seitliche
Positionsvermessung wahrend
der Endlagenpositionierung

#* Benutzerdefinierte Schaltpunkte
gewahrleisten eine prazise Positionierung
im Fenstermodus

SENSOR

KUNDENVORTEILE

v Robuste induktive Smart-Sensoren gewabhrleisten eine
genaue Positionierung von Lineartischen, ohne die
Betriebsgeschwindigkeit zu beeintrachtigen

v" Das Positionskontrollsystem mit einem einzelnen Sensor
ist nicht komplex und dusserst kostenguinstig

v Kompakte blindig einbaubare M12-Sensoren passen
unaufféllig und einfach in handelsubliche lineare
FUhrungsschienen

# Das IO-Link-Smart-Profi le vereinfacht
die Integration von Steuerungssystemen

#* Die Sensorkonfiguration wird
automatisch auf dem lokalen IO-Link-
Master gespeichert

#* Die eindeutige eingebettete Sensor-ID
eliminiert Installationsfehler

v' Die branchenubliche 10-Link-Konnektivitat bietet eine
einzige Schnittstelle zum Maschinensteuerungssystem

v Sensorkonfigurationen werden lokal gespeichert, sodass
die Sensoren bei Bedarf per Plug-and-Play ausgetauscht
werden kénnen

v Die bewahrte Technologie gewahrleistet einen dusserst
zuverlassigen Betrieb ohne manuellen Eingriff

WWW.CONTRINEX.COM
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SMARTE SENSOREN SMARTE AUFGABEN

SPINDEL

UBERPRUFEN DES VORHANDENSEINS UND DER POSITION DES WERKZEUGS
AUF ENGSTEM RAUM

Moderne CNC-Bearbeitungszentren bewaltigen unterschiedliche Material-, Werksttick- und
Schnittgeschwindigkeiten, die unterschiedliche Werkzeugeigenschaften erfordern. Spindeln
mit automatischem Werkzeugwechsel sind der Schliissel zur Optimierung des Durchsatzes.
Wenn ein neues Werkzeug nicht vollstédndig einrastet, kann das Werkzeug, das Werkstick
oder die Spindel beschadigt werden. Smarte Sensoren von Contrinex, die in den Spindel-
kérper integriert sind, (iberwachen die Position des Werkzeugs wahrend Anderungen.
Nicht konforme Messungen stoppen den Prozess und I6sen einen Alarm aus.

#* Schnelle Benachrichtigung tber
zeitkritische Ereignisse

SMARTE AUFGABEN

# Schwellenwertalarme identifizieren

M #* Prazise Echtzeitmessung Ubertemperatur und Ende der Lebensdauer

der Deichselposition #* Die Sensorkonfiguration wird automatisch

auf dem lokalen 10-Link-Master gesichert

#* Benutzerdefinierte Sollwerte
gewahrleisten eine genaue #* Die Selbsttestfunktion schitzt

Positionserfassung am Ende vor Sensorausfall
der Fahrt

KUNDENVORTEILE
v' Der eingebettete induktive Smart Sensor tberwacht die v' Die kumulierten Betriebsdaten fiir die vorausschauende
Position der Deichsel, erkennt unvollstandiges Eingreifen Wartung, einschliesslich Temperatur und Anzahl der
des Werkzeugs und verhindert weitere Bewegungen, Betriebszyklen, werden im integrierten Datenspeicher
bevor Schaden auftreten aufgezeichnet
v Das Positionskontrollsystem mit einem Sensor ist nicht v’ Sensorkonfigurationen werden lokal gespeichert, sodass
komplex und ausserst erschwinglich die Sensoren bei Bedarf per Plug-and-Play ausgetauscht
v Der eingebettete M12-Sensor passt genau in den werden konnen
begrenzten verflgbaren Platz v’ Die bewahrte Technologie gewahrleistet einen dusserst
v Die brancheniibliche 10-Link-Konnektivitat bietet eine zuverlassigen Betrieb ohne manuellen Eingriff

einzige Schnittstelle zum Maschinensteuerungssystem
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RECYCLING

ZUVERLASSIGE ERKENNUNG VERSCHIEDENER METALLISCHER WERKSTOFFE

Die globale Recyclingindustrie ist stidndig bemuht, die Kosten fiir das Sortieren und Trennen von Metallabfallen zu senken. Mit der
EinfGhrung von Induktionssortiersystemen bendétigen Entwickler Sensoren, die genau und mit hoher Geschwindigkeit arbeiten, um
sich schnell bewegende Stréme von Eisen- und Nichteisenmaterial in einem einzigen Durchgang zu identifizieren und zu trennen.
Robuste induktive Smart-Sensoren von Contrinex, die direkt unter dem Lieferband installiert sind, erméglichen eine kontinuierliche
Hochgeschwindigkeitserkennung Uber die gesamte Breite eines Férderers.

W # Multi-Mode-Zielerkennung
bei konstanter Zielentfernung

#* Die eindeutig eingepragte Sensor-ID
beseitigt Installationsfehler #* Kumulative Zyklus-/Zielzéhlung in jedem

von zwei Modi

* §chwel|enwertalarme identifizieren
Ubertemperatur und Ende der
Lebensdauer

# Die Sensorkonfiguration wird automatisch
auf dem lokalen 10-Link-Master gesichert

#* Lokale Hochgeschwindigkeits-
kommunikation mit
Luftklingen-Aktuatoren

KUNDENVORTEILE

v Integrierte induktive Smart Sensors erkennen Eisen- und v' Die kumulierten Betriebsdaten fiir die vorausschauende

Nichteisenmetalle und triggern die Trennung genau und Wartung, einschliesslich Temperatur und Anzahl der
zuverlassig Betriebszyklen, werden im integrierten Datenspeicher

v Eine einzelne Anordnung von Sensoren ermdglicht eine aufgezeichnet
kontinuierliche Erfassung uber die gesamte Breite eines v’ Sensorkonfigurationen werden lokal gespeichert, sodass
Férderers die Sensoren bei Bedarf per Plug-and-Play ausgetauscht

v' Smarte Sensoren kénnen Material auf sich schnell werden konnen
bewegenden Férderbandern leicht identifizieren v’ Die bewahrte Technologie gewahrleistet einen dusserst

v Die standardisierte 10-Link-Konnektivitét bietet eine zuverlassigen Betrieb ohne manuellen Eingriff
einzige Schnittstelle zum Maschinensteuerungssystem
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SMARTE SENSOREN PRODUKTUBERSICHT

GEHAUSE-
LANGE
(mm)

GEHAUSE-
MATERIAL

BAUGROSSE

SCHALTABSTAND (mm) (mm)

Messing verchromt

1]
o} .
> 8 M8 66 Messing verchromt
< N
{Z % 1 M12 60 Messing verchromt
0w )
<« 5B M12 60 Messing verchromt
=
; () M18 63,5 Messing verchromt
GEMEINSAMKEITEN L
Betriehsspannungshereich  15...30 VDC M18 63,5  Messing verchromt
Ausgang PNP Schliesser
*
<>§ § M12 60 Edelstahl V2A
AT =T M18 63.5 Edelstahl V2A
Einbauart =
[E] Biindig [N] Nicht biindig 5' I:::
Ll
IDW[x]-M[x]M[x]-NMS-AQ <
D-MIXIMD] @ *ab dem 1. Quartal 2022 verfiighar
Baugrisse Material Stirnfliche
[8]2 8 mm [M] Metall
[12] 2 12 mm [P] Kunststoff
[18] @ 18 mm

Teilereferenz auf Seite 24

- T

0)

ZUBEHOR
M12 Buchse 5

T-VERBINDER

& GGruppe A: M8 3-pin
/ Untergruppe: Montagestecker
f Untergruppe: Verteilerboxen

Untergruppe: Montagestecker
Untergruppe: Verteilerboxen

Gruppe D: M12 AC/DC 3-pin
m GGruppe F: Befestigungswinkel fiir

ﬂﬁruppe H: Sensortester

Fir Details siehe Seite 298

22 | Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR SMARTE SENSOREN
ANZEIGEN

SMARTE
SENSOREN

www.contrinex.com/collections/smart-sensors

EINBAUART

. SAMPLING- BUNDIG | NICHT UMGEBUNGS- ZUBEHOR
STECKER @ IO-Link FREQUENZ BUNDIG SCHUTZART TYPENBEZEICHNUNG (SIEHE
TEMPERATUR SEITE 22)

(Hz) I/'I/ //!//

w2 @IO-Link 1000 Biindig —25...+70°C IP67 IDWE-MBMP-NMS-AD G060
M2 @IO-Link 1000 Nicht biindig ~ —25...+70°C P67 IDWN-M8MP-NMS-AQ G060
w2 @IO-Link 1000 Biindig —25...470°C IP67 IDWE-M12MP-NMS-AQ G060
M2 @IO-Link 1000 Nicht biindig ~ —25...4+70°C P67 IDWN-M12MP-NMS-AO G060
M2 @IO-Link 1000 Biindig —25...+70°C IP67 IDWE-M18MP-NMS-AQ 000

m2  @IO-Link 1000 Nicht biindig ~ —25...+70°C P67 IDWN-M18MP-NMS-AO (Y EYH)

M2 @IO-Link 1000 Bindig ~ —25..+70°C  IP68/IP69K  IDWE-M12MM-NMS-AO* G060

M2 @IO-Link 1000 Biindig ~25..4+70°C  IP68/IP69K  IDWE-M18MM-NMS-AQ* 000

VERBINDUNG 2 VERBINDUNG 3

M12 Stecker 5 M12 Buchse 5 V12-5TPD-000-NN1

TYPENBEZEICHNUNG

Detailed data sheets for these products can be found on the Contrinex website: WWW.CONTRINEX.COM | 23
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SMARTE SENSOREN TEILEREFERENZ

IDWE-M8MP-NMS-AOQ (-XXX)

SMARTE SENSOREN

digital messend und schaltend ID
analog messend 1A
einstellbar schaltend IS

ERFASSUNGSPRINZIP

induktiv w
fotoelektrisch Distanz messend D
fotoelektrisch mit H
Hintergrundausblendung

fotoelekirische Einweg-Lichtschranke L
fotoelektrische Reflex-Lichtschranke R
fotoelektrischer Reflexions-Lichttaster T
EINBAUART / SENDERTYP

biindig E
nicht biindig N
Rotlicht-LED R
BAUFORM

quaderférmig C
Gewindehiilse M
zylindrisch, hochdruckfest P

BAUGROSSE

zylindrische Gerite

SONDERAUSFUHRUNGEN

AUSGANG 2 (PIN 2)

Schaltausgange
PNP Schliesser 0
analog messend

linearer Spannungsausgang 0-5 V
linearer Spannungsausgang 0-10 V
linearer Stromausgang 1-5 mA
linearer Stromausgang 4-20 mA

B W N =

AUSGANG 1 (PIN 4)

Schaltausgange

PNP Schliesser / 10-Link A
analog messend

PNP Schliesser / 10-Link A
linearer Spannungsausgang 0-5 V 1
linearer Spannungsausgang 0-10 V 2

Kabelanschluss K
Steckeranschluss S

REICHWEITE
Standard M
Kurz S

EINSTELLUNG

Kein lokales Interface N

@8 mm 8
@12 mm 12
@18 mm 18
quaderformige Gerate

2# mm x 3# mm 23
GEHAUSEMATERIAL

Metall M
Kunststoff P

MATERIAL AKTIVE FLACHE
Metall M
Kunststoff P
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DATENBLATTER FUR SMARTE SENSOREN
ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/smart-sensors

TEILE-
REFERENZ
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INDUKTIVE
SENSOREN

HIGHLIGHTS

v Kleinste auf dem Markt angebotene induktive Sensoren
mit integrierter Auswertelektronik und @ IO-Link

v’ Praktisch unzerstorbare Full Inox Ganzmetallsensoren
flr extreme Bedingungen

v Schweissfeste Full Inox Sensoren, M8, M12, M18, M30, C23
v Full Inox Sensoren mit Faktor 1 auf Stahl und Aluminium
v Sensoren mit 4x Norm-Schaltabstand

v Ausserordentlich dauerhafte Sensoren fir hohe dynamische
Druckbeanspruchung (Spitzendruck: 1000 bar)

v" Induktivsensoren mit Analogausgang zur hochgenauen
Abstandsregelung

v Hochtemperaturfeste Sensoren (bis +230°C)
v Ecolab-geprifte Sensoren

NEUHEITEN

v Spanfeste Sensoren fir Maschinenumgebungen: Full Inox
Chip-lImmune

v DNV-GL-geprifte Sensoren: Full Inox Maritime
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INDUKTIVE SENSOREN PROGRAMMUBERSICHT

FAMILIE | BAUGROSSE SCHALTABSTAND BASIC MINIATURE | EXTREME ANALOG
(mm) (mm) OUTPUT

@ S.50-51

@ S.50-51

@ S.50-51
@ S.50-51

o
N @ s.52-53
LLl
X © S. 38-41
Ll
>
= S. 40-43
[
I @ S.42-43
w
v
(V5]
w
= Q 5. 4243
(@)
@ S.42-45
@4 @ S.50-51
M5/ P5 @ S.50-51
6.5 © S.36-37
M8 /P8 @ S.36-37
% c8 @ S.36-37
M12 /P12 @ S.36-37
M18 @ S.36-39

wia/p0 3

>4 I 3 Q 5.52-53
M5 I 3 Q s.52-53
M8 .6 Q 5. 46-47

\ © 5.56-57
,-ﬁ miz/p1z [ 15 5 4647

@ S.56-57
ey

FULL INOX - BAUREIHE 700

M18 - 20 @ S.46-47
M30 _40 Q@ s.46-47 Q s.56-59
c23 - 7 Q s.58-59
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VIEW INDUCTIVE

DATASHEETS

www.contrinex.com/collections/inductive-sensors

EXTRA/HIGH EXTRA TEMP
PRESSURE | miciitemp. | WELD- CHIP- DOUBLE-
BIS 1000 BAR : ) IMMUNE IMMUNE SHEET
SPITZENDRUCK | ~4#0BIS+230°C

S. 68-69

S. 68-69 Q S.76-77

S. 68-69

PROGRAM
OVERVIEW

MARITIME

© S.86-87

S. 68-69
S. 68-69

S. 68-69 S.98-99

@ S.86-87,
S. 90-91

© S. 110111

S.98-99 @ S. 114-115

S.98-99

S. 86-87,
S. 9091

 5.86-87,
S.90-91

S. 90-91
S. 90-91

Q S. 80-81

 s.76-77,

S. 80-81

@ 3. 80-81

Q . 80-81

@ 5.96-97

@ S.82-83 @ 5.96-97

@ 5.96-97

@ S.114-115

@ S.104-105 Q S 110-111

@ S.104-105 S 110-111

© S.104-105 S. 106-107  s. 110-111

 S. 110-111

@ S. 114-115
@ S. 114-115

WWW.CONTRINEX.COM | 29

@ S.96-97

@ S.96-97



https://www.contrinex.com/collections/inductive-sensors
https://www.contrinex.com/collections/inductive-sensors
https://www.contrinex.com

EINLEITUNG

TECHNOLOGIE

Die induktiven Gerate von Contrinex arbeiten nach einer von drei unterschiedlichen Technologien. Allen ist gemeinsam, dass
im Sensor ein magnetisches Wechselfeld erzeugt wird, welches an der aktiven Flache austritt. Das Vorhandensein eines leit-
fahigen, in der Regel metallischen Gegenstandes beeinflusst das Feld in einer Weise, die von der eingebauten Elektronik

erkannt und ausgewertet werden kann.

TECHNOLOGIE-
FAMILIEN

CLASSICS-FAMILIE

R

Klassische induktive Sensoren mit Contrinex-
Technik

Die Classics-Familie nutzt konventionelle induk-
tive Sensor-Technologie, jedoch mit dem Vorteil
eines Contrinex ASIC (application specific integ-
rated circuit). Dank geringer Streuung sorgt diese
ASICTechnologie fiir Zuverlassigkeit, Stabilitat und
einfache Inbetriebnahme. Sensoren dieser Familie
erreichen Schaltabstdnde bis 2x der branchen-
liblichen Reichweiten.

Alle ASIC-Sensoren der Classics-Familie sind
10-Link-fahig in der PNP-NO-Version.

In Classics-Sensoren wird durch die Spule eines
konventionellen Schwingkreis-Oszillators ein hoch-
frequentes Magnetfeld erzeugt, das an der aktiven
Flache austritt. Ein metallischer Gegenstand, der
sich in diesem Feld befindet, entzieht ihm Energie,
was von der eingebauten Elektronik erkannt und
ausgewertet wird (Abb. 1).

HF-Magnetfeld
aktive Flache
Spule
AN
N

Ferritkern
Oszillator

Auswertstufe

|
Vv

l Ausgang

Abb. 1: Konventionelle Technologie induktiver Sensoren wie
sie in der Classics-Familie zum Einsaiz kommt

Ausgangsverstarker

Objekte aus ferromagnetischen Metallen (Stahl,
Nickel, Kobalt) absorbieren am meisten Energie.
Die erzielbaren Schaltabstdnde sind deshalb fiir
diese Metalle am grossten. Gut leitende, nicht fer-
romagnetische Metalle wie Aluminium entziehen
dem Feld weniger Energie. Es ergeben sich deshalb
erheblich reduzierte Schaltabsténde (ca. 25...45%
von Stahl).

Die Classics-Technologie Familie (Serie 600)
umfasst Gerate der Reihen Basic, Miniature, Extra
Pressure, Extra Temperature, High Temperature,
Washdown und 2-Wire.

EXTRA DISTANCE-FAMILIE

Erhdhte Stabilitat fiir dusserst grosse Schalt-
abstande

Die Extra Distance-Familie basiert auf dem Con-
trinex Condist®-0szillator. Der Vorteil der Sensoren
sind die bis zu 4x der marktiiblichen Schaltah-
stande, um in rauen Industrieumgebungen ausser-
halb der Gefahrenzone zu bleiben. Die Sensorle-
bensdauer wird dadurch erhoht.

HF-Magnetfeld
— aktive Flache
—— Spule
AN
/\/

" Ferritkern

Condist®-Oszillator
Condist®

J]- Auswertstufe
v Ausgangsverstérker
Ausgang

Abb. 2: Das Contrinex Condist®-Verfahren induktiver Sensorik
wie sie in der Extra Distance-Familie zum Einsatz kommt
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Wie die Sensoren der Classics-Familie erzeugen
diese ebenfalls ein hochfrequentes Magnetfeld,
welches an der aktiven Flache austritt (Abb. 2).
Auch hier erfolgt die Beeinflussung dadurch, dass
jederin dieses Feld eintretende metallische Gegen-
stand ihm Energie entzieht.

Der Oszillator und die nachgeschaltete Signal-
auswertung sind jedoch véllig anders ausgefiihrt,
wodurch eine wesentlich verbesserte Stabilitat
gegen Umwelteinfliisse, vor allem der Temperatur,
erreicht wird. Den wichtigsten Beitrag dazu liefert
der Contrinex Condist®-0szillator.

Die verbesserte Stabilitat ermdglicht eine Verlegung
des Schaltpunktes hin zu grésseren Schaltabstén-
den auf ferromagnetische Metalle (Abb. 3). Senso-
ren dieser Technologiefamilie reagieren besonders
gut auch auf langliche Objekte, z.B. kleine Schrau-
ben, Drahte oder Folien.

Q
100 %
97 %
Condjst®-Sensor
50 %
Standard-Sensor
0% =S

Sn 3 Sn

Abb. 3: Dank des Condist®-0szillators haben Sensoren der
Extra Distance-Familie grossere Schaltabsténde

Abgesehen vom Condist®-Oszillator entsprechen
alle anderen Baugruppen der Classics-Familie. Die



Materialabhéngigkeit und andere Eigenschaften
sind ebenfalls &hnlich der Classics-Sensoren.

Es wurde besonders darauf geachtet, dass die ein-
schldgigen Normen weitestgehend eingehalten
werden, so dass einfache Austauschbarkeit mit
konventionellen Geraten gewdahrleistet ist. Grosser
Wert wurde auf sehr gute EMV-Festigkeit und auf
einwandfreie Abdichtungen gegen das Eindringen
von Fliissigkeiten gelegt.

Die Extra Distance-Technologiefamilie umfasst
Gerdte der Reihen Basic, Miniature, Analog Output,
Extra Pressure und High Pressure. Diese Techno-
logie kommt in der Gerdteserie 500 zur Anwendung.

=i

Rundumschutz dank Edelstahlgehéduse — prak-
tisch unzerstorbar

Die Full Inox-Familie basiert auf dem von Contri-
nex Condet®-Verfahren. Diese aus einem Stiick
Edelstahl gefertigten Sensoren sind nicht nur die
auf dem Markt dauerhaftesten, sondern bieten
auch grosse Schaltabstinde auf Metalle mit guter
Leitfahigkeit.

magnetisches
Wechselfeld
aktive Flache
Spule

\
Ferritkern
Impuls-
1

(\c TUUL | generator

3 Umschalter
\ Filter

J]- Auswertstufe

; ; Ausgangsverstarker

l Ausgang

Abb. 4: Sensoren der Full Inox-Familie arbeiten nach dem
Condet®-Verfahren mit Impulsgenerator statt Oszillator

Full Inox-Sensoren arbeiten ebenfalls nach dem
induktiven Verfahren. Allerdings wird die das mag-
netische Feld erzeugende Spule nicht als Teil eines
Oszillators eingesetzt (Abb. 4). Vielmehr wird das
Feld durch periodische, kurze Sendestromimpulse,
die durch die Spule fliessen, erzeugt (Abb. 5).
Das Feld induziert im zu erfassenden Objekt eine
Spannung, die ihrerseits in diesem Objekt einen
Stromfluss erzeugt. Nach dem Abschalten des
Sendestromimpulses klingt der Strom im Objekt
ebenfalls ab, wodurch jetzt in der Sendespule eine
Spannung riickinduziert wird (Abb. 6).

Diese Spannung bildet das Nutzsignal; sie ist im
Prinzip unabhéngig von Energieverlusten im Feld.
Darin besteht ein wesentlicher Vorteil dieses Verfah-
rens, denn Energieverluste im Feld, wie sie bei kon-
ventionellen Sensoren ausgewertet werden, unter-
liegen zahlreichen unerwiinschten Umgebungs- und
Materialeinflissen. Mit dem Condet®-Verfahren
kann der Sensor, einschliesslich aktiver Fléche, voll-
standig in einem Schutzgehéuse aus Edelstahl ein-
gekapselt werden, wobei gréssere Schaltabstinde
auch zur Sicherheitserhdhung beitragen.

T
)

/]

\J

Abb. 5: Entwicklung der wichtigsten Signale

Die Kopplung zwischen Objekt und Sendespule ist
hier vielmehr transformatorisch, damit tempera-
turunabhéngig und auch nur wenig vom Material
des Objekts beeinflusst. Einzig Metalle, die sowohl
nicht ferromagnetisch sind als auch eine geringe
elektrische Leitfahigkeit aufweisen, ergeben ein
geringeres Nutzsignal.

Die Full Inox-Technologiefamilie umfasst Gerate der
Reihen Basic, Miniature, Extreme, High Pressure,
Washdown, Weld-Immune, Chip-Immune, Mari-
time und Double-Sheet.

g mit Messplatte

Abb. 6 (Detail Abb. 5): Einfluss eines Objekls auf das
gemessene Signal
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INDUKTIVE SENSOREN

Erste Wahl in jeder
Umgebung

Induktive Sensoren der Basic-
Reihe von Contrinex verfiigen
weltweit iiber einen guten Ruf
fiir kompromisslose Genauig-
keit und hohe Zuverldssigkeit.
Mit klassenbesten Schalt-
abstanden zwischen 1,5 mm
und 40 mm bietet die Basic-
Reihe von Contrinex nach
dem Motto «einbauen und
vergessen» Weltklasse-Leis-
tung zu einem sehr attraktiven
Preis-Leistungs-Verhéltnis.

MINIATURE

Volle Funktionalitat, kleinste
Baugrosse

Bei der Wahl eines Sensors fiir
die Positions- oder Prdsenz-
erfassung ist die Baugrosse
oft kritisch. Mit den kleinsten
geschlossenen induktiven
Miniatur-Sensoren auf dem
Markt erfiillt die Miniature-
Reihe von Contrinex diese Her-
ausforderung. Dabei geht sie
keinerlei Kompromisse bei der
Funktion ein.

EXTREME

Extrem dauerhatft in rauen
Umgebungen

Nur hdchst robuste Senso-
ren (iberleben die extremsten
Bedingungen: somit sind
induktive Sensoren der Extre-
me-Reihe (Full Inox-Technolo-
giefamilie) ideal ausgestattet.
Dank des einteiligen Edelstahl-
gehduses (V2A/AISI 303) und
des hermetisch abgedichteten
Kabelausgangs sind die Extre-
me-Sensoren korrosionsbe-
sténdig, unempfindlich gegen aggressive Chemika-
lien und druckfest bis 100 bar. Robust, prézise und
dusserst zuverldssig sind die Extreme-Sensoren
fiir die anspruchsvollsten Anwendungen geeignet.

Stetiger Analogausgang

fiir préazise Steuerung
— UV
-— - 1, [mA]  Aluminium
5
7 Stahl
4 1 >
/|
3 7 v
Ve
2
e
O/ S [mm]
o 1 2 3 4 5 6

Die Analog Output-Reihe von Contrinex bietet
zuverldssige, reproduzierbare und hochgenaue
Induktivsensoren zum Messen der Position eines
Zielobjektes. Diese Sensorenreihe ist auf der Extra
Distance- (Abb. 2) Technologieplattform entwickelt
worden fiir hervorragende Temperaturstabilitat,
Wiederholgenauigkeit und marktbeste Leistung bei
grossen Erfassungsbereichen. Mit einem Messbe-
reich von Null bis 40 mm und Erfassungsgenauig-
keit auf Mikrometerskala eignet sich die Analog
Output-Reihe ideal fiir das Messen von Langen,
Winkeln und Rotationsbewegungen (Abb. 7).

Einfache Installation
und hohe Schaltfrequenz

Zwei-Draht DC, AC/DC und
NAMUR Sensoren sind auf
der Classics- (Abb. 1) Tech-
nologieplattform aufgebaut
und umfassen Gréssen von
@3 mm bis M30 sowie eine
5 x 5 mm quaderférmige
Ausfiihrung. Die Gerate
sind fiir biindigen oder nicht
biindigen Einbau und der
Anschluss erfolgt mittels
Kabel oder Stecker. Mit einem
Schaltabstand von bis zu
15 mm gewahrleisten Con-
trinex 2-Draht-Sensoren der
Reihe 2-Draht eine optimale
Anlagenauslastung.
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Druckfest bis 200 bar

Zuverldssige, prdzise Pré-
senz- und Positionserkennung
bei Driicken bis zu 200 bar
bendtigt Weltklasse-Leistung
und -Qualitdt. Somit eignen
sich die druckfesten indukti-
ven Sensoren der Reihe Extra
Pressure bestens fiir den
Dauerbetrieb unter permanen-
ten Druckbedingungen, zum
Beispiel in Offshore-Anlagen,
Motorschmiersystemen oder
bei der Uberwachung atomarer
Brennelemente. Ein Edelstahl-
gehduse mit einer dicht verbun-
denen aktiven Flache aus Keramik oder Saphir-Glas
und Schutzklasse IP68 sichern die Robustheit und
aussergewohnliche Zuverldssigkeit in Miniatur-
Bauformen der Gréssen &3 mm bis &6,5 mm.

Druckfest bei hoher dyna-
mischer Beanspruchung bis
500 bar

Fir eine zuverldssige und
genaue Erfassung in den
anspruchsvollsten pneuma-
tischen und hydraulischen
Anwendungen bietet Contri-
nex eine einzigartige Palette
druckfester Sensoren: Die
High Pressure-Reihe fiir
einen permanenten Betriebs-
druck von 100...500 bar bei
Druckspitzen bis 1000 bar.

Geeignet fiir Betriebstemperaturen bis zu +100°C
und resistent gegen mehr als 1 Million Druckzyklen
sind sie dank Oldichtigkeit sowie der Schutzklasse
IP68 und IP69K die robuste, zuverlassige Wahl fiir
die hydraulische Industrie. Sensoraustauschkosten
werden durch das Konzept «Einbauen und Ver-
gessen» praktisch eliminiert. Aussergewéhnliche
Leistung und Weltklasse-Qualitat sind in den Gros-
sen von M5 bis M18 verfiigbar.


https://www.contrinex.com/collections/inductive-basic
https://www.contrinex.com/collections/inductive-miniature
https://www.contrinex.com/collections/inductive-extreme
https://www.contrinex.com/collections/inductive-analog-output
https://www.contrinex.com/collections/inductive-2-wire
https://www.contrinex.com/collections/inductive-extra-pressure-up-to-200-bar-peak
https://www.contrinex.com/collections/inductive-high-pressure-up-to-1000-bar-peak

Temperaturbesténdig
bis 120°C

Induktive Extra Temperature-
Sensoren bieten die ideale
Losung fiir Positions- oder
Anwesenheits-Anwendungen
bei Umgebungstemperaturen
von —40°C bis zu +120°C.
Industrielle Prozesse erzeugen
oft massiv Wdarme, welche
Standardsensoren beschédigen
kann. Die Edelstahlkonstruktion
und robuste Elektronik der Extra Temperature-Sen-
soren von Contrinex sorgen fir den zuverldssigen,
prézisen Betrieb und minimale Ausfallzeiten, selbst
in den anspruchsvollsten Umgebungen.

Temperaturbesténdig bis
180°C (230°C mit externem
Verstarker)

Induktive High Temperature-
Sensoren von Contrinex sind
ausgelegt fir den Dauerbetrieb
bei Temperaturen von 0°C bis
zu +180°C (bis +230°C mit
separater Elektronik). Sie
sind ideal fir die rauesten
Umgebungen, einschliesslich
Automobil-Lackieranlagen,
Metall-Aufbereitungsanlagen
und die Glasherstellung.

WELD-IMMUNE

Unempfindlich gegen
Schweissspritzer und
Magnetfelder

Schweissfeste induktive
Sensoren von Gontrinex sind
dank des revolutiondren Drei-
fachschutzes ideal fir die rau-
esten Schweissumgebungen.
Das Sortiment umfasst gegen
Schweissspritzer beschich-
tete, schweissfeldunempfind-
liche und schlagfeste Senso-
ren. Fiir einen umfassenden

Schutz empfehlen wir die Verwendung unseres
Zubehors wie beschichteter Montagehalterun-
gen, schweissspritzerresistenter Kabel und
Schutzrohre. Zu den Vorteilen zahlen geringere
Reinigungs- und Wartungskosten, eine ldngere
Lebensdauer des Sensors und damit eine héhere
Maschinenverfiigbarkeit.

CHIP-IMMUNE

Spanfest in rauesten
Maschinenumgebungen

Auch wenn Spéne aus Eisen,
Aluminium, Edelstahl, Mes-
sing, Kupfer oder Titan an den
Chip-Immune Induktivsenso-
ren (Full Inox-Technologiefa-
milie) haften, werden Objekte
aus diesen Metallen zuverlds-
sig erkannt. Dazu verwenden
die Sensoren eine leicht abge-
wandelte Form des Condet®-
Verfahrens. In einteiligem
Edelstahlgehduse mit Schutz-
art IP68/IP69K sowie einem
weiten Temperaturbereich von
—25 his +85°C sind sie bestens gewappnet fiir
den Einsatz in den rauen Industrieumgebungen der
spanenden Fertigung. Ihr Schaltabstand liegt je nach
Typ (M12, M18 oder M30) bei 3, 5 oder 12 mm.

DOUBLE-

Doppelblecherkennung
bei der Metallverarbeitung

Fiir die Doppelblecherkennung
werden Sensoren aus der Full
Inox- (Abb. 4) Familie ver-
wendet. Ihr Induktivverfahren
ermdglicht es, zwischen einem
oder zwei leitenden Blechen
einer definierten Stérke zu
unterscheiden und zwar bei
einer Empfindlichkeit von
0,8 bis 1,2 mm pro Blech. Diese Unterscheidung
hilft bei der Vermeidung des doppelten Einzugs
in Stanz- und Umformprozesse, wodurch Werk-
zeugschdden verringert werden. Die einteilige Edel-
stahl-Konstruktion dieser Sensoren macht sie zu
den langlebigsten auf dem Markt. Sie halten Kolli-
sionen stand, die eine héufige Gefahr bei Doppel-
blecherkennungs-Applikationen in der N&he von
bewegendem Stahlblech sind: Ausfallzeiten werden
somit minimiert.

MARITIME

DNV-zertifiziert
fiir Schiffe, Hafen- und
Offshore-Anwendungen

Die von DNV zertifizierte Mari-
time Baureihe biindig einbau-
barer Induktivsensoren bietet
konkurrenzlose Leistungs-
merkmale auf Basis der Full
Inox-Technologie (Abb. 4). In
einteiligem Edelstahlgehduse
V4A/AISI 316L mit Schutzart
IP68/IP6IK sind sie nicht nur
dicht, sondern auch korro-
sionsbestandig und salzwas-
serresistent. lhr EMV-Schutz
erfiillt auch spezifische mari-
time Anforderungen, insbesondere hinsichtlich
Stromversorgungsschwankungen und Nieder-
frequenz-Immunitdt. Sie bieten die am Markt
langste Lebensdauer fiir einen Induktivsensor,
sogar in den rauesten Meeresumgebungen.

Ecolab-gepriift fiir strengste
Produktionshygiene

] _ Induktive Washdown-Senso-

| ren sind fiir den kontinuierli-

chen und zuverldssigen Betrieb

unter den rauen Bedingungen

der Lebensmittel-, Getrdnke-

und Pharmaindustrie zerti-

fiziert und gewahrleisten eine

stérungsfreie Produktion. Sie

haben die Schutzart IP68 und

IP69K, sind druckbesténdig

bis 80 bar, lebensmittelecht

und korrosionshesténdig.

Zusétzlich ist die Full Inox-Se-

rie 700 Ecolab-zertifiziert.

Washdown-Sensoren sind in der konventionellen

Classics-Technologie (Abb. 1), Grosse M12 oder

Full Inox-Technologie (Abb. 4), Grésse M12, M18

und M30 erhdltlich. Full Inox-Typen haben ein véllig

undurchldssiges einteiliges Gehduse aus Edelstahl

(V4A/AISI 316L), einschliesslich der Sensorflé-

che. Sie sind daher sehr bestdndig gegen atzende

Chemikalien, die fiir Reinigungs- oder Abwasch-
prozesse verwendet werden.
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ANWENDUNG

Induktive Sensoren der Extra Distance Familie
erkennen das Vorhandensein von Metall-
Unterlegscheiben in Kunststoffbaugruppen

Ein Kunststoffhersteller testet Chargen von Bedien-
knopfen fur Kfz-Audiosysteme vor der Auslieferung an
die Automobilmontagewerke. Jeder Knopf enthélt eine
kleine Metallunterlegscheibe, die sich gelegentlich I6sen
kann. Eine speziell angefertigte Testmaschine testet ein
Tablett mit 70 Knopfen in einem einzigen Arbeitsgang.
Induktive Sensoren mit grossem Schaltabstand, die
direkt unter den Knépfen positioniert sind, bestatigen
das Vorhandensein der Unterlegscheibe in jeder
Baugruppe.

BRANCHEN

Automobilproduktion und -zulieferer,
Werkzeugmaschinen, Energie, Verpackung,
Logistik, Materialhandling, Textil, Montage,
Automatisierung




BASIC

ERSTE WAHL IN JEDER UMGEBUNG

Induktive Sensoren der Basic-
Reihe von Contrinex verfligen
weltweit Uber einen guten Ruf

fir kompromisslose Genauigkeit
und hohe Zuverlassigkeit. Mit
klassenbesten Schaltabstanden
zwischen 1,5 mm und 40 mm bietet
die Basic-Reihe von Contrinex
nach dem Motto «einbauen

und vergessen» Weltklasse-
Leistung zu einem sehr attraktiven
Preis-Leistungs-Verhaltnis.

PRODUKTUBERSICHT

@ I0-Link

Baugrosse mm

Extra Distance

Classics 15...

Full Inox

ZUBEHOR

Zubehor finden Sie auf Seite 298

HAUPTVORTEILE

Classics, Extra Distance und Full Inox

v" Hochwertige ASIC-Sensoren

v @ IO-Link

v Ausgezeichnetes Preis-Leistungs-Verhaltnis
v Hervorragende Genauigkeit

v Exzellente Temperaturkompensation

v Vibrations- und Stosssicherheit

v" Grosse Schaltabstéande

Full Inox

v’ Extrem robustes, einteiliges Edelstahlgehause
v Korrosionsbestandig

v IP68 und IP69K, wasserbestandig

v' Druckfest bis 80 bar

3...6 3 6...10 12...20
15...4 15...2 2...8 5...12
2 = 3 5

22...40
10...25
10

15...40

799

Kabel Befestigungshalter ——




INDUKTIVE SENSOREN BASIC

GEHAUSE-
LANGE
(mm)

GEHAUSE-
MATERIAL

BAUGROSSE

SCHALTABSTAND (mm) (mm)

Messing verchromt

i
\ 6,5 66 Messing verchromt
i
il L] |
| H;_ 26,5 60 Messing verchromt
Neusilber
Mg 45 verchromt
GEMEINSAMKEITEN M8 45 Neusilber
Betriebsspannungsbereich  10...30 VDC verchrom
Ausgang PNP Schliesser* m8 40,8 Messing verchromt
: ;Andere verfiigbare Typen: PNP Offner, NPN Offner - - Neusilber
Kurzkabelvarianten verfiigbar verchromt
Neusilber
AUSGANG g 60 verchromt
DW-A[x]-50[x] Neusilber
A Mg 66 verchromt
Anschlussart usgang Neusi
- 1]NPN Schli eusilber
[D] Kabel [S] Stecker [V] Pigtail {Z}NPN Pl ms 60 verchromt
[3] PNP Schliesser .
Teilereferenz auf Seite 116 [4] PNP Offner S M3 66 Messing verchromt
N .
ZUBEHOR ._.IJ M8 60 Messing verchromt
o .
& oGruppe A: M8 3-pin o 8 x 8 (C8) 40 Messing verchromt
/ Untergruppe: Montagestecker =] ;
f Untergruppe: Verteilerboxen g _ 8 x 8 (C8) 59 Messing verchromt
N (
eGruppe B: M8 4-pin ba M12 50 Messing verchromt
Zh
|<_t M12 35 Messing verchromt
P OGruppe C: M12 4-pin v -
y Untergruppe: Montagestecker o M12 90 Messing verchromt
f Untergruppe: Verteilerboxen §
= M12 35 Messing verchromt
< QGruppe D: M12 AC/DC 3-pin ﬁ
M12 443 Messing verchromt
M12 29,3 Messing verchromt
M12 60 Messing verchromt
m GGruppe F: Befestigungswinkel fiir M12 45 Messing verchromt
I M12 60 Messing verchromt
M12 45 Messing verchromt
M12 60 Messing verchromt
M12 45 Messing verchromt
M18 50 Messing verchromt
M18 40 Messing verchromt
S KABEL
Verfligbare Kabellangen: M18 35 Messing verchromt
2m,5m, 10 m
andere kundenspezifische Langen maglich M18 25 Messing verchromt

36 | Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR INDUKTIVE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/inductive-basic

EINBAUART ..
SCHALT- ZUBEHOR

STECKER** | @ TO-Link | FREQUENZ |*™™| jhr | UMGEBUNGS- | grpiyrzart | TYPENBEZEICHNUNG* (SIEHE
TEMPERATUR SEITE 36)

((3F2) //|// //!//

PUC QIO-Link 1000  Quasibindig —25..+70°C  IP67 DW-AD-503-065 m
w2 @IO-Link 1000  Quasibindig —25..+70°C  IP67 DW-AS-503-065
ms  QIO-Link 1000  Quasibindig —25..+70°C  IP67 DW-AS-503-065-001
PUC QIO-Link 1000 Bindig ~ —25..+70C  IP67 DW-AD-503-M8 m
QIO-Link 500 Bindig ~ —25...+70°C P67 DW-AD-523-M8 m
PUC QIO-Link 500 Nichtbindig —25...+70°C  IP67 DW-AD-513-M8 m
w2 @IO-Link 1000 Bindig ~ —25..+70°C  IP67 DW-AS-503-M8 -
ms  QIO-Link 1000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-503-M8-001 -
w2 @IO-Link 500 Bindig ~ —25..+70°C  IP67 DW-AS-523-M8 -
ms  QIO-Link 500 Bindg ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-523-M8-001 -
w2 @IO-Link 500 Nichtbiindig  —25...+70°C  IP67 DW-AS-513-M8 -
ms  QIO-Link 500 Nichtbindig  —25...+70°C  IP67 DW-AS-513-M8-001 -
QIO-Link 1000  Quasibindig —25..+70°C  IP67 DW-AD-503-C8 “
ms  QIO-Link 1000  Quasibindig —25..+70°C  IP67 DW-AS-503-C8
PUC QIO-Link 800  Quasibindig —25..+70°C  IP67 DW-AD-503-M12 m
QIO-Link 800  Quasbindig —-25..+70°C  IP67 DW-AD-503-M12-120 m
PUC QIO-Link 400  Quasibindig —25..+70°C  IP67 DW-AD-523-M12 m
QIO-Link 400 Quasi-bindig —25...+70°C P67 DW-AD-523-M12-120 m
puC QIO-Link 400 Nichtbindig  —25...+70°C  IP67 DW-AD-513-M12 m
PUC QIO-Link 400 Nichtbindig  —25...+70°C  IP67 DW-AD-513-M12-120 m
w2 @IO-Link 800  Quasibindig —25..+70°C  IP67 DW-AS-503-M12 -
w2 @IO-Link 800  Quasibindig —25..+70°C  IP67 DW-AS-503-M12-120 -
w2 @IO-Link 400  Quasibindig —25..+70°C  IP67 DW-AS-523-M12 -
w2 @IO-Link 400  Quasibindig —25..+70°C  IP67 DW-AS-523-M12-120 -
w2 @IO-Link 400 Nichtbindig —25...+70°C  IP67 DW-AS-513-M12 -
w2 @IO-Link 400 Nichtbindig  —25...+70°C  IP67 DW-AS-513-M12-120
QIO-Link 600  Quasibindig —25..+70°C  IP67 DW-AD-503-M18 m
puC QIO-Link 500 Nichtbindig  —25...+70°C  IP67 DW-AD-513-M18 m
QIO-Link 600 Quasi-bindig —25...+70°C P67 DW-AD-503-M18-120 m

PUC QIO-Link 500 Nichtbindig  —25...+70°C  IP67 DW-AD-513-M18-120 m
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INDUKTIVE SENSOREN BASIC

GEHAUSE-
LANGE
(mm)

GEHAUSE-
MATERIAL

BAUGROSSE

SCHALTABSTAND (mm) (mm)

E FAMILIE
L]

- 12 M18 63,5 Messing verchromt
- 12 M18 48,5 Messing verchromt
(=3
3, - 20 M18 63,5 Messing verchromt
L
= I |
GEMEINSAMKEITEN = 20 M18 48,5 Messing verchromt
Betriebsspannungsbereich  10...30 VDC n:,: _ 22 M30 60 Messing verchromt
Ausgang PNP Schliesser* g ! ;
* Andere verfiigbare Typen: PNP Offner, NPN Offner I _ 22 M30 73,5 Messing verchromt
** Kurzkabelvarianten verfiighar b‘ Z _ 40
- M30 50 Messing verchromt
AUSGANG z .
Technologiefamilie E _ 40 M30 73,5 Messing verchromt
[5] Extra Distance [6] Classics [7] Full Inox E
DW-A[x]-[x]0[x] é _ 22 M30 35 Messing verchromt
= =
Ausgang > _ 22 M30 48,5  Messing verchromt
Anschlussart . 0 g vercnro
[D] Kabel [S] Stecker [V] Pigtail E} m g?f’r‘]'frsser .
[3] PNP Schliesser _ 40 M30 25 Messing verchromt
Teilereferenz auf Seite 116 [4] PNP Offner
. _ 40 M30 48,5 Messing verchromt
ZUBEHOR
“) oGruppe A: M8 3-pin
’ Untergruppe: Montagestecker
/}' Untergruppe: Verteilerboxen I 15 @65 36 Edelstanl V2A
gGruppe B: M8 4-pin I 3 6,5 35 Edelstahl V2A
I 15 6,5 35 Edelstahl V2A
P O cruppe c: M12 2-pin E @65 35 Edelstahl V2A
/}p Untergruppe: Montagestecker
A Untergruppe: Verteilerboxen I 9 6,5 36 Edelstahl V2A
¢ QGruppe D: M12 AC/DC 3-pin S l 4 265 31 Edelstahl V2A
3
w [ @65 36 Edelstahl V2A
u |5 @65 22 Edelstahl V2A
=)
@ - < E 26,5 29 Edelstahl V2A
m AW Gruppe F: Befestigungswinkel fiir |
I g I 1,5 6,5 23 Edelstahl V2A
)
2 I 2 6,5 23 Edelstahl V2A
—l
v I 1,5 6,5 30 Edelstahl V2A
E 26,5 30 Edelstahl V2A
|5 @ 6,5 45 Edelstahl V2A
E @65 45 Edelstahl V2A
S KABEL
/ Verfiighare Kabellangen: |5 26,5 15 Edelstahl V2A
2m,5m,10m
andere kundenspezifische Langen moglich I 15 265 15 Edelstahl V2A

38 | Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR INDUKTIVE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/inductive-basic

EINBAUART ..
SCHALT- ZUBEHOR

STECKER** | @ TO-Link | FREQUENZ |*™™| jhr | UMGEBUNGS- | grpiyrzart | TYPENBEZEICHNUNG* (SIEHE
TEMPERATUR SEITE 38)

((3F2) //|// //!//

w2 Q@IO-Link 600  Quasibindig —25..+70°C  IP67 DW-AS-503-M18-002
w2 Q@IO-Link 600  Quasibindig —25..+70°C  IP67 DW-AS-503-M18-120
w2  Q@IO-Link 500 Nichtbindig —25...+70°C  IP67 DW-AS-513-M18-002
w2  Q@IO-Link 500 Nichtbindig  —25...+70°C  IP67 DW-AS-513-M18-120 -
200 Quasi-bindig  —25...+70°C P67 DW-AD-503-M30 m
m12 200  Quasibindg —25..+70°C  IP67 DW-AS-503-M30-002 -
65 Nicht bindig ~ —25... +70°C  IP67 DW-AD-513-M30 m
m12 65 Nichtbindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-513-M30-002 -
200 Quasi-bindig —25...+70°C  IP67 DW-AD-503-M30-120 m
m12 200  Quasibindig —25..+70°C  IP67 DW-AS-503-M30-120 -
PUC 65 Nichtbindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-513-M30-120 m
m12 65 Nichtbiindig  —25...+70°C  IP67 DW-AS-513-M30-120 -
ms  @IO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-603-065-001
PUC 3000 Bindig ~ 0...+60°C IP67 DW-AD-643-065 m
QIO-Link 5000 Bindig ~ —25..+70°C  IP67 DW-AD-603-065 m
PVC QIO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-623-065 m
ms  @IO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-623-065-001
PUC QIO-Link 350  Nichtbindig —25..+70°C  IP67 DW-AD-633-065 m
M8  @IO-Link 3500  Nichtbindig —25..+70°C IP67 DW-AS-633-065-001
PUC QIO-Link 5000 Bindg ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-603-065-121 m
QIO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-623-065-121
ms  @IO-Link 5000 Bindg ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-603-065-123 -
ms  @IO-Link 5000 Bindg ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-623-065-123 -
QIO-Link 5000 Bindg ~ —25..+70°C  IP67 DW-AD-603-065-122 m
QIO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-623-065-122 m
w2 Q@IO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-603-065
M2 @IO-Link 5000 Bindig ~ —25..+70°C  IP67 DW-AS-623-065
QIO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-603-065-120 m
PUC QIO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-603-065-400 m
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INDUKTIVE SENSOREN BASIC

GEHAUSE-

BAUGROSSE| ' GEHAUSE-
FAMILIE SCHALTABSTAND (mm) (mm) LANGE MATERIAL
(mm)
6,5 15 Edelstahl V2A
6,5 15 Edelstahl V2A
- w 6,5 20 Edelstahl V2A
6,5 20 Edelstahl V2A
GEMEINSAMKEITEN 6,5 31 Edelstahl V2A
Betriebsspannungsbereich  10...30 VDC
Ausgang PNP Schliesser* 26,5 31 Edelstahl V2A
* Andere verfiigbare Typen: PNP Offner, NPN Offner
** Kurzkabelvarianten verfiighar M8 36 Edelstahl V2A
AUSGANG M8 36 Edelstahl V2A
DW-Alx]-60[x] [E] 35 Messing verchromt
Anschlussart_ . au]srx?ssgSchliesser M8 36 Messin rchromt
[D] Kabel [S] Stecker [V] Pigtail [2]NPN Offner €ssing vercnro
[3] PNP Schliesser
Teilereferenz auf Seite 116 [4] PNP Gffner M8 35 Edelstahl V2A
& eﬁruppe A: M8 3-pin I-IIJ M8 35 Edelstahl V2A
/ Untergruppe: Montagestecker o
f Untergruppe: Verteilerboxen oc M8 36 Edelstahl V2A
=)
O cruppe 8: M8 4-pin - M8 31 Edelstahl VoA
|
g M8 36 Edelstahl V2A
A
Untergruppe: Montagestecker < M8 36 Edelstahl V2A
Untergruppe: Verteilerboxen =l
N M8 31 Edelstahl V2A
Gruppe D: M12 AC/DC 3-pin
M8 22 Edelstahl V2A
M8 18 Edelstahl V2A
M8 22 Edelstahl V2A
m oﬁruppe F: Befestigungswinkel fiir M8 23 Edelstahl V2A
I M8 23 Edelstahl V2A
M8 23 Edelstahl V2A
M8 30 Edelstahl V2A
Q H: S test
LR L M8 26 Edelstahl V2A
Fiir Details siehe Seite 208 i & Rl
M8 30 Edelstahl V2A
KABEL
Verfiighare Kabelldngen: M8 45 Edelstahl V2A
2m,5m, 10 m
andere kundenspezifische Langen maglich M8 45 Edelstahl V2A

40 | Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR INDUKTIVE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/inductive-basic

EINBAUART ..
SCHALT- ZUBEHOR

STECKER** | @ TO-Link | FREQUENZ |*™™| jhr | UMGEBUNGS- | grpiyrzart | TYPENBEZEICHNUNG* (SIEHE
TEMPERATUR SEITE 40)

((3F2) //|// //!//

PUC QIO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-623-065-120 m
PUC QIO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-623-065-400

ms  @IO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-603-065-129

ms  @IO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-623-065-129 -

ms  @IO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-603-065-124 -

ms  @IO-Link 5000 Bindig ~ —25..+70°C IP67 DW-AS-623-065-124 -

ms  @IO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-603-M8-001 -

ms  @IO-Link 4500  Nichtbindig —25..+70°C IP67 DW-AS-613-M8-001 -

QIO-Link 4500 Biindig 0... +60°C IP67 DW-AD-643-M8 m
ms  @IO-Link 4500 Bindig ~ 0...+60°C IP67 DW-AS-643-M8-001 -

QI0-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C P67 DW-AD-603-M8 m
QIO-Link 4500  Nichtbindig —25..+70°C P67 DW-AD-613-M8
QI0-Link 5000 Bindg ~ -25..+70°C  IP67 DW-AD-623-M8
ms  @IO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-623-M8-001 -

PUC ©IO-Link 1500  Nichtbindig  0...+60°C IP67 DW-AD-653-M8 m
ms  @IO-Link 1500 Nichtbindig  0...+60°C IP67 DW-AS-653-M8-001 -

M8  @IO-Link 3500  Nichtbindig —25..+70°C IP67 DW-AS-633-M8-001 -

QIO-Link 3500  Nichtbindig —25..+70°C  IP67 DW-AD-633-M8 m
PUC QIO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-603-M8-121 m
QIO-Link 4500  Nichtbindig —25..+70°C  IP67 DW-AD-613-M8-121 m
PUC QIO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-623-M8-121 m
ms  @IO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-603-M8-123 -

M8  @IO-Link 4500  Nichtbindig —25..+70°C IP67 DW-AS-613-M8-123 -

ms  @IO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-623-M8-123 -

QIO-Link 5000 Bindig ~ —25..+70°C  IP67 DW-AD-603-M8-122 m
QIO-Link 4500  Nichtbindig —25..+70°C IP67 DW-AD-613-M8-122 m
QIO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-623-Mg-122 m
PUR QIO0-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-623-M8-223 m
w2 Q@IO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-623-M8

w2 Q@IO-Link 4500  Nichtbindig —25...+70°C  IP67 DW-AS-613-M8

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM | 41



https://www.contrinex.com
https://www.contrinex.com/collections/inductive-basic
https://www.contrinex.com/collections/inductive-basic

INDUKTIVE SENSOREN BASIC

GEHAUSE-

BAUGROSSE| ' GEHAUSE-
SCHALTABSTAND (mm) (mm) L(I:L\ll:;i MATERIAL
M8 45 Edelstahl V2A
M8 16 Edelstahl V2A
- w M8 16 Edelstahl V2A
M8 20 Edelstahl V2A
GEMEINSAMKEITEN M8 20 Edelstahl V2A
Betriebsspannungsbereich  10...30 VDC
Ausgang PNP Schliesser* M8 50 Edelstahl V2A
* Andere verfiigbare Typen: PNP Offner, NPN Offner
** Kurzkabelvarianten verfiigbar m8 31 Edelstahl V2A
AUSGANG M3 31 Edelstahl V2A
DW-Alx]-60[x] M8 31 Edelstahl V2A
Ausgang
Anschlussart
- [1]NPN Schligsser X 4 Zamak
[D] Kabel [S] Stecker [V] Pigtail [2INPN Ofiner 8 x 8 (C8) 0 amal
[3] PNP Schliesser
Teilereferenz auf Seite 116 [4]PNP Offner 8 x 8 (C8) 59 Zamak
ZUBEHOR 8 8 x 8 (C8) 40 Zamak
O
; eﬁruppe A: M8 3-pin HIJ 8x8(C8) & Zamak
V Untergruppe: Montagestecker T
f Untergruppe: Verteilerboxen oc M12 50 Messing vernickelt
=)
eGruppe B: M8 4-pin g M12 60 Messing vernickelt
|
8 M12 44,3 Messing vernickelt
P OGruppe C: M12 4-pin n ] ]
y Untergruppe: Montagestecker 2 M12 60 Messing vernickelt
f Untergruppe: Verteilerboxen =l
= M12 50 Messing vernickelt
¢ QGruppe D: M12 AC/DC 3-pin
M12 60 Messing vernickelt
M12 35 Messing vernickelt
M12 45 Messing vernickelt
m oﬁruppe F: Befestigungswinkel fiir M12 35 Messing vernickelt
I M12 45 Messing vernickelt
M12 29,3 Messing vernickelt
M12 44,7 Messing vernickelt
M12 443 Messing vernickelt
M12 60 Messing vernickelt
M12 29,3 Messing vernickelt
§ KABEL
/ Verfiigbare Kabellangen: M12 44,7 Messing vernickelt
2m,5m, 10 m
andere kundenspezifische Langen moglich M18 50 Messing vernickelt

42 | Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR INDUKTIVE
SENSOREN ANZEIGEN
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EINBAUART ..
SCHALT- ZUBEHOR

STECKER** | @ TO-Link | FREQUENZ |*™™| jhr | UMGEBUNGS- | grpiyrzart | TYPENBEZEICHNUNG* (SIEHE
TEMPERATUR SEITE 42)

((3F2) //|// //!//

M12 @ IO-Link 5000 Biindig —25...4+70°C IP67 DW-AS-603-M8

PUC QIO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-603-M8-120

PUC QIO0-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-623-M8-120 m

ms  @IO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-603-M8-129

ms  @IO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-623-M8-129

w2 Q@IO-Link 5000 Bindig ~ —25..+70°C IP67 DW-AS-623-M8-193

ms  @IO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-603-M8-124

M  @IO-Link 4500  Nichtbindig —25..+70°C IP67 DW-AS-613-M8-124

ms  @IO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-623-M8-124

PUC QIO-Link 3500 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-603-C8 “

ms  QIO-Link 3500 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-603-C8-001

QIO-Link 5000 Bindig ~ —-25...+70°C  IP67 DW-AD-623-C8 “

ms  @IO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C IP67 DW-AS-623-C8-001

QIO-Link 3000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-603-M12 m

w2 Q@IO-Link 3000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-603-M12 -

QIO-Link 2000  Nichtbindig —25..+70°C  IP67 DW-AD-613-M12 m

w2 Q@IO-Link 2000  Nichtbindig —25...+70°C IP67 DW-AS-613-M12 -

QIO0-Link 2500 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-623-M12 m

w2 Q@IO-Link 2500 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-623-M12 -

QI0-Link 2500 Bindig ~ —25...+70°C P67 DW-AD-623-M12-120 m

w2 @IO-Link 2500 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-623-M12-120 -

QIO-Link 3000 Bindig ~ —-25...+70°C  IP67 DW-AD-603-M12-120

w2 Q@IO-Link 3000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-603-M12-120 -

QIO-Link 2000  Nichtbindig —25...+70°C IP67 DW-AD-613-M12-120 m

w2 @IO-Link 2000  Nichtbindig —25...+70°C IP67 DW-AS-613-M12-120 -

QIO-Link 1400  Nichtbindig —25...+70°C IP67 DW-AD-633-M12 m

w2 Q@IO-Link 1400  Nichtbindig —25...+70°C IP67 DW-AS-633-M12 -

PvC QIO-Link 1400  Nichtbindig —25..+70°C  IP67 DW-AD-633-M12-120 m
w2 Q@IO-Link 1400  Nichtbindig —25...+70°C IP67 DW-AS-633-M12-120

PUC QIO-Link 2000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-603-M18 m
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INDUKTIVE SENSOREN BASIC

GEHAUSE-

BAUGROSSE| ' GEHAUSE-
SCHALTABSTAND (mm) (mm) L(Im:;i MATERIAL
M18 63,5 Messing vernickelt
M18 40 Messing vernickelt
- . M18 63,5 Messing vernickelt
M18 50 Messing vernickelt
GEMEINSAMKEITEN M18 63,5 Messing vernickelt
Betriebsspannungsbereich  10...30 VDC
Ausgang PNP Schliesser* M18 40 Messing vernickelt
* Andere verfiigbare Typen: PNP Offner, NPN Offner . .
** Kurzkabelvarianten verfiigbar M18 63,5  Messing vernickelt
AUSGANG M18 35 Messing vernickelt
DW-Alx]-60[x] M18 25 Messing vernickelt
Anschlussart Rusgang ) ) )
[D] Kabel [S] Stecker [V] Pigtail E} m g;’:\"e‘:sser m18 35 Messing vernickelt
[3] PNP Schliesser ’ ’
Teilereferenz auf Seite 116 (4] PNP Offner m18 485  Messing vernickelt
ZUBEHOR § M18 48,5 Messing vernickelt
' eﬁruppe A: M8 3-pin . m18 485  Messing vernickelt
V Untergruppe: Montagestecker T . .
f Untergruppe: Verteilerboxen oc M30 50 Messing vernickelt
=)
eGruppe B: M8 4-pin g M30 63,5 Messing vernickelt
|
8 M30 40 Messing vernickelt
2 OGruppe C: M12 4-pin n . .
7 [ EiAaAd e A g M30 63,5  Messing vernickelt
f Untergruppe: Verteilerboxen d
M30 63,5 Messing vernickelt
¢ QGruppe D: M12 AC/DC 3-pin
M30 40 Messing vernickelt
M30 35 Messing vernickelt
M30 25 Messing verchromt
m oﬁruppe F: Befestigungswinkel fiir M30 48,5 Messing vernickelt
I M30 48,5 Messing vernickelt
40 x 40
(C44) 67 PA GF
40 x 40
(C44) 67 PA GF
40 x 40
(C44) 67 PA GF

0 x 40

(C44) 67 PA GF

S KABEL
Verfiigbare Kabellangen:
/ 2m,5m,10m
andere kundenspezifische Langen maglich
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DATENBLATTER FUR INDUKTIVE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/inductive-basic

EINBAUART ..
SCHALT- ZUBEHOR

STECKER** | @ TO-Link | FREQUENZ |*™™| jhr | UMGEBUNGS- | grpiyrzart | TYPENBEZEICHNUNG* (SIEHE
TEMPERATUR SEITE 4

((3F2) //|// //!//

w2  @IO-Link 2000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-603-M18-002

VG QIO-Link 2000  Nichtbindig —25..+70°C  IP67 DW-AD-613-M18

mi2  @IO-Link 2000  Nichtbindig —25..+70°C IP67 DW-AS-613-M18-002

PVC QIO-Link 1500 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-623-M18 m
w2 @IO-Link 1500 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-623-M18-002

PV QIO-Link 500 Nichtbiindig —25... +70°C P67 DW-AD-633-M18 m
w2 @IO-Link 500 Nichtbiindig —25...+70°C P67 DW-AS-633-M18-002

VG QIO-Link 2000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-603-M18-120 m

QIO-Link 2000  Nichtbindig —25...+70°C IP67 DW-AD-613-M18-120 m

VG QI0-Link 1500 Bindig ~ —25..+70°C  IP67 DW-AD-623-M18-120 m

w2 @IO-Link 1500 Bindig ~ —25..+70°C  IP67 DW-AS-623-M18-120

w2  @IO-Link 2000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-603-M18-120

mi2  @IO-Link 2000  Nichtbindig —25..+70°C IP67 DW-AS-613-M18-120

QI0-Link 1200 Bindig ~ —25...+70°C P67 DW-AD-603-M30 m

w2 @IO-Link 1200 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-603-M30-002 -

QIO-Link 700 Nichtbiindig  —25... +70°C  IP67 DW-AD-613-M30 m

w2 @IO-Link 700 Nichtbiindig —25...+70°C P67 DW-AS-613-M30-002

w2 @IO-Link 200 Nichtbiindig —25...+70°C P67 DW-AS-633-M30-002

VG QIO-Link 200 Nichtbiindig —25...+70°C P67 DW-AD-633-M30 m

QIO0-Link 1200 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-603-M30-120 m

VG QIO-Link 700 Nichtbiindig —25... +70°C  IP67 DW-AD-613-M30-120 m

w2 @IO-Link 1200 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-603-M30-120

w2  @IO-Link 700 Nichtbiindig —25...+70°C P67 DW-AS-613-M30-120

m2  Q@IO-Link 100 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IP69K  DW-AS-6OA-CA4

w2 @IO-Link 100 Nichtbindig —25...+85°C IP68/IP69K  DW-AS-61A-C44

w2 @IO-Link 100 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IP69K DW-AS-62A-C4d

w2 @IO-Link 100 Nichtbiindig —25...+85°C IP68/IP6OK  DW-AS-63A-C44
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INDUKTIVE SENSOREN BASIC

GEHAUSE-
LANGE
(mm)

GEHAUSE-
MATERIAL

BAUGROSSE

FAMILIE SCHALTABSTAND (mm) il

M8 60 Edelstahl V2A

I M8 45 Edelstahl V2A

. M12 60 Edelstahl V2A

M12 50 Edelstahl V2A

GEMEINSAMKEITEN M12 60 Edelstahl V2A

Betriebsspannungsbereich  10...30 VDC

Ausgang PNP Schliesser* M18 63,5 Edelstahl V2A
* Andere verfiigbare Typen: PNP Offner, NPN Offner

** Kurzkabelvarianten verfiigbar m18 50 Edelstahl V2A

AUSGANG M30 63,5 Edelstahl V2A

DW-Alx]-70[x] M30 50 Edelstahl V2A

Anschiussart au]slx!llssgSchliesser

[D] Kabel [S] Stecker [V] Pigtail [2]NPN Offner
[3] PNP Schiiesser

Teilereferenz auf Seite 116 [4] PNP Offner

ZUBEHOR

& eﬁruppe A: M8 3-pin
/} Untergruppe: Montagestecker
A Untergruppe: Verteilerboxen

eGruppe B: M8 4-pin

é’ Oﬁruppe C: M12 4-pin
/k‘ Untergruppe: Montagestecker
A Untergruppe: Verteilerboxen

QGruppe D: M12 AC/DC 3-pin

FULL INOX — BAUREIHE 700

oﬁruppe F: Befestigungswinkel fiir

mGruppe H: Sensortester

Fiir Details siehe Seite 298

KABEL

Verfiigbare Kabellangen:

2m,5m, 10 m

andere kundenspezifische Langen moglich
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DATENBLATTER FUR INDUKTIVE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/inductive-basic

EINBAUART ..
SCHALT- ZUBEHOR

STECKER** | @ TO-Link | FREQUENZ |*™™| jhr | UMGEBUNGS- | grpiyrzart | TYPENBEZEICHNUNG* (SIEHE
TEMPERATUR SEITE 46)

((3F2) //|// //!//

ms  QIO-Link 100 Bindig ~ —25...+70°C  IP68/IP6IK DW-AS-703-M8-001-BAS

PUR QIO-Link 100 Bindg ~ —25..+70°C IP68/IP6OK  DW-AD-703-M8-BAS
w2 @IO-Link 100 Bindg ~ —25...+70°C IP68/IP69K  DW-AS-703-M12-BAS

PUR QIO-Link 100 Bindig ~ —25...+70°C IP68/IP69K  DW-AD-703-M12-BAS m
w2 @IO-Link 100 Bindig ~ —25...+70°C IP68/IP6IK DW-AS-703-M12-120-BAS

w2  Q@IO-Link 100 Bindig ~ —25...+70°C IP68/IP6OK  DW-AS-703-M18-BAS

QIO-Link 100 Bindig ~ —25...+70°C IP68/IP69K  DW-AD-703-M18-BAS m
Cm2  @IO-Link 50 Bindig ~ —25...+70°C IP68/IP69K  DW-AS-703-M30-BAS

PUR Q 10-Link 50 Bindig ~ —25...+70°C IP68/IP69K  DW-AD-703-M30-BAS m
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ANWENDUNG

Induktive Miniatursensoren stellen sicher,
dass die Greiferfinger vollstandig geo6ffnet sind,
bevor die automatisierte Montage eingeleitet wird

Bei der automatisierten Montage empfindlicher
Komponenten durch einen Mehrfingergreifer verursa-
chen Stésse zwischen den Greiferfingern und zerbrech-
lichen Komponenten kostspielige Handhabungsfehler
und Schaden. Um dies zu verhindern, muss der Greifer
vollstdndig gedffnet sein, bevor er sich zum Aufnehmen
einer Komponente absenkt. Uber jedem Greiferfinger
sind Miniatur-Induktivsensoren mit einem Durchmes-
ser von nur 3 mm angebracht, die die offene Position
erkennen und zuverlassig bestéatigen, dass die Greifer-
finger vollstandig gedffnet sind, bevor die Aufnahme
eingeleitet wird.

BRANCHEN

Werkzeugmaschinen, Fahrzeuge,
Montage, Automatisierung, Robotik,
Micromechanik, Sondermaschinen

Linearantriebstechnik

- PSR-
Positionskontrolle flir Werkzeugmaschinen

hoa 1&‘%
RO

Automatisierung von Textilspinnmaschinen



MINIATURE

INDUKTIVE SENSOREN

VOLLE FUNKTIONALITAT, KLEINSTE BAUGROSSE

Bei der Wahl eines Sensors fur die HAUPTVORTEILE cm
Positions- oder Prasenzerfassung ist 00—
die Baugrosse oft kritisch. Mit den =
';}I?"_‘SttensgeSCh'Osse?zn '"dh‘llik‘::te” Classics, Extra Distance und Full Inox = |
iniatur-Sensoren auf dem Mar . . ) ) — [
erfiillt die Miniature-Reihe von v Hpchwgr’uge ASI(.‘,-Sen.soren rmt o E[O-Llnk Schnittstelle =
Contrinex diese Herausforderung. v Die kleinsten voll integrierten induktiven Sensoren =
Dabei geht sie keinerlei auf dem Markt =
Kompromisse bei der Funktion ein. v" Hervorragende Temperaturstabilitdt von —25°C bis +70°C =
oder +85°C fiir Full Inox-Typen
v Hohe Schaltfrequenz bis 8000 Hz
v Vakuumvergossene Elektronik fir optimale langfristige
Zuverlassigkeit unter hoher Belastung
Full Inox
v’ Extrem robustes, einteiliges Edelstahlgehause
v' Korrosionsbestandig
v Wasserbestandig
v Druckfest bis 120 bar
PRODUKTUBERSICHT
Q@ I0-Link
rTee.
Extra Distance
Classics 06...1 06...1 0,8...1,5 0,8...1,5 08...15
Full Inox - - 3 3 =
ZUBEHOR

Zubehér finden Sie auf Seite 298 _ / / s ’

\ Kabel Befestigungshalter ————




INDUKTIVE SENSOREN MINIATURE

GEHAUSE-
LANGE
(mm)

GEHAUSE-
MATERIAL

BAUGROSSE

FAMILIE SCHALTABSTAND (mm) Tl

EJ) o D4 25 Neusilber
=2 O
< N
I i i 24 38 Neusilber
I O m
< & M5 25 Neusilber
=
=
GEMEINSAMKEITEN >S M5 38 Neusilber
Betriebsspannungsbereich  10...30 VDC
Ausgang PNP Schliesser*
* Andere verfiigbare Typen: PNP Offner, NPN Offner
**2 m Lénge, falls nicht anders angegeben
AUSGANG >3 12 Edelstahl V2A
Technologiefamilie
[5] Extra Distance [6] Classics [7] Full Inox 23 < el
DW-A[x]-[x]0[x] a3 22 Edelstahl V2A
Ausgang
Anschlussart ; a3 22 Edelstahl V2A
. [1]NPN Schliesser
[D] Kabel [S] Stecker [V] Pigtail [2] NP Offner
[3] PNP Schiiesser >3 22 Edelstahl V2A
Teilereferenz auf Seite 116 [4] PNP Offner
ZUBEHOR M4 12 Edelstahl V2A
QG e M4 22 Edelstahl V2A
ruppe A: -pin
f/ Untergruppe: Montagestecker
f Untergruppe: Verteilerboxen M4 22 Edelstahl V2A
(=]
O Gruppe B: M8 4-pin S M4 22 Edelstahl V2A
w
E= M4 22 Edelstahl V2A
o
p O cruppe c: M12 4-pin = @4 25 Edelstahl V2A
/}‘ Hn{ergruppef \h//lo?tglgetz)stecker g
A ntergruppe: Verteilerboxen , 24 25 Edelstahl V2A
: (%]
QGru e D: M12 AC/DC 3-pin
- : = @4 38 Edelstahl V2A
%))
- o4 38 Edelstahl V2A
(9
a4 25 Edelstahl V2A
m oﬁruppe F: Befestigungswinkel fiir o 2 el e
I M5 25 Edelstahl V2A
M5 25 Edelstahl V2A
M5 38 Edelstahl V2A
mﬁruppe H: Sensortester M5 38 Edelstahl V2A
M5 25 Edelstahl V2A
Fiir Details siehe Seite 298
M5 25 Edelstahl V2A
KABEL
Verfiigbare Kabellangen:
2m,5m, 10 m

andere kundenspezifische Langen maglich
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DATENBLATTER FUR INDUKTIVE
SENSOREN ANZEIGEN

MINIATURE

www.contrinex.com/collections/inductive-miniature

EINBAUART ..
SCHALT- ZUBEHOR

STECKER | @ IO-Link | FReQuENz [P mucwr | UMGEBUNGS- | cepyyrzart | TYPENBEZEICHNUNG* (SIEHE
TEMPERATUR SEITE 50)

((3F2) I/'// //!//

PVC QIO-Link 800  Quasibindig —25..+70°C  IP67 DW-AD-503-04 m

M8  @IO-Link 800  Quasi-bindig —25..+70°C  IP67 DW-AS-503-04

PVC QIO-Link 800  Quasibindig —-25..+70°C  IP67 DW-AD-503-M5 m

M8  @IO-Link 800  Quasi-bindig —25..+70°C  IP67 DW-AS-503-M5

QIO-Link 8000 Bindig ~ —25..+70°C  IP67 DW-AD-623-03-960 m
PUR QIO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-603-03 m
QIO-Link 3000 Bindig ~ —-25...+70°C  IP67 DW-AD-623-03 m
Mg  Q@IO-Link 5000 Bindig ~ —-25...+70°C  IP67 DW-AV-603-03-276
me  @IO-Link 3000 Bindig ~ —25...+70°C P67 DW-AV-623-03-276
PUR QIO-Link 8000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-623-M4-960 m
QIO0-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-603-M4 m
QIO-Link 3000 Bindg ~ —25..+70°C  IP67 DW-AD-623-M4 m
ms  @IO-Link 5000 Bindig ~ —25..+70°C P67 DW-AV-603-M4-276
ms  Q@IO-Link 3000 Bindig ~ —-25...+70°C  IP67 DW-AV-623-M4-276
PVO QIO0-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-603-04 m
VG QIO-Link 3000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-623-04 m
ms  @IO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-603-04

ms  @IO-Link 3000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-623-04

ms  @IO-Link 5000 Bindig ~ —25..+70C P67 DW-AV-603-04-276
Mg  Q@IO-Link 3000 Bindig ~ —-25...+70°C  IP67 DW-AV-623-04-276
PVC QI0-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-603-M5 m
QIO-Link 3000 Bindig ~ —25..+70°C  IP67 DW-AD-623-M5 m
ms  @IO-Link 5000 Bindig ~ —-25...+70°C  IP67 DW-AS-603-M5

ms  @IO-Link 3000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-623-M5

ms  @IO-Link 5000 Bindig ~ —25..+70C P67 DW-AV-603-M5-276
ms  @IO-Link 3000 Bindig ~ —25..+70C P67 DW-AV-623-M5-276
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INDUKTIVE SENSOREN MINIATURE

GEHAUSE-
LANGE
(mm)

GEHAUSE-
MATERIAL

BAUGROSSE
(mm)

FAMILIE SCHALTABSTAND (mm)

Neusilber
: - § ool 25 verchromt
Y w Neusilber
H?_ - I a = 5 x5(C5) 25 verchromt
< U Neusilber
o °=,‘ 20 59 verchromt
< .
GEMEINSAMKEITEN © 5x5(C5) 25 Jeusiber
Betriebsspannungsbereich  10...30 VDC
Ausgang PNP Schliesser*
* Andere verfiigbare Typen: PNP Offner, NPN Offner
**2 m Lénge, falls nicht anders angegeben
AUSGANG L S a4 30 Edelstahl V2A
N
Technologiefamilie o Ll
[5] Extra Distance [6] Classics [7] Full Inox E E o4 30 Edelstahl V2A
- L
DW-A[x]-[x]0[x] 5' g M5 30 Edelstahl V2A
Ausgang L
L i () M5 30 Edelstahl V2A
. [1]NPN Schligsser
[D] Kabel [S] Stecker [V] Pigtail [2]NPN Offner
[3] PNP Schliesser
Teilereferenz auf Seite 116 [4] PNP Offner

ZUBEHOR

é’ OGruppeA: M8 3-pin

/ Untergruppe: Montagestecker
f Untergruppe: Verteilerboxen

eGruppe B: M8 4-pin

& OGruppe C: M12 4-pin
/ Untergruppe: Montagestecker
f Untergruppe: Verteilerboxen

QGruppe D: M12 AC/DC 3-pin

B

mﬁruppe H: Sensortester

Fiir Details siehe Seite 298

KABEL

Verfiigbare Kabellangen:

2m,5m, 10 m

andere kundenspezifische Langen moglich
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DATENBLATTER FUR INDUKTIVE
SENSOREN ANZEIGEN

MINIATURE

www.contrinex.com/collections/inductive-miniature

EINBAUART ..
SCHALT- ZUBEHOR

STECKER | @ TO-Link | FREQuENz [*™[ Jhe | YMGEBUNGS-

KABEL** SCHUTZART | TYPENBEZEICHNUNG* (SIEHE

TEMPERATUR SEITE 52)

((3F2) //|// //!//

PUR QIO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-603-C5
PUR QIO-Link 3000 Bindig ~ —25...+70°C P67 DW-AD-623-C5
mMe  @IO-Link 5000 Bindig ~ —25..+70C P67 DW-AV-603-C5-276
ms  @IO-Link 3000 Bindig ~ —25..+70C P67 DW-AV-623-5-276

QIO-Link 1200  Nichtbindig —25...+85C  IP67 DW-AD-713-04
mMs  @IO-Link 1200 Nicht biindig ~ —25...+85°C P67 DW-AV-713-04-276
QIO-Link 1200  Nichtbindig —25...+85C  IP67 DW-AD-713-M5
Mg  @IO-Link 1200  Nichtbindig —25...+85°C IP67 DW-AV-713-M5-276
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BRANCHEN

Automobilproduktion und -zulieferer,
Werkzeugmaschinen, Maritime und

Schifffahrt, Fahrzeuge, Verpackung,
Logistik, Materialhandling

e

Werkzeuge fiir die Beérbeitung von Metallteilen

ANWENDUNG

Mittels robuster induktiver Sensoren wird
sichergestellt, dass die Sicherheitsbolzen eines
Hakenliftkippers eingerastet sind

Bei Hakenliftkippern sorgt ein Hydrauliksystem fur das
Laden und Entladen eines Containers. Sobald der
Container korrekt auf der Ladeflache des Fahrzeugs
positioniert ist, rasten Riegelbolzen in das Gestell ein,
um den Container in der richtigen Position zu befesti-
gen. Robuste Sensorsysteme erkennen das vollstandige
Einrasten der Verriegelungen und sichern somit die
korrekte Beladung des Kippers vor der Wegfahrt. Die
Sensoren miussen dem rauen Ausseneinsatz stand-
halten und mechanisch widerstandsféahig sein.

Teileerkennung bei der Automobilproduktion



EXTREME

INDUKTIVE SENSOREN

EXTREM DAUERHAFT IN RAUEN
UMGEBUNGEN

Nur hdchst robuste Sensoren HAUPTVORTEILE

Uberleben die extremsten

Bedingungen. Dank des einteiligen

Edelstahlgehauses (V2A/AISI 303) v Mechanisch und chemisch dusserst robust

und einer hermetisch abgedichteten v Korrosionsbestandig

Kabeleinfuhrung sind die Extreme- v IP68 und IP69K, wasserbestandig l |
Sensoren korrosionsbestandig, v Druckfest bis 100 bar

6lundurchlassig und druckfest v @ TI0-Link

bis 100 bar. Robust, prazise

und &usserst zuverléssig sind
die Extreme-Sensoren fur die
anspruchsvollsten Anwendungen
geeignet.

PRODUKTUBERSICHT

@ I0-Link

Baugrdsse mm

Full Inox (s, mm) 3...6 2...15 5...20 10...40 7

o L

Befestigungshalter ————

ZUBEHOR

Zubehor finden Sie auf Seite 298




INDUKTIVE SENSOREN EXTREME

GEHAUSE-

. FAMILIE SCHALTABSTAND (mm) BAl(Jgi?)SSE LANGE et
1_._u a l (mm)
M8 45 Edelstahl V2A
M8 60 Edelstahl V2A
. '« I
' M8 45 Edelstahl V2A
M8 60 Edelstahl V2A
GEMEINSAMKEITEN
Betriebsspannungsbereich  10...30 VDC m8 66 Edelstahl V2A
Ausgang PNP Schliesser* M8 66 Edelstahl V2A
* Andere verfiighare Typen: PNP Offner, NPN Offner
Kurzkabelvarianten verfiigbar M12 50 Edelstahl V2A
AUSGANG M12 60 Edelstahl V2A
DW-A[x]-70[x]
A M12 50 Edelstahl V2A
Anschlussart. f [1u]sI\!llFmgSchliesser
[P} Kabel (S} Stecker V] Pigtal [2]NPN Gffner M12 60 Edelstahl V2A
[3] PNP Schliesser
Teilereferenz auf Seite 116 [4] PNP Offner M12 50 Edelstahl V2A
ZUBEHOR § M12 60 Edelstahl V2A
PO cruppe A: M8 3-pin L M12 50 Edelstahl V2A
& =
/ Untergruppe: Montagestecker T
f Untergruppe: Verteilerboxen o M12 60 Edelstahl V2A
=
: <C
eﬁruppe B: M8 4-pin o M12 60 Edelstahl V2A
|
é M12 50 Edelstahl V2A
& GGruppe C: M12 4-pin =
/ Untergruppe: Montagestecker i M12 60 Edelstahl V2A
f Untergruppe: Verteilerboxen 5'
[T M12 60 Edelstahl V2A
Qaruppe D: M12 AC/DC 3-pin
M18 50 Edelstahl V2A
GGruppe E: Universal-Befestigungswinkel Ll 63,5 el kil e
‘ Untergruppe: Mechanischer Anschlag
M18 50 Edelstahl V2A
. GGruppe F: Befestigungswinkel fiir M18 63,5 Edelstahl V2A
&I photoelektrische Sensoren
. M18 50 Edelstahl V2A
@Gruppe G: Reflektoren fiir photoelektrische M8 635 Edelstahl V2A
M18 63,5 Edelstahl V2A
M18 35 Edelstahl V2A
M18 48,5 Edelstahl V2A
M18 35 Edelstahl V2A
¢ KABEL
Verfiigbare Kabellingen: M30 50 Edelstahl V2A
2m,5m, 10 m
andere kundenspezifische Langen maglich M30 63.5 Edelstahl V2A

56 | Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR INDUKTIVE
SENSOREN ANZEIGEN

EXTREME

www.contrinex.com/collections/inductive-extreme

EINBAUART ..
SCHALT- ZUBEHOR

STECKER** | @ TO-Link | FREQUENZ |*™™[ jur | UMGEBUNGS- | gpyyrzapr | TYPENBEZEICHNUNG* (SIEHE
TEMPERATUR SEITE 56)

((3F2) //|// //!//

PUR QIO-Link 1200 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IP6OK  DW-AD-703-M8 m
ms  @IO-Link 1200 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IP6OK  DW-AS-703-M8-001

PUR QIO-Link 700 Nichtbindig ~ —25...+85°C IP68/IP69K  DW-AD-713-M8 m
ms  @IO-Link 700 Nichtbiindig ~ —25... +85°C  IP68/IP6OK  DW-AS-713-M8-001
w2 Q@IO-Link 1200 Bindig ~ —25..+85°C IP68/IP6OK  DW-AS-703-M8
w2 @IO-Link 700 Nichtbindig  —25...+85°C IP68/IP6OK  DW-AS-713-M8

QIO-Link 600 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IP69K  DW-AD-703-M12 m
w2  @IO-Link 600 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IPGOK  DW-AS-703-M12
QIO-Link 400 Nichtbindig ~ —25... +85°C  IP68/IP69K  DW-AD-713-M12 m
w2  @IO-Link 400 Nichtbindig ~ —25...+85°C  IP68/IP6OK  DW-AS-713-M12
@ I0-Link 900 Bindig ~ —25..+85°C IP68/IP6OK  DW-AD-703-M12-303 m
w2 Q@IO-Link 900 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IP6OK  DW-AS-703-M12-303
QI0-Link 600 Nichtbindig —25...+85°C IP68/IP6OK  DW-AD-713-M12-303
w2 QIO-Link 600 Nichtbiindig ~ —25...+85°C  IP68/IP6OK  DW-AS-713-M12-303
w2 Q@IO-Link 300 Nichtbindig ~ —25...+85°C IP68/IP6OK  DW-AS-733-M12
QIO-Link 300 Nichtbindig —25...+85°C  IP68/IP69K  DW-AD-733-M12 m
w2 Q@IO-Link 300 Nichtbindig ~ —25...+85°C IP68/IP6OK  DW-AS-T3A-M12
w2 @IO-Link 600 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IPGOK  DW-AS-T0A-M12

PUR QIO-Link 200 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IP6OK  DW-AD-703-M18 m
w2 @IO-Link 200 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IP6OK  DW-AS-703-M18-002 | (C )t ) H)

PUR QIO-Link 200 Nichtbiindig ~ —25...+85°C IP68/IP6OK  DW-AD-713-M18 m
w2 Q@IO-Link 200 Nichtbiindig ~ —25... +85°C  IP68/IP69K  DW-AS-713-M18-002 | (C ) L 1)

PUR QIO-Link 500 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IP69K  DW-AD-703-M18-303 m
w2 QIO-Link 500 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IP6OK  DW-AS-703-M18-303
w2 Q@IO-Link 400 Nichtbiindig ~ —25... +85°C IP68/IP6OK  DW-AS-713-M18-303

© I0-Link 200 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IP9K  DW-AD-703-M18-120 m
w2 Q@IO-Link 200 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IP6OK  DW-AS-703-M18-120

PUR QIO-Link 200 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IP6OK  DW-AD-703-M18-226 m

PUR QIO-Link 125 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IP6OK  DW-AD-703-M30 m
M2  Q@IO-Link 125 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IP6OK  DW-AS-703-M30-002

Ausfiihrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM | 57
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INDUKTIVE SENSOREN EXTREME

- r—tl
' i
ik L7
ﬂ'

v

GEMEINSAMKEITEN

Betriebsspannungsbereich  10...30 VDC

Ausgang PNP Schliesser*

* Andere verfiigbare Typen: PNP Offner, NPN Offner
**Kurzkabelvarianten verfiigbar

AUSGANG
DW-A[x]-70[x]
Anschlussart au]sr\?:;gSchliesser
[D] Kabel [S]Stecker [V] Pigtail [2]NPN Offner
[3]PNP Schliesser
Teilereferenz auf Seite 116 [4] PNP Offner

ZUBEHOR

eGruppe A: M8 3-pin

y Untergruppe: Montagestecker
f Untergruppe: Verteilerboxen
eGruppe B: M8 4-pin

OGruppe C: M12 4-pin

% Untergruppe: Montagestecker

Untergruppe: Verteilerboxen
QGruppe D: M12 AC/DC 3-pin
°Gruppe F: Befestigungswinkel fiir

mGruppe H: Sensortester

Fir Details siehe Seite 298

KABEL

Verfiigbare Kabellangen:

2m,5m, 10 m

andere kundenspezifische Langen moglich

SCHALTABSTAND (mm)

FAMILIE

FULL INOX — BAUREIHE 700

GEHAUSE-
LANGE
(mm)

BAUGROSSE
(mm)

M30 50
M30 63,5
M30 50
M30 63,5
32 x 20 8

(C23)

58 | Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.

GEHAUSE-
MATERIAL
Edelstahl V2A
Edelstahl V2A
Edelstahl V2A
Edelstahl V2A

Edelstahl V2A



DATENBLATTER FUR INDUKTIVE
SENSOREN ANZEIGEN

EXTREME

www.contrinex.com/collections/inductive-extreme

EINBAUART ..
SCHALT- ZUBEHOR

STECKER** | @ TO-Link | FREQUENZ || jur | UMGEBUNGS-

KABEL** SCHUTZART | TYPENBEZEICHNUNG* (SIEHE

TEMPERATUR SEITE 58)

((3F2) //|// //!//

PUR Q@ IO-Link 90 Nicht biindig —25... +85°C  IP68/IP69K DW-AD-713-M30
M12 @ IO-Link 90 Nicht biindig —25...+85°C IP68/IP69K ~ DW-AS-713-M30-002

PUR Q@ I0-Link 250 Biindig —25...+85°C IP68/IP69K ~ DW-AD-703-M30-303
M12 @ IO-Link 250 Biindig —25...+85°C IP68/IP69K ~ DW-AS-703-M30-303

PVC © IO-Link 180 Biindig —25...+85°C  IP68/IP69K DW-AD-703-C23

Ausfiihrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM | 59
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BRANCHEN UND
ANWENDUNGEN

Werkzeugmaschinen, Verpackung,
Logistik, Materialhandling, Textil, Druck-
industrie, Metallsortierung, Qualitats-
kontrolle, Schwingungslberwachung

Abstandstberwachung fir die
Positionskontrolle

Logistiksysteme

= -

——
e

— - e -

_,_,.-I-"- Ml R - —

W-v-.-, R
% P IRR N, s, T

Werkzeugmaschinen



ANALOG OUTPUT

ANALOGAUSGANG FUR ABSTANDSKONTROLLE

Durch die klassenbeste
Temperaturstabilitdt und einem
Messbereich von Null bis 40 mm
eignet sich die Sensorbaureihe
Analog Output von Contrinex
ideal fir das Messen von Langen,

Winkeln und Rotationsbewegungen.

Mit einer Erfassungsgenauigkeit
im Mikrometerbereich und
grossen Erfassungsbereichen
bieten diese Sensoren Weltklasse-
Leistung zu einem attraktiven
Preis-Leistungsverhéltnis.

PRODUKTUBERSICHT

Extra Distance (s, mm)

ZUBEHOR

Zubehor finden Sie auf Seite 298

HAUPTVORTEILE

v Grosste Erfassungsbereiche

v’ Beste Temperaturstabilitat

v’ Exzellente Wiederholgenauigkeit
v" Aufldsung im um-Bereich

v Strom- oder Spannungsausgang

Befestigungshalter ——



INDUKTIVE SENSOREN ANALOG OUTPUT

GEHAUSE-
LANGE
(mm)

GEHAUSE-
MATERIAL

BAUGROSSE
(mm)

FAMILIE SCHALTABSTAND (mm)

8 x 8 (C8) 50 Messing verchromt

8 x 8 (C8) 59 Messing verchromt

M8 45 Messing verchromt
M8 45 Messing verchromt
GEMEINSAMKEITEN M8 60 Messing verchromt
Betriebsspannungsbereich  15...30 VDC .
M8 60 Messing verchromt
AUSGANG M12 50 Messing verchromt
DW-A[x]-50[x] M12 35 Messing verchromt
Anschlussart Ausgang M12 35 Messing verchromt
[D] Kabel [S] Stecker [9] Analog
Teilereferenz auf Seite 116 M12 50 Messing verchromt
o M12 60 Messing verchromt
.. =]
Zilsiziel : M12 45 Messing verchromt
o : I=
: Gruppe A: M8 3-pin = )
y Untergruppe: Montagestecker - M12 45 Messing verchromt
f Untergruppe: Verteilerboxen >
g M12 60 Messing verchromt
QGruppe B: M8 4-pin |
b; M18 50 Messing verchromt
Z 8 _
é"‘ Qﬁruppe 6: M2 4-pin '<_: M18 35 Messing verchromt
/ Untergruppe: Montagestecker w .
f Untergruppe: Verteilerboxen (o) M18 35 Messing verchromt
<T
¢ QGruppe D: M12 AC/DC 3-pin ,‘E M18 50 Messing verchromt
>
'S M18 40 Messing verchromt
GGruppe E: Universal-Befestigungswinkel ;
" Untergruppe: Mechanischer Anschlag 18 25 LA e
M18 25 Messing verchromt
. oﬁruppe F: Befestigungswinkel fiir .
&I photoelektrische Sensoren M18 40 Messing verchromt
M18 63,5 Messing verchromt
@Gruppe G: Reflektoren fiir photoelektrische
M18 48,5 Messing verchromt
M18 48,5 Messing verchromt
M18 63,5 Messing verchromt
Fiir Details siehe Seite 298 M18 635 Messing verchromt
M18 48,5 Messing verchromt
S KABEL
Verfiigbare Kabellangen: M18 48,5 Messing verchromt
2m,5m, 10 m
andere kundenspezifische Langen maglich M18 63.5 Messing verchromt

62 | Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




I KABEL STECKER
0...10v

C*9ms  0..10V

0..5V
PUR 0..10V

SIL 0...5V
C9ms  0..10V

0.5V
PUR 0..5V
0..10V
PUR 0..10V

M12 0..5V
M12 0..5V
®©
M12 0..10V
®
M12 0..10V

PUR 0..5V
0..5V
PUR 0..10V
0..10V
PUR 0..5V
0..5V
PUR 0..10V
PUR 0..10V

M12 0.5V
M12 0.5V
®©

Clgm2  0..10V
®©

C:gm2  0..10V
C:gm2 0.5V
C:dm2 0.5V
®©

C:dm2  0..10V
C:dm2 0..10V

...5mA

...5mA

...20 mA

...5mA

...5mA

...20 mA

...5mA

...5mA

...20 mA

...20 mA

...5mA

...5mA

...20 mA

...20 mA

...5mA

...5mA

...20 mA

...20 mA

...5mA

...5mA

...20 mA

...20 mA

DATENBLATTER FUR INDUKTIVE

SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/inductive-analog-output

EINBAUART

BUNDIG NICHT
BUNDIG

Quasi-biindig
Quasi-biindig
Quasi-biindig
Quasi-biindig
Quasi-biindig
Quasi-biindig
Quasi-biindig
Quasi-biindig
Quasi-biindig
Quasi-biindig
Quasi-biindig
Quasi-biindig
Quasi-biindig
Quasi-biindig
Quasi-biindig
Quasi-biindig
Quasi-biindig
Quasi-biindig
Nicht biindig
Nicht biindig
Nicht biindig
Nicht biindig
Quasi-biindig
Quasi-biindig
Quasi-biindig
Quasi-biindig
Nicht biindig
Nicht biindig
Nicht biindig

Nicht biindig

UMGEBUNGS-
TEMPERATUR

—25...

-25...

—25..

—-25...

—25...

-25...

—25...

-25...

—25...

-25...

-25...

-25...

—25..

-25...

—25...

-25...

=728 o

-25...

—25...

-25...

—25...

-25...

—25..

-25...

—25...

-25...

—25...

-25...

-25...

-25...

+70°C

+70°C

. +70°C

+70°C

+70°C

+70°C

+70°C

+70°C

+70°C

+70°C

+70°C

+70°C

.+70°C

+70°C

+70°C

+70°C

+70°C

+70°C

+70°C

+70°C

+70°C

+70°C

.+70°C

+70°C

+70°C

+70°C

+70°C

+70°C

+70°C

+70°C

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:

SCHUTZART

IP67

IP67

IP67

IP67

IP67

IP67

IP67

IP67

IP67

IP67

IP67

IP67

P67

IP67

IP67

IP67

IP67

IP67

IP67

IP67

IP67

IP67

IP67

IP67

IP67

IP67

IP67

IP67

IP67

IP67

TYPENBEZEICHNUNG

DW-AD-509-C8-390

DW-AS-509-C8-390

DW-AD-509-M8

DW-AD-509-M8-390

DW-AS-509-M8-001

DW-AS-509-M8-390

DW-AD-509-M12

DW-AD-509-M12-120

DW-AD-509-M12-320

DW-AD-509-M12-390

DW-AS-509-M12

DW-AS-509-M12-120

DW-AS-509-M12-320

DW-AS-509-M12-390

DW-AD-509-M18

DW-AD-509-M18-120

DW-AD-509-M18-320

DW-AD-509-M18-390

DW-AD-519-M18

DW-AD-519-M18-120

DW-AD-519-M18-320

DW-AD-519-M18-390

DW-AS-509-M18-002

DW-AS-509-M18-120

DW-AS-509-M18-320

DW-AS-509-M18-390

DW-AS-519-M18-002

DW-AS-519-M18-120

DW-AS-519-M18-320

DW-AS-519-M18-390

ZUBEHOR
(SIEHE
SEITE 62)

@@ e @
@ @O
Qe e @

WWW.CONTRINEX.COM | 63
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INDUKTIVE SENSOREN ANALOG OUTPUT

-- GEHAUSE- “
. BAUGROSSE h GEHAUSE-
. ’ QI SCHALTABSTAND (mm) (mm) L(/::lg;g P
| i
- | B 20 M30 60 Messing verchromt
| | y [i : - 20 M30 35 Messing verchromt
I l - 20 M30 35 Messing verchromt
- 20 M30 60 Messing verchromt
GEMEINSAMKEITEN 0 w30 50  Messing verchromt
Betriebsspannungsbereich  15...30 VDC
B v 5 essngvechont
AUSGANG _ 40 M30 25 Messing verchromt
DW-A[x]-50[x] _ 40 M30 50 Messing verchromt
Anschlussart Ausgang - 20 M30 73,5 Messing verchromt
[D] Kabel [S] Stecker [9] Analog
Teilereferenz auf Seite 116 - 20 M30 48,5 Messing verchromt
o - 20 M30 48,5 Messing verchromt
" (=}
2l : - 20 M30 73,5 Messing verchromt
Q . =c
p Gruppe A: M8 3-pin = )
“/ Untergruppe: Montagestecker - _ 40 M30 73,5  Messing verchromt
p f Untergruppe: Verteilerboxen )
g _ 40 M30 48,5 Messing verchromt
QGruppe B: M8 4-pin B (
" 0 w30 485  Messing verchromt
NS
) : < 0 w30 735 Messing verchromt
é’" Gruppe C: M12 4-pin [
/}p Untergruppe: Montagestecker w
A Untergruppe: Verteilerboxen (=]
<<
O Gruppe D: M12 AC/DC 3-pin o
b
Ll

GGruppe E: Universal-Befestigungswinkel
" Untergruppe: Mechanischer Anschlag

. GGruppe F: Befestigungswinkel fiir
Iil photoelektrische Sensoren

@Gruppe G: Reflektoren fiir photoelektrische

Fiir Details siehe Seite 298

S KABEL
Verfiigbare Kabellangen:
/ 2m,5m,10m
andere kundenspezifische Langen maglich

64 | Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR INDUKTIVE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/inductive-analog-output

EINBAUART JUBEHOR
KABEL STECKER BONDIG - Mk, ‘T’E"nfﬁ?é’ﬂﬁ? SCHUTZART | TYPENBEZEICHNUNG (SIEHE
//|// //!// SEITE 64)
0.5V  1..5mA

Quasi-bindig —25...+70°C P67 DW-AD-509-M30

PUR 0..5V  1..5mA  Quasi-bindig —25..+70°C IP67 DW-AD-509-M30-120
0..10V  4..10mA Quasi-bindig —25..+70C IP67 DW-AD-509-M30-320
PUR 0..10V  4..20mA Quasibindig —25..+70°C  IP67 DW-AD-509-M30-390 m
0.5V  1..5mA  Nichtbindig —25..+70°C IP67 DW-AD-519-M30 m
PUR 0..5V  1..5mA  Nichtbindig —25..+70°C  IP67 DW-AD-519-M30-120 m
0..10V  4..10mA  Nichtbindig —25..+70°C P67 DW-AD-519-M30-320 m
PUR 0..10V  4..20mA  Nichtbindig —25...+70°C  IP67 DW-AD-519-M30-390 m
m12 0..5V  1..5mA  Quasi-bindig —25..+70°C IP67 DW-AS-509-M30-002 -

m12 0..5V  1..5mA  Quasi-bindig —25..+70°C IP67 DW-AS-509-M30-120 -

M2 0..10V  4..10mA Quasibindig —25..+70°C  IP67 DW-AS-509-M30-320 -

M2 0..10V  4..20mA Quasibindig —25..+70°C  IP67 DW-AS-509-M30-390 -

m12 0..5V  1..5mA  Nichtbindig —25..+70°C IP67 DW-AS-519-M30-002 -

m12 0..5V  1..5mA  Nichtbindig —25..+70°C IP67 DW-AS-519-M30-120 -

M2 0..10V  4..10mA  Nichtbindig —25..+70°C IP67 DW-AS-519-M30-320 -

M2 0..10V  4..20mA  Nichtbindig —25..+70°C  IP67 DW-AS-519-M30-390 -

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM | 65
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BRANCHEN

Automobilproduktion und -zulieferer,
Werkzeugmaschinen, Verpackung,
Logistik, Materialhandling, Textil
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Teileerkennung bei der Automobilproduktion
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Logistik



-WIRE

EINFACHE INSTALLATION
UND HOHE SCHALTFREQUENZ

Zwei-Draht DC, AC/DC und NAMUR HAUPTVORTEILE

Sensoren sind auf der Classics
Technologie-Plattform aufgebaut

upd umfasse_n G_réssen von @3 mm v’ Zwei-Draht-Sensoren fiir Serienschaltung
bis M30 sowie eine 5 X 5 mm v Gréssen von @3 mm bis M30 und 5 x 5 mm
quaderférmige Ausflhrung. Die v DC- und AC/DC-Typen

Gerate sind fur bindigen oder nicht
bundigen Einbau und der Anschluss
erfolgt mittels Kabel oder Stecker.
Mit einem Schaltabstand von bis

zu 15 mm gewabhrleisten Contrinex
2-Draht-Sensoren der Reihe 2-Wire
eine optimale Anlagenauslastung.

v NAMUR-Versionen mit Schaltfrequenzen bis zu 10000 Hz

PRODUKTUBERSICHT

Baugrdsse mm

Classics (s, mm) 0,6 0,6 0,8 0,8 0,8 15 1,5/2,5 2/4 5/8 10/15

ZUBEHOR

Zubehor finden Sie auf Seite 298

Befestigungshalter ——



INDUKTIVE SENSOREN 2-WIRE

GEHAUSE-

FAMILIE SCHALTABSTAND (mm) BAl(Jgi?)SSE LANGE et
® (mm)
|
|
| a3 22 Edelstahl V2A
3 22 Edelstahl V2A
l- M4 22 Edelstahl V2A
M4 22 Edelstahl V2A
a4 25 Edelstahl V2A
GEMEINSAMKEITEN 24 38 Edelstahl V2A
Ausgang Schliesser oder NAMUR
* Anderer Typ verfiigbar: Offner M5 25 Edelstahl V2A
M5 38 Edelstahl V2A
AUSGANG Neusilber
5 x5(C5) 25 verchromt
Fiir Details siehe Seite 116 Neusilber
5 x5(C5) 25 verchromt
. 6,5 16 Edelstahl V2A
ZUBEHOR
(=} 6,5 35 Edelstahl V2A
& OGruppe A: M8 3-pin 8
/}» Untergruppef Montggestecker i @65 35 Edelstahl V2A
A Untergruppe: Verteilerboxen T
w
eGruppe B: M8 4-pin E—,: M8 16 Edelstahl V2A
= M8 35 Edelstahl V2A
1
& O cruppe c: M12 4-pin % M8 35 Edelstahl V2A
/ Untergruppe: Montagestecker —_—
f Untergruppe: Verteilerboxen a M8 45 Edelstahl V2A
<g
O Gruppe D: M12 AC/DC 3-pin o - e e —
M8 45 Edelstahl V2A
M8 45 Edelstahl V2A
o M8 35 Edelstahl V2A
. Gruppe F: Befestigungswinkel fiir
&I M8 45 Edelstahl V2A
M12 50 Messing verchromt
M12 60 Messing verchromt
eruppe H: Sensortester M12 50 Messing verchromt
M12 60 Messing verchromt
Fir Details siehe Seite 298
M12 50 Messing verchromt
M12 60 Messing verchromt
KABEL
Verfiigbare Kabellangen: M12 35 Messing verchromt
2m,5m, 10 m
andere kundenspezifische Langen maglich M12 45 Messing verchromt
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BETRIEBS- | CHALT UMGEBUNGS- A
KABEL STECKER SPANNUNG FRE(?-Il:;ENZ ”'” :ri); TEMPERATUR SCHUTZART | TYPENBEZEICHNUNG* séﬂi”g‘i;)
7,7...9VDC 10000 Bindig ~ —-25...+70C  IP67 DW-AD-605-03 n
M8 7,7..9VDC 10000 Bindig ~ —25..+70°C  IP67 DW-AS-605-03
7,7...9VDC 10000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AD-605-M4 “
M8 77..9VDC 10000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-605-M4
7,7...9VDC 10000 Bindig ~ —25..+70°C P67 DW-AD-605-04 “
M8 7,7..9VDC 10000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-605-04
7,7...9VDC 10000 Bindig ~ —25..+70°C P67 DW-AD-605-M5 “
M8 77..9VDC 10000 Bindg ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-605-M5
7,7...9VDC 10000 Bindig ~ —-25..+70°C  IP67 DW-AD-605-C5 -
M8 7,7..9VDC 10000 Bindg ~ —25...+70°C  IP67 DW-AS-605-C5
7,7...9VDC 10000 Bindig ~ —-25...+70°C  IP67 DW-AD-605-065-120 n
10...65 VDC 5000 Bindig ~ —-25...+70C  IP67 DW-DD-605-065 m
10...65 VDC 5000 Bindig ~ —25..+70°C  IP67 DW-DD-625-065 m
7,7...9VDC 10000 Bindig ~ —-25...+70C  IP67 DW-AD-605-M8-120 n
PVC 10...65 VDC 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-DD-605-M8 m
VG 10...65 VDC 5000  Nichtbindig —25...+70°C  IP67 DW-DD-615-M8 m
M2 10...65VDC 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-DS-605-M8
M8 10...65VDC 5000 Bindg ~ —25...+70°C  IP67 DW-DS-605-M8-001
M2 10...65VDC 5000  Nichtbindig —25...+70°C  IP67 DW-DS-615-M8
M8 10...65VDC 5000  Nichtbindig —25...+70°C P67 DW-DS-615-M3-001
VG 10...65 VDC 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-DD-625-M8 m
M8 10...65VDC 5000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-DS-625-M8-001 | (A} £ ) H)
VG 10...65 VDC 3000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-DD-605-M12 m
M2 10...65VDC 3000 Bindig ~ —25..+70°C  IP67 DW-DS-605-M12 000
10...65 VDC 2500 Nichtbindig —25...+70°C P67 DW-DD-615-M12 m
M2 10...65VDC 2500 Nichtbindig —25..+70°C  IP67 DW-DS-615-M12 000
10...65 VDC 2000 Bindig ~ —25...+70°C P67 DW-DD-625-M12 m
M2 10...65VDC 2000 Bindig ~ —25...+70°C  IP67 DW-DS-625-M12
VG 10...65 VDC 2000 Bindig ~ —-25..+70°C  IP67  DW-DD-625-M12-120 m
M2 10...65VDC 2000 Bindig ~ —25..+70°C  IP67 DW-DS-625-M12-120
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INDUKTIVE SENSOREN 2-WIRE

GEHAUSE-
LANGE
(mm)

GEHAUSE-
MATERIAL

BAUGROSSE
(mm)

FAMILIE SCHALTABSTAND (mm)

| M12 35 Messing verchromt
M12 45 Messing verchromt
l' M12 35 Messing verchromt
M12 45 Messing verchromt
M12 50 Messing verchromt
GEMEINSAMKEITEN M12 35  Messing verchromt
Ausgang Schliesser oder NAMUR :
* Anderer Typ verfiigbar: Offner M12 50 Messing verchromt
M12 35 Messing verchromt
AUSGANG M12 50 Messing verchromt
Fiir Details siehe Seite 116
M12 50 Messing verchromt
. M12 50 Messing verchromt
ZUBEHOR
o M12 60 Messing verchromt
& OGruppe A: M8 3-pin 8
/}‘ Untergruppe: Montagestecker w M12 60 Messing verchromt
A Untergruppe: Verteilerboxen T
w .
eGruppe B: M8 4-pin g M12 60 Messing verchromt
= M18 50  Messing verchromt
1
& O cruppe c: M12 4-pin % M18 63,5  Messing verchromt
/}: Untergruppe: Montagestecker —_—
A Untergruppe: Verteilerboxen a M18 50 Messing verchromt
<C
. : |
< QGruppe D: M12 AC/DC 3-pin v M18 63,5 Messing verchromt
M18 50 Messing verchromt
M18 63,5 Messing verchromt
o M18 35 Messing verchromt
. Gruppe F: Befestigungswinkel fiir
&I M18 48,5 Messing verchromt
M18 35 Messing verchromt
M18 48,5 Messing verchromt
m(?-rum)e H: Sensortester M18 35 Messing verchromt
M18 48,5 Messing verchromt
Fiir Details siehe Seite 298
M18 50 Messing verchromt
M18 35 Messing verchromt
KABEL
Verfiigbare Kabellingen: M18 50 Messing verchromt
2m,5m, 10 m
andere kundenspezifische Langen maglich M18 50 Messing verchromt
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..
STECKER BETRIESS. | cpcouenz [T | e | UMGEBUNGS- | oopirzngr | rvpensezeicmuny | “(siEHe
SPANNUNG (Hz) ,,',, ,,!,, TEMPERATUR SEITE 70)
10...65 VDC 3000 Bindig ~ —25..+70°C  IP67  DW-DD-605-M12-120 m
(:Jmi2  10...65VDC 3000 Bindg ~ —25...+70°C  IP67  DW-DS-605-M12-120
10...65 VDC 2500 Nichtbindig —25..+70°C  IP67 DW-DD-615-M12-120 m
(M2 10...65VDC 2500  Nichtbindig —25..+70°C  IP67  DW-DS-615-M12-120 -
7,7...9VDC 2500 Bindig ~ —25..+70°C P67 DW-AD-605-M12 “
PUC 7,7...9VDC 2500 Bindig ~ —25...+70°C  IP67  DW-AD-605-M12-120 “
7,7...9VDC 1000 Nichtbindig —25...+70°C IP67 DW-AD-615-M12 n
PUC 7,7...9VDC 1000 Nichtbindig —25..+70°C  IP67 DW-AD-615-M12-120 “
2. 2000 AL Bindg  -25..470C P67 DW-AD-607-M12 m
PV 20---3285\1,85-320 FoHziClL  Nichtbindig —25..+70°C P67 DW-AD-617-M12 m
PV 20---5285\1,85-320 foHeiCl  Bindg  ~25..+70°C  IP67 DW-AD-627-M12 m
@ X200 ZOHRPCL Bindig  -25..+70°C P67 DW-AS-607-M12-069 -
(o unr 12 20---5584\1,85-320 aoHZPCL  Niftbindg —25..+70°C  IP67 DW-AS-617-M12-069 -
oy 2020030 ZoHRPCL  Bindg  —25..+70°C P67 DW-AS-627-M12-069 -
PUC 10...65 VDC 1500 Bindg ~ —25...+70°C  IP67 DW-DD-605-M18 m
M2 10...65VDC 1500 Bindig ~ —25..+70°C  IP67 DW-DS-605-M18-002
PUC 10...65 VDC 1200 Nichtbindig —25...+70C  IP67 DW-DD-615-M18 m
M2 10...65VDC 1200 Nichtbindig —-25...+70°C P67 DW-DS-615-M18-002
PUC 10...65 VDC 1000 Quasi-bindig —25...+70°C  IP67 DW-DD-625-M18 m
M2 10...65VDC 1000 Quasi-bindig —25..+70°C P67 DW-DS-625-M18-002
PUC 10...65 VDC 1500 Bindg ~ —25...+70°C  IP67  DW-DD-605-M18-120 m
M2 10...65VDC 1500 Bindg ~ —25...+70°C  IP67  DW-DS-605-M18-120
PUC 10...65 VDC 1200 Nichtbindig —25..+70°C  IP67 DW-DD-615-M18-120 m
M2 10...65VDC 1200 Nichtbindig —25..+70°C  IP67  DW-DS-615-M18-120
10...65 VDG 1000 Quasibindig —25..+70°C  IP67 DW-DD-625-M18-120 m
M2 10...65VDC 1000 Quasi-bindig —25..+70°C  IP67 DW-DS-625-M18-120
7,7...9VDC 1000 Bindig ~ —-25..+70°C  IP67 DW-AD-605-M18 n
PUR 7,7...9VDC 1000 Bindg ~ —25...+70°C  IP67  DW-AD-605-M18-120 n
0. 00000 BMeACL  Bindg  -25..470C P67 DW-AD-607-M18 m
PV 20---&285\1,85-320 FoHEACL  Nichtbindig  —25..+70°C P67 DW-AD-617-M18 m
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INDUKTIVE SENSOREN 2-WIRE

GEHAUSE-
LANGE
(mm)

GEHAUSE-
MATERIAL

BAUGROSSE
(mm)

FAMILIE SCHALTABSTAND (mm)

| M18 63,5 Messing verchromt
M18 63,5 Messing verchromt
l' M30 50 Messing verchromt
M30 63,5 Messing verchromt
M30 50 Messing verchromt
GEMEINSAMKEITEN M30 63,5  Messing verchromt
Ausgang Schliesser oder NAMUR :
* Anderer Typ verfiigbar: Offner M30 35 Messing verchromt
M30 48,5 Messing verchromt
AUSGANG M30 35 Messing verchromt
Fiir Details siehe Seite 116
M30 48,5 Messing verchromt
. M30 50 Messing verchromt
ZUBEHOR
o M30 35 Messing verchromt
& OGruppe A: M8 3-pin 8
/}‘ Untergruppe: Montagestecker w M30 50 Messing verchromt
A Untergruppe: Verteilerboxen T
w .
eGruppe B: M8 4-pin g M30 o0 Messing verchromt
= M30 635  Messing verchromt
1
& O cruppe c: M12 4-pin % M30 63,5  Messing verchromt
‘/}: Untergruppe: Montagestecker o
A Untergruppe: Verteilerboxen
2 1 SN R R VTV R R LY
0 . : —
€ Gruppe D: M12 AC/DC 3-pin (@)

oGruppe F: Befestigungswinkel fiir

Fiir Details siehe Seite 298

S KABEL
Verfiigbare Kabellangen:
/ 2m,5m,10m
andere kundenspezifische Langen maglich
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SCHALT. EINBAUART ZUBEHOR
sonoic | wekr | UMGEBUNGS- | ¢y yr7apT | TYPENBEZEICHNUNG* (SIEHE

FREQUENZ BUNDIG
(Hz) ”'I/ ,,!,, TEMPERATUR SEITE 72)

BETRIEBS-

STECKER SPANNUNG

@ 202000320 ZOHRPCL Bindg  -25..+70°C P67 DW-AS-607-M18-069

UNF1/2" 20---\‘/2285\}85-320 SoHeACL  Nentbindg —25..+70°C  IP67 DW-AS-617-M18-069

10...65 VDC 600 Bindig ~ —25...+70°C P67 DW-DD-605-M30 m
(M2 10...65VDC 600 Bindg ~ —25...+70°C  IP67  DW-DS-605-M30-002

10...65 VDC 500 Nicht bindig  —25... +70°C  IP67 DW-DD-615-M30 m
(M2 10...65VDC 500 Nichtbiindig —25...+70°C P67 DW-DS-615-M30-002

10...65 VDC 600 Bindig ~ —25..+70°C  IP67  DW-DD-605-M30-120 m
(M2 10...65VDC 600 Bindg ~ —25...+70°C  IP67  DW-DS-605-M30-120

10...65 VDC 500 Nichtbindig  —25...+70°C P67 DW-DD-615-M30-120 m
(Jmi2  10...65VDC 500 Nichtbiindig —25...+70°C P67 DW-DS-615-M30-120

7,7...9VDC 400 Bindig ~ —-25...+70C  IP67 DW-AD-605-M30 “
7,7...9VDC 400 Bindg ~ —-25..+70°C  IP67 DW-AD-605-M30-120 “
. 00000 AL Bindg  -25..470C 167 DW-AD-607-M30 m
PV 20---558;\1,85-320 %goHﬁzAgc/ Nicht bilndig  —25.... +70°C IP67 DW-AD-617-M30 m
(o) UNF 12 20---5285\1,85-320 ot Bindg  -25..470C P67 DW-AS-607-M30-069 -

(o) UNF 172" 20---\?28;\1,85-320 ggoHﬁzAgc/ Nicht bilndig  —25.... +70°C P67 DW-AS-617-M30-069 -
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ANWENDUNG

Induktive Sensoren prifen das Vorhandensein
des richtigen Bohrwerkzeugs in einer CNC-Maschine

Wéhrend des Betriebs eines automatisierten CNC-
Bearbeitungscenters schmiert und kuhlt unter Druck
stehende Bearbeitungsflissigkeit die Bohrbaugruppe,
bevor der Werkzeugwechselroboter das nachste Werk-
zeug auswahlt. Induktive Standardsensoren wéaren in
dieser rauen Umgebung unzuverlassig. Stattdessen
werden spezielle druckfest Sensoren verwendet, um
das Vorhandensein des richtigen Bohrwerkzeugs am
Roboterarm zu Uberprufen. Mit erhdhter Druckfestig-
keit, einer gasdichten Messflache, einer Schutzart von
IP68 und PUR-Kabeln bieten diese Sensoren eine hohe
Genauigkeit und lange Lebensdauer, selbst wenn sie
unter Druck stehenden FlUussigkeiten ausgesetzt sind.

BRANCHEN

Automobilproduktion und -zulieferer,
Werkzeugmaschinen, Energie,
Pneumatik, Schmiersysteme, Pumpen,
Ventile

Werkzeugmaschinen



EXTRA PRESSURE

DRUCKFEST BIS 200 BAR

Zuverlassige, prazise Prasenz- und HAUPTVORTEILE

Positionserkennung bei Driicken
bis zu 200 bar benétigt Weltklasse-

Leistung und -Qualitat. Somit eignen v Druckfest bis 200 bar

sich die druckfesten induktiven v Hochwertige ASIC-Sensoren mit @ IO-Link Schnittstelle
Sensoren der Reihe Extra Pressure v Mechanisch und chemisch robust

bestens flir den Dauerbetrieb v Dicht: IP68

unter Druckbedingungen.

Die Kombination von einem
Edelstahlgehause und einer
eingeschweissten Keramik oder
Saphir-Glas fur die aktive Flache
sorgt fur Dichtheit, Robustheit und
Zuverlassigkeit.

v Gasdichte aktive Flache
v Miniatur-Gerate

PRODUKTUBERSICHT

I QIO-Link

T TR TR TR T
E Classics o008

9

Befestigungshalter ————

ZUBEHOR

Zubehér finden Sie auf Seite 298 > / /
N N

Kabel J




INDUKTIVE SENSOREN EXTRA PRESSURE

GEHAUSE-
LANGE | BETRIEBSDRUCK
(mm)

BAUGROSSE

N FAMILIE SCHALTABSTAND (mm) Tl

g

L s z65 45 < 20 bar
1 N
T 6,5 45 <20 bar
w
o 265 45 <20 bar
<t
9 @65 45 <20 bar
GEMEINSAMKEITEN i
Betriebsspannungsbereich  10...30 VDC — m8 45 < 20 bar
. . <t
Gehéausematerial Edelstahl V2A E M8 45 <20 bar
(]
AUSGANG § M8 45 <20 bar
Technologiefamilie 5
[5] Extra Distance [6] Classics ﬁ M8 45 <20 bar
DW-A[x]-[x]0[x]
Ausgang
Anschlussart : >3 12 <200 bar
L [1]NPN Schliesser
[D] Kabel [S] Stecker [V] Pigtail [2]NPN Offner 8
[3] PNP Schliesser v O 3 12 <200 bar
Teilereferenz auf Seite 116 [4] PNP Offner \_J (71 ]
A= @4 25 <20 bar
ZUBEHOR <o
(W) 3 4 25 <20 bar
& eﬁruppe A: M8 3-pin -]
/ Untergruppe: Montagestecker 4 25 <20 bar
I Untergruppe: Verteilerboxen

eGruppe B: M8 4-pin

& Oﬁruppe C: M12 4-pin
/} Untergruppe: Montagestecker
A Untergruppe: Verteilerboxen

c Qﬁruppe D: M12 AC/DC 3-pin

oﬁruppe F: Befestigungswinkel fiir

mﬁruppe H: Sensortester

Fiir Details siehe Seite 298

KABEL

Verfiigbare Kabellangen:

2m,5m, 10 m

andere kundenspezifische Langen maglich
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EXTRA
PRESSURE

EINBAUART
BONDIG | NichT | UMGEBUNGS-

ZUBEHOR
SCHUTZART | TYPENBEZEICHNUNG (SIEHE
SEITE 76)

SCHALT-
STECKER @ IO-Link | FREQUENZ BUNDIG

) ”l” ,,',, TEMPERATUR

PUR 1000 Bindig ~ —25...+70°C P68 DW-AD-501-065E
PUR 1000 Bindig ~ —25..+70°C  IP68 DW-AD-502-065E
QI0-Link 1000 Bindig ~ -25..+70°C  IP68 DW-AD-503-065E
PUR 1000 Bindig ~ —25..+70°C  IP68 DW-AD-504-065E
1000 Bindig ~ —25...+70°C P68 DW-AD-501-M8E
PUR 1000 Bindig ~ —25...+70°C P68 DW-AD-502-M8E
Q I0-Link 1000 Bindg  —25...+70°C IP68 DW-AD-503-M8E
PUR 1000 Bindig ~ —25...+70°C P68 DW-AD-504-M8E
8000 Bindig ~ —-25...+70°C  IP68/IPOK  DW-AD-621-03E-961
PUR QIO-Link 8000 Bindig ~ —25...+70°C  IP68/IP69K  DW-AD-623-03E-961
5000 Bindig ~ —25..+70°C  IP68 DW-AD-601-04E
PUR QIO-Link 5000 Bindig ~ —25...+70°C P68 DW-AD-603-04E
PUR 5000 Bindig ~ —25...+70°C P68 DW-AD-604-04E
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BRANCHEN

Automobilproduktion und -zulieferer,
Werkzeugmaschinen, Energie,
Maritime und Schifffahrt, Hydraulik
und Fluidtechnik, Betonpumpen,
Spritzgussmaschinen

ANWENDUNG

Hochdruckfester Sensor fiir manuelles
Stanz-Nietwerkzeug

Ein Hersteller von Kaltformwerkzeugen fur das Verbin-
den von Blechen verwendet eine Positionserfassung,
um den Betrieb des manuellen Stanz-Nietwerkzeuges zu
steuern. Ein direkt in die Wand eines kleinen pneumo-
hydraulischen Zylinders montierter hochdruckfester
Induktivsensor erfasst dabei die Position des Hydraulik-
stdssels und verhindert den Betriebsstart, falls der Stds-
sel nicht vollstandig zurickgezogen ist.

Offshore-Anlagen



HIGH PRESSURE

INDUKTIVE SENSOREN

DRUCKFEST BIS 500 BAR

Hochdruckfeste induktive Sensoren HAUPTVORTEILE

der High Pressure Reihe von
Contrinex sind ausgelegt fur den

Dauerbetrieb bei Driicken bis zu v Hochster Betriebs- (500 bar) und Spitzendruck (1000 bar)
500 bar (1000 bar Spitzendruck). auf dem Markt

Sie gewahren eine zuverlassige v’ Bestandig gegen Druckzyklen: 50-mal hohere Lebensdauer
Erfassung in anspruchsvollen unter Druck als der Marktstandard

pneumatischen und hydraulischen v Gasdichte aktive Fliche

Anwendungen. Erhaltlich im
klassischen Metallgehduse oder im
einteiliger Edelstahlkonstruktion,
erkennen sie kleinste Teile und

sind ideal fur die Erfassung von
Zylinderkolben oder von Ventilteilen.

v’ Grosser Temperaturbereich von —25°C bis +100°C
v Hochwertige ASIC-Sensoren mit @ IO-Link Schnittstelle

PRODUKTUBERSICHT

@ IO-Link

Extra Distance 15...2,5
Full Inox - = 1,5 _

”t!’

\ Kabel Befestigungshalter ————

ZUBEHOR

Zubehor finden Sie auf Seite 298




INDUKTIVE SENSOREN HIGH PRESSURE

-- GEHAUSE- “
BAUGROSSE & GEHAUSE-
[ E B . FAMILIE SCHALTABSTAND (mm) Tl L(lm:;i MATERIAL
F[ i | Edelstahl
N L Ia_‘ s 21 DIN2.4711
L M8 30 Edelstahl V4A
M12 78 Edelstahl V2A
GEMEINSAMKEITEN M12 47 Edelstahl V2A
Betriebsspannungsbereich  10...30 VDC
Ausgang PNP Schliesser* I 15 m12 8 Edelstahl V2A
* Andere verfiigbare Typen: PNP Offner, NPN Offner
** Kurzkabelvarianten verfiigbar I 1.5 12 43 Edelstanl V2A
1,5 M12 69 Edelstahl V2A
AUSGANG I
DW-A[x]-50[x] I 1,5 M12 93 Edelstahl V2A
Anschiussart e N |5 M12 138 Edelstahl V2A
[D] Kabel [S] Stecker [V] Pigtail (2] NPN Offner I s i o Edelsah VoA
[3] PNP Schliesser ,
Teilereferenz auf Seite 116 [4] PNP Offner
o I 1,5 M12 78 Edelstahl V2A
(=]
ZUBEHOR : I 1,5 M12 56 Edelstahl V2A
=
‘y‘ QGruppe A: M8 3-pin '&4 I 1,5 M12 93 Edelstahl V2A
A,» Hn{ergruppe: \I\//Io?t:«llget;stecker S
A ntergruppe: Verteilerboxen
g g ._ I 1,5 M12 69 Edelstahl V2A
G B: M8 4-pi I
S - i |5 M12 93 Edelstahl VoA
(O
Z
<C I 1,5 M12 138 Edelstahl V2A
“,‘ GGruppe C: M12 4-pin ',7,
/}, Untergruppe: Montagestecker o I 1,5 M12 56 Edelstahl V2A
A Untergruppe: Verteilerboxen <
[
; Qﬁruppe D: M2 AG/DC 3-pin ; I 1,5 M12 78 Edelstahl V2A
'S |5 M12 56 Edelstahl V2A
|5 M12 93 Edelstahl V2A
I 2,5 M12 69 Edelstahl V2A
Gﬁruppe F: Befestigungswinkel fiir I 25 M12 93 Edelstahl V2A
. I 2,5 M12 138 Edelstahl V2A
I 2,5 M12 56 Edelstahl V2A
I 2,5 M12 78 Edelstahl V2A
I 2,5 M12 56 Edelstahl V2A
Fiir Details siehe Seite 298 I 2,9 M12 93 Edelstahl V2A
3 Mi4 56 Edelstahl V4A
¢ KABEL I
/ Verfiigbare Kabellingen: I 3 Mi4 65 Edelstahl V4A
2m,5m, 10 m
andere kundenspezifische Langen maglich
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DATENBLATTER FUR INDUKTIVE
SENSOREN ANZEIGEN

HIGH
PRESSURE

www.contrinex.com/collections/inductive-high-pressure-up-to-1000-bar-peak

EINBAUART ..
SCHALT- ZUBEHOR

. BONDIG | NichiT | UMGEBUNGS-
STECKER** | @ IO-Link | FREQUENZ s0NDIG | TEMPERATUR SCHUTZART | TYPENBEZEICHNUNG* (SIEHE

(Hz) //|// //!// SEITE 80)

PUR QIO-Link 1000 Bindig  —25...+100°C  IP68 DW-AD-503-P5 “
PUR QIO-Link 800 Bindig ~ —25..+100°C IP68 DW-AD-503-P8 “
600 Bindig ~ —25...+100°C  IP68 DW-AD-503-P12-764 “
PUR QIO-Link 600 Bindig ~ —25...+100°C  IP68 DW-AD-503-P12-625 “
QIO-Link 600 Bindig ~ —25...+100°C P68 DW-AD-503-P12-627 “
PUR QIO-Link 600 Bindig ~ —25...+100°C  IP68 DW-AD-503-P12-639 “
w2 Q@IO-Link 600 Bindig ~ —25...+100°C  IP68 DW-AS-50A-P12

w2 Q@IO-Link 600 Bindig ~ —25...+100°C  IP68 DW-AS-50A-P12-621

w2 Q@IO-Link 600 Bindig ~ —25...+100°C  IP68 DW-AS-50A-P12-622

w2 Q@IO-Link 600 Bindig ~ —25...+100°C  IP68 DW-AS-50A-P12-624

w2 Q@IO-Link 600 Bindig ~ —25...+100°C  IP68 DW-AS-50A-P12-627

w2 Q@IO-Link 600 Bindig ~ —25..+100°C  IP68 DW-AS-50A-P12-630

w2 Q@IO-Link 600 Bindig ~ —25...+100°C IP68 DW-AS-50A-P12-635

m2  Q@IO-Link 600 Bindig ~ —25...+100°C  IP68 DW-AS-503-P12

w2 Q@IO-Link 600 Bindig ~ —25...+100°C  IP68 DW-AS-503-P12-621

w2 Q@IO-Link 600 Bindig ~ —25...+100°C  IP68 DW-AS-503-P12-622

w2 Q@IO-Link 600 Bindig ~ —25...+100°C  IP68 DW-AS-503-P12-624

w2 Q@IO-Link 600 Bindig ~ —25...+100°C  IP68 DW-AS-503-P12-627

w2 Q@IO-Link 600 Bindig ~ —25...+100°C  IP68 DW-AS-503-P12-630

w2 Q@IO-Link 600 Bindig ~ —25...+100°C  IP68 DW-AS-503-P12-635

w2 Q@IO-Link 600 Bindig ~ —25...+100°C  IP68 DW-AS-523-P12

w2 Q@IO-Link 600 Bindig ~ —25..+100°C  IP68 DW-AS-523-P12-621

w2 Q@IO-Link 600 Bindig ~ —25..+100°C  IP68 DW-AS-523-P12-622

w2  Q@IO-Link 600 Bindig ~ —25..+100°C  IP68 DW-AS-523-P12-624

w2  Q@IO-Link 600 Bindig ~ —25...+100°C IP68 DW-AS-523-P12-627

w2 Q@IO-Link 600 Bindig ~ —25...+100°C  IP68 DW-AS-523-P12-630

w2 Q@IO-Link 600 Bindig ~ —25...+100°C  IP68 DW-AS-523-P12-635

PUR QIO-Link 500 Bindig ~ —25...+100°C  IP68 DW-AD-503-P20 “
w2 Q@IO-Link 500 Bindig ~ —25...+100°C  IP68 DW-AS-503-P20
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INDUKTIVE SENSOREN HIGH PRESSURE

GEHAUSE-
LANGE
(mm)

GEHAUSE-
MATERIAL

BAUGROSSE
(mm)

FAMILIE SCHALTABSTAND (mm)

M12 57,3 Edelstahl V4A

M12 61 Edelstahl V4A

e

i(""\'

GEMEINSAMKEITEN

Betriebsspannungsbereich  10...30 VDC
Ausgang PNP Schliesser*

* Andere verfiigbare Typen: PNP Offner, NPN Offner
** Kurzkabelvarianten verfiigbar

AUSGANG
DW-A[x]-70[x]

Anschlussart au]sl\!ll;;gSchliesser

[D] Kabel [S] Stecker [V] Pigtail [2]NPN Offner
[3] PNP Schliesser

Teilereferenz auf Seite 116 [4] PNP Offner

ZUBEHOR

& oGruppe A: M8 3-pin
/) Untergruppe: Montagestecker
A Untergruppe: Verteilerboxen

eGruppe B: M8 4-pin

é’ oGruppe C: M12 4-pin
A; Untergruppe: Montagestecker
A Untergruppe: Verteilerboxen

OGruppe D: M12 AC/DC 3-pin

FULL INOX — BAUREIHE 700

eﬁruppe G: Reflektoren fiir photoelektrische
Sensoren

mﬁruppe H: Sensortester

Fiir Details siehe Seite 298

KABEL

Verfiigbare Kabellangen:

2m,5m, 10 m

andere kundenspezifische Langen moglich

82 | Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR INDUKTIVE
SENSOREN ANZEIGEN

HIGH
PRESSURE

www.contrinex.com/collections/inductive-high-pressure-up-to-1000-bar-peak

SCHALT EINBAUART ZUBEHOR
STECKER** | @ IO-Link | FREQUENZ [P°V¢| Jbhr #mfamﬁ SCHUTZART | TYPENBEZEICHNUNG* (SIEHE
((3F2) //|// //!// SEITE 82)

Q@ IO-Link 850 Biindig —25...+85°C IP68/IP69K  DW-LD-703-P12G-003

M12 @ IO-Link 850 Biindig —25...+85°C IP68/IP69K DW-LS-703-P12G ()
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ANWENDUNG

Zuverlassige Anwesenheitserfassung trotz erhohter
Temperatur fiir automatisiertes Waschereisystem

Hochautomatisierte Waschereisysteme verwenden
induktive Sensoren zur Anwesenheitserfassung bei
Bugelbahnprozessen. Die Temperaturen in dieser
Umgebung sind flr Standardsensoren zu hoch, stellen
aber fur temperaturbestandige Sensoren der Baureihe
Extra Temperature kein Problem dar. Sie arbeiten
zuverlassig bei Temperaturen bis zu 120°C, sind gut
gegen Umgebungsfeuchtigkeit geschutzt (IP67) und
verfigen Uber eine integrierte 10-Link-Schnittstelle

zur Kommunikation mit modernen Steuerungs- und
Managementsystemen.

BRANCHEN

Automobilproduktion und -zulieferer,
Werkzeugmaschinen, Energie, Luft- und
Raumfahrt

-
S

Luft- und Raumfahrt



EXTRA
TEMPERATURE

INDUKTIVE SENSOREN

TEMPERATURBESTANDIG BIS +120°C

Induktive Extra Temperature HAUPTVORTEILE

Sensoren von Contrinex bieten

die ideale Lésung fur Positions-

oder Anwesenheits-Anwendungen v Temperaturbesténdig bis +120°C

bei Umgebungstemperaturen v’ Exzellente langfristige Zuverlassigkeit
bis zu 120°C. Industrielle Prozesse v Hervorragende Genauigkeit

ST E AT War_me, a_ls el v Hochwertige ASIC-Sensoren mit @ IO-Link Schnittstelle
Standardsensoren geeignet ist.

In solchen Umgebungen sorgen
die Edelstahlkonstruktion und die
robuste Elektronik dieser Baureihe
fur einen zuverlassigen, prazisen
Betrieb und minimale Ausfallzeiten.

PRODUKTUBERSICHT

@ I0-Link

Baugrdsse mm

Classics (s, mm) 0,8 4 2..4 5

¢99

J\ Befestigungshalter ————

ZUBEHOR

Zubehor finden Sie auf Seite 298




INDUKTIVE SENSOREN EXTRA TEMPERATURE

GEHAUSE-
LANGE
(mm)

GEHAUSE-
MATERIAL

BAUGROSSE
(mm)

FAMILIE SCHALTABSTAND (mm)

M5 25 Edelstahl V2A
M5 25 Edelstahl V2A
M8 36 Edelstahl V2A
M12 443 Messing vernickelt
GEMEINSAMKEITEN
Betriebsspannungsbereich  10...30 VDC m12 50 Messing vernickelt
Ausgang PP Schliesser™ M18 35 Messing verchromt

* Andere verfiigbare Typen: PNP Offner, NPN Offner
**Kurzkabelvarianten verfiigbar

AUSGANG
DW-A[x]-60[x]
Anschiussart au]sr\!llssgsmliesser
[D] Kabel [S] Stecker [V] Pigtail [2]NPN Offner
[3] PNP Schliesser
Teilereferenz auf Seite 116 [4] PNP Offner

ZUBEHOR

é’ OGruppe A: M8 3-pin
/ Untergruppe: Montagestecker
/ Untergruppe: Verteilerboxen

eGruppe B: M8 4-pin

& OGruppe C: M12 4-pin
/ Untergruppe: Montagestecker
/ Untergruppe: Verteilerboxen

oGruppe D: M12 AC/DC 3-pin

CLASSICS - BAUREIHE 600

OGruppe H: Sensortester

Fiir Details siehe Seite 298

KABEL

Verfiigbare Kabellangen:

2m,5m, 10 m

andere kundenspezifische Langen moglich
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DATENBLATTER FUR INDUKTIVE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/inductive-extra-temperature-up-to-120-c

EXTRA
TEMPERATURE

EINBAUART ..
SCHALT- ZUBEHOR

STECKER** | @ TO-Link | FREQUENZ || jur | UMGEBUNGS-

KABEL** TEMPERATUR SCHUTZART | TYPENBEZEICHNUNG* (SIEHE

((3F3) //|// //!// SEITE 86)

Silikon 5000 Biindig —25...+120°C IP67 DW-AD-601-M5-735

Silikon @ IO-Link 5000 Biindig —25...+120°C IP67 DW-AD-603-M5-735

M8  @IO-Link 3500 Nichtbindig  O0...+85°C P67 DW-AS-633-M8-732

PUR 2000 Nichtbindig —25...+100°C P67 DW-AD-613-M12-733
3000 Bindig ~ —25...+100°C P67 DW-AD-603-M12-734
PUR QIO-Link 2000 Bindig ~ —40...+100°C  IP67 DW-AD-603-M18-718
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ANWENDUNG

Hochtemperaturbestandige Induktivsensoren
uberwachen die Position feuerfester Liiftungsklappen

Ein Hersteller von feuerfesten Klappen fur die Bellftung
von Tunneln verwendet zur Uberwachung der Klappen-
stellung induktive Sensoren der Baureihe High Tempe-
rature. Sie liefern eine Rickmeldung an die Luftungs-
zentrale, die die Klappen und Ventilatoren sowohl im
Normal- als auch im Notfallbetrieb nach Bedarf einstellt.
Far einen zuverlassigen Betrieb bei Temperaturen bis
zu 230°C ist die Sensorelektronik in einem separaten
M12-Edelstahlgehduse eingebaut.

BRANCHEN

Automobilproduktion und -zulieferer,
Lackieranlagen, Oberflachenbehandlung,
Béackereiausstattung, Nahrungsmittel
und Getranke

Automatisierte Béckereiausstattung

& LARET e

Automobilproduktion u-nd -zulieferer

Brauerei Produktionsausriistung



all€ly
TEMPERATURE

TEMPERATURBESTANDIG BIS +230°C

Induktive High Temperature- HAUPTVORTEILE

Sensoren liefern kompromisslose
Leistung bei aussergewdhnlichen

Arbeitsbedingungen. Ausgelegt v Héchste Langzeitstabilitat dank vergossener Elektronik
fur den Dauerbetrieb von bis zu v’ Lange Sensorlebensdauer

180°C (bis 230°C mit separater v’ Zuverléssiges Erfassen in Hochtemperaturanwendungen

S, [ el STl (2 v' Kompakte Bauform mit integriertem Verstarker bis +180°C

fur anspruchsvollste Umgebungen, ) > " : o
wie z.B. Automobil-Lackieranlagen, v’ Externes Verstarkermodul fir Geréate bis +230°C

Metallaufbereitungsanlagen oder
die Glasherstellung.

PRODUKTUBERSICHT

Classics (s, mm) 2 3/4 5 10/15 25

ZUBEHOR

Zubehor finden Sie auf Seite 298 / s g

\ Kabel Befestigungshalter ———




INDUKTIVE SENSOREN HIGH TEMPERATURE

GEHAUSE-
LANGE
(mm)

GEHAUSE-
MATERIAL

BAUGROSSE
(mm)

SCHALTABSTAND (mm)

158
il
|

M8 60 Edelstahl V2A
M12 59 Edelstahl V2A
M12 63 Edelstahl V2A
M18 82 Edelstahl V2A
GEMEINSAMKEITEN
Betriebsspannungsbereich  10...30 VDC il 15 el U
Ausgang PNP Schligsser* M18 82 Edelstahl V2A
* Andere verfiigbare Typen: PNP Offner, NPN Offner
M30 72 Edelstahl V2A
AUSGANG
DW-AX-60[] M30 72 Edelstahl V2A
Anschlussart Ausgang M30 83 Edelstahl V2A
[D] Kabel [S] Stecker [V] Pigtail (1]NPN Schilesser
{g} Do M30 83 Edelstahl V2A
Teilereferenz auf Seite 116 [4] PNP Offner
M30 83 Edelstahl V2A
ZUBEHOR M50 76 Edelstahl V2A
“) eGruppe A: M8 3-pin M50 55 Edelstahl V2A
A,» Untergruppe: Montagestecker
A Untergruppe: Verteilerboxen M50 68 Edelstahl V2A
O cruppe b: s 4-pin M50 76 Edelstahl V2A

“,‘ OGruppe C: M12 4-pin
/ Untergruppe: Montagestecker
f Untergruppe: Verteilerboxen

< Qﬁruppe D: M12 AC/DC 3-pin

CLASSICS - BAUREIHE 600

eﬁruppe F: Befestigungswinkel fiir

mﬁruppe H: Sensortester

Fiir Details siehe Seite 298

KABEL

Verfiigbare Kabellangen:

2m,5m, 10 m

andere kundenspezifische Langen maglich
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DATENBLATTER FUR INDUKTIVE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/inductive-high-temperature-up-to-230-c

EINBAUART ..
SCHALT- ZUBEHOR

ANSCHLUSSART FREQUENZ |°U"¢[ ek #rﬁggﬂﬁﬁ scHUTZART | TYPENBEZEICHNUNG* (SIEHE
(GF) II'I/ //'// SEITE 90)

w
o
=
=
3
e
=
wl
-

Silikon Silikon, 2 m, 3-Draht 600 Biindig 0...+140°C IP67 DW-HD-623-M8-100
Silikon Silikon, 2 m, 3-Draht 500 Biindig 0...+150°C IP67 DW-HD-603-M12-200
Silikon Silikon, 2 m, 3-Draht 500 Nicht bindig ~ 0...+150°C IP67 DW-HD-613-M12-200
PTFE PTFE, 2 m, 3-Draht 400 Biindig 0...+180°C IP67 DW-HD-603-M18-310
Teflon+PURE= " PTFE, 3 m + PUR, 2 m, 3-Draht 300 Biindig 0...+230°C IP67 DW-HD-603-M18-411
PTFE PTFE, 2 m, 3-Draht 400 Nicht biindig 0...+180°C IP67 DW-HD-613-M18-310
PTFE PTFE, 2 m, 3-Draht 200 Biindig 0...+180°C IP67 DW-HD-603-M30-310
Teflon+PUR PTFE, 3 m + PUR, 2 m, 3-Draht 200 Biindig 0...+230°C IP67 DW-HD-603-M30-411
Teflon+PUR PTFE, 3 m + PUR, 2 m, 3-Draht 150 Nicht biindig 0...+230°C IP67 DW-HD-613-M30-411
PTFE PTFE, 2 m, 3-Draht 200 Nicht biindig 0...+180°C IP67 DW-HD-613-M30-310
Teflon+PUR PTFE, 5 m + PUR, 2 m, 3-Draht 150 Nicht biindig 0...+230°C IP67 DW-HD-613-M30-508
Silikon Silikon, 2 m, 3-Draht 100 Quasi-biindig ~ 0...+180°C IP67 DW-HD-603-M50-300
Teflon+PURE= " PTFE, 3 m + PUR, 2 m, 3-Draht 150 Quasi-biindig ~ 0...+230°C IP67 DW-HD-603-M50-411

Teflon+PUR PTFE, 3 m + PUR, 2 m, 3-Draht 150 Nicht biindig ~ 0...+230°C IP67 DW-HD-613-M50-411

Silikon Silikon, 2 m, 3-Draht 100 Nicht biindig ~ 0...+180°C P67 DW-HD-613-M50-300
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BRANCHEN

Automobilproduktion und -zulieferer,
Schweissanlagen

L .
mobilfabrik

ANWENDUNG

Anwesenheitserkennung sorgt fur die korrekte
Platzierung von Teilen an einer Schweissmaschine

Schweissfeste Induktivsensoren stellen sicher, dass
Metallplatten vor dem Schweissen korrekt auf den
Befestigungen positioniert werden. Die schweiss-
spritzerresistente Beschichtung dieser Sensoren sowie
ihre Schweissfeldunempfindlichkeit und Stossfestigkeit
ermdglichen einen zuverlassigen Betrieb und vernach-
lassigbare Ausfallzeiten, trotz der rauen Umgebung.

Die Lebensdauer der Sensoren wird erhéht, wahrend die
Wartungskosten deutlich reduziert werden.

Schweissanlagen



WELD-IMMUNE
INDUKTIVE SENSOREN

BAHNBRECHENDER SCHUTZ

Induktive Weld-Immune-Sensoren HAUPTVORTEILE

sind hervorragend geeignet fur die
extremen Umgebungsbedingungen

bei Schweissstrassen in Automobil v Die Activstone® Beschichtung auf allen Aussenflachen
Fabriken. Die einteilige Edelstahl- widersteht Schweissspritzern in Punkt-, MIG- und
Konstruktion (V2A/AISI 303) und MAG-Anwendungen

klassenbeste Schaltabstande v Contrinex Sensoren widerstehen magnetischen Inter-
von bis zu 16 mm verhindern das ferenzen durch mittelfrequente Schweissfelder, Strom
Risiko von Kollisionensschaden. bis zu 15 kA

Typen mit einer ACTIVSTONE®
Beschichtung sorgen fur héchste
Schweissspritzerresistenz, um die
Reinigungs- und Wartungskosten zu
minimieren.

v" Mit einteiligen Edelstahlgehausen und der Condet®-
Technologie bieten die Full Inox-Sensoren maximale
Stossfestigkeit

v’ Activstone® beschichtete Sensorhalter, schweissspritzer-
resistente Kabel und Schutzschlauche

PRODUKTUBERSICHT

Q I0-Link
Baugrosse mm
Full Inox 6 10 16 7
Classics 4 8 - -

ZUBEHOR

Zubehor finden Sie auf Seiten 100 und 101

/ \——Schutzschliuche ——— \— Befestigungshalter ———’




HERAUSFORDERUNGEN LOSUNGEN

) V]

SCHWEISSSPRITZER-
RESISTENTE BESCHICHTUNG

Die Activstone® Beschichtung auf allen Aussen-
flachen widersteht Schweissspritzern in Punki-,
MIG- und MAG-Anwendungen

SCHWEISSSPRITZER

* Reduzierte Sensorleistung
* Schweissspritzeransammlung
* Erschwerter Sensoraustausch

MAGNETFELDER MAGNETFELD-

* Stérung des induktiven Sensors : UNEMPFINDLICHKEIT

* Fehlschaltung . Contrinex Sensoren widerstehen magnetischen
» Sensorausgang dauernd EIN Interferenzen durch mittelfrequente Schweiss-

felder, Strom bis zu 15 kA.

BEWEGTE TEILE STOSSFESTIGKEIT

» Mechanischer Schock durch Aufprall Miteinteiligen Edelstahlgehédusenundder Condet®-
bewegter Werkstlicke Technologie bieten die Full Inox-Sensoren maxi-

» Beschadigung des Ferrits, der Elektronik male Stossfestigkeit.

und des Gehauses
» Haufige Maschinenstillstande

ZUBEHOR

Erweiterter Schutz dank Activstone® beschichteter
Sensorhalter, schweissspritzerresistenter Kabel

und Schutzschlauche.

Unbeschichtete Sensorhalter sind ebenfalls erhéltlich.

94 | Ausfiihrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:




SENSORAUSWAHL
| munorewmiene

EDELSTAHLGEHAUSE +

ACHE KUNSTSTOFF +

DOPPELTER SCHALTABST. R SCHALTABSTAND

]

BESCHICHTET UNBESCHICHTET  BESCHICHTET UNBESCHICHTET

it

Schweissspritzer-
bestandigkeit
Magnetfeld-
unempfindlichkeit
HAUPT- S
MERKMALE Stossfestigkeit

Grosser
Schaltabstand

Faktor 1 auf Stahl
und Aluminium

c23

ANSCHLUSS- | Stecker M12, 4-polig

TECHNIK Pigtail M12, 3-polig

IP67
SCHUTZART IP68
Biindig einbaubar
Einteiliges
Edelstahlgehduse
Vernickeltes Messing-
gehduse mit aktiver
Flache aus Kunststoff

AN AN AN AN AN AN AN AN AN AN AN AN AN AN AN AN AN ‘
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INDUKTIVE SENSOREN WELD-IMMUNE

GEHAUSE-
LANGE
(mm)

GEHAUSE-
MATERIAL

BAUGROSSE

SCHALTABSTAND (mm) (mm)

it

60 Edelstahl V2A
45 Edelstahl V2A
v
| 45 Edelstahl V2A
60 Edelstahl V2A
S
N 50 Edelstahl V2A
GEMEINSAMKEITEN I:'I:J
. . T 45 Edelstahl V2A
Betriebsspannungsbereich  10...30 VDC o
= 63,5 Edelstahl V2A
[2)
I 50 Edelstahl V2A
AUSGANG E<>
DW-A[x]-70[x] = 50 Edelstahl V2A
—l
Ausgang = 63,5 Edelstahl V2A
Anschlussart
L [1]NPN Schliesser =) ’
[D] Kabel [S] Stecker [V] Pigtail [2]NPN Offner Tl
[3] PNP Schliesser 63,5 Edelstahl V2A
Teilereferenz auf Seite 116 [4] PNP Offner
63,5 Edelstahl V2A
8 Edelstahl V2A
ZUBEHOR
8 Edelstahl V2A
60 Edelstahl V2A
45 Edelstahl V2A
45 Edelstahl V2A
S
N 60 Edelstahl V2A
T
T 50 Edelstahl V2A
=
= 50 Edelstahl V2A
o
| 63,5 Edelstahl V2A
S
2 50 Edelstahl V2A
=
= 50 Edelstahl V2A
LL
63,5 Edelstahl V2A
63,5 Edelstahl V2A
63,5 Edelstahl V2A
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DATENBLATTER FUR INDUKTIVE

SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/inductive-weld-immune

ScHALT EINBAUART
KABEL STECKER @ I0-Link FREQUENZ || muctr. lT”Ev'MGﬁgﬂ“Tﬁi SCHUTZART | TYPENBEZEICHNUNG
((3F2] //|// //'//

m12 Q@ I0-Link 15 Bindig ~ —25..+85C  IP68/IP6OK DW-AS-703-M8-697
M12 15 Biindig —25...4+85C  IP68/IP6IK DW-AV-701-M8-696
m12 @ I0-Link 15 Bindig ~ —25..+85C  IP68/IPB9K  DW-AV-703-M8-696
M12 @ I0-Link 15 Bindig ~ —25..+85C  IP68/IPB9K  DW-AS-703-M12-697
M12 15 Biindig —25...+85°C  IP68/IP6IK DW-AV-701-M12-696
M2 Q I0-Link 15 Bindig ~ —25..+85°C  IP68/IPG9K  DW-AV-703-M12-696
m12 Q I0-Link 15 Bindig ~ —25..+85C  IP68/IPB9K  DW-AS-703-M18-697
M12 15 Bindig ~ —25...+85C  IP68/IPG9K  DW-AV-701-M18-696
M12 @ I0-Link 15 Biindig ~25...+85°C  IP68/IP69K  DW-AV-703-M18-696
m12 Q@ I0-Link 15 Bindig ~ —25..+85°C  IP68/IP6OK  DW-AS-703-M30-697
M12 @ I0-Link 15 Biindig ~25...+85°C  IP68/IP69K  DW-AV-703-M30-696
M12 15 Biindig —25...+85°C  IP68/IP69K  DW-AV-701-M30-696
M12 @ I0-Link 15 Biindig ~25...+85°C  IP68/IPG9K  DW-AV-703-C23-696
M12 15 Biindig —25...+85C  IP68/IP6IK DW-AV-701-C23-696
m12 Q I0-Link 15 Bindig ~ —25...+85°C  IP68/IP6OK DW-AS-703-M8-694
M12 15 Bindig ~ —25...+85°C  IP68/IPB9K  DW-AV-701-M8-695
M12 @ I0-Link 15 Biindig -25...+85°C  IP68/IP6IK DW-AV-703-M8-695
m12 Q@ I0-Link 15 Bindig ~ —25..+85°C  IP68/IP6OK  DW-AS-703-M12-673
M12 15 Bindig ~ —25..+85C  IP68/IPG9K  DW-AV-701-M12-692
M12 @ I0-Link 15 Bindig ~ —25..+85°C  IP68/IPB9K  DW-AV-703-M12-695
m12 Q@ I0-Link 15 Bindig ~ —25..+85°C  IP68/IP69K DW-AS-703-M18-673
m12 15 Bindig ~ —25..+850C  IP68/IP6OK  DW-AV-701-M18-692
M2 Q I0-Link 15 Bindig ~ —25..+85°C  IP68/IPG9K  DW-AV-703-M18-695
m12 Q I0-Link 15 Bindig ~ —25..+85C  IP68/IPB9K  DW-AS-703-M30-673
M12 @ I10-Link 15 Biindig ~25...+85°C  IP68/IP69K  DW-AV-703-M30-695
M12 15 Bindig ~ —25..+85°C  IP68/IPB9K  DW-AV-701-M30-695

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM | 97
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INDUKTIVE SENSOREN WELD-IMMUNE

GEHAUSE-
LANGE
(mm)

GEHAUSE-
MATERIAL

BAUGROSSE
(mm)

SCHALTABSTAND (mm)

e

=3 66 Edelstahl V2A
O
= 60 Edelstahl V2A
1T}
e 63,5 Edelstahl V2A
=
]
|
(V)
GEMEINSAMKEITEN =
w)
Betriebsspannungsbereich  10...30 VDC ‘2
—
O
AL = M8 66 Edelstahl V2A
L - O
PW-AK-o2ld = M12 6 Edelstahl V2A
Anschlussart au]sl\?;:lgSchliesser E 0 delsta
[D] Kabel [S] Stecker [V] Pigtail [2]NPN Offner g M18 635 Edelstahl V2A
[3] PNP Schliesser
Teilereferenz auf Seite 116 [4] PNP Offner g
|

ZUBEHOR

Fiir Details siehe Seiten 100 und 101

. CLASSICS

I

98 | Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR INDUKTIVE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/inductive-weld-immune

EINBAUART
SCHALT-

BUNDIG | NICHT UMGEBUNGS-

STECKER @ IO-Link FREQUENZ BUNDIG

) ,I',/ ,,',/ TEMPERATUR
M12 15 Biindig —25... +70°C
M12 15 Biindig —25...+70°C
M12 15 Biindig —25...+70°C
M12 15 Biindig —25... +70°C
M12 15 Biindig —25... +70°C
M12 15 Biindig —25... +70°C

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:

SCHUTZART

P67

IP67

IP67

IP67

IP67

IP67

TYPENBEZEICHNUNG

DW-AS-623-M8-697

DW-AS-623-M12-697

DW-AS-623-M18-697

DW-AS-623-M8-694

DW-AS-623-M12-694

DW-AS-623-M18-694

WWW.CONTRINEX.COM | 99
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ZUBEHOR WELD-IMMUNE

SCHUTZ AUCH IN SENSORNAHE

Ausfallzeiten reduzieren dank Zubehdr, das die Installation vor den Herausforderungen in der Schweissumgebung schutzt. Sensorhalter
mit ACTIVSTONE®-Beschichtung widerstehen der Ansammlung von Schweissspritzern und reduzieren so den Reinigungsaufwand.
Eine spezielle Auswahl an Edelstahl-Sensorhalter sorgt fur besonders hohe mechanische und chemische Bestandigkeit.

Verwenden Sie fur einen optimalen Schutz die langlebigen Kabel aus schweissspritzerresistentem PUR sowie die hochtemperatur-
resistenten Schutzschlduche, um die Verfligbarkeit der Maschine zu erhéhen.

SCHWEISSFESTE SENSORHALTER

KOMPATIBEL MIT
SENSORGROSSE
TYPEN- MATERIAL | ABMESSUNGEN

BEZEICHNUNG (mm) CLASSICS | FULLINOX
BAUREIHE | BAUREIHE
M12 M30 600 700

L = 38,1
ASU-0041-120 Stahl B =349 % v v
H = 19,05
-
L
[
S L = 38,1
= ASU-0041-180 Stahl B =381 v v v
(@] H=254
(V0]
Ll
]
L = 44,45
ASU-0041-300 Stahl B = 59,94 v v v
H = 38,1
SW17
ASU-3012-080  Edelstahl L o304 v v
-
Ll
[
-
= SW22
X N L
g ASU-3012-120  Edelstahl L5 v v
L
[aa]
=
> SW30
ASU-3012-180  Edelstahl L 5ag v v

100! Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR INDUKTIVE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/inductive-weld-immune

SCHWEISSSPRITZERRESISTENTE ANSCHLUSSKABEL

BUCHSE KABEL
TYPENBEZEICHNUNG

$12-3FUG-020-NNWN M12 3 gerade PUR
a $12-3FUG-050-NNWN M12 3 gerade PUR 5m
F\‘ - S12-3FUW-020-NNWN M12 3 gewinkelt PUR 2m
2
e S$12-3FUW-050-NNWN M12 3 gewinkelt PUR 5m
2m+
$12-3FUG-020-NNWN-12MG M12 3 gerade PUR M12 Stecker
o $12-3FUG-050-NNWN-12MG M12 3 gerade PUR Sm+
M12 Stecker

SCHWEISSSPRITZERRESISTENTE SCHUTZSCHLAUCHE

INNEN- AUSSEN-
- TYPENBEZEICHNUNG MATERIAL DURCHMESSER | DURCHMESSER LANGE

APT-0000-010 PTFE 3,5 mm
Y
S APT-0000-100 PTFE 3,5 mm 6 mm 10m
. . o APT-0001-010 PTFE 6,5mm 10 mm 1m
"““\\li!
o oo APT-0001-100 PTFE 6,5 mm 10 mm 10m

")]))])]] “ APT-0002-100 PTFE 13 mm 17,5 mm 10m
!
\\\))) : APT-0003-100 PTFE 19 mm 23,5 mm 10m
/

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [101
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ANWENDUNG

Sensoren mit Volimetallgehause trotzen
in Werkzeugmaschinen aggressiven Medien
und heissen Metallspanen

An Werkzeugmaschinen kontrollieren spanfeste
Sensoren die Position der automatisch zugefuhrten
Werkstlcke sowie des Werkstlck-Spannsystems. Sie
sind unempfindlich gegen Schmutz, Hitze, Metallspane
und -staub. Zudem widerstehen sie mechanischen
Belastungen, aggressiven Schneiddlen, Bohremulsionen
und Reinigungsmitteln.

BRANCHEN

Automobilproduktion und -zulieferer,
Werkzeugmaschinen

Werkzeuge fiir die Bearbeitung von
Metallteilen

Automobilproduktion und -zulieferer



CHIP-IMMUNE

SPANFEST IN RAUESTEN
MASCHINENUMGEBUNGEN

Mit den Chip-Immune-Sensoren KEY ADVANTAGES

kann das Risiko falscher

Erkennung durch Metallspane

beim Frasen, Bohren oder v Unempfindlich gegen Spéne aus Eisen, Aluminium, Edel-
Schleifen ausgeschlossen werden. stahl, Messing, Kupfer oder Titan

Selbst wenn die Sensoren mit v Detektieren Objekte aus obenerwahnten Metallen
Metallspanen bedeckt sind, v Robust: Ganzmetaligehause, Schutzart IP68 und IP69K
erkennen sie zuverlassig Stahl- v Temperaturbereich —25 bis +85°C

oder Aluminiumobjekte. Dank .
einteiligem Edelstahl-Gehause ¥ Gehause: M12, M18 oder M30

mit Schutzart IP68/IP69K und ¥ Schaltabsténde bis 12 mm
einem Betriebstemperaturbereich v @ IO-Link

von —25 bis +85°C sind sie

bestens gerustet fur die hartesten

Maschinenumgebungen.

PRODUKTUBERSICHT

@ I0-Link

Baugrdsse mm

Full Inox (s, mm) 3 5 12

99

\ Kabel Befestigungshalter ————

ZUBEHOR

Zubehor finden Sie auf Seite 298




INDUKTIVE SENSOREN CHIP-IMMUNE

GEHAUSE-

BAUGROSSE| ' GEHAUSE-
--—#v'r FAMILIE SCHALTABSTAND (mm) il L(Il\:ll:;i MATERIAL
: -&I.l
’:’ M12 60 Edelstahl V2A
-
.1 M12 60 Edelstahl V2A
M18 63,5 Edelstahl V2A
GEMEINSAMKEITEN M18 63,5 Edelstahl V2A
Betriebsspannungsbereich  10...30 VDC M30 63,5 Edelstahl V2A
** Kurzkabelvarianten verfiigbar
M30 63,5 Edelstahl V2A

AUSGANG
DW-A[x]-70[x]
Anschlussart Ausgang
[D] Kabel [S] Stecker [V]Pigtail [1]NPN Schliesser

[3] PNP Schliesser
Teilereferenz auf Seite 116

ZUBEHOR

“) QGruppe A: M8 3-pin
/ Untergruppe: Montagestecker
I Untergruppe: Verteilerboxen

eGruppe B: M8 4-pin

“) OGruppe C: M12 4-pin
/ Untergruppe: Montagestecker
I Untergruppe: Verteilerboxen

QGruppe D: M12 AC/DC 3-pin

FULL INOX — BAUREIHE 700

°Gruppe F: Befestigungswinkel fiir
i

mGruppe H: Sensortester

Fiir Details siehe Seite 298

KABEL

Verfiigbare Kabellangen:

2m,5m, 10 m

andere kundenspezifische Langen moglich

104! Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR INDUKTIVE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/inductive-chip-immune

CHIP-IMMUNE

EINBAUART ..
SCHALT- ZUBEHOR

BONDIG | NichT | UMGEBUNGS-

KABEL** STECKER** | @ IO-Link FRE((II-Il:)ENZ ”l,/ 'B/j'iD; TEMPERATUR SCHUTZART TYPENBEZEICHNUNG SE(|STIEI:§4)
M12 400 Nicht biindig —25...+85°C IP68/IP69K ~ DW-AS-711-M12-967
M12 @ IO-Link 400 Nicht biindig —25...+85°C IP68/IP69K ~ DW-AS-713-M12-967
M12 200 Nicht biindig —25... +85°C IP68/IP69K ~ DW-AS-711-M18-967
M12 @ IO-Link 200 Nicht biindig —25... +85°C  IP68/IP69K DW-AS-713-M18-967
M12 90 Nicht biindig —25...+85°C IP68/IP69K  DW-AS-711-M30-967
M12 @ IO-Link 90 Nicht biindig —25... +85°C  IP68/IP69K DW-AS-713-M30-967

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [105
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BRANCHEN

Automobilproduktion und -zulieferer,
Werkzeugmaschinen, Oberflachen-
behandlung, Stanz- und Umformanlagen,
Aluminiumindustrie

ANWENDUNG

Doppelblecherkennung fiir Tiefziehpresse

. . . . " . . Vermeidung des Doppeleinzugs von
Ein Hersteller von Tiefziehmetallteilen fir die Automobil- Formteilen

industrie setzt die Doppelblecherkennung ein, um
kostspielige Werkzeugschaden und Ausfallzeiten zu
vermeiden. Ein induktiver Sensor pruft Bleche, wenn sie
der Umformpresse vorgelegt werden. Stellt er fest, dass
zwei oder mehr Bleche aneinander haften, lehnt die
Maschinensteuerung das Material ab und verhindert den
Betrieb der Presse.

Automobilproduktion und -zulieferer



DOUBLE-SHEET

DOPPELBLECHERKENNUNG BEI DER
METALLVERARBEITUNG

Fir die Doppelblecherkennung HAU PTVORTE' LE

werden Sensoren aus der Full

Inox-Familie verwendet. lhr

Induktivverfahren ermdglicht es, v Doppelblecherkennung (Stahl und Aluminium) bei einer
zwischen einem oder zwei leitenden Empfindlichkeit von 0,8 bis 1,2 mm pro Blech

Blechen einer definierten Starke zu v Full Inox: &usserst robustes einteiliges Edelstahlgehduse
unterscheiden und zwar bei einer

o : . v" Korrosionsbestandig
Empfindlichkeit von 0,8 bis 1,2 mm v 1P68 und IP69K

pro Blech. Diese Unterscheidung .

hilft bei der Vermeidung des ¥ Druckfest bis 80 bar
doppelten Einzugs in Stanz- und
Umformprozesse, wodurch
Werkzeugschéaden verringert
werden.

PRODUKTUBERSICHT
TYPENBEZEICHNUNG: DW-AS-713-M30-618

GEHAUSE-
LANGE
(mm)

SCHALT- SCHALT-
ABSTAND

(mm)

GEHAUSE-
MATERIAL

BAUGROSSE UMGEBUNGS-

STECKER FREQUENZ | EINBAUART
(HZ)

SCHUTZART

(mm) TEMPERATUR

M30 635  EdelstaniVeA  (i5)mi2 10 Nichtbindig —25...+85°C P68/ IP6OK

Untergruppe: Montagestecker Untergruppe: Mechanischer Anschlag
Untergruppe: Verteilerboxen

0 Gruppe C: M12 4-pin I Il G Gruppe E: Universal-Befestigungswinkel 0 Gruppe H: Sensortester

Fiir Details siehe Seite 298




ANWENDUNG

Robuster Induktivsensor misst die
Drehgeschwindigkeit von Rotorblattern

Moderne Windenergieanlagen funktionieren im
Dauerbetrieb in abgelegenen, sehr anspruchsvollen
Umgebungen. Eine aussergewdhnliche Zuverlassigkeit
ist wichtig, da die Wartungsmaglichkeiten eingeschrankt
sind. Die Turbinendrehgeschwindigkeit ist ein wesent-
licher Betriebsparameter. Deshalb fordern Hersteller
robuste Sensorsysteme, die eine genaue Messung

in Echtzeit liefern. Robuste Objekterfassungssysteme
widerstehen den rauen Bedingungen von exponierten
Lagen sowohl im Meer als auch an Land und liefern
gleichzeitig die erforderliche Genauigkeit

und Zuverlassigkeit.

BRANCHEN

Maritime und Schifffahrt, Werkzeug-
maschinen, Energie, Fahrzeuge, Hafen-
und Offshore-Anlagen

Verschleisstiberwachung, Propellerwelle

Werkzeugmaschinen

Offshore-Anlagen



MARITIME

FUR SCHIFFS-, HAFEN- UND
OFFSHORE-ANWENDUNGEN

Die durch DNV zertifizierte
Maritime Baureihe btindig
einbaubarer Induktivsensoren bietet
konkurrenzlose Leistungsmerkmale
auf Basis der Full Inox Technologie.
In einteiligem Edelstahlgehause
V4A/AISI 316L mit Schutzart IP68/
IP69K sind sie nicht nur dicht,
sondern auch korrosionsbestandig
und salzwasserresistent. Ihr EMV-
Schutz erflllt auch spezifische
maritime Anforderungen.

PRODUKTUBERSICHT

@ I0-Link

Baugrosse mm

Classics
Full Inox

ZUBEHOR

Zubehor finden Sie auf Seite 298

HAUPTVORTEILE

v’ GlL-zertifiziert, Klasse DNV-GL-CG-0339

v’ Extrem robuste Sensoren, Industrie 4.0-tauglich

v’ Spezieller EMV-Schutz

v’ Bestéandig gegen Korrosion und Salzwasser

v Undurchlassig, Schutzart IP68/IP69K

v Temperaturbereich —25... +85°C

v Full Inox-Typen: einteiliges Edelstahlgehduse (V4A/AISI
316L), Faktor 1 auf Stahl und Aluminium

v" Druckfestigkeit bis 500 bar (800 bar Spitze)

v Mit @ I0-Link Schnittstelle

=)

DNV.COM/AF

Befestigungshalter ————



INDUKTIVE SENSOREN MARITIME

GEHAUSE-
LANGE
(mm)

GEHAUSE-
MATERIAL

BAUGROSSE

FAMILIE SCHALTABSTAND (mm) Tl

S Edelstahl V2A
8 O
>~ W
& = M10 35 Edelstahl V2A
<
v =
GEMEINSAMKEITEN g
Betriebsspannungsbereich  10...30 VDC
Ausgang PNP Schliesser
M12 61 Edelstahl V4A
AUSGANG
. M12 57,3 Edelstahl V4A
Geratetyp a
[A] Konventionell [M] Maritime P=)
S N M12 60 Edelstahl V4A
Technologiefamilie w
[6] Classics [7]Full Inox =
T M12 66,5 Edelstahl V4A
DW-[x][x]-[x]O[x] oc
= M18 63,5 Edelstahl V4A
Anschlussarl' ' Ausgang . P
[D] Kabel [S] Stecker [V] Pigtail [3] PNP Schliesser | M18 66,5 Edelstahl VAA
Teilereferenz auf Seite 116 é
=2 M30 63,5 Edelstahl V4A
ZUBEHOR i
o 5' M30 66,5 Edelstahl V4A
: Gruppe A: M8 3-pin (T8
y Untergruppe: Montagestecker 32 x 20 8 Edelstahl V4A
f Untergruppe: Verteilerboxen (C23)

32 x 20
(C23)

Q . 8 Edelstahl V4A
Gruppe B: M8 4-pin

é’" OGruppe C: M12 4-pin
) f Untergruppe: Montagestecker
A Untergruppe: Verteilerboxen

c QGruppe D: M12 AC/DC 3-pin

m oﬁruppe F: Befestigungswinkel fiir

S KABEL
Verfiigbare Kabellangen:
/ 2m,5m,10m
andere kundenspezifische Langen maglich

110! Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR INDUKTIVE
SENSOREN ANZEIGEN

MARITIME

www.contrinex.com/collections/inductive-maritime

EINBAUART ..
SCHALT- ZUBEHOR

KABEL STECKER | @ IO-Link | FReQuENz [P™¢[ mucr | UMGEBUNGS- I copyiyrzart | TYPENBEZEICHNUNG (SIEHE
TEMPERATUR SEITE 110)

((3F2) //|// //!//

PUR QI0-Link 2500 Bindig ~ —25...+70°C P68 DW-AD-603-M10E-620 “
PUR QIO-Link 2500 Bindig ~ —25..+70°C  IP68 DW-AD-603-M10E-637 “
w2 Q@IO-Link 850 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IP6OK  DW-MS-703-P12G

Q@ IO-Link 850 Bindig ~ —25..+85°C IP68/IPBOK  DW-MD-703-P12G
w2 Q@IO-Link 600 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IP69K  DW-MS-703-M12

QIO0-Link 600 Bindig ~ —25..+85°C IP68/IP69K  DW-MD-703-M12 m
M2  @IO-Link 300 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IP69K  DW-MS-703-M18-002

PUR QIO-Link 300 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IP69K  DW-MD-703-M18
m2  Q@IO-Link 100 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IP69K  DW-MS-703-M30-002

PUR QIO-Link 100 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IP69K DW-MD-703-M30 m
QIO-Link 180 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IP69K  DW-MD-703-C23 “
PVC Mg  Q@IO-Link 180 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IP6OK  DW-MV-703-C23-276

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [111



https://www.contrinex.com
https://www.contrinex.com/collections/inductive-maritime
https://www.contrinex.com/collections/inductive-maritime

BRANCHEN

Nahrungsmittel und Getranke,
Verpackung, Logistik, Material-
handling, Pharmaindustrie,
Industriereinigungsanlagen

ANWENDUNG

Induktive Sensoren der Baureihe Washdown
tiberwachen die Position der Steuerventile wahrend
der Verarbeitung von Milchprodukten

Bei der Herstellung von Milchprodukten durchlauft die
Rohmilch zwischen aufeinander folgenden Prozessen
Rohrleitungen aus Edelstahl. Drehwellen-Steuerventile
sorgen fur die korrekte Aufrechterhaltung des Prozess-
ablaufs und stellen sicher, dass wahrend der CIP-
Reinigung nach jeder Charge keine Kreuzkontamination
auftritt. Robuste Induktivsensoren, die auf vorhandene
Drehantriebe montiert werden, tberwachen den Status
der Regelventile rund um die Uhr und liefern auf einfa-
che und kostengunstige Weise eine Echtzeit-Positions-
rickmeldung an ein anlagenweites Steuerungssystem.

Vollautomatische Wéschereinigung



WASHDOWN

INDUKTIVE SENSOREN

ECOLAB-GEPRUFT FUR STRENGSTE
PRODUKTIONSHYGIENE

Induktive Washdown-Sensoren H AU PTVO RTE"_E
sind dafiir konzipiert, in den rauen

Bedingungen der Lebensmittel-,

Getranke- und pharmazeutischen v Korrosionsbesténdig
Industrie kontinuierlich und v Lebensmittelecht
zuverlassig zu arbeiten, um eine v Schutzklasse IP68/IP69K
unterbrechungsfreie Produktion v Mit @ TO-Link Schnittstelle

zu gewabhrleisten. Ecolab-
geprift und ausgelegt fur IP68
und IP69K sind sie druckfest
bis 80 bar, lebensmittelecht und
korrosionsbestandig.

v' Extrem robuste Full Inox-Typen: Einteiliges Edelstahlgehduse
und Faktor 1 auf Stahl und Aluminium
v Ecolab-geprift

PRODUKTUBERSICHT

Q@ IO-Link

AT S S TS S
Classics 2 I

EFUIIInOX 6...10 10...20 20...40

/¢9%

Sl

Kabel Befestigungshalter ————

ZUBEHOR

Zubehor finden Sie auf Seite 298




INDUKTIVE SENSOREN WASHDOWN

-- GEHAUSE- “
- -~ FAMILIE SCHALTABSTAND (mm) BAl(’g'zSSSE LANGE et
& I (mm)
|i |l! 8 I 2 M12 60 Edelstahl V4A
v O 2
] T Y ow
2 & ax
<
v =
GEMEINSAMKEITEN g
Betriebsspannungsbereich  10...30 VDC
Ausgang PNP Schliesser*
* Andere verfiigbare Typen: PNP Offner, NPN Offner m12 60 Edelstahl V4A
AUSGANG M12 60 Edelstahl V4A
Technologiefamilie
[6] Classics [7] Full Inox M12 66,5 Edelstanl V4A
DW-L[x]-[x]0[x] 8 M12 66,5 Edelstahl V4A
Ausgang Dy
Anschlussart . LLl
L [1]NPN Schliesser M18 63,5 Edelstahl V4A
[D] Kabel [S] Stecker [V] Pigtail [2] NP Offner E
[3] PNP Schliesser
Teilereferenz auf Seite 116 [4] PNP Offner n:: M18 63.5 Edelstahl V4A
<< |
. -3 M18 66,5 Edelstahl V4A
ZUBEHOR 18
é M18 66,5 Edelstahl V4A
“,-‘ Qﬁruppe A: M8 3-pin =
/ Untergruppe: Montagestecker e M30 635 Edelstahl V4A
f Untergruppe: Verteilerboxen j ’
Qﬁruppe B: M8 4-pin E M30 63,5 Edelstahl V4A
M30 66,5 Edelstahl V4A
p; O cruppe C: M12 4-pin M30 66,5 Edelstahl V4A
/}\ Untergruppe: Montagestecker
A Untergruppe: Verteilerboxen M30 66,5 Edelstahl V4A

Gruppe D: M12 AC/DC 3-pin

GGruppe F: Befestigungswinkel fiir

S KABEL
Verfiigbare Kabellangen:
/ 2m,5m,10m
andere kundenspezifische Langen maglich

1141 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR INDUKTIVE
SENSOREN ANZEIGEN

WASHDOWN

www.contrinex.com/collections/inductive-washdown

EINBAUART ..
SCHALT- ZUBEHOR

. BONDIG | NichiT | UMGEBUNGS-
KABEL STECKER @ IO-Link | FREQUENZ s0NDIG | TEMPERATUR SCHUTZART | TYPENBEZEICHNUNG* (SIEHE

((3F2) //|// //!// SEITE 114)

w2 @IO-Link 1700 Bindig ~ —25..+120°C IP68/IP69K DW-LS-603-M12 -
w2 @IO-Link 600 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IP6OK  DW-LS-703-M12 -
w2 @IO-Link 400 Nicht biindig ~ —25... +85°C  IP68/IP69K  DW-LS-713-M12 -
QI0-Link 600 Bindig ~ —25..+85°C IP68/IP6OK DW-LD-703-M12 m
QIO-Link 400 Nicht bindig ~ —25... +85°C  IP68/IP69K  DW-LD-713-M12 m
w2 @IO-Link 200 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IPB9K  DW-LS-703-M18-002 -
w2 @IO-Link 200 Nichtbindig ~ —25...+85°C  IP68/IP6OK  DW-LS-713-M18-002 -
QI0-Link 200 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IPB9K  DW-LD-703-M18 m
QIO0-Link 200 Nicht biindig ~ —25... +85°C  IP68/IP69K  DW-LD-713-M18 m
w2 QIO-Link 125 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IPB9K  DW-LS-703-M30-002 -
w2 @IO-Link 90 Nicht biindig ~ —25...+85°C IP68/IP69K  DW-LS-713-M30-002 -
QIO0-Link 125 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IP6OK  DW-LD-703-M30 m
@ I0-Link 90 Nicht bindig ~ —25... +85°C  IP68/IP69K ~ DW-LD-713-M30 m
QI0-Link 100 Bindig ~ —25...+85°C IP68/IP6OK  DW-LD-703-M30-220 m

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [115
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INDUKTIVE SENSOREN TEILEREFERENZ

DW-AD-503-M8E (-12X/-XXX)

INDUKTIVE SENSOREN KURZ-/SONDERAUSFUHRUNGEN
Baureihe E (dicht) E
Baureihe 700 P G
Konventionell A (Ganzmetall & hochdruckfest)
2-Draht DC (ausser NAMUR) D
Lebensmittel und Meerwasser L ; .
Maritime M Mit Gewinde
M4 4
M5 5
Kabelanschluss D M2 12
Steckeranschluss S S 15
Kabel mit Steckeranschluss Vv LEL 2l
M50 50
@3 mm 3
500/ 520 (Extra Distance) 5 @4 mm 4
600/ 620 (Classics) 6 6,5 mm 65
700 (Full Inox) 7 @8 mm 80
Biindig / quasi-biindig 0 BRI 3
Nicht biindig 1 8 x 8mm 8
Erhdhter §chgltabstand, 2 20 x 32mm 23
(quasi-)biindig 40 x 40 mm 44
Erhohter Sphaltabstand, 3
R GEWAUSE
Quadergehduse C
NPN §chliesser 1 Glatte zylindrische Hilse 0
U BT 2 Hochdruckfest P
PNP Schliesser 3
PNP Offner 4
PNP antivalent A
NPN antivalent B 2-Draht DC
Schliesser / NAMUR 5
Offner 6
2-Draht AC/DC
Schliesser 7
Offner 8
Analog 9

116! Ausflihrliche Datenblitter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:




DATENBLATTER FUR INDUKTIVE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/inductive-sensors

TEILE-
REFERENZ

WWW.CONTRINEX.COM (117
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sfﬂhrliche%tinblétter zu diesen’



PHOTO-
ELEKTRISCHE
SENSOREN

HIGHLIGHTS

v Komplette C23-Baureihe mit erstklassigen
Erfassungsbereichen

v' Sensoren mit exzellenter Hintergrundausblendung

v Kleinste auf dem Markt angebotene Miniatursensoren
mit integrierter Auswerteelektronik

v’ Breites Sortiment an Lichtleiterverstarkern, einschliesslich
@ IO-Link Schnittstelle

v Hervorragende Farb- und Kontrasterkennungssensoren

NEUHEITEN

v C23-Sensoren mit patentierter UV-Technologie fiir die
Erfassung transparenter Objekte, einschliesslich @ IO-Link
Schnittstelle

v’ Baureihe M18 in kurzem Kunststoffgehduse mit @ I0-Link

v' Abstandssensoren in den Baureihen C23 und C55 mit
@ IO-Link

v' Schaltende und messende Lichtgitter
v Gabellichtschranken mit @ IO-Link

WWW.CONTRINEX.COM [119
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PHOTOELEKTRISCHE SENSOREN PROGRAMMUBERSICHT

BAUREIHE

BAUGROSSE IN mm

FUNKTIONS-
PRINZIP

FAMILIE

0...1500 mm
2...5000 mm
0...8000 mm

0...50000 mm

0...90 mm

2...120 mm

0...3000 mm

0...2000 mm

MINIATURE STANDARD

0...1200 mm

OBJEKTE

10...5000 mm

TRANSPARENTE

0...200 mm

OREN

0...1100 mm

N
D FAS

0...500 mm

20...200 mm

0...5000 mm

30...40 mm

12 mm

80...8000 mm
300...4000 mm

0...120 mm

CH

24
QIO-Link | @

IO0-Link | @ IO-Link

@ S.126
@ 5. 126
Qe

S. 126

Q5150 | @ S.150

ZYLINDRISCH

120! Ausfiihrliche Datenblitter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:

M18 M18

Q IO-Link | @ IO-Link | @ IO-Link

S.130 | @ s.132 S. 134

e
5130 | @ 5.132 S. 134
Qs Qs S. 134

130 132

5130 | @ 5.132 S. 136




DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-sensors

13%21%x7 | 20x30x10
5%7x40 13x27x7 | 20x34%12 30%30%15 | 31x60x10 | 40x50x15 | 50%50%23 | 40x20xH | 40x20xH | 60x10xGAP
@ I0-Link @ IO-Link @ I0-Link Q@ I0-Link
S

Q@ S5.138 S. 142

PROGRAMM-
UBERSICHT

. 144

S. 144  s. 146

S. 144

@ S5.138 S. 142

@ S.140 S. 142

S. 144

@ S.140 S. 142

S. 154

S. 156

S. 156

S. 156

S. 164 Q S.166
S. 168 S. 166

S.170

S. 180

S. 188
S.190

 S.194
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PHOTOELEKTRISCHE SENSOREN

FUNKTIONSPRINZIP

Die Sendediode (LED) des Sensors emittiert einen Strahl aus gepulstem Licht, der auf das zu erkennende
Obijekt trifft. Dadurch wird der Strahl einerseits unterbrochen, andererseits wird er zum Teil reflektiert. Ein
Teil des reflektierten Lichts wiederum fallt zuriick auf das Gerét. Je nach Gerétefunktion wird entweder die
Unterbrechung des Strahls oder das vom Empfénger empfangene reflektierte Licht genutzt und ausgewertet.

Spannungs-
stabilisierungj

o

(aaa)
— 7P

Y Y Y

Empfénger Verstarker

JKurzschluss-
schutz

Impuls-
former

Ausgangs-
stufe

=

IK > {}

Ja B

=

[ )\

Puls-
Sender generator

<=y e mm

Abb. 8: Funktionshlécke eines photoelektrischen Sensors

TECHNOLOGIE-
FAMILIEN

LICHTTASTER

Vielseitig und kostengiinstig

Beim diffusen oder energetisch-diffusen Reflexions-
Lichttaster sind Sender und Empfanger in einem
einzigen Gehéuse untergebracht. Der Sender emit-
tiert einen Lichtstrahl auf ein Objekt, wobei das
Objekt als Reflektor wirkt und einen Teil des Lichts
zum Sensor zuriickwirft. Der Empféanger regist-
riert diesen reflektierten Lichtanteil, was den Aus-
gang des Sensors aktiviert, sobald ein bestimmter
Schwellwert erreicht wird.

Reflexions-Lichttaster sind kosteneffektiv, da sie
keinen separaten Reflektor oder Empfanger bend-
tigen und reflektierende Objekte problemlos erken-
nen. Die Reichweite hangt von der Objektgrésse,
Form, Farbe und Oberflichenbeschaffenheit ab,
wobei die Empfindlichkeit wahrend der Installation

IY/

N

Abb. 9: Reflexions-Lichttaster

justiert werden kann, um schwach reflektierende

Objekte anzugleichen.
[ 2
|«

Exzellente Ausblendung selbst von hellen
Hintergriinden

HINTERGRUND-

AUSBLENDUNG

Reflexions-Lichttaster mit Hintergrundausblendung
emittieren einen fokussierten Lichtstrahl auf ein ent-
ferntes Objekt. Ein Teil des reflektierten Lichts strahit
zuriick in den Sensor und fallt auf ein position-
sensitive-device (PSD). Dieser Empféanger unter-
scheidet das vom Objekt reflektierte Licht vom
reflektierten Licht der Hintergrundobjekte. Der Aus-
gang wird nur dann aktiviert, wenn ein Wert erreicht
wird, welcher der vorher eingestellten Entfernung
zum Objekt entspricht.

Diese Art der Erfassung ist praktisch unabhéan-
gig von Grosse, Farbe, Form und Oberfldchenbe-
schaffenheit des Objekts. Reflexions-Lichttaster
mit Hintergrundausblendung bieten eine hochst
zuverldssige Erfassung «schwieriger» Objekte,
sogar vor hellem Hintergrund. Uber den gesam-
ten Erfassungsbereich ist eine stabile, akkurate
Erfassung kleiner, bewegter Teile moglich, z.B. auf
Forderbandern oder in der Automation. Falsches
Ausldsen durch im Hintergrund befindliche Objekte
wird dabei verringert.

122 Ausfiihrliche Datenblitter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:

REFLEXIONS-

LICHTSCHRANKEN

Grosse Reichweite fiir Geréte mit Einzelgehéduse

Bei einer Reflexions-Lichtschranke sind Sender
und Empfénger in einem einzigen Gehduse unter-
gebracht, wobei ein fokussierter pulsierender Licht-
strahl auf einen entfernten Reflektor ausgesendet
wird. Der reflektierte Lichtstrahl kehrt zum Sensor
zurtick, wo er den Empfédnger erreicht. Unterbricht
ein Objekt den Lichtstrahl, registriert der Sensor die
reduzierte Lichtintensitdt und aktiviert den Ausgang.

A

—»ID—F—
'-4___

Abb. 10: Reflexions-Lichtschranke

Aufgrund des relativ hohen Anteils an reflektiertem
Licht werden Reichweiten bis 8 m erzielt.

EINWEG-

LICHTSCHRANKEN

Sender und Empfénger in getrennten Gehéusen
fiir Reichweiten von 0 bis 50 m

Abb. 11: Einweg-Lichtschranke

Eine Einweg-Lichtschranke besteht aus einem Sen-
der und einem Empfénger, die jeweils in separaten
Gehdusen untergebracht sind. Der Sender wird so
ausgerichtet, dass ein mdglichst grosser Teil des
gepulsten Lichts seiner Sendediode auf den Emp-
fanger féllt (Abb. 11). Der Empfénger, der hinter dem
Objekt montiertist, wertet das ankommende Licht so
aus, dass es klar vom Umgebungslicht und vom Licht
anderer Lichtquellen unterschieden werden kann.
Eine Unterbrechung des Lichtstrahls wird vom Sen-
sor erfasst und bewirkt das Schalten des Ausgangs.

Einweg-Lichtschranken von Contrinex sind ideal
geeignet fiirindustrielle Anwendungen, wo die Sen-
sorikin grosserer Distanz vom zu erkennenden Objekt
montiert werden muss. Einweg-Lichtschranken



als Quelle, um lichtundurchldssige als auch halb-
durchldssige Objekte zuverldssig und mit grosser
Wiederholgenauigkeit zu detektieren.

ANALOGAUSGANG

Prézise Abstandskontrolle

Photoelektrische Sensoren mit Analogausgang sind
ideal zur Distanzmessung. Mit der Technologie eines
Reflexions-Lichttasters mit Hintergrundausblen-
dung erzeugen diese photoelekirischen Sensoren
ein stetiges, analoges Ausgangssignal, welches
anndhernd proportional zur Entfernung des Objekts
vom Sensor ist. Der Anwender kann zwischen
Strom- und Spannungs-Ausgang wéhlen, die mit
allen modernen Steuerungen kompatibel sind.

PRODUKTREIHEN
=

Erstklassige Leistung fiir
den allgemeinen Gebrauch

Contrinex Standard photoelekt-
rische Sensoren eignen sich fiir
die allgemeine Positions- und
Anwesenheitserkennung in
nahezu jeder Branche. Mit erst-
klassigen Erfassungsbereichen
und hervorragenden Charakte-
ristika der Hintergrundausblen-
dung bietet die Standard-Sensorbaureihe sehr hohe
Genauigkeit und Zuverlassigkeit. Es werden Infrarot-,
Laser- und Pinpoint-LED-Quellen verwendet.

. MINIATURE

1
% Die kleinsten auf dem Markt

Die Miniature-Sensoren-

reihe vereint exzellente Posi-
’ tions- und Anwesenheits-
erkennung in den kleinsten
auf dem Markt erhéltlichen
photoelektrischen Sensoren
mit integrierter Auswerteelek-
tronik. Den Entwicklern stehen
Einweg-Lichtschranken oder
Reflexions-Lichttaster im zylindrischen @4 oder
M5-Metallgehduse zur Verfligung. Vielféltige Ein-
baumdglichkeiten und Strahlausrichtungen werden
somit erméglicht. Fiir den biindigen Einbau verfi-
gen die Sensoren mit sphdrischen Saphirglaslinsen
lber einen fokussierten, zylindrischen Lichtstrahl.

Hervorragende Zuverlassig-
keit, einfachste Einstellung

Der photoelektrische Sensor
TRU-C23 von Contrinex eig-
net sich ideal fiir die Anwe-
senheitskontrolle transparen-
ter Objekte. Sein patentiertes
Messverfahren nutzt UV-Licht.
Weil auch transparente Mate-
rialien wie Kunststoff oder Glas
das polarisierte UV-Licht grosstenteils absorbieren,
lasst sich der Schwellenwert, an dem der Sensor
schaltet, sehr einfach setzen. Form oder Dicke des
gemessenen Objektes haben keinen Einfluss auf
das Messergebnis. Auch Schmutz, Wassertropfen
oder Alterung beeinflussen die Messung nicht.

Ofy LICHTLEITER-

SENSOREN

UND FASERN

Zuverldssig bei kurzen oder
langen Reichweiten

Das vielseitige Lichtleiter-
sensoren-Sortiment umfasst
die Baureihe 3030 sowie — fiir
DIN-Schienen-Montage — die
Baureihe 3060, die Multisen-
sor-Anwendungen ermdglicht.
Zur Auswahl stehen Kunst-
stofffaser-Lichtleiter fiir den
allgemeinen Gebrauch sowie
Glasfaser-Lichtleiter fiir hohe
Temperaturen und aggressive
Umgebungen.

Hohe Prézision und direkte
digitale Ubertragung

Fiir die hochgenaue Distanz-
bestimmung im Nahbereich
stiitzen sich DTR-C23- und
DTL-C23-Sensoren auf das
Triangulationsverfahren. Rot-
lichttypen (DTR-C23) mes-
sen Abstdnde bis 200 mm,
wéhrend fiir Lasertypen ein
Messbereich his 100 mm gilt.
Typische Einsatzfélle sind die
Erkennung kleiner Teile, Kontrolle von Position oder
Hohe und die Messung der Rollendicke aufgewi-
ckelter Materialien.

FARB- UND

KONTRAST

Hervorragende Auflésung
fiir kleinste Variationen

Photoelektrische Farbsensoren
verwenden die Technologie der
Reflexions-Lichttaster, um ver-
schiedenfarbige Objekte zu erken-
nen, was Farbsortierung und Kontrolle des Farbtons
ermadglicht. Mittels Teach-In-Funktion kdnnen bis zu drei
separate Ausgénge programmiert werden. Ausserdem
bieten die Farbsensoren von Contrinex fiir jeden Aus-
gang fiinf einstellbare Toleranzstufen, sodass der Sensor
kleinste Farbvariationen erkennen oder ignorieren kann.
Kontrastsensoren sind ideal zur Erkennung von Druck-
marken bei Druck-, Etikettierungs- und Verpackungs-
prozessen. Mit Hilfe eines eng fokussierten Lichtstrahls
und der RGB-Emissionstechnologie wahlen Kontrast-
sensoren automatisch die beste Emissionsfarbe (rot,
griin oder blau) wéhrend des Teach-in-Verfahrens.

LIGHT GRIDS

Fast detection, counting
and measurement

Beriihrungsloses Messen iiber
Lichtgitter aus Infrarotstrahlen
bietet viele Vorteile wie z.B.
schnelle Ansprechzeiten, siche-
res Erkennen von unterschied-
lichsten Objekten und Stér-
unempfindlichkeit gegeniiber
sichtbarem Fremdlicht. Gerade in
Einsatzfeldern wie Logistik, auto-
matisierten Verpackungsanlagen oder rauen Umgebun-
gen wie Lagerrdumen und der Holzindustrie zeigen die
robusten Sensoren mit scharfem Blick ihr Potential.

GABELLICHT-
SCHRANKE

Schnelles Erfassen und
Zahlen in einem Gehause

Gabellichtschranken von Con-
trinex sind entweder mit einer
Infrarot- oder Rotlicht-LED mit
einer Schaltfrequenz von bis zu
14 kHz ausgestattet. Sie arbeiten
wie eine Einweg-Lichtschranke
mit dem Vorteil, dass das
Sende- und Empfangselement im selben Gehéuse
enthalten ist, wodurch der Aufwand fiir die Ausrich-
tung und Kabelmontage verringert wird. Gabellicht-
schranken sind besonders niitzlich in Verpackungs-
anwendungen, um Hochgeschwindigkeitsobjekte zu
erkennen und zu zéhlen oder das Vorhandensein einer
Kappe, Haube oder Abdeckung zu iiberpriifen.
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ANWENDUNG

Fotoelektrischer Miniatursensor erkennt Fiillstand
wahrend der Verpackungsprozesse

Wéhrend der Sekundarverpackung von Susswarenbeu-
teln ordnet der Hersteller die Beutel in Uberlappenden
Schichten an. Mehrachsige Pick-and-Place-Verpackungs-
roboter richten Beutelschichten aus und verpacken sie in
vorgeformten Pappkartons. Die geflllten Kartons werden
zu Kartonversiegelungsstationen beférdert. Ein hoch-
zuverlassiger Lichtschrankensensor, der direkt Gber dem
Forderband angebracht ist, erfasst vor dem Verschliessen
die H6he der obersten Beutelschicht in jedem Karton und
weist unzureichend gefullte Kartons zurtck. Robuste foto-
elektrische Sensoren mit Hintergrundausblendung aus
der Contrinex C23-Baureihe sind ideal fur diese Anwen-
dung. Eine Rotlicht-Pinpoint-LED mit einem Lichtfleck von
10 mm Durchmesser im maximalen Erfassungsbereich
von 300 mm gewabhrleistet eine ausserst zuverlassige
Erkennung von Objekten nahezu jeder Farbe vor hellem
oder dunklem Hintergrund. Diese Sensoren sind sowohl
far die Aufgabe als auch fur die Umgebung gut geeignet.

BRANCHEN

Automobilproduktion und -zulieferer,
Werkzeugmaschinen, Verpackung, Logistik,
Materialhandling, Nahrungsmittel und
Getranke, Textil

Automatisierung von Textilspinnmaschinen

= il

Teileerkennung bei der- Automobilproduktion



STANDARD
PHOTOELEKTRISCHE

SENSOREN

ERSTKLASSIGE LEISTUNG FUR DEN
ALLGEMEINEN GEBRAUCH

Contrinex Standard photo-
elektrische Sensoren eignen sich
fur die allgemeine Positions- und
Anwesenheitserkennung in nahezu
jeder Branche. Mit erstklassigen
Erfassungsbereichen und hervor-
ragenden Charakteristika der
Hintergrundausblendung bietet die
Standard-Sensorbaureihe sehr hohe
Genauigkeit und Zuverlassigkeit.
Es werden Infrarot-, Laser- und

HAUPTVORTEILE

v Erstklassige Erfassungsbereiche

v" Hervorragende Charakteristika der Hintergrundausblendung

v/ C23- und M18P-Geréate: hochwertige ASIC-Sensoren mit
integrierter @ IO-Link Schnittstelle in der PNP-Ausflihrung

v Infrarot-, Laser- und Pinpoint-LED-Quellen

Baureihe C23

v" Hervorragende Charakteristika der Hintergrundausblendung

Pinpoint-LED-Quellen verwendet. mit Pinpoint-LED

v Gegenseitige Storfestigkeit
v Versionen verflgbar mit Stabilitdtsalarm als zweitem Ausgang
v' Schutzart IP67, Ecolab zertifiziert

Baureihe M18P

v" Kurzes Gehéause: 37 mm mit Stecker (Kabelversionen 33 mm)

v Hervorragende Charakteristika der Hintergrundausblendung
mit Pinpoint-LED

v Gegenseitige Storfestigkeit

v' Einfach blindig einbaubar

v' Einfach montierbares Sonderzubehér fiir die rechtwinklige

Emission
PRODUKTUBERSICHT
@ IO-Link
BAUREIHE M18P | M18M 1180 c23 3030 4050 C55
Baugrisse mm M18 | M18 M18 [120x30x10][C130x30x15 J[140x50x15][150x50x23
Reflexions-Lichttaster 1200 1200 250/600 1500 600/1200 1200
Reflexions-Lichtschranke 4000 1500 7000 7000 2000 8000 2000/4000 4000 -
Einweg-Lichtschranke 10000 10000/50000 30000 30000 20000/50000 30000  6000/12000 50000 -
Hintergrundausblendung - - 250 250 120 300 200 500 5000

ZUBEHOR

Zubehor finden Sie auf Seite 298

00 . /

\— Reflektoren ———’ Kabel J

\— Befestigungshalter ——’




PHOTOELEKTRISCHE SENSOREN STANDARD

P ZYLINDRISCH M12

AUSGANG

Geratetyp
[LL] Einweg-Lichtschranke [LR] Reflexions-Lichtschranke
[LT] Reflexions-Lichttaster

XXI[X]-M12MA-[xxX]-[xxX]

Sendertyp Siehe S. 196 Siehe S. 196
[R] Rot

Teilereferenz auf Seite 196

FUNKTIONS-

PRINZIP REICHWEITE (mm) LICHTQUELLE

FUNKTIONSPRINZIP
s [] Reflexions-Lichttaster s - 800 M12 LED, rot 645 nm
: : E Reflexions-Lichtschranke : : - 800 M12 LED, rot 645 nm
I-»I Einweg-Lichtschranke s - 800 M12 LED, rot 645 nm
L Ey M2 LED, rot 645 nm

ZUBEHOR
. (A
Zi
? B
s (G
e
_\D
/
% iE .
F

5y

e

- -
YYYYY  VYVVY VYYVVY VVVVY CH DO o

4000 M12 LED, rot 645 nm

tv td

4000 M12 LED, rot 645 nm

4000 M12 LED, rot 645 nm

4000 M12 LED, rot 645 nm

e

*

10000 M12 LED, rot 630 nm

10000 M12 LED, rot 630 nm

10000 M12 LED, rot 630 nm

10000 M12 LED, rot 630 nm

ER

10000 M12 LED, rot 630 nm

10000 M12 LED, rot 630 nm

¢ KABEL
/ Verfiigbare Kabellangen:
. 2m,5m, 10 m

/ andere kundenspezifische Langen maglich

126! Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-standard-m12-cylindrical

SERIE M12M
ZYLINDRISCH
M12

HAUPTVORTEILE
v/ M12-Metallgehause

v Empfindlichkeitseinstellung tiber Potentiometer oder @ IO-Link
v’ Fokusierte Rotlichtquelle

v Arbeitsbereich

v Immun gegeniber gegenseitiger Beeinflussung

v @ IO-Link v1.0

SCHALT- UMGEBUNGS- ZUBEHOR
KABEL STECKER @ IO-Link | FREQUENZ SCHUTZART | TYPENBEZEICHNUNG (SIEHE
(H2) TEMPERATUR SEITE 126)

Messing verchromt M2 @IO-Link 1500 —25...+65°C IP67 LTR-M12MA-PMS-603 |X C )k )G X' H )

Fet ol Lo bl e

GEHAUSE-

MATERIAL

Messing verchromt m12 1500  —25..+65°C P67  LTR-M12MA-PMS-101 | C ) )G ) H)
Messing verchromt QIO-Link 1500  -25..+65°C  IP67 LTR-M12MA-PMK-603
Messing verchromt 1500  —25..+65°C  IP67  LTR-M12MA-PMK-101
Messing verchromt M2  @IO-Link 1500  —25..+65C  IP67  LRR-M12MA-NMS-603 | |t G
Messing verchromt M12 1500 —25...+65°C IP67 LRR-M12MA-NMS-101 [ C )k G X' H )
Messing verchromt QIO-Link 1500  -25..+65°C  IP67  LRR-M12MA-NMK-603 | ¢ )]

Messing verchromt 1500  -25..+65°C P67  LRR-M12MA-NMK-101
Messing verchromt m2  @IO-Link 1000  -25..+65C  IP67 LLR-M12MA-NMS-400  C | &) G 1K)
Messing verchromt QIO-Link 1000  —25..465C  IP67 LLR-M12MA-NMK-400
Messing verchromt M2 @IO-Link 1000 —25...+65°C IP67 LLR-M12MA-NMS-603 |~ C J'£ J'G J[H)
Messing verchromt m12 1000 —25..+65°C  IP67  LLR-M12MA-NMS-101 | C ) )G ) H)

Messing verchromt QIO-Link 1000  —25..465C  IP67 LLR-M12MA-NMK-603

Messing verchromt 1000  —25..+65°C  IP67  LLR-M12MA-NMK-101

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [127
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GEMEINSAMKEITEN

ZYLINDRISCH M12

Ausgang PNP hellschaltend*
* Andere verfiighare Typen: PNP. NPN, dunkel-/hellschaltend

AUSGANG

Geratetyp
[L] Einweg-Lichtschranke [R] Reflexions-Lichtschranke
[T] Reflexions-Lichttaster

[0] Hochleistung [1] Standard

LIx]Ix]-112[x][x]-[xxx] Siehe S. 197
Anschlussart [II.] Laser
[K] Kabel [S] Stecker FUNKTIONS-

REICHWEITE (mm) LICHTQUELLE
Teilereferenz auf Seite 197 PRINZIP

FUNKTIONSPRINZIP 12 I 300 M12  LED, ot 660 nm
1= . A
P ” Reflexions-Lichttaster 152 “ - 300 M12 LED, rot 660 nm
12} Reflexions-Lichtschrank :
Pep TETODISTHICTSCATES 128 I 1500 Mi2  LED, rot660 m
I->| Einweg-Lichtschranke 23
128 I 1500 M12  LED,0t660 im
ZUBEHOR -] I 10000 M12  LED, rot 660 nm
PG -l R 000 M12  LED, 0t660 m
Za - e Sl
AL /A Laserklasse 2
“/ I"l S W12 rot 660 nm

%]
/ ] @w

Vi |
L2

i;E

¢ KABEL
/ Verfiighare Kabellangen:

/ 2m,5m, 10 m
andere kundenspezifische Langen maglich

1281 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-standard-m12-cylindrical

SERIE 1120
ZYLINDRISCH
M12

HAUPTVORTEILE

v’ Sensorbaureihe M12
v Robustes Metallgehause
v’ Schock- und vibrationsresistent durch Vollverguss

v’ Lasertypen (Schutzklasse 2) zur prazisen Detektion kleinster Objekte
v’ Erfassungsbereiche bis 50 m

. SCHALT- ZUBEHOR
bl STECKER | @ 10-Link | rrReQuENz | UMGEBUNGS- I oy irzapr | TYPENBEZEICHNUNG* (SIEHE
MATERIAL o) TEMPERATUR N ehen

Messing verchromt 1000  —25..+55°C  IP67 LTK-1120-303
Messing verchromt M12 1000  —25..+55°C P67 LTS-1120-303
Messing verchromt 1000  —25..+55°C  IP67 LRK-1120-303
Messing verchromt M12 1000 —25...+55°C IP67 LRS-1120-303
Messing verchromt 1000  —25..+55°C  IP67 LLK-1120-203
Messing verchromt M12 1000 —25...4+55°C IP67 LLS-1120-203

Edelstahl V2A PVC 5000  —10...+50°C  IP67 LLK-1121L-203

Edelstahl V2A M12 5000  —10..+50C  IP67 LLS-1121L-203

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [129
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PHOTOELEKTRISCHE SENSOREN STANDARD

GEMEINSAMKEITEN

ZYLINDRISCH M18

Ausgang PNP hellschaltend*

* Andere verfiigbare Typen: PNP, NPN, dunkel-schaltend,
dunkel-/hellschaltend, hellschaltend + Stabilitatsalarm,
dunkelschaltend + Stabilitdtsalarm

AUSGANG

Geratetyp
[LT] Reflexions-Lichttaster [LR] Reflexions-Lichtschranke
[LL] Einweg-Lichtschranke [LH]Mit Hintergrundausblendung

Gehausematerial
[M] Metall [P] Kunststoff

xx1[x]-M18[x]A-[xxx]-[xxx]

Sendertyp Siehe S. 196 Siehe S. 196
[R] Rot
Teilereferenz auf Seite 196

FUNKTIONS-

PRINZIP REICHWEITE (mm) LICHTQUELLE

1> Pinpoint-LED,
FUNKTIONSPRINZIP b | - 250 IR rot 640 nm
' 1l Mmit Hintergrundausblendun "> Pinpoint-LED,
e ﬁﬁ ‘ ! 1« m - 250 LI rot 640 nm
1> . . —
s « || Reflexions-Lichttaster "> Pinpoint-LED,
rat I+ lN - 250 18 rot 640 nm
1 «§ Reflexions-Lichtschranke . Pinpoint-LED
I-»I Einweg-Lichtschranke '~ lN - 20 e P:r?;c?ii? :g;)
- - ’
ZUBEHOR I+ lN - 250 M18 rot 640 nm
|- 250 M18 Pinpoint-LED,
s (A <& lN - rot 640 nm
& s Pinpoi
point-LED,
/} 1« lN - 250 M18 rot 640 nm
"> Pinpoint-LED,
PR 2l I 20 i 112 rot 640 nm
/ "> Pinpoint-LED,
R o E i 112 rot 640 nm
, \C 1> Pinpoint-LED,
% I '+ lN - 250 Mis rot 640 nm
1> Pinpoint-LED,
o ' m - 250 M6 rot 640 nm
D .
¢ 1> Pinpoint-LED,
/ )& |N - 250 LI rot 640 nm
|
‘ 2 N 1200 M18  LED, rot630 nm
E
’ $ 2 R 200 M18  LED, rot 630 nm
. 2 R 1200 M18  LED, rot 630 nm
5y -
- e ” 1200 M18 LED, rot 630 nm
G 2] R 1200 M18  LED, rot 630 nm
" 152 [] _ 1200 M18  LED, rot 630 nm
‘ H 2 N 1200 M18  LED, rot 630 nm
= : : ” _ 1200 M18 LED, rot 630 nm
28 I 7000 M18  LED, rot630 nm
a KABEL .
/ Verfiigbare Kabellangen: o _ 7000 M18 LED, rot 630 nm
/~ 2m,5m, 10 m >
7/ andere kundenspezifische Langen maglich I_,I 30000 M18 LED, rot 630 nm

1301 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-standard-m18-cylindrical

SERIE M18P/M
ZYLINDRISCH
M18

HAUPTVORTEILE

v Erstklassige Erfassungsbereiche

v Kurzes Gehause: M18 x 33 mm (Kabelversion),
M18 x 37 mm (Steckerversion)

v Hervorragende Charakteristika der Hintergrundausblendung mit
Pinpoint-LED

v Gegenseitige Storfestigkeit

v @ IO-Link in allen PNP-Sensoren integriert

v’ Einfach blndig einbaubar

v' Einfach montierbares Sonderzubehdr fur die rechtwinklige Emission

SCHALT- ZUBEHOR

bl STECKER | @ 10-Link | rrReQuENz | UMGEBUNGS- I oy irzapr | TYPENBEZEICHNUNG* (SIEHE
MATERIAL o) TEMPERATUR N ere

ABS PVC @ IO-Link 700 —25...4+65°C IP67 LHR-M18PA-PMK-403
ABS PVC Q@ IO-Link 700 —25...+65°C P67 LHR-M18PA-PMK-603
ABS PVC Q@ IO-Link 700 —25...+65°C P67 LHR-M18PA-PMK-60C
ABS M12 Q@ IO-Link 700 —25...+65°C P67 LHR-M18PA-PMS-403 -
ABS M12 Q@ IO-Link 700 —25...+65°C P67 LHR-M18PA-PMS-603 -
ABS M12 @ IO-Link 700 —25...+65°C IP67 LHR-M18PA-PMS-60C -
ABS PVC @ IO-Link 700 —25...4+65°C IP67 LHR-M18PA-TMK-403
ABS PVC Q@ IO-Link 700 —25...+65°C IP67 LHR-M18PA-TMK-603
ABS PVC @ IO-Link 700 —25...4+65°C IP67 LHR-M18PA-TMK-60C
ABS M12 Q@ IO-Link 700 —25...+65°C IP67 LHR-M18PA-TMS-403 -
ABS M12 Q@ IO-Link 700 —25...+65°C IP67 LHR-M18PA-TMS-603 -
ABS M12 Q@ IO-Link 700 —25...+65°C P67 LHR-M18PA-TMS-60C -
ABS PVC Q@ IO-Link 1500 —25...+65°C IP67 LTR-M18PA-PMK-403
ABS PVC Q@ IO-Link 1500 —25...+65°C IP67 LTR-M18PA-PMK-603
ABS PVC Q@ IO-Link 1500 —25... +65°C P67 LTR-M18PA-PMK-60C
ABS M12 @ IO-Link 1500 —25...+65°C IP67 LTR-M18PA-PMS-403 -
ABS M12 @ IO-Link 1500 —25...4+65°C IP67 LTR-M18PA-PMS-603 -
ABS M12 © IO-Link 1500 —25...+65°C IP67 LTR-M18PA-PMS-60C -
ABS PVC Q@ IO-Link 1500 —25...465°C IP67 LTR-M18PA-NMK-403
ABS M12 Q@ IO-Link 1500 —25...465°C IP67 LTR-M18PA-NMS-403 -
ABS PVC Q@ IO-Link 1500 —25...+65°C IP67 LRR-M18PA-NMK-603 -
ABS M12 Q@ IO-Link 1500 —25...+65°C IP67 LRR-M18PA-NMS-603 -
ABS PVC Q@ IO-Link 1000 —25...+65°C P67 LLR-M18PA-NMK-400

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM 1131
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GEMEINSAMKEITEN

ZYLINDRISCH M18

Ausgang PNP hellschaltend*

* Andere verfiigbare Typen: PNP, NPN, dunkel-schaltend,
dunkel-/hellschaltend, hellschaltend + Stabilitatsalarm,
dunkelschaltend + Stabilitdtsalarm

AUSGANG

Geratetyp
[LT] Reflexions-Lichttaster [LR] Reflexions-Lichtschranke
[LL] Einweg-Lichtschranke [LH] Mit Hintergrundausblendung

Gehadusematerial
[M] Metall [P] Kunststoff
xx1[x]-M18[x]A-[xxx]-[xxx]
Sendertyp Siehe S. 196 Siehe S. 196
[R]Rot
Teilereferenz auf Seite 196

FUNKTIONS-

PRINZIP REICHWEITE (mm) LICHTQUELLE

FUNKTIONSPRINZIP -l 30000 M8 LED, rot 630 nm
e N Mit Hintergrundausblendung l_,l 30000 M18 LED. rot 630 nm
I-> a A
!« “ Reflexions-Lichttaster l"l 30000 M8 LED, rot 630 nm
: : §  Reflexions-Lichtschranke - Pinpoint-LED
|| Einweg-Lichtschranke =l - = e 01640 nm-

! HNE @z wig  PpOINtLED,
o |«
ZUBEHOR rot 640 nm
- 2 R 1200 M18  LED, rot 630 nm
&y ;
S 28 I 7000 M18  LED, ot 630 nm
B - 30000 M18  LED, rot 630 nm
&y
/ I~ 30000 M18  LED, rot 630 nm

. (C
i

4 \\
{ ;
lF
‘G

¢ KABEL
/ Verfiigbare Kabellangen:

/ 2m,5m, 10 m
andere kundenspezifische Langen maglich

1321 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-standard-m18-cylindrical

SERIE M18P/M
ZYLINDRISCH
M18

HAUPTVORTEILE

v Erstklassige Erfassungsbereiche

v Kurzes Gehause: M18 x 33 mm (Kabelversion),
M18 x 37 mm (Steckerversion)

v Hervorragende Charakteristika der Hintergrundausblendung mit
Pinpoint-LED

v Gegenseitige Storfestigkeit

v @ IO-Link in allen PNP-Sensoren integriert

v’ Einfach blndig einbaubar

v' Einfach montierbares Sonderzubehdr fur die rechtwinklige Emission

. SCHALT- ZUBEHOR
bl STECKER | @ 10-Link | rrReQuENz | UMGEBUNGS- I oy irzapr | TYPENBEZEICHNUNG* (SIEHE
MATERIAL o) TEMPERATUR N T

ABS M12 Q@ IO-Link 1000 —25...+65°C IP67 LLR-M18PA-NMS-400 -
ABS PVC Q@ IO-Link 1000 —25...+65°C P67 LLR-M18PA-NMK-603
ABS M12 Q@ IO-Link 1000 —25... +65°C IP67 LLR-M18PA-NMS-603 -
Edelstahl M12 Q@ IO-Link 700 —25...+65°C P67 LHR-M18MA-PMS-603 -
Edelstahl M12 @ IO-Link 700 —25...+65°C IP67 LHR-M18MA-TMS-603 -
Edelstahl M12 @ IO0-Link 1500 —25...+65°C IP67 LTR-M18MA-PMS-603 -
Edelstahl M12 @ IO-Link 1500 —25...+65°C IP67 LRR-M18MA-NMS-603 -
Edelstahl M12 @ IO-Link 1000 —25...+65°C IP67 LLR-M18MA-NMS-400 -
Edelstahl M12 © IO-Link 1000 —25...+65°C IP67 LLR-M18MA-NMS-603 -

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [133
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GEMEINSAMKEITEN
Betriebsspannungsbereich  10...30 VDC

Ausgang PNP hellschaltend*
* Andere verfiighare Typen: PNP. NPN, dunkel-/hellschaltend
AUSGANG

Geratetyp

[H] Mit Hintergrundausblendung [L] Einweg-Lichtschranke
[R] Reflexions-Lichtschranke [T] Reflexions-Lichttaster

[0] Hochleistung [L] Laser
[1] Standard [W] Mit seitlichem Lichtaustritt

LIx]1x]-118[x][X]-[xxX]-[XXX] — Siehe S. 197

Anschlussart Siehe S. 197

[K] Kabel [S] Stecker
Teilereferenz auf Seite 197

FUNKTIONSPRINZIP

1>

s « | Mit Hintergrundausblendung

Reflexions-Lichttaster

. —— ——

1=
|«
1 <% Reflexions-Lichtschranke

>

I-»l Einweg-Lichtschranke

ZUBEHOR
> A
Y
" B
&y
S
® C
Vg
D
>

/

ﬁf

¢ KABEL
/ Verfiigbare Kabellangen:

/ 2m,5m, 10 m
andere kundenspezifische Langen maglich

1341 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.

ZYLINDRISCH M18

FUNKTIONS-
PRINZIP
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600

600

600

600

600

600

600

600

600

600

600

2000

2000

M18

M18

M18

M18

M18

M18

M18

M18

M18

M18

M18

M18

M18

M18

M18

M18

M18

M18

M18

M18

M18

M18

LICHTQUELLE

LED, rot 660 nm
LED, rot 660 nm
LED, rot 660 nm

LED, rot 660 nm

/A Laserklasse 2,
rot 660 nm

A\ Laserklasse 2,
rot 660 nm

/ALaserklasse 2,
rot 660 nm

A\ Laserklasse 2,
rot 660 nm

LED, rot 660 nm
LED, rot 660 nm
LED, rot 660 nm
LED, rot 660 nm
LED, rot 660 nm
LED, rot 660 nm
LED, rot 660 nm
LED, rot 660 nm

LED, rot 660 nm

A\ Laserklasse 2,
rot 660 nm

/A Laserklasse 2,
rot 660 nm

/A Laserklasse 2,
rot 660 nm

/A Laserklasse 2,
rot 660 nm

LED, rot 660 nm

LED, rot 660 nm




DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-standard-m18-cylindrical

SERIE 1180
ZYLINDRISCH
M18

HAUPTVORTEILE

v Modelle mit seitlichem Lichtaustritt
v Robustes Metallgehause
v’ Schock- und vibrationsresistent durch Vollverguss

v’ Lasertypen (Schutzklasse 2) zur prazisen Detektion kleinster Objekte
v’ Erfassungsbereiche bis 50 m

. SCHALT- ZUBEHOR
bl KABEL STECKER | @ 10-Link | rrReQuENz | UMGEBUNGS- I oy irzapr | TYPENBEZEICHNUNG* (SIEHE
MATERIAL o) TEMPERATUR N ehen

Messing verchromt 500  —25..+455C  IP67 LHK-1180-303
Messing verchromt 12 500  -25..+55°C  IP67 LHS-1180-303
Messing verchromt 500  —25..+55C  IP67 LHK-1180W-303
Messing verchromt M12 500 —25...+55°C IP67 LHS-1180W-303
Edelstahl V2A PVC 5000  —10..+50°C  IP67 LTK-1180L-103-516
Edelstahl V2A PVC 5000  —10...+50°C  IP67 LTK-1180L-104-516
Edelstahl V2A 12 5000  —10..+50°C  IP67 LTS-1180L-103-516
Edelstahl V2A 12 5000  —10...+50°C  IP67 LTS-1180L-104-516
Messing verchromt 12 1000  -25..+55°C  IP67 LTS-1180W-303
Messing verchromt 1000  —25..+55°C  IP67 LTK-1180-103
Messing verchromt 1000  —25..+55°C P67 LTK-1180-104
Messing verchromt M12 1000 —25...+55°C IP67 LTS-1180-103
Messing verchromt m12 1000  -25..+55°C  IP67 LTS-1180-104
Messing verchromt 1000  —25..+55°C  IP67 LTK-1180W-103
Messing verchromt 1000  —25..+55°C  IP67 LTK-1180W-104
Messing verchromt M12 1000 —25...4+55°C IP67 LTS-1180W-103 -
Messing verchromt M12 1000 —25...+55°C IP67 LTS-1180W-104 -
Edelstahl V2A PVO 1000  —10...+50°C P67 LTK-1180L-103
Edelstahl V2A PV 1000  —10...+50°C P67 LTK-1180L-104
Edelstahl V2A M12 1000 —10...+50°C  IP67 LTS-1180L-103 -
Edelstahl V2A M12 1000 —10...+50°C  IP67 LTS-1180L-104 -
Messing verchromt 1000  —25..+55°C P67 LRK-1180-303 -
Messing verchromt M12 1000 —25...+55°C IP67 LRS-1180-303 -
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GEMEINSAMKEITEN

ZYLINDRISCH M18

Ausgang PNP hellschaltend*
* Andere verfiighare Typen: PNP. NPN, dunkel-/hellschaltend
AUSGANG

Geratetyp

[H] Mit Hintergrundausblendung [L] Einweg-Lichtschranke
[R] Reflexions-Lichtschranke [T] Reflexions-Lichttaster

[0] Hochleistung [L] Laser
[1] Standard [W] Mit seitlichem Lichtaustritt

LIx]1x]-118[x][X]-[xxX]-[XXX] — Siehe S. 197

Anschlussart Siehe S. 197 .
[K] Kabel [S] Stecker FUNKTIONS-
Teilereferenz auf Seite 197 PRINZIP A ANy Lo
FUNKTIONSPRINZIP ‘>t
28 I 2000 M18  LED, rot 660 nm
fe N Mit Hintergrundausblendung -
e P _ 2000 M18  LED, rot 660 nm
x 4_“ Reflexions-Lichttaster =
: : E Reflexions-Lichtschranke l-’l 20000 m18 LED, rot 660 nm
I-»l Einweg-Lichtschranke I-’l 20000 M18 LED, rot 660 nm
- -
A - 20000 M18  LED, rot 660 nm
T - 20000 M18  LED, rot 660 nm
&y
S -l 20000 M18  LED, rot 660 nm
B
“/ , - 20000 M18  LED, rot 660 nm
-l 20000 M18  LED, rot 660 nm
» C
‘;{f - 20000 M18  LED, rot 660 im
. I_,l 50000 Mig /A Laserklasse 2,
D - rot 660 nm
/A Laserklasse 2,
/ @"’" -1 Sl M8 otse0 nm

ﬁf

¢ KABEL
/ Verfiigbare Kabellangen:

/ 2m,5m, 10 m
andere kundenspezifische Langen maglich

1361 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-standard-m18-cylindrical

SERIE 1180
ZYLINDRISCH
M18

HAUPTVORTEILE

v' Modelle mit seitlichem Lichtaustritt

v Robustes Metallgehause

v’ Schock- und vibrationsresistent durch Vollverguss

v’ Lasertypen (Schutzklasse 2) zur prazisen Detektion kleinster Objekte
v’ Erfassungsbereiche bis 50 m

. SCHALT- ZUBEHOR
bl STECKER | @ 10-Link | rrReQuENz | UMGEBUNGS- I oy irzapr | TYPENBEZEICHNUNG* (SIEHE
MATERIAL o) TEMPERATUR N eh

Messing verchromt 1000  —25..+55°C  IP67 LRK-1180W-303
Messing verchromt M12 1000 —25...+55°C IP67 LRS-1180W-303
Messing verchromt 1000  —25..+55°C  IP67 LLK-1180W-003
Messing verchromt 1000  —25..+55°C  IP67 LLK-1180W-004
Messing verchromt M12 1000 —25...+55°C IP67 LLS-1180W-003
Messing verchromt M12 1000 —25...4+55°C IP67 LLS-1180W-004
Messing verchromt 1000  -25..+55°C  IP67 LLK-1180-003
Messing verchromt 1000  —-25..+55°C  IP67 LLK-1180-004
Messing verchromt w12 1000 —25..+55°C  IP67 LLS-1180-003
Messing verchromt m12 1000  -25..+55°C  IP67 LLS-1180-004

Edelstahl V2A PVC 5000  —10...+50°C  IP67 LLK-1181L-003

Edelstahl V2A 12 5000  —10..+50°C  IP67 LLS-1181L-003

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [137
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GEMEINSAMKEITEN

KUBISCH C23

Ausgang PNP hellschaltend*

* Andere verfiigbare Typen: PNP, NPN, dunkel-schaltend,
dunkel-/hellschaltend, hellschaltend + Stabilitatsalarm,
dunkelschaltend + Stabilitdtsalarm

** Kurzkabelvarianten verfiigbar

AUSGANG

Geratetyp
[LH] Mit Hintergrundausblendung [LL] Einweg-Lichtschranke
[LR] Reflexions-Lichtschranke [LT] Reflexions-Lichttaster

[xx][x]-C23PA-[xxx]-[xxX]

Sendertyp Siehe S. 196 Siehe S. 196 EUNKTIONS-

[R] Rot PRINZIP
Teilereferenz auf Seite 196

REICHWEITE (mm) LICHTQUELLE

FUNKTIONSPRINZIP "> lN - 300 Pinpoint-LED,
. o t- rot 640 nm
'« N Mit Hintergrundausblendung ' - IN - - Pinpoint-LED,
4 “ Reflexions-Lichttaster '~ rot 640 nm
el 5| - 300 Pinpoint-LED,
| <% Reflexions-Lichtschranke - rot 640 nm

"> Pinpoint-LED,
I->| Einweg-Lichtschranke 1« IN - 300 rot 640 nm
"> Pinpoint-LED,
ZUBEHOR J<e lN - S0 rot 640 nm
|- Pinpoint-LED,
PR A 1« IN - M rot 640 nm
"> Pinpoint-LED,
/& 2l R s rot 640 nm
"> Pinpoint-LED,
?) : 2l I s rot 640 nm
i "> Pinpoint-LED,
N EU rot 640 nm
» & ‘- Pinpoint-LED,
‘;/‘;g '+ IN - 300 rot 640 nm
4 "> - Pinpoint-LED,
D e lN 300 rot 640 nm
1> Pinpoint-LED,
,// - IN - 300 rot 640 nm
' "> Pinpoint-LED,
E 1+ lN - 300 rot 640 nm
d | 2§ e
"> Pinpoint-LED,
—C 2l I o 1640 m
I ' Pinpoint-LED,
2] [ a0 %840
G 1> 20 x 30
2] R 1500 losa”  LED,rot 630 m
& o 20 x 30
2 N 1500 (o33 LED, rot 630 nm
H
o 20 x 30
| 12 R 500 (o33 LED, 1ot 630 nm
K "> 20 x 30
20 N 1500 (o33 LED,rot 630 nm
‘- 20 x 30
L 2 R 500 (o33 LED, rot 630 nm
/ Verfiigbare Kabellangen: b “ _ 1500 2[(]C>2<3:);0 LED, rot 630 nm

//* 2m,5m,10m

y andere kundenspezifische Langen maglich s “ _ 1500 2((](})2(3?0 LED, rot 630 nm

1381 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-standard-c23-cubic

SERIE C23
KUBISCH C23

HAUPTVORTEILE

v Erstklassige Erfassungsbereiche
v Kleines Kunststoffgehause, 20 x 30 X 10 mm
v Hervorragende Charakteristika der Hintergrundausblendung mit Pinpoint-LED

v @ IO-Link Schnittstelle verfiigbar mit PNP-Typen

v Gegenseitige Storfestigkeit

v Versionen verfligbar mit Stabilitatsalarm als zweitem Ausgang
v Schutzart IP67, Ecolab zertifiziert

v Vielseitige Befestigungswinkel fir einfache Montage

SCHALT- ZUBEHOR

bl kaBEL** | sTEcker** | @ IO-Link | Frequenz | YMGEBUNGS- § orironrt | TYPENBEZEICHNUNG* (SIEHE
MATERIAL o) TEMPERATUR N ehen

ABS VO QIO-Link 1000  -25..+65°C  IP67 LHR-C23PA-PMK-403
ABS Ve QIO-Link 1000  -25..+65°C  IP67 LHR-C23PA-PMK-603
ABS PVC QIO-Link 1000  -25..+65C  IP67 LHR-C23PA-PMK-60C
ABS ms  @IO-Link 1000  -25..+65°C  IP67 LHR-C23PA-PMS-403
ABS ms  @IO-Link 1000  -25..+65°C  IP67 LHR-C23PA-PMS-603
ABS ms  @IO-Link 1000  -25..+65°C  IP67 LHR-C23PA-PMS-60C
ABS PVG QIO-Link 1000  -25..+65°C  IP67 LHR-C23PA-TMK-403
ABS PvC QIO-Link 1000  -25..+65C  IP67 LHR-C23PA-TMK-603
ABS PVG ©IO-Link 1000  -25..+65C  IP67 LHR-C23PA-TMK-60C
ABS ms  @IO-Link 1000  —25..+65C P67  LHR-C23PA-TMS-403
ABS ms  @IO-Link 1000  —25..+65C P67 LHR-C23PA-TMS-603
ABS ms  @IO-Link 1000  -25..+65°C P67  LHR-C23PA-TMS-60C
ABS m2  @IO-Link 1000  -25..+65C  IP67  LHR-C23PA-PMV-603-324
ABS w2 @IO-Link 1000  —25..+65C  IP67  LHR-C23PA-TMV-603-324
ABS Mg  @IO-Link 1000  —25..+65°C  IP67  LHR-C23PA-PMV-403-326
ABS msg  @IO-Link 1000  -25..+65°C  IP67  LHR-C23PA-TMV-403-326
ABS QIO-Link 1500  -25..+65C P67 LTR-C23PA-PMK-403
ABS QIO-Link 1500  -25..+65C  IP67 LTR-C23PA-PMK-603
ABS PVG QIO-Link 1500  -25..+65°C  IP67 LTR-C23PA-PMK-60C
ABS ms  @IO-Link 1500  -25..+65°C  IP67 LTR-C23PA-PMS-403 -
ABS ms  @IO-Link 1500  -25..+65°C  IP67 LTR-C23PA-PMS-603 -
ABS ms  @IO-Link 1500  -25..+65°C  IP67 LTR-C23PA-PMS-60C -
ABS PVC QIO-Link 1500  -25..+65°C  IP67 LTR-C23PA-NMK-403

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM (139
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GEMEINSAMKEITEN

KUBISCH C23

Ausgang PNP hellschaltend*

* Andere verfiigbare Typen: PNP, NPN, dunkel-schaltend,
dunkel-/hellschaltend, hellschaltend + Stabilitatsalarm,
dunkelschaltend + Stabilitdtsalarm

** Kurzkabelvarianten verfiigbar

AUSGANG

Geratetyp
[LH] Mit Hintergrundausblendung [LL] Einweg-Lichtschranke
[LR] Reflexions-Lichtschranke [LT] Reflexions-Lichttaster

[xx][x]-C23PA-xxx]-[xxXx]
Sendertyp Siehe S. 196 Siehe S. 196 EUNKTIONS-

[R] Rot PRINZIP
Teilereferenz auf Seite 196

REICHWEITE (mm) LICHTQUELLE

FUNKﬁI’IONSPRINZIP 20 I s Zless  LED,rot630m
' 21l Wit Hintergrundausblendung
|« "> 20 x 30
R 2 N 1500 o33 LED,rot 630 nm
1 < || Reflexions-Lichttaster ' T
3 - 1500 LED, rot 630 nm
| <% Reflexions-Lichtschranke ' “ _ (C23)
13 20 x 30
I->| Einweg-Lichtschranke 1< _ 8000 (C23) LED, rot 630 nm
) 28 R o0 20 %30 | £p 1ot 630 nm
ZUBEHOR 'es (C23)
&y
S I+ 30000 2‘(’0’2‘3?“ LED, rot 630 nm
20 x 30
, (B - 30000 (€23 LED, 0t630 m

/
e
/D

/

1

K
S
X
8

30000 LED, rot 630 nm

30000 LED, rot 630 nm

30000 20X 30 | en (0t 630 nm

s

20 x 30
30000 (C23) LED, rot 630 nm

¢ KABEL
/ Verfiigbare Kabellangen:

/ 2m,5m, 10 m
andere kundenspezifische Langen maglich

1401 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-standard-c23-cubic

SERIE C23
KUBISCH C23

HAUPTVORTEILE

v Erstklassige Erfassungsbereiche

v Kleines Kunststoffgehause, 20 x 30 X 10 mm

v Hervorragende Charakteristika der Hintergrundausblendung mit Pinpoint-LED
v @ IO-Link Schnittstelle verfiigbar mit PNP-Typen

v Gegenseitige Storfestigkeit

v Versionen verfligbar mit Stabilitatsalarm als zweitem Ausgang

v Schutzart IP67, Ecolab zertifiziert

v Vielseitige Befestigungswinkel fir einfache Montage

. SCHALT- ZUBEHOR
bl KABEL** | sT @ 10-Link | FReQuenz | YMGEBUNGS- | oiyrnrt | TYPENBEZEICHNUNG* (SIEHE
MATERIAL o) TEMPERATUR N T

ECKER**
ABS M8  @IO-Link 1500  —25..+65C P67 LTR-C23PA-NMS-403 | (A F ) H)

ABS (iJm2  Q@IO-Link 1500  -25..+65C  IP67  LTR-C23PA-PMV-603-324 | (| |
ABS ¢Ims  @IO-Link 1500  —25..+65°C P67  LTR-C23PA-PMV-403-326 [ (A ) L]

ABS PVC QIO-Link 1500  —25..+65C  IP67 LRR-C23PA-NMK-603 |+ )G ) 1

ABS M8  @IO-Link 1500  —25..+65C P67 LRR-C23PA-NMS-603 | B L F )G | H)
ABS m2  QIO-Link 1500  —25..+65C  IP67  LRR-C23PA-NMV-603-324 = C | 7 ) G|
ABS PVC QIO-Link 1000  —25..+65C  IP67 LLR-C23PA-NMK-400 00
ABS M8  @IO-Link 1000  —25..+65C P67 LLR-C23PA-NMS-400 [~ (A ) F L H)
ABS PVC QIO-Link 1000  —25..+65C  IP67 LLR-C23PA-NMK-603 00

ABS M8  @IO-Link 1000  —25..+65°C  IP67 LLR-C23PA-NMS-603 | &)/ |t

ABS (iJm2  Q@IO-Link 1000  -25..+65C P67  LLR-C23PA-NMV-400-324 | ) L H)
ABS (iJm2  Q@IO-Link 1000  -25..+65C  IP67  LLR-C23PA-NMV-603-324 | (| |

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM 1141
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GEMEINSAMKEITEN

KUBISCH 3030

Ausgang PNP hellschaltend*
* Andere verfiighare Typen: PNP. NPN, dunkel-/hellschaltend

AUSGANG

Geratetyp
[H] Mit Hintergrundausblendung [L] Einweg-Lichtschranke
[R] Reflexions-Lichtschranke [T] Reflexions-Lichttaster

L[x][x]-303[x]-[xxx] Siehe S. 197
Anschlussart [0] Hochleistung
[K] Kabel [S] Stecker [1] Standard
Teilereferenz auf Seite 197 FUNKTIONS-

REICHWEITE (mm) LICHTQUELLE

PRINZIP

FUNKTIONSPRINZIP

Mit Hintergrundaushblendung LED, rot 660 nm

Reflexions-Lichttaster 150 30 x 30  LED, rot 660 nm

ty

ty
= =
—
o
S
w
(—]
X
w
o

e |
::g

e £ Reflexions-Lichtschranke s ” - 600 30 x 30 LESDé(i)n:‘]rr'eTl]rot
l-»l Einweg-Lichtschranke ::“ - 600 30 x 30 LEgé(i)n;ﬁrOt
N TR
s 2] [ oo 0x30 g
i 28 I 2000 30x 30 LED, r0t 660 nm
?1 : 28 I 2000 30x 30 LED, r0t 660 nm
28 I 000 30 x 30  LED, r0t 660 nm
%C 28 I 000 30 x 30  LED, r0t 660 nm
- 28 I 000 30 x 30  LED, r0t 660 nm
J s D
E e e
d o wen
.

¢ KABEL
/ Verfiigbare Kabellangen:

/ 2m,5m, 10 m
andere kundenspezifische Langen maglich

1421 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-standard-miscellaneous

SERIE 3030
KUBISCH 3030

HAUPTVORTEILE

v Komplette Miniatursensorfamilie 30 x 30 X 15 mm im robusten Crastin-Gehause
v' Erfassungsbereiche bis 12,000 mm fur Einweglichtschranken
v’ Schock- und vibrationsresistent durch Vollverguss

v Taster mit exakter Hintergrundausblendung

v Polfilter (Reflexions-Lichtschranken)

v Hohe Funktionsreserve

v Vorausfallmeldung (durch Verschmutzungskontrolle)
v’ Antivalente Schaltausgange

SCHALT- ZUBEHOR

STECKER | @ 10-Link | rrReQuENz | UMGEBUNGS- I oy irzapr | TYPENBEZEICHNUNG* (SIEHE
(H2) Ul SEITE 142)

GEHAUSE-
MATERIAL

;
=]
m
-

PBTP (Crastin) [ _Pvc 500  —25..+55C  IP67 LHK-3031-303
PBTP (Crastin) ms 500  -25..+55°C  IP67 LHS-3031-303
PBTP (Crastin) [ Pve 1000  -25..+55°C  IP67 LTK-3031-303
PBTP (Crastin) ms 1000  -25..+55°C  IP67 LTS-3031-303
PBTP (Crastin) 1000  —25..+55°C  IP67 LTK-3030-103
PBTP (Crastin) M8 1000 —25..+55°C  IP67 LTS-3030-103
PBTP (Crastin) 1000  —-25..+55°C  IP67 LRK-3031-303
PBTP (Crastin) ms 1000 —25..+55°C  IP67 LRS-3031-303
PBTP (Crastin) 1000  —-25..+55°C  IP67 LRK-3030-103
PBTP (Crastin) w8 1000  -25..+55°C  IP67 LRS-3030-103
PBTP (Crastin) w8 1000  -25..+55°C  IP67 LRS-3030-104
PBTP (Crastin) [ Pvc 1000  -25..+55°C  IP67 LLK-3031-203
PBTP (Crastin) w8 1000  -25..+55°C  IP67 LLS-3031-203
PBTP (Crastin) M8 1000  -25..+55°C  IP67 LLS-3030-003

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM (143
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PHOTOELEKTRISCHE SENSOREN STANDARD

G S
KUBISCH 4050

AUSGANG

Geratetyp
[H] Mit Hintergrundausblendung [L] Einweg-Lichtschranke
[R] Reflexions-Lichtschranke [T] Reflexions-Lichttaster

[0] Hochleistung

[1] Standard

LIx][x]-415[x]-[xxx]

Anschlussart Siehe S. 197
[K] Kabel [S] Stecker

Teilereferenz auf Seite 197 FUNKTIONS-

PRINZIP REICHWEITE (mm) LICHTQUELLE

FUNKTIONSPRINZIP
e N Mit Hintergrundausblendung < m - 500 40 x 50  LED, rot 660 nm
::“ Reflexions-Lichttaster o m - 500 40 x 50  LED, rot 660 nm
::E Reflexions-Lichtschranke 15 lN - 500 40 x 50  LED, rot 660 nm
I-»l Einweg-Lichtschranke : lN - 500 40 x 50 LED, rot 660 nm

ZUBEHOR 1200 40 x 50 LED, weiss

. (A
e
y B

. (C
4

_\D
)

)
F

ty ot té

1200 40 x 50 LED, weiss

td 14 14

1200 40 x 50 LED, weiss

1200 40 x 50 LED, weiss

4000 40 x 50  LED, rot 680 nm

4000 40 x 50  LED, rot 680 nm

4000 40 x 50  LED, rot 680 nm

YYYYY VYVYY VVVVY VYVVY > ) DO

v 1y 14

4000 40 x 50  LED, rot 680 nm

GOSN 40 x 50  LED, rot 640 nm

KRS

- 50000

40 x 50  LED, rot 640 nm

‘Ii" 50000 40 x 50  LED, rot 640 nm
. -l SO0 40 x 50 LED, rot 640 nm

G
' - 00| 40 x50 LED, rot 640 nm

I~ 0| 40 x50 LED, rot 640 nm

§ KABEL
/ Verfiigbare Kabellangen:
. 2m,5m, 10 m

/ andere kundenspezifische Langen maglich

1441 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-standard-miscellaneous

SERIE 4050
KUBISCH 4050

HAUPTVORTEILE

v Kompaktes Kunststoffgehause, 40 X 50 X 15 mm
v' Hervorragende Charakteristika der Hintergrundausblendung
v' Reflexions-Lichtschranken mit spezieller Autokollimationsoptik

v’ Verstellbarer Steckeranschluss

SCHALT- ZUBEHOR

STECKER | @ 1O-Link | FreQuenz | UMGEBUNGS- | qrpyiroapr| TYPENBEZEICHNUNG (SIEHE
(H2) Ul SEITE 144)

GEHAUSE-
MATERIAL

;
=]
m
-

PBTP PVC 500 —5... +55°C IP67 LHK-4150-101
PBTP 500 ~5... +55°C IP67 LHK-4150-103
PBTP M12 500 —5... +55°C IP67 LHS-4150-101
PBTP M12 500 ~5... 4557 P67 LHS-4150-103
PBTP 4000 —5... +55°C IP67 LTK-4150-101
PBTP 4000 —5...+55°C IP67 LTK-4150-103
PBTP M12 4000 —5... +55°C P67 LTS-4150-101
PBTP M12 4000 —5...+557 P67 LTS-4150-103
PBTP 1500 —5...+55°C IP67 LRK-4150-101
PBTP PVC 1500 —5...+557 IP67 LRK-4150-103
PBTP M12 1500 —5... +55°C P67 LRS-4150-101
PBTP M12 1500 —5...+557 IP67 LRS-4150-103
PBTP 1500 —5...+55°C IP67 LLK-4150-001
PBTP PVC 1500 —5...+557 P67 LLK-4150-003
PBTP M12 1500 —5... +55°C P67 LLS-4150-001
PBTP M12 1500 —5... 4557 IP67 LLS-4150-003
PBTP PVC 1500 —5... +55°C P67 LLK-4150-000
PBTP M12 1500 —5...+557 P67 LLS-4150-000

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [145



https://www.contrinex.com
https://www.contrinex.com/collections/photoelectric-standard-miscellaneous
https://www.contrinex.com/collections/photoelectric-standard-miscellaneous

GEMEINSAMKEITEN

KUBISCH C55

AUSGANG
Geratetyp
[LH] Mit Hintergrundausblendung Siehe S. 196
—
[xx][x]-C55PA-[xxx]-[xxx]-[xxx]
Sendertyp Siehe S. 196 Siehe S. 196
[L] Laser

Teilereferenz auf Seite 196

FUNKTIONS- 6
PRINZIP REICHWEITE (mm) LICHTQUELLE

e 50 x 50 /- Laserklasse 1,
FUNKTIONSPRINZIP b | 5000 (C55) e

‘e N Mit Hintergrundausblendung e IN 5000 5[(]C>5<5?0 A\ Laserklasse 1,
« rot 650 nm

ZUBEHOR
2
a2
& :
V4
/

9;

KABEL
/ Verfiighare Kabellangen:

2m,5m, 10 m
andere kundenspezifische Langen maglich

1461 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-standard-miscellaneous

SERIE C55
KUBISCH C55

HAUPTVORTEILE

v' Kompaktes Kunststoffgehause 50 x 50 x 23 mm, IP67 und IP69K, Ecolab zertifiziert
v Prinzip der Laufzeitbestimmung des Lichts flr die Hintergrundausblendung
v Laserklasse 1

v’ Erfassungsbereich bis 5000 mm
v’ Zuverlassiges Erkennen gekippter Objekten
v Geprift und genehmigt durch Ecolab

3 SCHALT- ZUBEHOR
GEHAUSE- ; UMGEBUNGS-
MATERIAL STECKER @ IO-Link | FREQUENZ TEMPERATUR SCHUTZART | TYPENBEZEICHNUNG (SIEHE
(Hz) SEITE 146)
ABS 12 500  —40...+60°C IP67/IP6IK LHL-C55PA-TMS-107-501
ABS w2 @TIO-Link 500  —40..+60°C IP67/IP69K LHL-C55PA-TMS-607-501

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM (147
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APPLICATION

Miniatur-Lichtschranke, die in den vorhandenen
Bauraum des Forderers montiert wird, erkennt die
Anwesenheit von Kleinteilen

Ein Miniatur-Fordersystem verwendet in der Forderband-
struktur selbst biindig eingebaute photoelektrische
Sensoren, um das Vorhandensein von Kleinteilen

zu erkennen. Um die Funktion des Forderers nicht zu
beeintrachtigen, mussten vorhandene Schlitze

im Forderer fur die Aufnahme von Standardsensoren
verbreitert werden. Durch die Umstellung auf Contrinex
Miniatursensoren mit einem Durchmesser von nur 4 mm
war die Montage jedoch ohne Anderung des bestehen-
den Schlitzes moéglich, was Zeit und Installationskosten
spart.

BRANCHEN

Verpackung, Logistik, Materialhandling,
Montage, Automatisierung, Robotik,
Feinmechanik, Halbleiter, Elektronik,
Verkaufsautomaten, Miniaturférderer,
Greifer

Verpackungsmaschinen



PHOTOELEKTRISCHE

SENSOREN

DIE KLEINSTEN AUF DEM MARKT

Die Miniature-Sensorenreihe
vereint exzellente Positions- und
Anwesenheitserkennung in den
kleinsten auf dem Markt erhéltlichen
photoelektrischen Sensoren mit
integrierter Auswerteelektronik.

Den Entwicklern stehen Einweg-
Lichtschranken oder Reflexions-
Lichttaster im zylindrischen

@ 4- oder M5-Metallgehause

zur Verfugung. Vielfaltige
Einbauméglichkeiten und
Strahlausrichtungen werden somit
ermdglicht. Fir den bundigen
Einbau verfligen die Sensoren tber
einen fokussierten, zylindrischen
Lichtstrahl.

PRODUKTUBERSICHT

@ IO-Link

Reflexions-Lichttaster
Hintergrundausblendung
Reflexions-Lichtschranke
Einweg-Lichtschranke

ZUBEHOR

Zubehor finden Sie auf Seite 298

HAUPTVORTEILE

Baureihen D04/MO05/0507

v Robuste Lichttaster und Einweg-Lichtschranken in Edelstahl-
gehéduse: g4, M5 oder 5 X 7 X 40 mm

v Ausserst kompakte photoelektrische Sensoren mitintegrier-
ter Auswerteelektronik

v Préazise Objekterfassung durch fokussierten Rotlichtstrahl

v @ IO-Link

Baureihe C12

v Kunststoffgehduse, 13 x 21/27 x 7 mm

v" Rote Pinpoint-LED, kleiner sichtbarer Lichtfleck

v’ Grosse Erfassungsbereiche

v Hervorragende Hintergrundausblendung bis 120 mm mit
3-Gang-Potentiometer

12/24/60/120 12/24/60/120 20/50/90
600 600 =

\ Kabel

o)
3

o

—_

N

w

N

BAUREIHE D04 0507 C12
Baugrisse mm o4 15 x 7 x 40 C113 x 21/27 x 7

15/30/120
3000
2000

‘¢99

Befestigungshalter ————




GEMEINSAMKEITEN

ZYLINDRISCH D04/M05

PNP hellschaltend
(Lichttaster)

PNP dunkelschaltend
(Einweglichtschranken)*

* Andere verfiighare Typen: NPN hellschaltend,
NPN dunkel-schaltend

Ausgang

AUSGANG
Geratetyp
[LT] Lichttaster [LL] Einweglichtschranken
Baugrdsse
[04] @4 mm [05] @5 mm
Siehe S. 196 A
— FUNKTIONS-
[XX] [X]-[)I(] [XX]MA-[XXX]—[XXX] PRINZIP REICHWEITE (mm) LICHTQUELLE
Sendertyp Bauf:)rm
[I] Infrarot [D] Zylindrisch, glatt ‘>
[R]Rot [M] Gewindehiilse )« a4 LED, rot 680 nm
Teilereferenz auf Seite 196 : : a4 LED, rot 680 nm
FUNKTIONSPRINZIP e o4 LED. 10t 680 nm
1=

12 tichttaster LED, infrarot

1>
@4
I->| Einweglichtschranken i 880 nm
. o a4 LED, rot 680 nm
ZUBEHOR
n 224 @4  LED, rot 680 nm
&y
/f e @4  LED, rot 680 nm
1> LED, infrarot
PR s o4 880 nm
1> LED, infrarot
/ ‘- o4 880 nm
‘> LED, infrarot
s o4 880 nm

ty

a4 LED, rot 680 nm

;s C
7
. W

/ 0

a4 LED, rot 680 nm

~
ty

ty

a4 LED, rot 680 nm

a4 LED, rot 680 nm

@
vepa
e

a4 LED, rot 680 nm

O O O O o o O o ) Cm O O M /o ™

ty

a4 LED, rot 680 nm
a4 LED, rot 680 nm

a4 LED, rot 680 nm

f s M5 LED, rot 680 nm
i
- e M5 LED, rot 680 nm

M5 LED, rot 680 nm

LED, infrarot
880 nm

M5 LED, rot 680 nm

¢ KABEL
/ Verfiigbare Kabellangen:

/ 2m,5m, 10 m
andere kundenspezifische Langen maglich

ty

M5

ty

ty
— o o O

1501 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-miniature

ZYLINDRISCH
D04/M05

HAUPTVORTEILE

v Robustes Metallgehause
v" Optik aus robustem PBT/PMMA, kratzfest und chemikalienbesténdig
v’ Schock- und vibrationsresistent durch Vollverguss

v’ Prazise Objekterfassung durch zylindrischen Lichtstrahl

SCHALT- ZUBEHOR

STECKER | @ 10-Link | rrReQuENz | UMGEBUNGS- I oy irzapr | TYPENBEZEICHNUNG* (SIEHE
o) TEMPERATUR S

GEHAUSE-
MATERIAL

Edelstahl V2A PUR QIO-Link 1000  —25..+65C  IP67 LTR-DO4MA-NSK-403
Edelstahl V2A Mg  @IO-Link 1000  —25..+65°C P67 LTR-DO4MA-NSV-403
Edelstahl V2A M  @IO-Link 1000  —25..+65C P67 LTR-DO4MA-NSS-403
Edelstahl V2A QIO-Link 1000  -25..+65C  IP67 LTI-DO4MA-NSK-403
Edelstahl V2A QIO-Link 1000  -25..+65°C  IP67 LTR-DOAMA-NMK-403
Edelstahl V2A M8  @IO-Link 1000  —25..+65°C P67 LTR-DOAMA-NMV-403 -
Edelstahl V2A M8  @IO-Link 1000  —25..+65°C P67 LTR-DO4MA-NMS-403 -
Edelstahl V2A PUR QIO-Link 1000  —25..+65C  IP67 LTI-DO4MA-NMK-403
Edelstahl V2A M8  @IO-Link 1000  —25..+65C P67 LTI-DO4MA-NMV-403 -
Edelstahl V2A M8  @IO-Link 1000  —25..+65C P67 LTI-DO4MA-NMS-403 -
Edelstahl V2A QIO-Link 1000  -25..+65°C  IP67 LTR-DO4MA-NLK-403
Edelstahl V2A Mg  @IO-Link 1000  —25..+65°C P67 LTR-DO4MA-NLV-403 -
Edelstahl V2A M  @IO-Link 1000  —25..+65C P67 LTR-DO4MA-NLS-403 -
Edelstahl V2A PUR QIO-Link 1000  —25..+65°C  IP67  LTR-DOAMA-WXK-403
Edelstahl V2A cYM8  @IO-Link 1000  —25..+65°C  IP67 LTR-DOAMA-WXV-403 -
Edelstahl V2A PUR QIO-Link 1000  —25..+65°C  IP67  LLR-DOAMA-NMK-404
Edelstahl V2A *"Jms  Q@IO-Link 1000  —25..+65°C  IP67 LLR-DOAMA-NMV-404 -
Edelstahl V2A M8  @IO-Link 1000  —25..+65°C  IP67  LLR-DOAMA-NMS-404 -
Edelstahl V2A QIO-Link 1000  —25..+65C  IP67 LTR-MOSMA-NSK-403
Edelstahl V2A ms  @IO-Link 1000  -25..+65°C  IP67 LTR-MOSMA-NSV-403 -
Edelstahl V2A *"9Jms  Q@IO-Link 1000  —25..+65°C  IP67 LTR-MOSMA-NSS-403 -
Edelstahl V2A "Jms  Q@IO-Link 1000  —25..+65C P67 LTI-MOSMA-NSS-403 -
Edelstahl V2A PUR QIO-Link 1000  —25..+65°C  IP67  LTR-MOSMA-NMK-403

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM 1151
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GEMEINSAMKEITEN

ZYLINDRISCH D04/M05

PNP hellschaltend
(Lichttaster)

PNP dunkelschaltend
(Einweglichtschranken)*

* Andere verfiighare Typen: NPN hellschaltend,
NPN dunkel-schaltend

Ausgang

AUSGANG
Geratetyp
[LT] Lichttaster [LL] Einweglichtschranken
Baugrdsse
[04] @4 mm [05] @5 mm
Siehe S. 196
— RUNKIIONS REICHWEITE (mm
[eX]X]- DXI DX MA- D] - e PRINZIP i)
Sendertyp Bauil)rm
[I] Infrarot [D] Zylindrisch, glatt 1>
[R] Rot [M] Gewindehiilse 1« ”
Teilereferenz auf Seite 196 1> “
|«
FUNKTIONSPRINZIP " “
|«
1> .
N5 U Lichttaster 5 ”
I«
I->| Einweglichtschranken
b
ZUBEHOR
1=
A |« U
&y
/& 4|
pRE 2]
/ "~ ﬂ 120
| 120

X

600

V4
; Wi

/

; |

od

600

*

600

~

KABEL
/ Verfiighare Kabellangen:

/ 2m,5m, 10 m
andere kundenspezifische Langen maglich

1521 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.

M5

M5

M5

M5

M5

M5

M5

M5

M5

M5

M5

LICHTQUELLE

LED, rot 680 nm

LED, rot 680 nm

LED, infrarot
880 nm

LED, infrarot
880 nm

LED, infrarot
880 nm

LED, rot 680 nm
LED, rot 680 nm
LED, rot 680 nm
LED, rot 680 nm
LED, rot 680 nm
LED, rot 680 nm
LED, rot 680 nm

LED, rot 680 nm




DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-miniature

ZYLINDRISCH
D04/M05

HAUPTVORTEILE

v Robustes Metallgehause

v" Optik aus robustem PBT/PMMA, kratzfest und chemikalienbesténdig
v’ Schock- und vibrationsresistent durch Vollverguss
v’ Prazise Objekterfassung durch zylindrischen Lichtstrahl

GEHAUSE- SCHALT- ZUBEHOR

S ATERIn STECKER | @ 10-Link | rrReQuENz | UMGEBUNGS- I oy irzapr | TYPENBEZEICHNUNG* (SIEHE

TEMPERATUR

(Hz) SEITE 152)

Edelstahl V2A  [03mPUR mMs  @IO-Link 1000  —25..+65C  IP67 LTR-MOSMA-NMV-403 | A L £ ) )
Edelstahl V2A mMs  @IO-Link 1000  —25..+65C  IP67 LTR-MO5MA-NMS-403 | A L £ ) 1)
Edelstahl V2A PUR QIO-Link 1000  —25..+65C  IP67 LTI-MO5MA-NMK-403
Edelstahl V2A ~ [03mPuR ms  @IO-Link 1000  —25..+65C  IP67 LTI-MOSMA-NMV-403 | A L £ ) 1)
Edelstahl V2A mMe  @IO-Link 1000  —25..+65C  IP67 LTI-MO5MA-NMS-403 | (A L E ) )

Edelstahl V2A PU

==l

QIO-Link 1000  —25..+65C  IP67 LTR-MO5MA-NLK-403
Edelstahl V2A  [03mPuR M8  @IO-Link 1000  —25..+65C P67 LTR-MO5MA-NLV-403 A ) E | )
Edelstahl V2A M8  @IO-Link 1000  —25..+65C P67 LTR-MOSMA-NLS-403 | (A ) E L 1)

Edelstahl V2A

e
=l

I QIO0-Link 1000  —25..+65C  IP67  LTR-MOSMA-WXK-403
Edelstahl VA [03mPUR M8  @IO-Link 1000  —25..+65°C P67  LTR-MOSMA-WXV-403 | &) : )t
Edelstan V2A [ PuR QIO0-Link 1000  —25..+65C  IP67  LLR-MOSMA-NMK-404

Edelstahl V2A  [03mPuR (*9ms  QIO-Link 1000  -25..+65C P67 LLR-MOSMA-NMV-404 | AL :|:)

Edelstahl V2A mMe  @IO-Link 1000  —25..+65C  IP67  LLR-MOSMA-NMS-404 | A ) E)H)

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [153
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GEMEINSAMKEITEN
Betriebsspannungsbereich  10...30 VDC

AUSGANG
Geratetyp
[T] Lichttaster
L[x][x]-0507-[xxx]-[xxx] Siehe S. 197
Anschlussart Siehe S. 197

[K] Kabel

Teilereferenz auf Seite 197

FUNKTIONSPRINZIP

s ﬂ Lichttaster

ZUBEHOR
%]
=
i
/|
% f

KABEL
/ Verfiighare Kabellangen:

/ 2m,5m, 10 m

andere kundenspezifische Langen maglich

1541 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.

KUBISCH 0507

FUNKTIONS-

PRINZIP REICHWEITE (mm)
[

2l B

b

M E

M K

5x7

5x7

5x7

5x7

LICHTQUELLE

LED, infrarot
880 nm

LED, infrarot
880 nm

LED, infrarot
880 nm

LED, infrarot
880 nm

LED, infrarot
880 nm




DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-miniature

SERIE 0507
KUBISCH 0507

HAUPTVORTEILE

v Robustes Metallgehause

v Robuster Saphirglas- oder Glasabschluss, kratzfest und chemikalienbestandig
v’ Schock- und vibrationsresistent durch Vollverguss
v’ Prazise Objekterfassung durch zylindrischen Lichtstrahl

SCHALT- UMGEBUNGS- ZUBEHOR
STECKER @ IO-Link | FREQUENZ SCHUTZART | TYPENBEZEICHNUNG (SIEHE
(H2) TEMPERATUR SEITE 154)

GEHAUSE-

MATERIAL

Edelstahl V2A PVO 250 0... +55°C IP67 LTK-0507-301-501
Edelstahl V2A PVO 250 0... +55°C IP67 LTK-0507-303-501
Edelstahl V2A 250 0...+55°C IP67 LTK-0507-301
Edelstahl V2A PVC 250 0... +557 IP67 LTK-0507-303
Edelstahl V2A PVC 250 0... +557 IP67 LTK-0507-303-502

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [155
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GEMEINSAMKEITEN
Betriebsspannungsbereich  10...30 VDC

AUSGANG

Geratetyp
[LH] Mit Hintergrundausblendung
[LL] Einweglichtschranken [LR] Reflexionslichtschranken

KUBISCH C12

Siehe S. 196

Dxx]1[x]-C12PA-[xxx]-[xxx]

Sendertyp Siehe S. 196

[R]Rot
RIS EE . REICHWEITE (mm) LICHTQUELLE
FUNKTIONSPRINZIP s ——
e N Mit Hintergrundausblendung "'lN - 120 .rot6.40 nm
::E Reflexionslichtschranken ::IN - 14 Plrgi)%l%lﬁﬁ?
I-»l Einweglichtschranken ::lN - 120 Plrg?%lﬂ)lﬁﬂ)

= s

— =B N iy
2 =B N iy
-, SN E L
7 EN i
o 2N E e
4 HN E e
% ‘BN E i
- R E PIRLED
%3 2t I o e
— 2t [ o PIRLLED
| =t I i

G =t e
@ N E o

H B e
. 1 I i

B R

. O e
, / Verfiighare Kabelldngen: -> _ 2000 X inpoint-LED,
/ | in?érirllllj;d%rrgpeziﬂsche Léngen maglich l l “a oreonm

1561 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-miniature

SERIE C12
KUBISCH C12

HAUPTVORTEILE

v’ Kunststoffgehduse, 13 x 21/27 X 7 mm
v Rote Pinpoint-LED, kleiner sichtbarer Lichtfleck
v’ Grosse Erfassungsbereiche

v Hervorragende Hintergrundausblendung bis 120 mm mit 3-Gang-Potentiometer

SCHALT- ZUBEHOR

STECKER | @ 1O-Link | FreQuenz | UMGEBUNGS- | qrpyiroapr| TYPENBEZEICHNUNG (SIEHE
o) TEMPERATUR e

GEHAUSE-
MATERIAL

;
=]
m
-

ABS PVC 800  —20..+50°C P67 LHR-C12PA-PLK-303 “
ABS DI 800  —20..+50C  IP67 LHR-C12PA-PLV-303
ABS PVO 800  —20..+50°C P67 LHR-C12PA-PLK-301 “
ABS «"9) ms 800  —20..+50°C  IP67 LHR-C12PA-PLV-301
ABS 800  —20..+50°C  IP67 LHR-C12PA-NSK-303 “
ABS SLE 800  —20..+50°C P67 LHR-C12PA-NSV-303
ABS 800  —20..+50C P67 LHR-C12PA-NSK-301 “
ABS SLE 800  —20..+50°C  IP67 LHR-C12PA-NSV-301
ABS 800  —20..+50°C  IP67  LHR-C12PA-NMK-303 “
ABS SIL 800 -20...+50C  IP67 LHR-C12PA-NMV-303
ABS 800  —20..+50°C  IP67  LHR-C12PA-NMK-301 “
ABS @I 800  —20..+50°C  IP67  LHR-C12PA-NMV-301
ABS 800  -20..+50°C  IP67 LRR-C12PA-NMIK-304
ABS SLE 800  —20..+50°C  IP67  LRR-C12PA-NMV-304 -
ABS 800  —20..+50°C  IP67 LRR-C12PA-NMK-302
ABS SLE 800  -20..+50°C  IP67  LRR-C12PA-NMV-302 -
ABS 800  —20..+50C  IP67 LLR-C12PA-NMK-300 “
ABS ") ms 800  —20..+50°C P67 LLR-C12PA-NMV-300
ABS 800  —20..+50°C P67 LLR-C12PA-NMK-304 “
ABS SIL 800 -20...+50C  IP67 LLR-C12PA-NMV-304
ABS PVO 800  —20..+50C  IP67 LLR-C12PA-NMK-302 “
ABS =9 ms 800  —20..+50°C  IP67 LLR-C12PA-NMV-302

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [157
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ANWENDUNG

Sensoren mit patentierter UV-Technologie flr

transparente Objekte erkennen das Vorhandensein
hochtransparenter Kunststofffolien wahrend des
Thermoformens

Bei der automatisierten Verpackung produzieren
Hochgeschwindigkeits-Thermoformanlagen trans-
parente Blister-Trays aus Endlosrollenmaterial. Mittels
patentierter UV-Technologie erkennen Sensoren fur
transparente Objekte das Vorhandensein der transpa-
renten Kunststofffolie beim Abwickeln und stellen sicher,
dass sie beim Einfahren in die Ladestation richtig vor-
gespannt wird. Es werden Fehlerkennungen vermieden
und ein zuverlassiger Betrieb mit geringen oder gar
keinen Ausfallzeiten gewéhrleistet. Diese Sensoren sind
nach Ecolab zertifiziert und eignen sich auch fur die
Verpackung von Medizinprodukten.

BRANCHEN

Verpackung, Logistik, Materialhandling,
Nahrungsmittel und Getranke,
Abflllmaschinen, Pharmaindustrie

Detektion von Glasplatten auf einem
Férderband

Verpackungsmaschinen



TRANSPARENTE
OBJEKTE
PHOTOELEKTRISCHE

SENSOREN

HERVORRAGENDE ZUVERLASSIGKEIT,
EINFACHSTE EINSTELLUNG

Die Lichtschranke TRU-C23 eignet
sich ideal fur die Anwesenheits-
kontrolle transparenter Objekte.
Ihre patentierte Technologie
umfasst eine LED, die polarisiertes
UV-Licht ausstrahlt, und einen
geeigneten Reflektor. Eine spezielle
Optik mit Autokollimation sorgt

fur zuverlassiges Erfassen ohne
Blindzone. Fir Anwendungen,

in denen dickere und gréssere
transparente Objekte erfasst
werden, bietet der C23 Transparent
Standard ein sehr glinstiges
Preis-Leistungsverhéltnis.

PRODUKTUBERSICHT

© IO-Link

BAUREIHE
Baugrésse mm

Reflexionslichtschranken (s, mm)

ZUBEHOR

Zubehor finden Sie auf Seite 298

\— Reflektoren ———’

HAUPTVORTEILE

v @ IO-Link Schnittstelle verfiigbar mit PNP-Typen

v' Versionen mit Stabilitdtsalarm als zweitem Ausgang
v Gegenseitige Storfestigkeit

v Einstellung durch Teach oder @ IO-Link

v' Schutzart IP67, Ecolab zertifiziert

C23 Transparent UV

v Ausserst zuverlassige Objekterfassung, da das UV-Licht
durch Kunststoff- und Glasmaterial stark absorbiert wird

v’ Einfache Sensoreinstellung, auch bei dlinnsten transpa-
renten Objekten

v Geringe Umgebungsempfindlichkeit minimiert die Anpas-
sung der Schaltschwelle und maximiert die Betriebszeit

v" Autokollimierter, polarisierter UV-Lichtstrahl eliminiert die
Blindzone, wodurch Objekte nahe am Sensor oder durch
kleine Offnungen erkannt werden

v Erfassungsbereich bis 1200 mm

C23 Transparent Standard
v Polarisiertes Rotlicht
v’ Kalibrierte Erfassungsbereiche bis 5000 mm

v Empfindlichkeitseinstellung (ber Teach-Taste, @ IO-Link
oder Potentiometer

1200 5000

J/ \— Befestigungshalter ——’



GEMEINSAMKEITEN

KUBISCH C23

Ausgang PNP hellschaltend*
* Andere verfiighare Typen: PNP. NPN, dunkel-/hellschaltend

AUSGANG
Geratetyp
[TR] Reflexionslichtschranken Transparent
[xx][x]-C23PA-[xxx]-[xxx] Siehe S. 196
Sendertyp Siehe S. 196
[R]Rot [UJUV .
FUNKTIONS-
Teilereferenz auf Seite 196 PRINZIP REICHWEITE (mm) LICHTQUELLE
' 1200 20 x 30  LED, UV 275 nm,
FUNKTIONSPRINZIP : (C23) ~ Risikogruppe 2
D ' 1200 20 x 30  LED, UV 275 nm,
E @E Reflexionslichtschranken Transparent ! (C23) Risikogruppe 2

nl: 5000 2lss”  LED,rot 630 nm
4 20 x 30
. 3 5000 LED, rot 630 nm
ZUBEHOR '@' (C23)
PG i 5000 2lss”  LED,rot 630 nm
74 oek 5000 2less.  LED, 01630 m
B

“/‘3
4
/ D

/

Q;E

KABEL
/ Verfiighare Kabellangen:

/ 2m,5m, 10 m

andere kundenspezifische Langen maglich

1601 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-transparent-object

SERIE C23
KUBISCH C23

HAUPTVORTEILE

v @ IO-Link Schnittstelle bei PNP-Typen verfligbar
v Versionen mit Stabilitdtsalarm als zweitem Ausgang
v Gegenseitige Storfestigkeit

v Einstellung Uber Teach-Knopf, Poti oder @ IO-Link
v Schutzart IP67, Ecolab zertifiziert

SCHALT- ZUBEHOR

GEHAUSE- STECKER | @ TO-Link | FreQuenz | YMGEBUNGS- 1 coyyyrzngr | TvpENBEZEICHNUNG* | (SIEHE
MATERIAL (Hz) TEMPERATUR SEITE 160)

ABS PVC @ I0-Link 1000 —25...4+65°C IP67 TRU-C23PA-TMK-603
ABS M8 Q@ IO-Link 1000 —25...+65°C IP67 TRU-C23PA-TMS-603
ABS PVC @ IO-Link 1500 —25...+65°C P67 TRR-C23PA-TMK-603
ABS M8 @ IO-Link 1500 —25...+65°C IP67 TRR-C23PA-TMS-603
ABS PVC @ IO-Link 1500 —25...+65°C IP67 TRR-C23PA-PMK-603
ABS M8 @ IO-Link 1500 —25...+65°C IP67 TRR-C23PA-PMS-603

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM 1161



https://www.contrinex.com/collections/photoelectric-transparent-object
https://www.contrinex.com/collections/photoelectric-transparent-object
https://www.contrinex.com

L1
s " ] . Ll
s 8, ll. .': l"'-:.
- .. -‘ l' .r :“ R
L/ b -: N T
B y/ g ".-
L] i L]
- P '-'l- ’ . '_:.. 4
[ ] L ] l.'.."il ..' " # » | 3 »
F | - L]
[ ] :" : .,J' 3 ™ - ™
s " 1 . [
; &
- / - 5'. e
- 3 -- By,
a L ] . L ] - K
L] . -
-
. .
- L]
o L .

BRANCHEN

Verpackung, Logistik, Materialhandling,
Robotik, Feinmechanik, Leitplatten-
produktion, Elektronik, Verkaufs-
automaten, Sondermaschinen,
Qualitatskontrolle

ANWENDUNG

Lichtleitersensor erkennt gebrochenes
Handbremskabel wahrend der Herstellung

Bei der Herstellung von Kfz-Feststellbremsseilen werden
mehrere Litzen aus Stahldraht miteinander verdrillt und
bilden so ein einziges Kabel. Nach dem Verdrillen geht
das Kabel in einer ungestutzten, kontinuierlichen Lange
zum néchsten Prozess Uber. Gelegentlich reisst das
Kabel, wodurch die Sicherheit beeintrachtigt und die
Ausrustung beschadigt wird. Obwohl der genaue Weg
des Kabels nicht vorhersehbar ist, erkennt ein mehr-
strahliger Lichtleitersensor seine Anwesenheit und unter-
bricht den Prozess, wenn das Kabel reisst.

Robotik




LICHTLEITER

PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN

ZUVERLASSIG BEI KURZEN
ODER LANGEN REICHWEITEN

Das vielfiltige Sortiment beinhaltet HAUPTVORTEILE

abgeschlossene Lichtleitersensoren
in der Bauform 30 X 30 X 15 mm

sowie weitere Modelle flir DIN- Lichtleitersensoren
Schienen-Montage, die somit .
9 v Robuste Baureihe 3030 (30 x 30 x 15 mm)

Multisensor-Anwendungen ” | .
v Baureihe 3060 (31 x 60 x 10 mm) fiir DIN-Schienen-Montage

ermoglichen. Eine Auswahl an . -
synthetischen oder optischen ermoglicht Multisensor-Anwendungen

Glasfasern bietet Lésungsoptionen v Einstellung des Abstands mittels Potentiometer oder Teach-in
auch fur die anspruchsvollsten v @ IO-Link
Anwendungen.

Fasern

v Grosse Typenvielfalt, einschliesslich Typen mit zylindri-
schem Lichtstrahl, Mehrstrahltypen sowie fur tiefe und hohe
Temperaturen

v Lichttaster oder Einweglichtschranken, axial oder radial

v' Kunststofffaser-Lichtleiter mit Biegeradien ab 2 mm, vom
Anwender auf die gewunschte Lange zuschneidbar

v Glasfaser-Lichtleiter fir hohe Temperaturen und aggressive

|

&

B L PN

Umgebungen
PRODUKTUBERSICHT
@ I0-Link
Baugrisse mm [130 x 30 x 15 130 x 60 x 10
Lichtleitersensor (s, mm) 60/120

OPTICAL FIBERS OVERVIEW

S e 2

Kunststoff- Lichttaster S. 168 S. 168 S.170 S.170 | S. 168, 172 S.168
fasern Einweglichtschranken S. 170 S.170 S.172 S. 174

Lichttaster S. 170
Einweglichtschranken S. 174




GEMEINSAMKEITEN

KUBISCH 3030

AUSGANG
Geratetyp

( X J
[F] Lichtleiterverstarker
,— [0] Hochleistung [1] Standard

L[x][x]-303[x]-[xxx] Siehe S. 197

Anschlussart
[K] Kabel [S] Stecker

Teilereferenz auf Seite 197 FUNKTIONS-

PRINZIP LICHTQUELLE

FUNKTIONSPRINZIP

1=

30 x 30  LED, rot 660 nm
H ,_“ Lichttaster

30 x 30  LED, rot 660 nm

- 60 30 x 30 LED, rot 660 nm

- 60 30 x 30 LED, rot 660 nm

|->| Einweglichtschranken

ZUBEHOR
= - B 60 30 x 30 LED, rot 660 nm
S - B 30 x 30 LED, rot 660 nm
=]
B — = B e0 3030  LED, rot 660 nm

(B2

% *
- - 60 30 x 30 LED, rot 660 nm

C
‘;/,-f - 120 30 x 30 LED, rot 660 nm
- 120 30 x 30 LED, rot 660 nm
D

> - 120 30 x 30 LED, rot 660 nm

/

/ - 120 30 x 30 LED, rot 660 nm
g E
F

(abhéngig von der verwendeten Lichtleiterfaser)

¢ KABEL
/ Verfiighare Kabellangen:

/ 2m,5m, 10 m
andere kundenspezifische Langen maglich

1641 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-fiber-optic

SERIE 3030
KUBISCH 3030

HAUPTVORTEILE

v’ Lichtleiterverstarker mit robustem Crastin-Gehause 30 x 30 x 15 mm

v' Schock- und vibrationsresistent durch Vollverguss
v’ Erfassungsbereiche bis 120 mm

ZUBEHOR

GEHAUSE- (SIEHE

MATERIAL SEITE 164)

SCHALT-
STECKER | @ IO-Link | FREQUENZ l{g"ﬁg&’gﬁi SCHUTZART| TYPENBEZEICHNUNG
((zF3]

PBTP (Crastin) [ _Pve 1000  -25..+55°C  IP67 LFK-3031-301
PBTP (Crastin) 1000  —25..+55°C  IP67 LFK-3031-302
PBTP (Crastin) M8 1000  -25..+55°C  IP67 LFS-3031-301
PBTP (Crastin) M8 1000 —25..+55°C  IP67 LFS-3031-302
PBTP (Crastin) 1000  —25..+55°C P67 LFK-3031-303
PBTP (Crastin) 1000 —25..+55°C  IP67 LFK-3031-304
PBTP (Crastin) M8 1000 —25..+55°C  IP67 LFS-3031-303
PBTP (Crastin) M8 1000  —-25..+55°C  IP67 LFS-3031-304
PBTP (Crastin) 1000  —-25..+55°C  IP67 LFK-3030-101
PBTP (Crastin) M8 1000  —-25..+55°C  IP67 LFS-3030-101
PBTP (Crastin) [ _pve 1000  -25..+55°C  IP67 LFK-3030-103
PBTP (Crastin) M8 1000  -25..+55°C  IP67 LFS-3030-103

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [165
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GEMEINSAMKEITEN

KUBISCH 3060

AUSGANG
Geratetyp

(X ]
[F] Lichtleiterverstarker
,7[0] Rotlicht [3] Blaulicht

LIx][x]-3[x]6[x]-[xxx] Siehe S. 197
Anschlussart [0] Potentiometer
[K] Kabel [S] Stecker [5] Teach

[6] Digitalanzeige

Teilereferenz auf Seite 197 FU;“RI:I]I;?S- REICHWEITE (mm) LICHTQUELLE

FUNKTIONSPRINZIP

: - [I Lichttaster

31 x 60 LED, blau 645 nm

31 x 60 LED, blau 645 nm

|->| Einweglichtschranken
31 x 60 LED, blau 645 nm

—_ —_ — —_
o o o o
o o o o

31 x 60 LED, blau 645 nm

ZUBEHOR
200 31 x 60 LED, rot 680 nm
“/‘g £ I 200 31x 60 LED, r0t 680 nm
iy — E I a0 31x 60  LED, rot 680 nm
&y - 5
S = I 200 31 %60  LED, rot 680 nm
e B
‘;;/ c — é I 200 31 x 60  LED, rot 680 nm
V4 == 5 [ 200 31x 60  LED, rot 680 nm
: £
y s I 200 31 %60  LED, rot 680 nm
' - 200 31 x 60 LED, rot 680 nm
E
g : - 200 31 x 60  LED, rot 680 nm
p - 200 31 x 60  LED, rot 680 nm
[ - 200 31 x 60  LED, rot 680 nm
5 - 200 31 x 60  LED, rot 680 nm
H

¢ KABEL
/ Verfiigbare Kabellangen:

/ 2m,5m, 10 m
andere kundenspezifische Langen maglich

1661 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-fiber-optic

HAUPTVORTEILE

v Komplette Familie der Lichtleiterverstarker flir Kunststofffaserlichtleiter
und DIN-Schienen-Montage

v Kleinbauform 31 x 60 X 10 mm

v’ Erfassungsbereiche bis 200 mm
v @ IO-Link
v" Ausflihrung mit Blaulicht fir Glaserfassung

KABEL

Iy,l, Ir'-] ”J.l‘.

GEHAUSE- ALt
MATERIAL e TEMPERATUR

PBTP (Crastin) [ _Pve 1500  —-25..+55°C  IP64 LFK-3360-101
PBTP (Crastin) M8 1500  —25..+55°C  IPG4 LFS-3360-101
PBTP (Crastin) PVC 1500 —25...+55°C IP64 LFK-3360-103
PBTP (Crastin) M8 1500  -25..+55°C  IP64 LFS-3360-103
PBTP (Crastin) 1500  —25..+55°C  IP64 LFK-3065-101
PBTP (Crastin) w8 1500  —25..+55°C  IP64 LFS-3065-101
PBTP (Crastin) 1500  —25..+55°C  IP64 LFK-3065-103
PBTP (Crastin) M8 1500  —25..+55°C  IPG4 LFS-3065-103
PBTP (Crastin) 1500  —25..+55°C P64 LFK-3060-101
PBTP (Crastin) M8 1500  —25..+55°C  IPG4 LFS-3060-101
PBTP (Crastin) 1500  —25..+55°C  IP64 LFK-3060-103
PBTP (Crastin) M8 1500  —25..+55°C  IPG4 LFS-3060-103
PBTP (Crastin) 4000  -25..+55C  IP64 LFK-3066-101
PBTP (Crastin) M8 4000  —25..+55C  IP64 LFS-3066-101
PBTP (Crastin) [ Pvc QIO-Link 4000  —25..+55C  IP64 LFK-3066-403
PBTP (Crastin) M  @IO-Link 4000  —25..+55C P64 LFS-3066-403

=L l™ s

STECKER | @ 10-Link | FREQuenz | UMGEBUNGS- | ocpir7art| TYPENBEZEICHNUNG

SERIE 3060
KUBISCH 3060

ZUBEHOR
(SIEHE
SEITE 166)

©® @
=) ©

® @ ®
=) © ©

=)

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [167
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PHOTOELEKTRISCHE SENSOREN LICHTLEITFASERN

AUSGANG

Geratetyp
[F] Lichtleiterverstarker

Siehe S. 197
Siehe S. 197

L[] ] - [xxxx] - [xxx]-[xxX]

[G] Glasfaser-Lichtleiter Siehe S. 197
[P] Kunststofffaser-Lichtleiter

Teilereferenz auf Seite 197

KUNSTSTOFF & GLAS

FUNKTIONSPRINZIP
1> . "
N5 “ Lichttaster FUNKTIONS- REICHWEITE (mm) MATERIAL FASER BAUGROSSE
PRINZIP (mm)
|->| Einweglichtschranken

:Z[] I 40 Kunststoff 23
2] e Kunststoff M3
2] e Kunststoff M3
2] o Kunststoff M6
12 o Kunststoff M6
2] P Kunststoff 18 x 32

168! Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.



DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-fiber-optic

LICHTLEIT-
FASERN

HAUPTVORTEILE

v’ Kleinste Abmessungen
v’ Grosse Reichweiten
v Kleine Biegeradien

v' Vom Anwender auf die gewlinschte Lange
zuschneidbar

v Grosse Typenvielfalt
v Mechanisch robuster Sensorkopf

i MATERIAL UMGEBUNGS-
KABELLANGE MANTEL TEMPERATUR MASSZEICHNUNG TYPENBEZEICHNUNG

10, 2000+100 )

2m PE —25...4+70°C % LFP-1012-020

&
o1

@12
@23
o1

2000+100

2m PE —25 .. +70°C LFP-1001-020
2m PE —25.. +70°C LFP-1004-020
ﬁ 2000+100
% SW 10 o
e /qDIN 67974 o
2m PE —25 .. +70°C " LFP-1102-020
Ul
1.8 24 :
15 8
g 2000+100
g SW 10 N
NES {ZW97 NI
2m PE _55... +105°C e " LFP-1002-020-002
[@!D
18 24 N
15 S
om PE —95... +70°C | P LFP-1011-020

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [169
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PHOTOELEKTRISCHE SENSOREN LICHTLEITFASERN

AUSGANG

Geratetyp
[F] Lichtleiterverstarker

Siehe S. 197

Siehe S. 197

L[] ] - [xxxx] - [xxx]-[xxX]

[G] Glasfaser-Lichtleiter Siehe S. 197
[P] Kunststofffaser-Lichtleiter

Teilereferenz auf Seite 197

KUNSTSTOFF & GLAS

FUNKTIONSPRINZIP
1> . "
N5 “ Lichttaster FUNKTIONS- REICHWEITE (mm) MATERIAL FASER BAUGROSSE
PRINZIP (mm)
|->| Einweglichtschranken

| Kunststoff 45
12 [ 100 Kunststoff M5
I~ [l Kunststoff M3
N RE Kunststoff M3
I+l Kunststofft @32

12 [ 120 Glas M6

170! Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.



DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-fiber-optic

LICHTLEIT-
FASERN

HAUPTVORTEILE

v’ Kleinste Abmessungen
v’ Grosse Reichweiten
v Kleine Biegeradien

v' Vom Anwender auf die gewlinschte Lange
zuschneidbar

v Grosse Typenvielfalt
v Mechanisch robuster Sensorkopf

MATERIAL UMGEBUNGS-

KABELLANGE MANTEL TEMPERATUR

MASSZEICHNUNG TYPENBEZEICHNUNG

2000100 |

@4
@

2m PE —25...4+70°C —— LFP-1006-020

R1.75
LT
&
21

2000+100

M5x0,5

2m PE —25...4+70°C [ LFP-1007-020

R1.75
B
&
21

2000+100

2 ™ swss
2m PE —25... +70°C LFP-2001-020
7 "4 SV
12 &
o 2000100
gl b SW55
2m PE —25...+70°C ! LFP-2003-020
=
TZ‘;O 7 4 o
‘ 12 =
@3,2-80s
f: 2000100
2m PE —25...470°C S _%Z" = LFP-2006-020
\‘o
o W3 34 o
Q|
31 40 30
@ 19 28 0 15
S g % 1.8 §
0,5m Messinghilse —25... +160°C —— BN S LFG-1022-050
_ e L 16
g ==A\“\“‘|\‘\
SW 10 (DIN 439 B

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM 1171
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PHOTOELEKTRISCHE SENSOREN LICHTLEITFASERN

AUSGANG

Geratetyp
[F] Lichtleiterverstarker

Siehe S. 197
Siehe S. 197

L[] ] - [xxxx] - [xxx]-[xxX]

[G] Glasfaser-Lichtleiter Siehe S. 197
[P] Kunststofffaser-Lichtleiter

Teilereferenz auf Seite 197

KUNSTSTOFF & GLAS

FUNKTIONSPRINZIP
1> . "
N5 “ Lichttaster FUNKTIONS- REICHWEITE (mm) MATERIAL FASER BAUGROSSE
PRINZIP (mm)
|->| Einweglichtschranken

Ppe “ Kunststoff M6
::“ . 120 Kunststoff M6
12 [ 120 Kunststoff M6
::[] . 120 Kunststoff M6
::[] . 150 Kunststoff M6

I"l - 300 Kunststoff M4

1721 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.



DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-fiber-optic

LICHTLEIT-
FASERN

HAUPTVORTEILE

v’ Kleinste Abmessungen
v’ Grosse Reichweiten
v Kleine Biegeradien

v' Vom Anwender auf die gewlinschte Lange
zuschneidbar

v Grosse Typenvielfalt
v Mechanisch robuster Sensorkopf

MATERIAL UMGEBUNGS-

KABELLANGE MANTEL TEMPERATUR

MASSZEICHNUNG TYPENBEZEICHNUNG

2000+100
SW 10

/ DIN 6797 J

2m PE —25...4+70°C I LFP-1002-020

- Ul

M6x0.75
@22

g4

15

2000+100
SW 10

/ DIN 6797 J

2m PE —25...4+70°C = LFP-1005-020
o
90 || 18
15

d25
D4
@22

M6x0,75 N

2000+100
SW 10

DIN 6797 J
N

2m PE —25...4+70°C T N LFP-1003-020

ja'B)
16 5.9
22,5

M6x0,75
@22

2.2

2000£100
SW 10 &

& g DIN 6797 J o
Q)
2m PE —25...+70°C %: _ = LFP-1013-020
40

M6x0,75
o
IS

1.8
15

2000+100
SW 10

/ DIN 6797 J

2m PE —25...4+70°C " LFP-1202-020

- Ul

M6x0.75
@22

g4

15

2000+100
SW7

e <
7]
2m PE —25...470°C LFP-2102-020

el 3

M4

M2,6
g22

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [173
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PHOTOELEKTRISCHE SENSOREN LICHTLEITFASERN

AUSGANG

Geratetyp
[F] Lichtleiterverstarker

Siehe S. 197
Siehe S. 197

L[] ] - [xxxx] - [xxx]-[xxX]

[G] Glasfaser-Lichtleiter Siehe S. 197
[P] Kunststofffaser-Lichtleiter

Teilereferenz auf Seite 197

KUNSTSTOFF & GLAS

FUNKTIONSPRINZIP
1> . "
N5 “ Lichttaster FUNKTIONS- REICHWEITE (mm) MATERIAL FASER BAUGROSSE
PRINZIP (mm)
|->| Einweglichtschranken

I+l I 00 Kunststoff M4

400 Kunststoff M4

*

-1

400 Kunststoff M4

~

500 Glas M4

-1

500 Kunststoff M4

~

1100 Kunststoff M6

1741 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.



DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-fiber-optic

LICHTLEIT-
FASERN

HAUPTVORTEILE

v’ Kleinste Abmessungen
v’ Grosse Reichweiten
v Kleine Biegeradien

v' Vom Anwender auf die gewlinschte Lange
zuschneidbar

v Grosse Typenvielfalt
v Mechanisch robuster Sensorkopf

i MATERIAL UMGEBUNGS-
KABELLANGE MANTEL TEMPERATUR MASSZEICHNUNG TYPENBEZEICHNUNG

2000100
3 Sw 7
2m PE —55... +105°C ¥ LFP-2002-020-002
©| I db Y
g 3| 11 g
2000£100
3 sw7
o
7]
2m PE —25...+70°C ¥ LFP-2002-020
- i Lﬁ) == —Nﬂ —————— 3
% 3| 11 g
o 2000£100
s = SW7
1_ AR
2m PE —25...+70°C ) =P LFP-2004-020
A
%0 SR
(S
31 22
o 19 S 7. .12 -
S Q S
05m Messinghilse ~ —25... +160°C — -t LFG-3022-050
SW 7 (DIN 439 B o
=
g ——fhuw-g Oy e
2000+100
3 sw7
2m PE —25... +70°C ¥ LFP-2202-020
©| I Lﬁ_’ 3Vl
(E\I 3| 11 g
ﬁ 21 2000+£100
3 é SW 10 N
2m PE 5. +70C L} = LFP-2005-020
e i
J ==
25 - dy
6

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [175
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BRANCHEN

Verpackung, Logistik, Materialhandling,
Holzindustrie, Qualitatskontrolle,
Feinmechanik, Leitplattenproduktion

ANWENDUNG

Distanzsensor mit 10-Link-Profil 1.1 erkennt die
Anwesenheit von Waren im Regal und misst den
verfugbaren Regalplatz

In einem Lager mit intelligentem Logistikkonzept muss
ein Roboterarm zuverlassig erkennen, ob sich Waren

im Regal befinden, und den verfugbaren Regalplatz
messen. Mit seiner Fahigkeit, Abstadnde von bis zu

5000 mm prazise zu messen, ist der Abstandssensor
C55 fur diese Aufgabe bestens geeignet. Uber seine
IO-Link-Schnittstelle Ubertragt er die Messwerte als Milli-
meterwerte in digitaler Form direkt an die Steuerung und
ermoglicht so eine optimale Nutzung der Lagerflache.

Logistik



DISTANZ

HOHE PRAZISION UND DIREKTE DIGITALE

" UBERTRAGUNG
E

Photoelektrische Distanzsensoren
messen beruhrungslos und

eignen sich dadurch fur viele
Einsatzbereiche. Fir die genaue
Distanzbestimmung im Nahbereich
stlitzen sich C23-Typen auf

das Triangulationsverfahren.

Bei grésseren Abstanden
verwenden C55-Typen die
Laufzeitbestimmung des Lichts. Die
Distanzmessung erfolgt weitgehend
unabhangig von der Farbe und
Oberflachenbeschaffenheit

des Messobjektes mit hoher
Wiederholgenauigkeit.

PRODUKTUBERSICHT

@ I0-Link

BAUREIHE
Baugrisse mm

Nahbereich
Grosse Abstdnde

ZUBEHOR

Zubehor finden Sie auf Seite 298

HAUPTVORTEILE

Abstandssensoren C23

v' Zwei Messbereiche: 20...80 mm und 30...200 mm

v' Gehause 20 X 34 X 12 mm

v Hohe Prazision und Wiederholgenauigkeit

v Einstellbarer Analogbereich fir optimale Distanzmessung
v Schutzart IP67/IP69K

Abstandssensoren C55

v' Distanzmessung bis 5000 mm

v Gehause 50 x 50 X 23 mm

v Hohe Prazision und Wiederholgenauigkeit

v’ Einstellbarer Analogbereich fiir optimale Distanzmessung
v Schutzart IP67/IP69K, Ecolab zertifiziert

v @ IO-Link

80/100/200

\ Befestigungshalter ——



GEMEINSAMKEITEN

KUBISCH C23

AUSGANG

Geratetyp
[DT] Lichttaster Distanz

Siehe S. 196
[xx][x]-C23PB-[xxx]-[xxX]-[xxx]

Sendertyp Siehe S. 196
[L]Laser [R]Rot

Teilereferenz auf Seite 196 FU;‘Rﬂ'gys' REICHWEITE (mm) LICHTQUELLE

—

FUNKTIONSPRINZIP

hee U Lichttaster Distanz

(C23) LED, rot 632 nm

PEE 14E P4E 14 14
—

—

—

(C23) LED, rot 632 nm
20 x 34 A Laserklasse 1,

(C23) rot 650 nm
o] 20 x 34
ZUBEHOR 12[ (3 LED,rot632m
" 20 x 34

(C23) LED, rot 632 nm

%]
=
.

/

1

G

&

KABEL
/ Verfiighare Kabellangen:

/ 2m,5m, 10 m

andere kundenspezifische Langen maglich

1781 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-distance

SERIE C23
KUBISCH C23

HAUPTVORTEILE

v’ Zwei Messbereiche: 20...80 mm und 30...200 mm
v Gehause 20 x 34 X 12 mm
v Hohe Prazision und Wiederholgenauigkeit

v Einstellbarer Analogbereich fir optimale Distanzmessung
v’ Schutzart IP67 /IP69K

ﬁn'i\"}égf:l: STECKER | @ IO-Link FSREEIQ;I-E.II:I-Z oAt | SCHUTZART | TYPENBEZEICHNUNG zzssgll;-llg:)
ABS M8 1000  —20...+60°C IP67/IPB9K  DTR-C23PB-TMS-139
ABS M8 1000 —20...+60°C IP67/IP69K  DTR-C23PB-TMS-129
ABS M8 1000  —20...+60°C IP67/IP6IK DTL-C23PB-TMS-139-501
ABS M8 1000  —20...+60°C IP67/IP69K  DTR-C23PB-TLS-139
ABS M8 1000 —20...+60°C IP67/IP69K  DTR-C23PB-TLS-129

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [179
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GEMEINSAMKEITEN

KUBISCH C55

AUSGANG
Geratetyp
[DT] Lichttaster Distanz
Siehe S. 196
[xx][x]-C55PA-[xxx]-[xxx]-[xxx]
Sendertyp Siehe S. 196
[L] Laser
Teilereferenz auf Seite 196 FUNKTIONS- 0
PRINZIP REICHWEITE (mm) LICHTQUELLE
._.U 50 x 50 A\ Laserklasse 1,
FUNKTIONSPRINZIP U< (C55) rot 655 nm
e _ i 50 x 50 A\ Laserklasse 1,
:«U Lichttaster Distanz He2 (C55) ot 655 nm
R 50 x 50 A\ Laserklasse 1,
P (C55) rot 655 nm
ZUBEHOR

%]
=
-

/

if

KABEL
/ Verfiighare Kabellangen:

/ 2m,5m, 10 m

andere kundenspezifische Langen maglich

1801 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-distance

SERIE C55
KUBISCH C55

HAUPTVORTEILE

v’ Distanzmessung bis 5000 mm
v Gehéuse 50 x 50 X 23 mm
v Hohe Prazision und Wiederholgenauigkeit

v Einstellbarer Analogbereich fir optimale Distanzmessung
v Schutzart IP67/1P69K, Ecolab zertifiziert
v @ IO-Link

SCHALT- ZUBEHOR

GEHAUSE- STECKER | @ IO-Link | FReQuEnz | YMGEBUNGS™ | oepyyrzart | TvPENBEZEICHNUNG (SIEHE
MATERIAL (Hz) TEMPERATUR SEITE 180)

ABS SLE 250  —40...+60°C IP67/IP6OK DTL-C55PA-TMS-119-502
ABS QL 250  —40...+60°C IP67/IP69K DTL-C55PA-TMS-119-503
ABS mi2  @TIO-Link 500  —40..+60°C IP67/IP69K DTL-C55PA-TMS-407-505

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [181
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BRANCHEN

Verpackung, Logistik, Materialhandling,
Nahrungsmittel und Getranke, Abfill-
maschinen, Druckindustrie, Qualitats-
kontrolle, Sortierverfahren, Tabakindustrie,
Holzbearbeitungsmaschinen

ANWENDUNG

Ein Kontrastsensor priift die Etikettenausrichtung und
bestéatigt das Vorhandensein von Druckmarkierungen
wahrend des Verpackungsvorgangs

Bei der Grossserienproduktion von Stisswaren werden
die versiegelten Kartons mit den in Sédcken verpackten
Sussigkeiten per Férderband zu einer Etikettierstation
transportiert. Ein neben dem Férderband montierter
photoelektrischer Kontrastsensor prift die Ausrichtung
der Etiketten und bestatigt das Vorhandensein von
Druckmarkierungen, wenn jeder Karton den Etikettier-
bereich verlasst. Ist ein Etikett unbedruckt, unleserlich
oder falsch positioniert, wird der Karton zur Unter-
suchung in einen Wartebereich umgeleitet.

Druckmarkenerkennung auf Etikettenmaschine



FARBE UND
KONTRAST

HERVORRAGENDE AUFLOSUNG
FUR KLEINSTE VARIATIONEN

Farbsensoren erkennen
verschiedenfarbige Objekte und
ermdglichen so die Farbsortierung
oder -kontrolle. Mittels Teach-
In-Funktion kdnnen bis zu drei
separate Ausgange programmiert
werden. Kontrastsensoren

sind ideal zur Erkennung von
Druckmarken bei Druck-, Etikettier-
und Verpackungsprozessen. Mit
ausgezeichneter Auflésung und funf
Toleranzstufen ist die Erkennung
selbst bei minimalen Farb- oder
Kontrastunterschieden prazise.

PRODUKTUBERSICHT

@ I0-Link

BAUREIHE
Baugrisse mm

Lichttaster (s, mm)

ZUBEHOR

Zubehor finden Sie auf Seite 298

HAUPTVORTEILE

v Robustes Gehause, 40 x 50 X 15 mm
v Um 0°, 45° und 90° verstellbarer Steckeranschluss
v Funf Schalttoleranzstufen

Farbsensoren

v Drei Farbteachkanéle mit unabhangigen Ausgangen
v Hohe Positionierungstoleranz

v Hohe Schaltfrequenz: bis 4 kHz

Kontrastsensoren

v Erkennung kleinster Druckmarken dank geblindeltem
schmalem Lichtfleck

v RGB-Sender-Technologie mit automatischer Wahl der opti-
malen Senderfarbe

v Héchste Toleranz auf Abstandsvariationen

v Hohe Schaltfrequenz: bis 10 kHz

12

Befestigungshalter ———




GEMEINSAMKEITEN
Betriebsspannungsbereich  10...30 VDC

AUSGANG
Geratetyp
[T] Lichttaster
[X][X]1[x]-4155-[xxx] Siehe S. 197
Anschlussart
[K] Kabel [S] Stecker
[F] Farbsensor
[K] Kontrastsensor

Teilereferenz auf Seite 197

FUNKTIONSPRINZIP

::@ Lichttaster (Farbsensor)

: :H Lichttaster (Kontrastsensor)

ZUBEHOR
%]
=
2
/|
% f

KABEL
/ Verfiighare Kabellangen:

2m,5m, 10 m
andere kundenspezifische Langen maglich

KUBISCH 4050

FUNKTIONS- 6
PRINZIP REICHWEITE (mm) LICHTQUELLE

g

e LED weiss

40 x 50 LED weiss
o) Je 40x50  LED,RGB

pd I BV 40x50  LED,RGB

1841 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.



DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-color-and-contrast

SERIE 4050
KUBISCH 4050

HAUPTVORTEILE

v Robustes Gehause, 40 x 50 x 15 mm  Kontrastsensoren

v Um 0°, 45° und 90° verstellbarer v' Erkennung kleinster Druckmarken dank
Steckeranschluss gebulindeltem schmalem Lichtfleck

v' Flnf Schalttoleranzstufen v RGB-Sender-Technologie mit automati-
scher Wahl der optimalen Senderfarbe

v Hochste Toleranz auf Abstands-
variationen

v Hohe Schaltfrequenz: bis 10 kHz

Farbsensoren

v Drei Farbteachkanéle mit unabhangi-
gen Ausgangen

v Hohe Positionierungstoleranz

v Hohe Schaltfrequenz: bis 4 kHz

. SCHALT- ZUBEHOR
GEHAUSE- STECKER | @ IO-Link | FReQuEnz | YMGEBUNGS™ | oepyyrzart | TvPENBEZEICHNUNG (SIEHE
MATERIAL (Hz) TEMPERATUR SEITE 184)

PBTP M12 4000 —5...+55°C IP67 FTS-4155-301
PBTP M12 4000 —5...+55°C IP67 FTS-4155-303
PBTP M12 @ IO-Link 10000 —5...+55°C IP67 KTS-4155-407
PBTP PVC @ IO-Link 10000 —5... +55°C IP67 KTK-4155-407

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM (185
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BRANCHEN

Verpackung, Logistik, Materialhandling,
Montage, Automatisierung, Wascherei-
technik, Kleinteileproduktion, Holz-
industrie

ANWENDUNG

Infrarot-Lichtgitter erkennen verformte und
ubergrosse Kartonpackungen nach dem
automatisierten Schrumpfverpackungsvorgang

Bei hochvolumigen Verpackungsvorgangen liefern
Forderer gestapelte Kartons an Schrumpfverpackungs-
stationen. An jeder Station umschliesst eine Ver-
packungsmaschine einen Stapel mit Warmeschrumpf-
folie, und ein Infrarot-Ofen schrumpft die Folie zu einer
versiegelten Kartonverpackung. Ein messendes Infrarot-
Lichtgitter, das neben dem Férderer montiert ist, pruft
die Abmessungen jeder Verpackung beim Verlassen des
Ofens und signalisiert einem anlagenweiten Kontroll-
system, wenn eine eingewickelte Verpackung verformt
oder Uberdimensioniert ist.

Verpackungsmaschinen



LICHTGITTER

PHOTOELEKTRISCHE

SENSOREN

SCHNELLES ERFASSEN, ZAHLEN UND MESSEN

Die robusten Plug-and-Play-
Lichtgitter von Contrinex bieten
schnelle Ansprechzeiten, sicheres
Erkennen von unterschiedlichsten
Objekten und Stérunempfindlichkeit
gegenuber sichtbarem Fremdlicht.
Die DGI-Detektionsgitter konnen
je nach Variante Objekte mit einem
Durchmesser von 0,9, 2, 4, 8 oder
25 mm erkennen. MGl-Messgitter
kénnen die Abmessungen eines
erfassten Objekts messen und seine
Position bestimmen.

PRODUKTUBERSICHT

BAUREIHE
Baugrisse mm

Schaltende Lichtgitter
Messende Lichtgitter

ZUBEHOR

Zubehor finden Sie auf Seite 298

HAUPTVORTEILE

v" Plug-and-Play Installation
v Geringer Bauraum mit Grundflache: 40 x 20,5 mm

Schaltende Lichtgitter

v Schnelle Ansprechzeit 0,8 ms...4,8 ms

v Ideal fUr die Erfassung und Zahlung selbst kleinster Objekte
v Auflésung: 0,9 mm, 2 mm, 4 mm, 8 mm oder 25 mm

v' Detektionshohe bis 2010 mm

Messende Lichtgitter

v Ideal flr die Positions- und Dimensionskontrolle
v’ Zentralstrahlenabstand 5 mm oder 12 mm

v Analogausgang 0-10 V oder 4-20 mA

v" Messhoéhe bis 1,418 mm

8000

= 4000

—

\-Befestigungshalter



GEMEINSAMKEITEN

Betriebsspannung 24 \IDC

Polaritat Push-Pull

Temperaturbereich —5...+50°C

Schutzart IP65
AUSGANG

[##] Auflosung in mm
Siehe S. 198

DGI-[xxX]A-[xxxX]-[xxx]-[xxX]

Dimensions
[### #] Strahlhdhe in mm

Teilereferenz auf Seite 198

FUNKTIONSPRINZIP
I __:::I Schaltendes Lichtgitter

ZUBEHOR

2 )A
Y
B

“/'z
4
/ D

/

1

G

&

¢ KABEL
/ Verfiigbare Kabellangen:

FUNKTIONS-

PRINZIP REICHWEITE (mm)

EN L
5 -
EN
EN L
5 I
EN_E
5 o
EN
5 I o
EN
5 I

BAUGROSSE
(mm)

40 x 20,5
(Lichtgitter)

40 x 20,5
(Lichtgitter)
40 x 20,5
(Lichtgitter)
40 x 20,5
(Lichtgitter)
40 x 20,5
(Lichtgitter)
40 x 20,5
(Lichtgitter)
40 % 20,5
(Lichtgitter)
40 x 20,5
(Lichtgitter)
40 x 20,5
(Lichtgitter)
40 x 20,5
(Lichtgitter)

40 x 20,5
(Lichtgitter)

SCHALTENDES LICHTGITTER

LICHTQUELLE

LED, infrarot
880 nm

LED, infrarot
880 nm

LED, infrarot
880 nm

LED, infrarot
880 nm

LED, infrarot
880 nm

LED, infrarot
880 nm

LED, infrarot
880 nm

LED, infrarot
880 nm

LED, infrarot
880 nm

LED, infrarot
880 nm

LED, infrarot
880 nm

/ 2m,5m, 10 m
andere kundenspezifische Langen maglich

1881 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-light-grids

LICHTGITTER
SERIE DGI

HAUPTVORTEILE

v Kompaktes Aluminiumgehause (40 x 20,5 mm x Hohe)

v" Aufldsung von 0,9 mm to 25 mm zum Erfassen selbst kleinster Objekte

v’ Erfassungsbereich bis 8000 mm

v' Strahlhéhe von 75 mm bis 2010 mm

v’ Zwei push-pull-Ausgange (PNP + NPN), antivalent

v Schnelle Ansprechzeiten von 0,8 bis 4,8 ms

v' Potentiometer zur Feineinstellung der Lichtgitter mit Auflésungen 0,9 und 2 mm

GEHAUSE-
MATERIAL KABEL STECKER

Aluminium M12 2 100 Hellschaftend  Dunkelschaltend DGI-02A-0075-PMS-107 (X F)

HOHE ZUBEHOR
LICHTGITTER AUSGANG 2 TYPENBEZEICHNUNG (SIEHE
(mm) SEITE 188)

AUFLOSUNG

(mm)

Aluminium M12 4 100 Hellschaftend  Dunkelschaltend DGI-04A-0075-NMS-107 [ XF)
Aluminium M12 09 100 Hellschaftend  Dunkelschaltend DGI-01A-0075-PMS-107 (X F)
Aluminium M12 0,9 180 Hellschaltend = Dunkelschaltend DGI-01A-0155-PMS-107 (CXF)
Aluminium M12 2 180 Hellschaltend  Dunkelschaltend DGI-02A-0155-PMS-107 00
Aluminium M12 4 180 Hellschaltend  Dunkelschaltend DGI-04A-0155-NMS-107 00
Aluminium M12 8 212 Hellschaltend  Dunkelschaltend DGI-08A-0190-NMS-107 (X F)
Aluminium M12 8 500 Hellschaltend  Dunkelschaltend DGI-08A-0480-NMS-107 (X F)
Aluminium M12 25 500 Hellschaltend  Dunkelschaltend DGI-25A-0480-NMS-107 00
Aluminium M12 25 980 Hellschaftend  Dunkelschaltend DGI-25A-0960-NMS-107 (X F)

Aluminium SLL: 25 2036 Hellschaltend Dunkelschattend DGI-25A-2010-NMS-107 | (| F |

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM (189
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GEMEINSAMKEITEN

MESSENDES LICHTGITTER

Polaritat Analog
Temperaturbereich —5...+50°C
Schutzart IP65
AUSGANG
[##] Zentralstrahlenabstand in mm
Siehe S. 198

MGI-[xx]A- DO -[xxx]-[xxx]

Dimensions FUNKTIONS- BAUGROSSE
[####] Strahinche in mm PRINZIP REICHWEITE (mm) (mm) LICHTQUELLE

Teilereferenz auf Seite 198

40 x 20,5 LED, infrarot
(Lichtgitter) 880 nm

40 x 20,5 LED, infrarot
(Lichtgitter) 880 nm

40 x 20,5 LED, infrarot
(Lichtgitter) 880 nm

FUNKTIONSPRINZIP i

—g—>
:lEE| Messendes Lichtgitter

WU W HE WY

E l 40 x 20,5 LED, infrarot
. £ (Lichtgitter) 880 nm
ZUBEHOR I 40 x 20,5 LED, infrarot
A £ (Lichtgitter) 880 nm
&y E l 40 x 205  LED, infrarot
Af (Lichtgitter) 880 nm
B

“/';
Z4
/ D

/

1

G

&

|

KABEL
/ Verfiighare Kabellangen:

/ 2m,5m, 10 m
andere kundenspezifische Langen maglich

1901 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-light-grids

LICHTGITTER
SERIE MGl

HAUPTVORTEILE

v Kompaktes Aluminiumgehause (40 x 20,5 mm x Hohe)

v’ Zentralstrahlenabstand 5 mm und 12 mm
v Messbereich bis 4000 mm

v’ Strahlhéhe von 230 mm bis 1420 mm

v Analogausgang 0-10 V oder 4-20 mA

v Schnelle Ansprechzeiten von 3 bis 14 ms
v Vier Schaltmodi Uber Multischalter wahlbar

. . HOHE ZUBEHOR
ﬁﬂ'}’égﬁ KABEL STECKER AUF(';‘?;‘)’NG LICHTGITTER TYPENBEZEICHNUNG (SIEHE
{mm) SEITE 190)
Aluminium M12 6 260 4..20mA  0..10V  MGI-05A-0232-NMS-149

Aluminium M12 6 500 4..20mA  0..10V  MGI-05A-0472-NMS-149
Aluminium M12 6 980 4..20mA  0..10V  MGI-05A-0952-NMS-149
Aluminium M12 14 500 4..20mA  0..10V  MGI-12A-0458-NMS-149
Aluminium M12 14 980 4..20mA  0..10V  MGI-12A-0938-NMS-149
Aluminium 12 14 1460 4..20mA  0..10V  MGI-12A-1418-NMS-149

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [191
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ANWENDUNG

Gabellichtschranken uberpriifen das Vorhandensein
einer Plastikkappe und eliminieren Ausfallzeiten

Bei der kontinuierlichen Produktion schnelllebiger Konsumguter
sind Stillstande sowohl kostspielig als auch zeitaufwendig. Nach
dem Beftillen, Abdichten und Verschliessen werden Flaschen
mit Saucen etikettiert und verpackt. In diesem Stadium erfordert
das unentdeckte Fehlen einer Plastikkappe von einer einzelnen
Flasche einen manuellen Eingriff und méglicherweise die Ableh-
nung einer gesamten Produktionscharge. Eine ausserst vielsei-
tige Gabellichtschranke, die direkt Gber dem Férderer positio-
niert ist, erkennt vor dem Etikettieren das Vorhandensein einer
Kappe auf jeder Flasche und Iést einen Alarm aus, wenn eine
Kappe fehlt. Contrinex-Gabellichtschranken mit |O-Link-Kommu-
nikation nach Industriestandard sind ideal fur diese Anwendung
und bieten Entwicklern vier diskrete Betriebsmodi und Schalt-
frequenzen bis zu 14000 Hz. Mit einer Standardaufldsung von
0,3 mm (bis zu 0,1 mm im hochauflésenden Modus) und Gabel-
6ffnungen von 10 mm bis 120 mm eignen sich diese robusten
Sensoren mit Metallgehduse sowohl fur die Aufgabe als auch fur
die Umgebung.

BRANCHEN

Robotik, Verpackung, Materialhandling,
Logistik, Nahrungsmittel und Getranke

Verpackungsmaschinen




GABEL-
LICHTSCHRANKEN

ROBUSTES PLATZSPARENDES DESIGN BIETET
VIELSEITIGKEIT UND EINFACHE HANDHABUNG

Die Gabellichtschranken von HAUPTVORTEILE

Contrinex bieten eine leistungsstarke
Kombination aus Einfachheit, Multi-
mode-Bedienung und Kompaktheit
mit serienmassiger hochauflésender

v Hochauflésend & 0,1-0,2 mm
v Hochfrequenz bis 14 kHz

und schneller Erfassung_ Diese viel- 4 Vier Sensormodi: Standard, hohe Auﬂésung, Leistung,
seitigen Gerate mit Metallgehause Geschwindigkeit

eignen sich ideal fir die allgemeine v @ I0-Link v1.1

Positions- und Anwesenheitserfas- v Empfindlichkeitsanpassung zur Erkennung auch transpa-
sung in industriellen Umgebungen renter Objekte

und ermaglichen vier Betriebs- v Das kompakte Design vereint fotoelektrischen Sender und
arten — Standard, hohe Aufldsung, Empfanger in einem einzigen Gehause

Leistung und hohe Geschwindig- v Der Push-Pull-Ausgang hélt die Lagerkosten niedrig und
keit — sowie den Komfort eines Push- ermdglicht eine aussergewdhnliche Flexibilitat

Pull-Ausgangs. Ausgestattet mit dem
10-Link-Protokoll, gemass Industrie-
standard, kénnen sie manuell oder
per Remote eingerichtet und ein-
gestellt werden. Dies vereinfacht die
Installation und spart Zeit und Geld.

v Das robuste platzsparende Gehause gewahrleistet eine
prézise Ausrichtung, ohne dass eine Einstellung vor Ort
erforderlich ist

PRODUKTUBERSICHT

@ I0-Link

BAUREIHE
Baugrésse mm

Gabelweite (s, mm) 10 20 30 40 50 80 100 120

ZUBEHOR

Zubehor finden Sie auf Seite 298

\— Sensor-Tester —’




GEMEINSAMKEITEN

GABELLICHTSCHRANKEN

Hellschaltend/

Ausgang Dunkelschaltend, [0-Link
Umgebungstemperatur —25...+60°C
AUSGANG

Baugrdsse
[##] Gabelweite in mm

LGIx]-Uxx]MA-[xxX]-[xXX] — Siehe S. 196

Sendertyp Siehe S. 196

[I] Infrarot [R]Rot FUNKTIONS-
PRINZIP REICHWEITE (mm) LICHTQUELLE

Teilereferenz auf Seite 196

LED, infrarot
10 880 nm

20 LED, rot 660 nm

FUNKTIONSPRINZIP

|->| Einweglichtschranken
30 LED, rot 660 nm

. 40 LED, rot 660 nm
ZUBEHOR

%]
-
%

.

/

'.G;E

50 LED, rot 660 nm
80 LED, rot 660 nm
100 LED, rot 660 nm

120 LED, rot 660 nm

KABEL
/ Verfiighare Kabellangen:

/ 2m,5m, 10 m
andere kundenspezifische Langen maglich
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DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-fork

SERIELG
GABELLICHT-
SCHRANKEN

HAUPTVORTEILE

v Hochauflésend @ 0,1-0,2 mm
v Hochfrequenz bis 14 kHz
v Vier Sensormodi: Standard, hohe Auflésung, Leistung, Geschwindigkeit

v @ IO-Link v1.1

v' Empfindlichkeitsanpassung zur Erkennung auch transparenter Objekte

v Das kompakte Design vereint fotoelektrischen Sender und Empfanger in einem einzigen Gehause

v Der Push-Pull-Ausgang hélt die Lagerkosten niedrig und ermdglicht eine aussergewdhnliche Flexibilitat

v" Das robuste platzsparende Gehause gewahrleistet eine prézise Ausrichtung, ohne dass eine Einstellung
vor Ort erforderlich ist

SCHALT- AUFLOSUNG ZUBEHOR
STECKER @ IO-Link | FREQUENZ (mm) SCHUTZART | TYPENBEZEICHNUNG (SIEHE
(Hz) SEITE 194)

GEHAUSE-
MATERIAL

Zi“kggﬁgﬁggss' M  @IO-Link 10000 0,2 IP67 LGI-U10MA-PMS-407
Zi“kggﬁgﬁggss' M8  @IO-Link 5000 03 IP67 LGR-U20MA-PMS-407
Zi”kggﬁggggss' M8  @IO-Link 5000 03 IP67 LGR-U30MA-PMS-407
Zi“kggﬁgl‘}ggss' mMe  @IO-Link 5000 0,3 IP67 LGR-U40MA-PMS-407
Zi"kggﬁgl‘j‘ggss' Mg  Q@IO-Link 5000 03 IP67 LGR-U50MA-PMS-407
Zi"kggﬁgl‘}ggss' mMe  @IO-Link 5000 03 IP67 LGR-USOMA-PMS-407
Zi"kggﬁggggss' M8  @IO-Link 5000 0,3 IP67 LGR-U11MA-PMS-407
Zi"kggﬁggggss' M8  @IO-Link 5000 0,5 IP67 LGR-U12MA-PMS-407

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [195
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PHOTOELEKTRISCHE SENSOREN TEILEREFERENZ

NEUE KENNZEICHNUNG SEIT 2013

LTR-C23PA-PMS-403 (-XXX)

M SONDERAUSFUHRUNGEN
Reflexions-Lichttaster LT
Reflexions-Lichtschranke LR AUSGANG
Einweg-Lichtschranke LL 4-Draht-Gerate, NPN
Mit Hintergrundausblendung LH Hellschaltend + dunkelschaltend 01
Lichttaster Distanz DT Hellschaltend + Stabilitatsalarm 0A
Reflexions-Lichttaster, transparent TR Dunkelschaltend + Stabilitidtsalarm 0B
Gabellichtschranke LG 4-Draht-Gerate, PNP
Hellschaltend + dunkelschaltend 03
SENDERTYP Hellschaltend + Stabilititsalarm (1]
Rot R Dunkelschaltend + Stabilitatsalarm oD
Laser L 3-Draht-Gerate, NPN
uv U Hellschaltend 01
Infrarot I Dunkelschaltend 02
3-Draht-Gerate, PNP
BAUFORM Hellschaltend 03
Kubisch C &Jnielschgltejfjt 04
GEWiENtizo M 3 ?d:rr: Dr:]? E?nwe Lichtschranke
Zylindrisch, glatt D (Sender) g 00
U-formig u Push-Pull-Ausgang 07
- Analog #9
BAUGROSSE Spezial #H
Kubisch 1# mm x 2# mm 12 —— 4-Draht-Sensor 1
Kubisch 2# mm x 3# mm 23 3-Draht-Sensor 3
Kubisch 5# mm x 5# mm 55 3-Draht-Sensor mit 10-Link 4
Zylindrisch 4 mm 04 4-Draht-Sensor mit 10-Link 6
Zylindrisch 5 mm 05
U-formig, Gabelweite i
fmig Welte I mm it Kabelanschluss K
GEHAUSEMATERIAL SFeck-eranscthss S
Pigtail Vv
Kunststoff P
Metall M ERFASSUNGSABSTAND
LESTUNG o :
Standard M
Standard A, B Lang L
Extra lang X
EINSTELLUNGSART
Kein Teach; kein Potentiometer
Potentiometer

Teach-Taste
Teach-Leitung

= i -

196 Ausflihrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:




DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

TEILE-
REFERENZ

www.contrinex.com/collections/photoelectric-sensors

LTS-1180-303 (-XXX)

PHOTOELEKTRISCHE SENSOREN SONDERAUSFUHRUNGEN

FARBSENSOR
KONTRASTSENSOR

Einweg-Lichtschranke 3- oder 4-Draht 00
(Sender)

|

|
Mit Analogausgang A | 4-Draht-Gerate, NPN, Ausgang
Fir Lichtleiter / Lichtleiter F | Hell-/dunkelschaltend oder umschaltbar 01
Mit Hintergrundausblendung H | Hellschaltend und Funktionsreserve 02
Einweg-Lichtschranke L | 4-Draht-Gerite, PNP, Ausgang
Reflexions-Lichtschranke R | Hell-/dunkelschaltend oder umschaltbar 03
Reflexions-Lichttaster T | Hellschaltend und Funktionsreserve 04
Zubehor X | 3-Draht-Gerate, NPN, Ausgang
Gerat mit Anschlusskabel K —— Hellschaltend 01
Gerat mit Steckeranschluss S | Dunkelschaltend 02
Gerét mit Pigtail '} | 3-Draht-Gerate, PNP, Ausgang
Kunststofffaser-Lichtleiter P | Hellschaltend 03
Glasfaser-Lichtleiter G | Dunkelschaltend 04
Reflektor (Standard) R |
e E SR ABMESSUNGEN
Schneidwerkzeug F
Befestigungswinkel w Kunststofffaser-Lichtleiter

Lénge in dm (2 m) 020

Zylindrische Gerate SR el () ) L
Mi2 1120 Glasfaser-Lichtleiter
M12 Laser 112#L Lénge in cm (0,25 m) 025
M18 1180 Lange in cm (0.50 m) 050
M18 Laser 1184L Lénge in cm (1 m) 100
M18 mit seitlichem Lichtaustritt 1180W Lange in cm (2 m) 200
Quaderférmige Gerate Zubehdr
5% 7 mm 0507 Allgemein #it#
30 x 30 mm (Hochleistung) 3#30
30 x 30 mm (Standard) 3#31 4-Draht Einweg-Lichtschranke 0
31 x 60 mm (Standard) 3060 4-Draht Grundgert 1
31 x 60 mm (Teach-in) 3065 3-Draht Einweg-Lichtschranke 2
31 x 60 mm (Teach-in & Digitalanzeige) ~ 3066 3-Draht Grundgerit 3
31 x 60 mm (Blaulicht) 3360 Mit 10-Link 4
40 x 50 mm 415#
Kunststofffaser-Lichtleiter
Reflexions-Lichttaster Ti###
Einweg-Lichtschranken 2##H
Miniatur / Standard / Koaxial #O##
Flexibel #1#4#
Hohe Lichtleistung #2#4#
Glasfaser-Lichtleiter
Reflexions-Lichttaster axial 1###
Reflexions-Lichttaster radial 2i#H#
Einweg-Lichtschranken axial 3#it
Einweg-Lichtschranken radial At
Zubehor O#it#
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PHOTOELEKTRISCHE SENSOREN TEILEREFERENZ

LICHTGITTER

DGI-02A-0075-PMS-107

]
|

Schaltendes Lichtgitter DG Analog 49
Messendes Lichtgitter MG Push-Pull 07

ANZAHL DER DRAHTE

LICHTQUELLE

Infrarot | 4-Draht 1

AUFLOSUNG/ZENTRALSTRAHLEN ANSCHLUSSTYP
Auflésung in mm (DGI) #i Steckeranschluss S
Zentralstrahlenabstand in mm (MGl) #it

BAUREIHE
Standard M

Standard A

Kein Potentiometer N
Strahlhéhe in mm #it## Potentiometer P

198! Ausfiihrliche Datenblitter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:




DATENBLATTER FUR PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/photoelectric-sensors

TEILE-
REFERENZ
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&I _Ausfiihrlic 2 nblatter zu djes':,*n Pr(;a?ﬁ}en finden Sie auf deﬂnex-Website:



HIGHLIGHTS

v Erfassung unabhangig von Material, Farbe, Form
oder Oberflache

v" Anschlussfertige zylindrische Sensoren mit integriertem
Stecker

v Einfache Einstellung entweder tiber Potentiometer
oder externes Teach-in

v Sensoren mit zwei Ausgangen, sowohl analogem
als auch digitalem

v Analoger Strom- oder Spannungsausgang mit hoher
Auflésung

v Normale oder kurze Gehauselangen
v Reduzierte Blindzone

v Hohe Funktionsreserve — unempfindlich gegen Schmutz
und Fremdschall

WWW.CONTRINEX.COM
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BRANCHEN
PID Tank Level Control

mpy = 2w

Ultrasonic

Level
t ‘_ ‘ i Sensor
Water s -
Tank | =) b
L =
Al 4 é PLC
o P == Centrol
t (o S(;I:;:id Cabinet
Pump
Water [_ ! \. @ » Water
Supply . = Outflow
—
--||—||.-H-|||— o
i Fiillstandstiberwachung in der
Kunststoffproduktion

Ultraschall-Reflexionslichttaster liefert einem
Wassertank-Controller eine kontinuierliche Messung
des Fiillstands

Innerhalb eines Wasserversorgungssystems muss

der Fullstand eines Tanks Uberwacht werden, um eine
kontinuierliche Versorgung mit Wasser bei konstantem
Druck zu gewahrleisten. Eine kostengunstige L6sung
ist die Montage eines einzelnen Ultraschall-Reflexions-
lichttasters im Deckel des Tanks, wo er dem Steuer-
system eine konstante Messung des Wasserstands
liefern kann. Abhangig von diesen Informationen schal-
tet das Steuersystem die Einlasspumpe ein oder aus,
passt ihre Motordrehzahl an und 6ffnet oder schliesst
das Auslassventil.

Logistiksysteme

Verpackung, Logistik, Materialhandling,
Nahrungsmittel und Getranke,
Landwirtschaft, Abfullmaschinen



ULTRASCHALL-SENSOREN

IDEAL FUR FLUSSIGE ODER KORNIGE OBJEKTE

Ultraschallsensoren erméglichen
die zuverlassige, bertihrungslose
Erkennung von festen, flissigen,
kornigen oder pulverférmigen
Materialien in Luft. Sie senden

ein hochfrequentes akustisches
Signal in Richtung des Zielobjektes
aus und bewerten das reflektierte
Signal. Das Objekt wird erfasst
und gleichzeitig kann aus der
Laufzeit des Signals sein Abstand
zum Sensor genau berechnet
werden. Das Objektmaterial kann
transparent oder farbig sein und
eine polierte oder matte Oberflache
aufweisen.

PRODUKTUBERSICHT

HAUPTVORTEILE

v Prazise Kontrolle der Position, Distanz, Hohe und des
Fulllstands

v" Reichweiten bis 6000 mm

v" Reichweiteneinstellung und NO/NC-Konfiguration mittels
Teach-Taste oder -Draht

v' Reflexionstaster mit Vordergrund- und Hintergrund-
ausblendung

v' Reflexionsschranken ohne Blindzone

v Robustes Gehause aus lebensmittelvertraglichem Edel-
stahl oder aus Kunststoff mit integriertem M12-Steckver-
binder, IP67

v/ M18 mit normalem oder kurzem Gehause

v' M30 mit normalem Gehause oder mit breitem Sensorkopf

v" Verschiedene Ausgabearten, darunter analog, Spannung
und Strom

v" Verhinderung von Nebensprecheffekten durch Synchroni-
sierungs- und Multiplex-Modus

v Unempfindlich gegen Schmutz und Nebengerausche

v Temperaturbereich —20... +70°C

*Metall- oder Kunststoffgehduse **Kunststoffgehduse

BAUREIHEN M18 M18 M30 M30
Baugrésse mm Kurzbauform* Standardbauform* Standardbauform* Langbauform**

E Lichttaster 300/1200 900/2000 2500/3500 6000

Reflexionslichtschranken 300/1200 900/2000 - -

7¢99

\ Kabel Befestigungshalter ————

ZUBEHOR

Zubehor finden Sie auf Seite 298




GEMEINSAMKEITEN

ULTRASCHALL

Ausgang PNP*
* Andere verfiigbare Typen: NPN

AUSGANG
Geratetyp
[R] Reflexionslichtschranken [T] Lichttaster
Siehe S. 210
USIx]-xxx][X][x]- [xXX]-[x X X]— Siehe s. 210

Baugrosse Gehéil:semalerial
[M18]M18 [M] Metall
[M30] M30 [F] Kunststoff FUNKTIONS- BAUGROSSE | PRODUKT-

PRINZIP SCHALTABSTAND (mm) (mm) REIHE

Teilereferenz auf Seite 210

FUNKTIONSPRINZIP 2 R
s “ Lichttaster < “ M18 Kurzbauform
e E Reflexionslichtschranken e E M18 Ko

e E M18 Kurzbauform
ZUBEHOR Ppe [I M18 Kurzbauform
%@A Ppe ” M18 Kurzbauform
B Ppe E m18 Kurzbauform
"/} P E M18 Kurzbauform
e 12 w Yo
Za 2| g
pS 12 e S
12 we e
] 2| e
: 12 w et
l 12 ws
e & oSl
et H| R
H 12 w Yt
: e et
( KABEL 2 “ W8 zt’tgﬂﬂoarr'i]-
, / Verfiigbare Kabellangen: : be M18 tandard-
// . inrgéfe rI?ljn1d(33rr12pezifische Léngen maglich : : H Mi8 SEEE;Z{E_

2041 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR ULTRASCHALL-
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/ultrasonic-sensors

ULTRASCHALL

HAUPTVORTEILE

v’ Prazise Kontrolle der Position, Distanz, v' Robustes Gehause aus lebensmittelver-

Hoéhe und des Fullstands tréaglichem Edelstahl oder aus Kunststoff
v Reichweiten bis 6000 mm mit integriertem M12-Steckverbinder, IP67

v Reichweiteneinstellung und NO/NC-Kon- ¥~ M18 mit normalem oder kurzem Gehause
figuration mittels Teach-Taste oder-Draht v* M30 mit normalem Gehause oder mit

v Verschiedene Ausgabearten, darunter breitem Sensorkopf
analog, Spannung und Strom v’ Verhinderung von Nebensprecheffekten durch Synchro-

v Reflexionstaster mit Vordergrund- und nisierungs- und Multiplex-Modus
Hintergrundausblendung v Unempfindlich gegen Schmutz und Nebengerausche

v' Reflexionsschranken ohne Blindzone v Temperaturbereich —20... +70°C

GEHAUSE- SCHALT- ZUBEHOR
MATERIAL STECKER FREQUENZ TYPENBEZEICHNUNG * (SIEHE
(Hz) SEITE 204)

PBTP @ 8 o, - - UST-M18PC-WSS-303 -
PBTP @ 5 (standte Siner - - UST-M18PC-WMS-303 -
PP @I 8 (ctandat Stner - - USR-M18PC-WSS-303 -
PBTP M12 3 (ctandatt), Stner - - USR-M18PC-WMS-303 -
Edelstahl V2A (L) m2 8 (ctandatty, Stner - - UST-M18MC-WSS-303 -
Edelstahi VoA (Lmn2 5 (ctandatth, Grner - - UST-M18MC-WNS-303 -
Edelstahl VoA (Smn2 8 (ctandart, Grner - - USR-M18MC-WSS-303 -
Edelstahl V2A M12 3 ctandarth, Grner - - USR-M18MC-WMS-303 -
PBTP SLE 4 (staﬁg';',i;*ffg;mer - - UST-M18PS-TMS-403 -
PETR SLE 2 o - - UST-M18PS-TLS-403 -
I N"Z J (staﬁgglrﬁ)s/sggfner (staﬁgglrig)s/sgfrfner - UST-M18PS-TMS-603 -
e M12 2 (staﬁgglrig)s/sg;fner (staﬁgglrig)s/sgltfner B B PLATE S -
PP @ 4 stancmey Giiner (stande) Gfiner 4--20mA  UST-M1BPS-TMS-839 m
PBTP @I 2 stance) Giiner (standty Gfiner 4--20mA  UST-M18PS-TLS-839
PBTP w2 4 stance) Giiner (stangty Gfiner 010V UST-M1GPS-TMS-B3A
PBTP N”Z 2 (staﬁgglrig)s/sggfner (staﬁgglrig)s/sg;fner 0., WY U
PBTP Em 4 (staﬁgg'r‘g)s/sg][mer (staﬁgg'r‘gf/sg][mer SYNG/MUX ~ UST-M18PS-TMS-813 m
PBTP I 2 (Staﬁgg'r‘g)s/sglfmer (staﬁgglﬁffg;mer SYNC/MUX ~ UST-M18PS-TLS-813 m
PBTP I 4 (staﬁgg'rf)s/sg][mer - - USR-M18PS-TMS-403 -
PBTP @I 2 (Staﬁgg'ri(g’)s/sg][mer - - USR-M18PS-TLS-403 -
Edelstahl V2A ® I 4 (Staﬁgg'rﬁ)s/sg][mer - - UST-M18MS-TMS-403 -
Edelstani VoA ())m2 2 (ctandatt Stner - - UST-M18MS-TLS-403 -
Edelstani VoA ())m2 4 (ctanchtt), B (standarey) afer - UST-M18MS-TMS-603 -

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM 205
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ULTRASCHALL-SENSOREN M18, M30

GEMEINSAMKEITEN

ULTRASCHALL

Ausgang PNP*
* Andere verfiigbare Typen: NPN

AUSGANG
Geratetyp
[R] Reflexionslichtschranken [T] Lichttaster
Siehe S. 210
USIx]-[xxx] [’.(] [X]-[xxX]-[XXX]— Siehe S. 210

Baugrosse Gehét:semalerial
[M18]M18 [M] Metall
[M30]M30 [P]Kunststoff FUNKTIONS- BAUGROSSE | PRODUKT-

SCHALTABSTAND (mm)
Teilereferenz auf Seite 210 PRINZIP (mm) REIHE

' “ M18 Standard-
FUNKTIONSPRINZIP bauform
s [] Lichttaster s [] M18 Sbt;lslgoarl;g-
e E Reflexionslichtschranken e [] Mi8 St}glrllfdoarrr?]-
= we
2BeHon 2 we g
Y 2 ws e
G 2 e
4 we S
‘«}c 2 W em
Z
20 w
= ) M e
¥y < -
F 2] wo gt
% 2] - wo S
: 20 [ s wo
et 2 I s> wo St
H ) - wo S
5 ) e e
c) o ow Ee
o =0 - S
d 2] wo S
/ andere kundenspezifische Langen maglich s [] - 9500 M30 Sbt;\[ll]goarrr(ri]-

206! Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




HAUPTVORTEILE

v’ Prazise Kontrolle der Position, Distanz,
Hbéhe und des Fullstands

v Reichweiten bis 6000 mm

v' Reichweiteneinstellung und NO/NC-Kon-
figuration mittels Teach-Taste oder -Draht

v’ Verschiedene Ausgabearten, darunter
analog, Spannung und Strom

v' Reflexionstaster mit Vordergrund- und
Hintergrundausblendung

v Reflexionsschranken ohne Blindzone

Sl'i\"{é:f:i STECKER lecs:(:z_lg;ékz
Edelstahl V2A M12 2
Edelstahl V2A 2 4
Edelstahl V2A M12 2
Edelstahl V2A 12 4
Edelstahl V2A 12 2
Edelstahl V2A M12 4
Edelstahl V2A m12 2
Edelstahl V2A M2 4
Edelstahl V2A M12 2

PBTP M12 2
PBTP M12 2
PBTP M12 2
PBTP M12 2
PBTP M2 2
PBTP M12 2
PBTP M12 2
PBTP M12 2
PBTP M12 2
PBTP M12 2
Edelstahl V2A m12 2
Edelstahl V2A M12 2
Edelstahl V2A m12 2

DATENBLATTER FUR ULTRASCHALL-

SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/ultrasonic-sensors

v Robustes Gehause aus lebensmittelver-
tréaglichem Edelstahl oder aus Kunststoff
mit integriertem M12-Steckverbinder, IP67

v M18 mit normalem oder kurzem Gehéuse

v M30 mit normalem Gehause oder mit
breitem Sensorkopf

v Verhinderung von Nebensprecheffekten durch Synchro-

nisierungs- und Multiplex-Modus

v Unempfindlich gegen Schmutz und Nebengerausche

v Temperaturbereich —20... +70°C

Schliesser Schliesser _
(standard)/Offner (standard)/Offner
Schliesser Schliesser
(standard)/Offner (standard)/Offner 4..20mA
Schliesser Schliesser
(standard)/Offner (standard)/Offner 4...20mA
Schliesser Schliesser 0..10V
(standard)/Offner (standard)/Offner
Schliesser Schliesser 010V
(standard)/Offner (standard)/Qffner
Schliesser Schliesser
(standard)/Offner (standard)/Offner SYNC/MUX
Schliesser Schliesser
(standard) /Offner (standard)/Offner S NC/MUX
Schliesser _ _
(standard)/ Offner
Schliesser _ _
(standard)/ Offner
Schliesser _ _
(standard) / Offner
Schliesser Schliesser _
(standard)/Offner (standard)/Offner
Schliesser Schliesser
(standard)/Offner (standard)/Qffner b 20
Schliesser Schliesser 0..10V
(standard)/Offner (standard)/Offner
Schliesser Schliesser
(standard)/Offner (standard)/Offner SYNC/MUX
Schliesser _
(standard)/ Offner
Schliesser Schliesser _
(standard)/Offner (standard)/Offner
Schliesser Schliesser
(standard)/ Offner (standard)/Offner ~ 4---20 MA
Schliesser Schliesser 010V
(standard)/Offner (standard)/Offner
Schliesser Schliesser
(standard)/Offner (standard)/Offner SYNG/MUX
Schliesser _
(standard) / Offner
Schliesser Schliesser _
(standard)/Offner (standard)/Offner
Schliesser Schliesser 420 mA

(standard)/ Offner (standard)/ Offner

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:

TYPENBEZEICHNUNG *

UST-M18MS-TLS-603

UST-M18MS-TMS-839

UST-M18MS-TLS-839

UST-M18MS-TMS-83A

UST-M18MS-TLS-83A

UST-M18MS-TMS-813

UST-M18MS-TLS-813

USR-M18MS-TMS-403

USR-M18MS-TLS-403

UST-M30PS-TMS-403

UST-M30PS-TMS-603

UST-M30PS-TMS-839

UST-M30PS-TMS-83A

UST-M30PS-TMS-813

UST-M30PS-TLS-403

UST-M30PS-TLS-603

UST-M30PS-TLS-839

UST-M30PS-TLS-83A

UST-M30PS-TLS-813

UST-M30MS-TMS-403

UST-M30MS-TMS-603

UST-M30MS-TMS-839

ULTRASCHALL
M18, M30

ZUBEHOR
(SIEHE
SEITE 206)

000

000
000

000
000

000
000

000
000

@ ® e ® o0
© ©|© ©\ 0|0
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GEMEINSAMKEITEN

ULTRASCHALL

Ausgang PNP*
* Andere verfiigbare Typen: NPN

AUSGANG
Geratetyp
[R] Reflexionslichtschranken [T] Lichttaster
Siehe S. 210
USIx]-xxx][X][x]- [xXX]-[x X X]— Siehe s. 210

Baugrosse Gehéil:semalerial
[M18]M18 [M] Metall
[M30] M30 [F] Kunststoff FUNKTIONS- BAUGROSSE | PRODUKT-

SCHALTABSTAND (mm)

PRINZIP

Teilereferenz auf Seite 210 (mm) REIHE

FUNKTIONSPRINZIP 12— 200 W30 et
s “ Lichttaster P ” - 2500 M30 St}gﬂ;joa:,rr?{
P E Reflexionslichtschranken ::” _ 3500 M30 St}gﬂsoarrr?{

2 e e e

—— HN E o S

%] 2] Do e e
B c) D ow S
yd b M30  Langbauform
» \C ::ﬂ M30 Langbauform
‘;/if | M30  Langbauform
> D b M30  Langbauform
Z o “ M30 Langbauform

ifE

G

&

¢ KABEL
/ Verfiigbare Kabellangen:

/ 2m,5m, 10 m
andere kundenspezifische Langen maglich

208! Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




HAUPTVORTEILE

v’ Préazise Kontrolle der Position, Distanz,
Hbéhe und des Fullstands

v Reichweiten bis 6000 mm

v' Reichweiteneinstellung und NO/NC-Kon-
figuration mittels Teach-Taste oder -Draht

v’ Verschiedene Ausgabearten, darunter
analog, Spannung und Strom

v' Reflexionstaster mit Vordergrund- und
Hintergrundausblendung

v Reflexionsschranken ohne Blindzone

Sﬁ\%glﬁ STECKER F;E((Ell.\:l)l-i.li:l-z
Edelstahl V2A M12 2
Edelstahl V2A m12 2
Edelstahl V2A M12 2
Edelstahl V2A 12 2
Edelstahl V2A M12 2
Edelstahl V2A m12 2
Edelstahl V2A M12 2

PBTP M12 1
PBTP M12 1
PBTP M12 1
PBTP M12 1
PBTP M12 1

DATENBLATTER FUR ULTRASCHALL-

SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/ultrasonic-sensors

v Robustes Gehause aus lebensmittelver-

traglichem Edelstahl oder aus Kunststoff :::- X

mit integriertem M12-Steckverbinder, IP67
v M18 mit normalem oder kurzem Gehéause

v M30 mit normalem Gehause oder mit
breitem Sensorkopf

v’ Verhinderung von Nebensprecheffekten durch Synchro-

nisierungs- und Multiplex-Modus

v Unempfindlich gegen Schmutz und Nebengerausche

v’ Temperaturbereich —20... +70°C

Schliesser Schliesser 0..10V
(standard)/Offner (standard)/Offner
Schliesser Schliesser
(standard)/Offner (standard)/Offner SYNG/MUX
Schliesser _
(standard)/ Offner
Schliesser Schliesser _
(standard)/Offner (standard)/Offner
Schliesser Schliesser
(standard)/Offner (standard)/Offner 4...20mA
Schliesser Schliesser 010V
(standard)/Offner (standard)/Offner
Schliesser Schliesser
(standard)/Offner (standard)/Offner SYNG/MUX
Schliesser _
(standard)/ Offner
Schliesser Schliesser _
(standard)/Offner (standard)/Offner
Schliesser Schliesser
(standard)/Offner (standard)/Offner 4., 20mA
Schliesser Schliesser 010V
(standard)/Offner (standard)/Offner
Schliesser Schliesser SYNG/MUX

(standard)/Offner (standard)/Offner

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:

TYPENBEZEICHNUNG *

UST-M30MS-TMS-83A

UST-M30MS-TMS-813

UST-M30MS-TLS-403

UST-M30MS-TLS-603

UST-M30MS-TLS-839

UST-M30MS-TLS-83A

UST-M30MS-TLS-813

UST-M30PO-TXS-403

UST-M30P0O-TXS-603

UST-M30PO-TXS-839

UST-M30PO-TXS-83A

UST-M30PO-TXS-813

ULTRASCHALL

ZUBEHOR
(SIEHE
SEITE 208)

000
000

000
000
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ULTRASCHALL-SENSOREN TEILEREFERENZ

UST-M18PS-TMS-403

ULTRASCHALL-SENSOREN
NPN 01
PNP 03
Reflexionsschranke R 4...20mA 09
Lichttaster T 0...10V 0A
NPN + SYNC/MUX 1
BAUFORM PNP+ SYNC/MUX 13
NPN + 4...20 mA 29
Zylindrisch mit Gewinde M PNP + 4...20 mA 39
NPN +0...10V 2A
—— Gerat 2 Ausgénge 1
218 mm 18 Gerat 1 Ausgang 3
20 30 Gerat 1 Ausgang mit [0-Link 4
Geréat 2 Ausgange mit [0-Link 6
GEHAUSEMATERIAL Gerét 3 Ausgange 7
Gerét 3 Ausgange mit 10-Link 8
Metall M
Kunststoff P
ANSCHLUSSTYP
GEHAUSEBAUFORM Steckeranschluss S
Kurzbauform C
Langbauform 0 Ml S
Standard M
Lang L
Extra lang X
Einstellung mittels Anschlussdraht w
Einstellung mittels Teach-Knopf T

2101 Ausfiihrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:




DATENBLATTER FUR ULTRASCHALL-
SENSOREN ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/ultrasonic-sensors

TEILE-
REFERENZ
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SAFETINEX

SICHERHEITS-
LICHTVORHANGE,
SICHERHEITSSENSOREN
UND RELAIS

HIGHLIGHTS DER LICHTVORHANGE

v Auflésungen fiir den Finger-, Hand- oder Zugangsschutz
ganzer Korper

v Erfassungsbereich 0,25...50 m

v’ Schutzfeldhohe 142...1827 mm

v Kategorie 2 oder 4 gemass EN/ISO 13849-1
v TOV-, CE- und UL-Zertifizierung

v IP65 und IP67

v Permanente Selbstkontrolle

v’ 2-Kanal-Selektion

v' Geringer Stromverbrauch

NEUHEITEN

v’ Slim Typ-2-Sicherheitslichtvorhange

v’ Slim Typ-4-Sicherheitslichtvorhange mit drahtloser
Konfiguration tber Bluetooth®

v Magnet- und RFID-Sicherheitssensoren
v Signalfilter

WWW.CONTRINEX.COM 1213
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SAFETY PROGRAMMUBERSICHT

PRODUKTREIHE

Kat. 2

BASICSLIM

Kat. 4

Kat. 4

Kat. 2

BASIC STANDARD

LICHTVORHANGE

Kat. 4

Kat. 4

Kat. 4

EXTENDED SLIM

bis Kat. 4

MAGNETISCH

Kat. 4

SICHERHEITS-
SENSOREN

2141 Ausfiihrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:

v Blindzonenfrei
v Flexibles Montage- und Anschlusskonzept

v Maximale Reichweite 3,5 m
v’ Betriebstemperatur —35... +60°C
v IP65, IP67

v Maximale Reichweite 12 m
v’ Betriebstemperatur —35... +60°C
v P65, IP67

v' Maximale Reichweite 12 m
v Betriebstemperatur 0... +50°C
v P65, IP67

v' Maximale Reichweite 50 m
v Betriebstemperatur —35 ... +60°C
v P65, IP67

v Blindzonenfrei

v’ Strahlkodierung (3 Kanéle), EDM, Start- und
Wiederanlaufsperre konfigurierbare Funktionen

v' Drahtlose Konfiguration iiber Bluetooth®

v Blindzonenfrei

v~ Strahlkodierung (3 Kandle), EDM, Start- und
Wiederanlaufsperre konfigurierbare Funktionen

v" Drahtlose Konfiguration iiber Bluetooth®

v" Magnetisch kodiert, ISO 14119 Typ 4
v' Erkennung durch Metallplatte mdglich
v IP6KIK, Ecolab

v RFID kodiert, ISO 14119 Typ 4
v* Kaskadierbar bis zu 30 Einheiten
v EDM und Diagnosefunktion


https://www.contrinex.com/collections/safety-light-curtains-basic-slim
https://www.contrinex.com/collections/safety-light-curtains-basic-standard
https://www.contrinex.com/collections/safety-light-curtains-extended-slim
https://www.contrinex.com/collections/magnetic-and-rfid-sensors

1HDISH3AN
-WIWYY4D04d
INEEL N

PRODUKTREIHE

a
(- O
o
o c =
= o
- (- v O
oS
a a
=
(-
=
= a
d
o a
a S g
(-] O (@)
o
d
-
S o
M
=)
S
O d
=)
o =
a
- 5
=)
d
d
=
o
d a
o
g O
a a
a
-]
© » B m S a
o ¢ o O
o a d
a D S
a O
Q =
S a
= o
© ® o O S
O -

N31NYS13ID3IdS
dNN N3ITNYS
-SONNDILSI43g

o
<
O
o
-
S
a =
o
< -
a a
o =
o
d S
S S o
-
o =)
0 d g
S =)
e - =
) a
=) a =
=) S 0
d S
T a S S =
© N
o o ¢ S > S =
S &\

d0OH3I4ANZ SIOILSNOS

dOH3IaNnZ

1215

WWW.CONTRINEX.COM


https://www.contrinex.com
https://www.contrinex.com/collections/safety-light-curtains-basic-slim
https://www.contrinex.com/collections/safety-light-curtains-basic-standard
https://www.contrinex.com/collections/safety-light-curtains-extended-slim
https://www.contrinex.com/collections/magnetic-and-rfid-sensors
https://www.contrinex.com/collections/safety-accessories

EINLEITUNG

FUNKTIONSPRINZIP -
DER LICHTVORHANGE

Die Safetinex YBB-, YBBS- und YBES-Sicherheits-Lichtvorhange und YCA Mehrstrahl-
Sicherheits-Lichtschranken arbeiten mit Infrarotstrahlen. Wenn ein Finger, eine Hand

oder eine Person in den vordefinierten Gefahrenbereich eindringt, wird die Anlage von -
der Schutzvorrichtung sofort gestoppt oder in einen ungeféhrlichen Zustand versetzt. -

Bei Betrieb im Handstart-Modus muss sich die Rulcksetztaste, die es dem Bedienper- Zugangsabsicherung
sonal erlaubt, die Anlage wieder anlaufen zu lassen, ausserhalb des Gefahrenbereichs Strahlabstand = 300 mm
befinden. Von diesem Ort aus muss die volle Ubersicht (iber den Gefahrenbereich

gewahrleistet sein, um sicherzustellen, dass sich niemand in diesem befindet. =

Safetinex-Lichtvorhange und Mehrstrahl-Sicherheits-Lichtschranken sind dazu bestimmt,
das Bedienpersonal geféhrlicher Anlagen zu schutzen. Ein hohes Mass an Zuverléssig-
keit wird durch die Implementierung eines ausfallsicheren Systems erreicht, wobei die
Gerate einer permanenten Selbstkontrolle unterliegen. Ein interner Fehler deaktiviert
die Ausgangssignale wie beim Eindringen in das Schutzfeld.

Safetinex-Lichtvorhdnge und Mehrstrahl-Lichtschranken sind berihrungslos wirkende
Schutzeinrichtungen (BWS), die aus einer Sende- und einer Empfangseinheit beste-
hen, zwischen denen codierte Infrarotstrahlen sequentiell ausgetauscht werden. Die Handschutz
Empfangseinheit wird mit einem Sicherheits-Schaltgerat verbunden, welches Signale Auflésung 30 mm
an die Maschinenkontrolle sendet. Das Synchronisieren von Sender und Empféanger
wird optoelektronisch durchgefiihrt, d.h. Kabelverbindungen zwischen den beiden
Geraten sind Uberflussig.

-

Der Empfang aller Strahlen aktiviert die zwei unabhéngig voneinander generierten Halb-
leiter-Ausgange (OSSDs) der Empfangseinheit. Der Unterbruch eines oder mehrerer
Strahlen deaktiviert die Ausgange innerhalb der Ansprechzeit der BWS. Jegliche interne
Fehlfunktionen werden durch die permanente Selbstkontrolifunktion des Geréts erkannt
und haben die gleiche Auswirkung wie ein Eindringen in den geschutzten Bereich.

Fingerschutz
Auflésung 14 mm

EXTENDED SLIM - DRAHTLOSES KONFIGURIEREN UBER €3 Bluetooth’

i— L 4 1

}_:'
ContriApp

Jetzt herunterladen zur Uber-
wachung und Konfiguration
lhrer Lichtvorhdnge

[, Ladenim JETZT BEI
& App Store | »’ Google Play

Ausfiihrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:



FUNKTIONSPRINZIP
DER SICHERHEITSSENSOREN

Safetinex YSM und YSR Sicherheitssensoren bestehen aus zwei Teilen: einem Haupt-
modul und einem Betéatiger. Sie kommunizieren mittels einer kontaktlosen Magnet- oder
RFID-Codierungstechnologie. Sobald das System eine offene Schutztir, Haube oder
Abdeckung erkennt, wird die Anlage von der Schutzvorrichtung sofort gestoppt oder
in einen ungeféahrlichen Zustand versetzt.

Die magnetischen YSM-Sicherheitssensoren verwenden einen codierten Magneten
als Betéatiger und zwei Reedkontakte zum Offnen oder Schliessen der Kommunikation.
Im Gegensatz zu Lichtvorhdngen haben diese Sensoren keinen OSSD-Ausgang mit
Selbsttest. Sie fungieren einfach als Schiitze, die sich in Abhangigkeit von der An- oder
Abwesenheit eines Magneten 6ffnen oder schliessen. Es ist daher notwendig, die Reed-
kontakte mit Strom zu versorgen.

Die RFID-kodierten YSR-Sicherheitssensoren verwenden einen RFID-Tag als Betéatiger
und ein Schreib-/Lesekopf (SLK) als Schaltvorrichtung. Diese Sensoren haben Selbst-
kontrolle der OSSD-Ausgange, ahnlich wie Lichtvorhénge. Sie werden daher wie Licht-
vorhange an ein Relais oder eine Steuerung angeschlossen. Der RFID-Tag kann entweder
universell und zufallig codiert oder geteacht werden, was bedeutet, dass der Benutzer
ihn bei der ersten Verwendung mit einem SLK zu einer einzigartigen Kombination paart.

R

;1000101

._'-|IZ'|“"-'1F

100
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BRANCHEN

Automobilproduktion und -zulieferer,
Werkzeugmaschinen, Verpackung,
Logistik, Materialhandling, Textil, Montage,
Automatisierung, Robotik

Automobilindustrie

ANWENDUNG

Kosteneffizienter Schutz mit Safetinex Typ 2

Beim halbautomatischen Warmekontaktnieten von Fobotik

Baugruppen fur Haushaltsgerate setzen Hersteller auf
Lichtvorhange, um das Bedienpersonal zu schutzen,
ohne dabei an Produktionsdurchsatz zu verlieren. Die
vor jeder stationaren Warmepresse montierte beruh-
rungslos wirkende Schutzeinrichtung (BWS) verhindert
das Herunterfahren vom Pressenkopf, wenn sie einen
Eingriff in den Arbeitsbereich feststellt, und stoppt den
Arbeitszyklus sofort. Werkzeugmaschinen

Textilindustrie



BASIC

SICHERHEITS-
LICHTVORHANGE

EXZELLENTES PREIS-/LEISTUNGSVERHALTNIS

Die Lichtvorhange sind TUV-, HAUPTVORTEILE
CE- und UL-zertifiziert nach
IEC 61496-1 und -2 und FINGER TYP 4

ISO 13849-1. Mit Schutzhéhen von
142 bis 1827 mm und geringem
Stromverbrauch bieten sie auch
permanente Selbstkontrolle.

Das Aluminiumgehause in
schlanker (26 x 26 mm) oder
Standardausfihrung (42 x 48
mm) verfugt fur die Verbindung
Uber einen integrierten 5-poligen
M12-Stecker oder -Pigtail.

v’ Strahlauflésung 14 mm

v Oberste Sicherheitskategorie: Typ 4

v/ Maximale Reichweite 3,5 m

v’ Betriebstemperatur —35... +60°C

v’ Standardgehéuse (42 x 48 mm) IP65, IP67

HAND TYP 4 UND HAND TYP 2 .
v Strahlauflésung 30 mm ]

v’ Zwei Sicherheitskategorien: Typ 4 oder Typ 2

v’ Standardgehause (42 x 48 mm): maximale Reichweite 12 m,
Betriebstemperatur —35... +60°C, IP65, IP67

v Schlankes Gehause (26 x 26 mm): maximale Reichweite
8 m, blindzonenfrei, Betriebstemperatur 0... +55°C, IP65

ZUGANG TYP 4

v’ Strahlabstand: 300, 400 oder 500 mm (3 bis 6 Strahlen)

v" Oberste Sicherheitskategorie: Typ 4

v' Maximale Reichweite 1...15 m oder 10...50 m (einstellbar)
v’ Betriebstemperatur —35... +60°C

v’ Standardgehéuse (42 x 48 mm) IP65, IP67

PRODUKTUBERSICHT

BAUREIHE FINGER HAND ZUGANG

Typ 4 4/2 4

: 279...1827 (Typ 4)

Basic Standard 142 ...1690 150..1827 (Typ 2) 832...1532

Basic Slim - 170...1610 -
ZUBEHOR Py
Zubehér finden Sie =, ., f u, =3 N, g
auf Seiten 256 und 298 8 L il y R ’

9 .I.ﬁ?:l ‘ " 3
\—Relais— Befestigungshalter




SICHERHEITSLICHTVORHANGE BASIC STANDARD

GEMEINSAMKEITEN H N DSCH UTZ
Sicherheitsstufe Kat. 2, PL ¢, Typ 2
Betriebsspannung 24 \VDC
Polaritat PNP
Auflésung 30 mm (Hand) TY P 2
AUSGANG
Schutzfeldhthe BAUGROSSE

in mm abgerundet FAMILIE ERFASSUNGSBEREICH (mm)

YBB-30[x]2-[xxxx]-[xxxx]

(mm)

I[vm(lultl Sondr + Empfingn) [Aggg]lt’l\:?ggmken 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
{gllggnnr:if:rnger 5-polig 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
erefrann auf Sefe 258 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
0,25...12m 42 x 48 (Standard)

0,25...12m 42 x 48 (Standard)

0,25...12m 42 x 48 (Standard)

0,25...12m 42 x 48 (Standard)

ZUBEHOR 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
i 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
0.25...12m 42 x 48 (Standard)
0,25...12m 42 x 48 (Standard)

A 0,25...12m 42 x 48 (Standard)

'>‘|- 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
B ~ 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
,jL % 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
s A 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
r‘#' E 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
i 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
i 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
E 025..12m 42 x 48 (Standard)
0,25...12m 42 x 48 (Standard)

= 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
0,25...12m 42 x 48 (Standard)

% 0,25...12m 42 x 48 (Standard)

: 0,25...12m 42 x 48 (Standard)

[ﬂ @ 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
0,25...12m 42 x 48 (Standard)

0,25...12m 42 x 48 (Standard)

2201 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR SAFETY
ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/safety-light-curtains-basic-standard

HAUPTVORTEILE

v Aufldsung: 30 mm
v’ Erfassungsbereich: 0,25...12 m
v' Schutzfeldhdhe: 150...1827 mm

v’ Kategorie 2, PL ¢ geméss EN/ISO 13849-1
v Typ 2 gemass IEC 61496-1 and -2

v TOV-, CE-zertifiziert

v Gehauseprofil 42 X 48 mm

SCHUTZFELD-| GESAMT- SENDER- ANSPRECH- | STRAHL- ANZAHL UMGEBUNGS-

HOHE HOHE WELLENLANGE ZEIT ABSTAND | o-oni'en | TEmPERaTUR | SCHUTZART TYPENBEZEICHNUNG
(mm) (mm) (nm) (ms) (mm)

150 251 IR 850 14 16 9 0...+50°C IP65 / IP67 YBB-30K2-0150-G012
279 380 IR 850 18 16 17 0...+50°C IP65 / IP67 YBB-30K2-0250-G012
408 509 IR 850 22 16 25 0...+50°C IP65 / IP67 YBB-30K2-0400-G012
537 638 IR 850 26 16 33 0...4+50°C IP65 / IP67 YBB-30K2-0500-G012
666 767 IR 850 30 16 4 0...450°C IP65 / IP67 YBB-30K2-0700-G012
795 896 IR 850 34 16 49 0...450°C IP65 / IP67 YBB-30K2-0800-G012
924 1025 IR 850 38 16 57 0...450°C IP65 / IP67 YBB-30K2-0900-G012
1053 1154 IR 850 42 16 65 0...+50°C IP65 / IP67 YBB-30K2-1000-G012
1182 1283 IR 850 46 16 73 0...+50°C IP65 / IP67 YBB-30K2-1200-G012
1311 1412 IR 850 50 16 81 0...+50°C IP65 / IP67 YBB-30K2-1300-G012
1440 1541 IR 850 54 16 89 0...+50°C IP65 / IP67 YBB-30K2-1400-G012
1569 1670 IR 850 58 16 97 0...4+50°C IP65 / IP67 YBB-30K2-1600-G012
1698 1799 IR 850 62 16 105 0...450°C IP65 / IP67 YBB-30K2-1700-G012
1827 1928 IR 850 66 16 113 0...450°C IP65 / IP67 YBB-30K2-1800-G012
150 251 IR 850 14 16 9 0...4+50°C IP65 / IP67 YBB-3082-0150-G012
279 380 IR 850 18 16 17 0...+50°C IP65 / IP67 YBB-3082-0250-G012
408 509 IR 850 22 16 25 0...+50°C IP65 / IP67 YBB-3082-0400-G012
537 638 IR 850 26 16 33 0...+50°C IP65 / IP67 YBB-3082-0500-G012
666 767 IR 850 30 16 4 0...4+50°C IP65 / IP67 YBB-30S2-0700-G012
795 896 IR 850 34 16 49 0...450°C IP65 / IP67 YBB-30S2-0800-G012
924 1025 IR 850 38 16 57 0...450°C IP65 / IP67 YBB-30S2-0900-G012
1053 1154 IR 850 42 16 65 0...4+50°C IP65 / IP67 YBB-30S2-1000-G012
1182 1283 IR 850 46 16 73 0...450°C IP65 / IP67 YBB-3082-1200-G012
1311 1412 IR 850 50 16 81 0...+50°C IP65 / IP67 YBB-3082-1300-G012
1440 1541 IR 850 54 16 89 0...+50°C IP65 / IP67 YBB-3082-1400-G012
1569 1670 IR 850 58 16 97 0...+50°C IP65 / IP67 YBB-3082-1600-G012
1698 1799 IR 850 62 16 105 0...4+50°C IP65 / IP67 YBB-30S2-1700-G012
1827 1928 IR 850 66 16 113 0...450°C IP65 / IP67 YBB-30S2-1800-G012

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM |221



https://www.contrinex.com
https://www.contrinex.com/collections/safety-light-curtains-basic-standard
https://www.contrinex.com/collections/safety-light-curtains-basic-standard

SICHERHEITSLICHTVORHANGE BASIC STANDARD

GEMEINSAMKEITEN
Sicherheitsstufe Kat. 2,PLc, Typ 2 ) H A N DS C H U TZ

Betriebsspannung 24 \IDC
Polaritat PNP
Auflosung 30 mm (Hand)

AUSGANG

BAUGROSSE
(mm)

Schutzfeldhdhe
in mm abgerundet

YBB-30[x]2-[xxxx]-[xxxx]

FAMILIE ERFASSUNGSBEREICH (mm)

,_l
Modul Anschlusstyp 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
[K] Kit (Sender + Empfanger) [G012] M12-Stecker,
[R] Empfanger 5-polig 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
[S] Sender
Teilereferenz auf Seite 258 e 21 42/ 48 (Standard)
0,25...12m 42 x 48 (Standard)
0,25...12m 42 x 48 (Standard)
0,25...12m 42 x 48 (Standard)
0,25...12m 42 x 48 (Standard)
ZUBEHOR 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
i 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
0,25...12m 42 x 48 (Standard)
0,25...12m 42 x 48 (Standard)
o~
& 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
= 'T 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
. ™ 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
¢ T
é V)
e 8
e =
i g =
=
-+
s

|

222| Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR SAFETY
ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/safety-light-curtains-basic-standard

HAUPTVORTEILE

v Aufldsung: 30 mm
v’ Erfassungsbereich: 0,25...12 m
v Schutzfeldh6éhe: 150...1827 mm

v’ Kategorie 2, PL ¢ geméss EN/ISO 13849-1
v Typ 2 gemass IEC 61496-1 and -2

v TOV-, CE-zertifiziert

v Gehauseprofil 42 X 48 mm

SCHUTZFELD-| GESAMT- SENDER- ANSPRECH- | STRAHL-
HOHE HOHE WELLENLANGE ZEIT ABSTAND
(mm) (mm) (nm) (ms) (mm)

ANZAHL UMGEBUNGS-

STRAHLEN | TEMPERATUR SCHUTZART TYPENBEZEICHNUNG

150 251 IR 850 14 16 9 0...+50°C IP65 / IP67 YBB-30R2-0150-G012
279 380 IR 850 18 16 17 0...+50°C IP65 / IP67 YBB-30R2-0250-G012
408 509 IR 850 22 16 25 0...+50°C IP65 / IP67 YBB-30R2-0400-G012
537 638 IR 850 26 16 33 0...4+50°C IP65 / IP67 YBB-30R2-0500-G012
666 767 IR 850 30 16 4 0...450°C IP65 / IP67 YBB-30R2-0700-G012
795 896 IR 850 34 16 49 0...450°C IP65 / IP67 YBB-30R2-0800-G012
924 1025 IR 850 38 16 57 0...+50°C IP65 / IP67 YBB-30R2-0900-G012
1053 1154 IR 850 42 16 65 0...+50°C IP65 / IP67 YBB-30R2-1000-G012
1182 1283 IR 850 46 16 73 0...+50°C IP65 / IP67 YBB-30R2-1200-G012
1311 1412 IR 850 50 16 81 0...+50°C IP65 / IP67 YBB-30R2-1300-G012
1440 1541 IR 850 54 16 89 0...+50°C IP65 / IP67 YBB-30R2-1400-G012
1569 1670 IR 850 58 16 97 0...4+50°C IP65 / IP67 YBB-30R2-1600-G012
1698 1799 IR 850 62 16 105 0...450°C IP65 / IP67 YBB-30R2-1700-G012
1827 1928 IR 850 66 16 113 0...450°C IP65 / IP67 YBB-30R2-1800-G012

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [223
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SICHERHEITSLICHTVORHANGE BASIC STANDARD

GEMEINSAMKEITEN
Sicherheitsstufe Kat. 4, PL e, Typ 4
Betriebsspannung 24 \VDC
Polaritat PNP
Auflésung 30 mm (Hand)
AUSGANG
Schutzfeldhahe BAUGROSSE

in mm abgerundet FAMILIE ERFASSUNGSBEREICH (mm)

YBB-30[x]4-xxxx]-[xxxXx]

(mm)

I[vm(lultl Sondr + Empfingn) [Aggfg]ltll\::ggmken 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
{gllggnnr:if:rnger 5-polig 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
erefrann auf Sefe 258 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
0,25...12m 42 x 48 (Standard)

0,25...12m 42 x 48 (Standard)

0,25...12m 42 x 48 (Standard)

0,25...12m 42 x 48 (Standard)

ZUBEHOR 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
i 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
0.25...12m 42 x 48 (Standard)
0,25...12m 42 x 48 (Standard)

: 0,25...12m 42 x 48 (Standard)

'>‘|- 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
B ~ 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
,jL % 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
s A 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
r‘#' E 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
i 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
i 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
E 025..12m 42 x 48 (Standard)
0,25...12m 42 x 48 (Standard)

= 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
0,25...12m 42 x 48 (Standard)

% 0,25...12m 42 x 48 (Standard)

: 0,25...12m 42 x 48 (Standard)

[ﬂ @ 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
0,25...12m 42 x 48 (Standard)

0,25...12m 42 x 48 (Standard)

2241 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR SAFETY
ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/safety-light-curtains-basic-standard

HAUPTVORTEILE

v Aufldsung: 30 mm v Gehauseprofil 42 x 48 mm
v’ Erfassungsbereich: 0,25...12 m v 2 Kanéle zur Auswahl

v Typ 4 gemass IEC 61496-1 und -2 v’ Permanente
Selbstkontrolle

v TUV-, CE- und UL-zertifiziert

v Modelle in IP65, IP67 mit Betriebstemperaturen
bis —35°C

v’ Schutzfeldhéhe: 279... 1827 mm v Optische
v Kategorie 4, PL e geméass EN/ISO 13849-1 Synchronisation

SCHUTZFELD-| GESAMT- SENDER- ANSPRECH- | STRAHL- ANZAHL UMGEBUNGS-

HOHE HOHE WELLENLANGE ZEIT ABSTAND | o-oni'en | TEmPERaTUR | SCHUTZART TYPENBEZEICHNUNG
(mm) (mm) (nm) (ms) (mm)

279 380 IR 880 16 17 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-30K4-0250-G012
408 509 IR 880 6,8 16 25 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-30K4-0400-G012
537 638 IR 880 8,4 16 33 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-30K4-0500-G012
666 767 IR 880 10 16 4 —35...+60°C IP65 / IP67 YBB-30K4-0700-G012
795 896 IR 880 11,6 16 49 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-30K4-0800-G012
924 1025 IR 880 13,2 16 57 —35...+60°C IP65 / IP67 YBB-30K4-0900-G012
1053 1154 IR 880 14,8 16 65 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-30K4-1000-G012
1182 1283 IR 880 16,4 16 73 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-30K4-1200-G012
1311 1412 IR 880 18 16 81 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-30K4-1300-G012
1440 1541 IR 880 19,6 16 89 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-30K4-1400-G012
1569 1670 IR 880 21,2 16 97 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-30K4-1600-G012
1698 1799 IR 880 22,8 16 105 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-30K4-1700-G012
1827 1928 IR 880 24,4 16 113 —35...+60°C IP65 / IP67 YBB-30K4-1800-G012
279 380 IR 880 5,2 16 17 —35...+60°C IP65 / IP67 YBB-3084-0250-G012
408 509 IR 880 6,8 16 25 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-3084-0400-G012
537 638 IR 880 8,4 16 33 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-3084-0500-G012
666 767 IR 880 10 16 41 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-3084-0700-G012
795 896 IR 880 11,6 16 49 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-3084-0800-G012
924 1025 IR 880 13,2 16 57 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-30S4-0900-G012
1053 1154 IR 880 14,8 16 65 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-30S4-1000-G012
1182 1283 IR 880 16,4 16 73 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-30S4-1200-G012
1311 1412 IR 880 18 16 81 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-3084-1300-G012
1440 1541 IR 880 19,6 16 89 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-3084-1400-G012
1569 1670 IR 880 21,2 16 97 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-3084-1600-G012
1698 1799 IR 880 22,8 16 105 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-3084-1700-G012
1827 1928 IR 880 24,4 16 113 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-3084-1800-G012
279 380 IR 880 5,2 16 17 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-30R4-0250-G012
408 509 IR 880 6,8 16 25 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-30R4-0400-G012
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SICHERHEITSLICHTVORHANGE BASIC STANDARD

GEMEINSAMKEITEN
Sicherheitsstufe Kat. 4, PL e, Typ 4
Betriebsspannung 24 \IDC
Polaritat PNP
Auflosung 30 mm (Hand)
AUSGANG
Schutzfeldhahe BAUGROSSE

in mm abgerundet FAMILIE ERFASSUNGSBEREICH (mm)

YBB-30[x]4-xxxx]-[xxxXx]

(mm)

,_l
Modul Anschlusstyp 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
[K] Kit (Sender + Empfanger) [G012] M12-Stecker,
[R] Empfanger 5-polig 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
[S] Sender
Teilereferenz auf Seite 258 0.25...12m 42 x 48 (Standard)
0,25...12m 42 x 48 (Standard)
0,25...12m 42 x 48 (Standard)
0,25...12m 42 x 48 (Standard)
0,25...12m 42 x 48 (Standard)
ZUBEHOR 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
i 0,25...12m 42 x 48 (Standard)
0,25...12m 42 x 48 (Standard)
0,25...12m 42 x 48 (Standard)
v
o
=
I
N
e 5
L
XL
é (U]
e 8
nd =
i g =
I
-+
s

|
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HAUPTVORTEILE

v Aufldsung: 30 mm v Gehauseprofil 42 x 48 mm
v’ Erfassungsbereich: 0,25...12 m v 2 Kanéle zur Auswahl

v Typ 4 gemass IEC 61496-1 und -2 v’ Permanente
Selbstkontrolle

v TUV-, CE- und UL-zertifiziert

v Modelle in IP65, IP67 mit Betriebstemperaturen
bis —35°C

v’ Schutzfeldhéhe: 279... 1827 mm v Optische
v Kategorie 4, PL e geméass EN/ISO 13849-1 Synchronisation

SCHUTZFELD-| GESAMT- SENDER- ANSPRECH- | STRAHL-
HOHE HOHE WELLENLANGE ZEIT ABSTAND
(mm) (mm) (nm) (ms) (mm)

ANZAHL UMGEBUNGS-

STRAHLEN | TEMPERATUR SCHUTZART TYPENBEZEICHNUNG

537 638 IR 880 16 33 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-30R4-0500-G012
666 767 IR 880 10 16 4 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-30R4-0700-G012
795 896 IR 880 11,6 16 49 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-30R4-0800-G012
924 1025 IR 880 13,2 16 57 —35...+60°C IP65 / IP67 YBB-30R4-0900-G012
1053 1154 IR 880 14,8 16 65 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-30R4-1000-G012
1182 1283 IR 880 16,4 16 73 —35...+60°C IP65 / IP67 YBB-30R4-1200-G012
1311 1412 IR 880 18 16 81 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-30R4-1300-G012
1440 1541 IR 880 19,6 16 89 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-30R4-1400-G012
1569 1670 IR 880 21,2 16 97 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-30R4-1600-G012
1698 1799 IR 880 22,8 16 105 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-30R4-1700-G012
1827 1928 IR 880 24,4 16 113 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-30R4-1800-G012
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SICHERHEITSLICHTVORHANGE BASIC STANDARD

—— — ] FINGERSCHUTZ

Betriebsspannung 24 \VDC
Polaritét PNP
Auflésung 14 mm (Finger)

AUSGANG

BAUGROSSE
(mm)

Schutzfeldhdhe
in mm abgerundet

YBB-14[x]4-[xxxX]-[XxxX]

FAMILIE ERFASSUNGSBEREICH (mm)

o Anschlusstyp 0,25...35m 42 x 48 (Standard)
[K] Kit (Sender + Empfanger) [G012] M12-Stecker,

{gllggnnr:if:rnger 5-polig 0,25...3,5m 42 x 48 (Standard)

e 0,25...35m 42 x 48 (Standard)

0,25...35m 42 x 48 (Standard)

0,25...3,5m 42 x 48 (Standard)

0,25...3,5m 42 x 48 (Standard)

0,25...3,5m 42 x 48 (Standard)

ZUBEHOR 0,25...35m 42 x 48 (Standard)

0,25...35m 42 x 48 (Standard)

0.25...35m 42 x 48 (Standard)

A 0,25...3,5m 42 x 48 (Standard)

= 0,25...3,5m 42 x 48 (Standard)

g 0.25...35m 42 x 48 (Standard)
N

- = 0,25...3,5m 42 x 48 (Standard)

j“‘d % 0,25...3,5m 42 x 48 (Standard)

ﬁ{.;n“ E 0,25...3,5m 42 x 48 (Standard)

i E 0,25...35m 42 x 48 (Standard)

i m 0,25...35m 42 x 48 (Standard)

.. 0,25...35m 42 x 48 (Standard)

E 0.25...35m 42 % 48 (Standard)

0,25...3,5m 42 x 48 (Standard)

= 0,25...3,5m 42 x 48 (Standard)

0,25...3,5m 42 x 48 (Standard)

% 0,25...3,5m 42 x 48 (Standard)

: 0,25...3,5m 42 x 48 (Standard)

[ﬂ @ 0,25...3,5m 42 x 48 (Standard)

0,25...35m 42 x 48 (Standard)

0,25...35m 42 x 48 (Standard)
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HAUPTVORTEILE

v Auflésung: 14 mm v Gehauseprofil 42 x 48 mm
v’ Erfassungsbereich: 0,25...3,5m v 2 Kanéle zur Auswahl
v Schutzfeldhdhe: 142...1690 mm v Optische Synchronisation

v' Kategorie 4, PL e gemass EN/ISO 13849-1 v Permanente Selbstkontrolle
v Typ 4 gemass IEC 61496-1 und -2
v TUV-, CE- und UL-zertifiziert

v Modelle in IP65, IP67 mit Betriebstemperaturen
bis —35°C

SCHUTZFELD-| GESAMT- SENDER- ANSPRECH- | STRAHL- ANZAHL UMGEBUNGS-

HOHE HOHE WELLENLANGE ZEIT ABSTAND | o-oni'en | TEmPERaTUR | SCHUTZART TYPENBEZEICHNUNG
(mm) (mm) (nm) (ms) (mm)

142 251 IR 950 8 17 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-14K4-0150-G012
271 380 IR 950 8,4 8 33 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-14K4-0250-G012
400 509 IR 950 11,6 8 49 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-14K4-0400-G012
529 638 IR 950 14,8 8 65 —35...+60°C IP65 / IP67 YBB-14K4-0500-G012
658 737 IR 950 18 8 81 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-14K4-0700-G012
787 896 IR 950 21,2 8 97 —35...+60°C IP65 / IP67 YBB-14K4-0800-G012
916 1025 IR 950 24,4 8 113 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-14K4-0900-G012
1045 1154 IR 950 27,6 8 129 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-14K4-1000-G012
1174 1283 IR 950 30,8 8 145 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-14K4-1200-G012
1303 1412 IR 950 34 8 161 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-14K4-1300-G012
1432 1541 IR 950 37,2 8 177 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-14K4-1400-G012
1561 1670 IR 950 40,4 8 193 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-14K4-1600-G012
1690 1799 IR 950 43,6 8 209 —35...+60°C IP65 / IP67 YBB-14K4-1700-G012
142 251 IR 950 5,2 8 17 —35...+60°C IP65 / IP67 YBB-1484-0150-G012
271 380 IR 950 8,4 8 33 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-1484-0250-G012
400 509 IR 950 11,6 8 49 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-1454-0400-G012
529 638 IR 950 14,8 8 65 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-14384-0500-G012
658 737 IR 950 18 8 81 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-1434-0700-G012
787 896 IR 950 21,2 8 97 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-14S4-0800-G012
916 1025 IR 950 24,4 8 113 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-14S4-0900-G012
1045 1154 IR 950 27,6 8 129 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-14S4-1000-G012
1174 1283 IR 950 30,8 8 145 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-1484-1200-G012
1303 1412 IR 950 34 8 161 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-1484-1300-G012
1432 1541 IR 950 37,2 8 177 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-14384-1400-G012
1561 1670 IR 950 40,4 8 193 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-1434-1600-G012
1690 1799 IR 950 43,6 8 209 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-14384-1700-G012
142 251 IR 950 5,2 8 17 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-14R4-0150-G012
271 380 IR 950 8,4 8 33 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-14R4-0250-G012
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SICHERHEITSLICHTVORHANGE BASIC STANDARD

e ] FINGERSCHUTZ

Betriebsspannung 24 \IDC .
Polaritat PNP i
Auflosung 14 mm (Finger)

AUSGANG

BAUGROSSE
(mm)

Schutzfeldhdhe
in mm abgerundet

YBB-14[x]4-[xxxX]-[XxxX]

FAMILIE ERFASSUNGSBEREICH (mm)

,_l
Modul Anschlusstyp 0,25...3,5m 42 x 48 (Standard)
[K] Kit (Sender + Empfanger) [G012] M12-Stecker,
[R] Empfanger 5-polig 0,25...3,5m 42 x 48 (Standard)
[S] Sender
Teilereferenz auf Seite 258 025...35m 42 x 48 (Standard)
0,25...3,5m 42 x 48 (Standard)
0,25...3,5m 42 x 48 (Standard)
0,25...3,5m 42 x 48 (Standard)
0,25...3,5m 42 x 48 (Standard)
ZUBEHOR 0,25...35m 42 x 48 (Standard)
i 0,25...35m 42 x 48 (Standard)
0,25...3,5m 42 x 48 (Standard)
e 0,25...3,5m 42 x 48 (Standard)
o
>
>
— I
N
= =
T
L
& (@)
e
= I
Y 4 s
& b
L

|
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HAUPTVORTEILE

v Auflésung: 14 mm v Gehauseprofil 42 x 48 mm
v’ Erfassungsbereich: 0,25...3,5m v 2 Kanéle zur Auswahl
v’ Schutzfeldhéhe: 142...1690 mm v Optische Synchronisation

v' Kategorie 4, PL e gemass EN/ISO 13849-1 v Permanente Selbstkontrolle
v Typ 4 gemass IEC 61496-1 und -2
v TUV-, CE- und UL-zertifiziert

v Modelle in IP65, IP67 mit Betriebstemperaturen
bis —35°C

“HOHE | CHOME | werlENANGE | ZET | ABSTAND st | Shmeanron | scHutzart TYPENBEZEICHNUNG
(mm) (mm) (nm) (ms) (mm)
400 509 IR 950 11,6 8 49 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-14R4-0400-G012
529 638 IR 950 14,8 8 65 —35...4+60°C IP65 / IP67 YBB-14R4-0500-G012
658 737 IR 950 18 8 81 —35...4+60°C IP65 / IP67 YBB-14R4-0700-G012
787 896 IR 950 21,2 8 97 —35...+60°C IP65 / IP67 YBB-14R4-0800-G012
916 1025 IR 950 24,4 8 113 —35...+60°C IP65 / IP67 YBB-14R4-0900-G012
1045 1154 IR 950 27,6 8 129 ~35...+60°C  IP65/IP67 YBB-14R4-1000-G012
1174 1283 IR 950 30,8 8 145 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-14R4-1200-G012
1303 1412 IR 950 34 8 161 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-14R4-1300-G012
1432 1541 IR 950 37,2 8 177 —35... +60°C IP65 / IP67 YBB-14R4-1400-G012
1561 1670 IR 950 40,4 8 193 —35...4+60°C IP65 / IP67 YBB-14R4-1600-G012
1690 1799 IR 950 43,6 8 209 —35...4+60°C IP65 / IP67 YBB-14R4-1700-G012
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SICHERHEITSLICHTVORHANGE BASIC STANDARD

GEMEINSAMKEITEN
Sicherheitsstufe Kat. 4, PLe, Typ 4 Z U T R I TTS "
———— KONTROLLE

- TYP4

AUSGANG

Anzahl Strahlen
Strahlabstand (mm) FAMILIE ERFASSUNGSBEREICH (mm)

YCA-50[x]4-[x][xxx]-[xxxx]

BAUGROSSE
(mm)

Modul Anschlusstyp

[KIKit (Sender + Empfanger) [G012] M12-Stecker, 1...15m/10...50 m 42 x 48 (Standard)

Sl Pl 1..15m/10...50m 42 x 48 (Standard)

Teilereferenz auf Seite 258 1...15m/10...50 m 42 x 48 (Standard)

1..15m/10...50 m 42 x 48 (Standard)

1...15m/10...50 m 42 x 48 (Standard)

1...15m/10...50 m 42 x 48 (Standard)

1...15m/10...50 m 42 x 48 (Standard)

ZUBEHOR 1...15m/10...50 m 42 x 48 (Standard)

i 1...15m/10...50 m 42 x 48 (Standard)

1...15m/10...50 m 42 x 48 (Standard)

E 1...15m/10...50 m 42 x 48 (Standard)

n 1...15m/10...50 m 42 x 48 (Standard)

“j‘ 1...15m/10...50 m 42 x 48 (Standard)

- 8 1...15m/10...50 m 42 x 48 (Standard)

,j"-‘ % 1...15m/10...50 m 42 x 48 (Standard)

o = 1...15m/10...50 m 42 x 48 (Standard)

2 4 E 1...15m/10...50 m 42 x 48 (Standard)

i 5 1...15m/10...50 m 42 x 48 (Standard)
y o N

|
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HAUPTVORTEILE

v’ Strahlabstand: 300, 400 oder 500 mm v TUV-, CE- und UL-zertifiziert

(3 bis 6 Strahlen) v Gehauseprofil 42 x 48 mm
v’ Erfassungsbereich: 1...15 m oder 10...50 m v 2 Kanale zur Auswahl

(konfigurierbar)
v' Schutzfeldhdhe: 832...1532 mm
v’ Kategorie 4, PL e geméass EN/ISO 13849-1
v Typ 4 gemass IEC 61496-1 und -2

v Modelle in IP65, IP67 mit Betriebstemperaturen
bis —35°C

v Optische Synchronisation
v Permanente Selbstkontrolle

SCHUTZFELD-| GESAMT- SENDER- ANSPRECH- | STRAHL- ANZAHL UMGEBUNGS-

HOHE HOHE WELLENLANGE ZEIT ABSTAND | o-oni'en | TEmPERaTUR | SCHUTZART TYPENBEZEICHNUNG
(mm) (mm) (nm) (ms) (mm)

832 1025 IR 880 4,2 400 3 —35... +60°C IP65 / IP67 YCA-50K4-3400-G012
1032 1154 IR 880 4,2 500 3 —35... +60°C IP65 / IP67 YCA-50K4-3500-G012
832 1025 IR 880 4,2 400 3 —35... +60°C IP65 / IP67 YCA-5084-3400-G012
1032 1154 IR 880 4,2 500 3 —35... +60°C IP65 / IP67 YCA-5084-3500-G012
832 1025 IR 880 4,2 400 3 —35...+60°C IP65 / IP67 YCA-50R4-3400-G012
1032 1154 IR 880 4,2 500 3 —35...+60°C IP65 / IP67 YCA-50R4-3500-G012
932 1154 IR 880 5,0 300 4 —35... +60°C IP65 / IP67 YCA-50K4-4300-G012
1232 1412 IR 880 5,0 400 4 —35... +60°C IP65 / IP67 YCA-50K4-4400-G012
932 1154 IR 880 5,0 300 4 —35... +60°C IP65 / IP67 YCA-5084-4300-G012
1232 1412 IR 880 5,0 400 4 —35... +60°C IP65 / IP67 YCA-5084-4400-G012
932 1154 IR 880 5,0 300 4 —35... +60°C IP65 / IP67 YCA-50R4-4300-G012
1232 1412 IR 880 5,0 400 4 —35... +60°C IP65 / IP67 YCA-50R4-4400-G012
1232 1412 IR 880 59 300 5 —35...+60°C IP65 / IP67 YCA-50K4-5300-G012
1232 1412 IR 880 59 300 5 —35... +60°C IP65 / IP67 YCA-5084-5300-G012
1232 1412 IR 880 59 300 5 —35... +60°C IP65 / IP67 YCA-50R4-5300-G012
1532 1670 IR 880 6,7 300 6 —35... +60°C IP65 / IP67 YCA-50K4-6300-G012
1532 1670 IR 880 6,7 300 6 —35... +60°C IP65 / IP67 YCA-5084-6300-G012
1532 1670 IR 880 6,7 300 6 —35...+60°C IP65 / IP67 YCA-50R4-6300-G012
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SICHERHEITSLICHTVORHANGE BASIC SLIM

GEMEINSAMKEITEN H N DSCH UTZ
Sicherheitsstufe Kat. 2, PL ¢, Typ 2
Betriebsspannung 24 \VDC
Polaritat PNP
Auflésung 30 mm (Hand) TY P 2
AUSGANG
Schutzfeldhihe BAUGROSSE

in mm abgerundet FAMILIE ERFASSUNGSBEREICH (mm)

YBBS-30[x]2-[xxxx]-[xxxXx]

(mm)

Modul Anschlusstyp 0,25...8m 26 x 26 (Slim)
[K] Kit (Sender + Empfanger) [P012] M12-Pigtalil,
[R] Empfanger 0,3 m, 5-polig 0,25...8m 26 x 26 (Slim)
[S] Sender
Teilereferenz auf Seite 258 et 26 % 26 (Slim)
0,25...8m 26 x 26 (Slim)
0,25...8m 26 x 26 (Slim)
0,25...8m 26 x 26 (Slim)
0,25...8m 26 x 26 (Slim)
ZUBEHOR 0,25...8m 26 x 26 (Slim)
0,25...8m 26 x 26 (Slim)
0,25...8m 26 x 26 (Slim)
0,25...8m 26 x 26 (Slim)
(9]
o 0,25...8m 26 x 26 (Slim)
n 0,25...8m 26 x 26 (Slim)
.y ~ 0,25...8m 26 x 26 (Slim)
& =
3 T 0,25...8m 26 x 26 (Slim)
s a 0,25...8m 26 x 26 (Slim)
ﬁtf =2
Y < 0,25...8m 26 x 26 (Slim)
i 0,25...8m 26 x 26 (Slim)
‘ r
0,25...8m 26 x 26 (Slim)
E 0,25...8m 26 x 26 (Slim)
0,25...8m 26 x 26 (Slim)
= 0,25...8m 26 x 26 (Slim)
i 0,25...8m 26 x 26 (Slim)
M‘ 0,25...8m 26 x 26 (Slim)
0,25...8m 26 x 26 (Slim)
[ﬂ @ 0,25...8m 26 x 26 (Slim)
0,25...8m 26 x 26 (Slim)
0,25...8m 26 x 26 (Slim)
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HAUPTVORTEILE

v Aufldsung: 30 mm v' Schutzart IP65
v Erfassungsbereich: 0,25...8 m v Gehauseprofil 26 X 26 mm
v’ Schutzfeldhéhe: 170...1610 mm v Optische Synchronisation

v’ Blindzonenfrei v Permanente Selbstkontrolle
v’ Kategorie 2, PL c geméass EN/ISO 13849-1

v  Typ 2 gemass IEC 61496-1 und -2

v TUV-, CE-zertifiziert

SCHUTZFELD-| GESAMT- SENDER- ANSPRECH- | STRAHL- ANZAHL UMGEBUNGS-

HOHE HOHE WELLENLANGE ZEIT ABSTAND | o-oni'en | TEmPERaTUR | SCHUTZART TYPENBEZEICHNUNG
(mm) (mm) (nm) (ms) (mm)

170 170 IR 850 6 20 8 0...+55°C IP65 YBBS-30K2-0170-P012
330 330 IR 850 9 20 16 0...+55°C IP65 YBBS-30K2-0330-P012
490 490 IR 850 11 20 24 0...+55°C IP65 YBBS-30K2-0490-P012
650 650 IR 850 14 20 32 0...455°C IP65 YBBS-30K2-0650-P012
810 810 IR 850 16 20 40 0...455°C IP65 YBBS-30K2-0810-P012
970 970 IR 850 19 20 48 0...4+55°C IP65 YBBS-30K2-0970-P012
1130 1130 IR 850 21 20 56 0...4+55°C IP65 YBBS-30K2-1130-P012
1290 1290 IR 850 24 20 64 0...+55°C IP65 YBBS-30K2-1290-P012
1450 1450 IR 850 26 20 72 0...+55°C IP65 YBBS-30K2-1450-P012
1610 1610 IR 850 29 20 80 0...+55°C IP65 YBBS-30K2-1610-P012
170 170 IR 850 6 20 8 0...+55°C IP65 YBBS-3082-0170-P012
330 330 IR 850 9 20 16 0...455°C IP65 YBBS-3082-0330-P012
490 490 IR 850 11 20 24 0...4+55°C IP65 YBBS-3082-0490-P012
650 650 IR 850 14 20 32 0...4+55°C IP65 YBBS-3082-0650-P012
810 810 IR 850 16 20 40 0...4+55°C IP65 YBBS-3082-0810-P012
970 970 IR 850 19 20 48 0...+55°C IP65 YBBS-3082-0970-P012
1130 1130 IR 850 21 20 56 0...+55°C IP65 YBBS-3082-1130-P012
1290 1290 IR 850 24 20 64 0...+55°C IP65 YBBS-3082-1290-P012
1450 1450 IR 850 26 20 72 0...+55°C IP65 YBBS-3082-1450-P012
1610 1610 IR 850 29 20 80 0...4+55°C IP65 YBBS-3082-1610-P012
170 170 IR 850 6 20 8 0...4+55°C IP65 YBBS-30R2-0170-P012
330 330 IR 850 9 20 16 0...+55°C IP65 YBBS-30R2-0330-P012
490 490 IR 850 11 20 24 0...+55°C IP65 YBBS-30R2-0490-P012
650 650 IR 850 14 20 32 0...+55°C IP65 YBBS-30R2-0650-P012
810 810 IR 850 16 20 40 0...+55°C IP65 YBBS-30R2-0810-P012
970 970 IR 850 19 20 48 0...+55°C IP65 YBBS-30R2-0970-P012
1130 1130 IR 850 21 20 56 0...+55°C IP65 YBBS-30R2-1130-P012
1290 1290 IR 850 24 20 64 0...455°C IP65 YBBS-30R2-1290-P012

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM (235
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SICHERHEITSLICHTVORHANGE BASIC SLIM

GEMEINSAMKEITEN
Sicherheitsstufe Kat. 2, PL ¢, Typ 2
Betriebsspannung 24 \VDC
Polaritat PNP
Auflésung 30 mm (Hand)
AUSGANG
Schutzfeldhihe BAUGROSSE

FAMILIE ERFASSUNGSBEREICH (mm)

(mm)

in mm abgerundet

YBBS-30[x]2-[xxxx]-[xxxXx]

Modul Anschlusstyp 0,25...8m 26 x 26 (Slim)
[K] Kit (Sender + Empfanger) [P012] M12-Pigtail,

[R] Empfanger 0,3 m, 5-polig 0,25...8m 26 x 26 (Slim)
[S] Sender

Teilereferenz auf Seite 258
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DATENBLATTER FUR SAFETY
ANZEIGEN

www.contrinex.comy/collections/safety-light-curtains-basic-slim

HAUPTVORTEILE

v Aufldsung: 30 mm v' Schutzart IP65
v Erfassungsbereich: 0,25...8 m v Gehauseprofil 26 X 26 mm
v’ Schutzfeldhéhe: 170...1610 mm v Optische Synchronisation

v’ Blindzonenfrei v Permanente Selbstkontrolle
v’ Kategorie 2, PL c geméass EN/ISO 13849-1

v  Typ 2 gemass IEC 61496-1 und -2

v TUV-, CE-zertifiziert

SCHUTZFELD-| GESAMT- SENDER- | ANSPRECH-| STRAHL-
HOHE HOHE | WELLENLANGE | zEIT ABSTAND | ANZAHL | UMGEBUNGS- § ¢ey\ir7ppy TYPENBEZEICHNUNG
STRAHLEN | TEMPERATUR
(mm) (mm) (nm) (L] (mm)
1450 1450 IR 850 2% 20 72 0...+55% P65 YBBS-30R2-1450-P012
1610 1610 IR 850 29 20 80 0...+55% IP65 YBBS-30R2-1610-P012

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM 1237
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BRANCHEN

Automobilproduktion und -zulieferer,
Werkzeugmaschinen, Verpackung,
Logistik, Materialhandling, Textil, Montage,
Automatisierung, Robotik

£)Bluetooth

ANWENDUNG

Drahtlose Uberwachung des Handschutzsystems
fir die automatisierte Solarzellenmontage

Bei der Herstellung von Solarzellen werden potenziell
gefahrliche Chemikalien verwendet, zudem kénnen die
Solarzellen selbst durch unsachgemasse Handhabung
beschadigt werden. In einer automatisierten Montage-
linie muss das Handschutzsystem daher einen maxima-
len Schutz fur den Bediener und das Produkt gewahr-
leisten und gleichzeitig die Betriebsunterbrechungen
minimieren. Dies wird am effizientesten durch ein Sys-
tem von Lichtvorhdngen mit drahtloser Konfiguration,
EDM und Wiederanlaufsperre erreicht. Dabei bendtigen
die Lichtvorhange keine verdrahteten Relais, was eine
erhebliche Einsparung fur erweiterte Einséatze bedeutet.

Robotik




EXTENDED

SICHERHEITS-
LICHTVORHANGE

DRAHTLOSE KONFIGURATION (BLUETOOTH®)

Typ 4-Lichtvorhange aus der Extended HAUPTVORTEILE

Slim-Baureihe sind TUV-, CE- und
UL-zertifiziert nach IEC 61496-1/2,
IEC 61508-1/2/3 und ISO 13849-1. v’ Strahlauflésung 30 mm (Hand) oder 14 mm (Finger)

Die Schutzfeldhohen reichen von v Oberste Sicherheitskategorie: Typ 4
170 bis 1610 mm mit integriertem v Maximale Reichweite 5 m

EDM*, Wiederanlaufsperre und v Blindzonenfrei

Strahlkodierung. Da EDM eine Relais- . . .
{iberwachungsfunktion beinhaltet, v Strahlcodle_rung (3 Kanale), EDM, Start- und Wiederanlauf-
sperre konfigurierbare Funktionen

kénnen Anwender auch die Kosten v : R o
fiir verdrahtete Relais vermeiden. Das Drahtlose Konfiguration tber Bluetooth

schlanke Gehause (26 X 26 mm) 4 Betriebstemperatur 0...+55°C
ermdglicht eine blindzonenfreie v’ Schlankes Gehause (26 x 26 mm), IP65
Installation und der Anschluss erfolgt

Uber ein integriertes 5- oder 8-poliges

M12-Pigtail. Diese Baureihe von

Lichtvorhangen wird drahtlos Uber ein

Bluetooth®-Signal und eine kostenlose

Smartphone-App konfiguriert und

Uberwacht — eine Weltneuheit!

*External Device Monitoring (externe
Schutzkontrolle)

PRODUKTUBERSICHT

BAUREIHE FINGER HAND

Typ 4 4

Extended Slim 170...1290 170...1610
ZUBEHOR o
Zubehér finden Sie . b f LS ; ‘H_ g
auf Seiten 256 und 298 3 <! g w g

- Jlil?.l ‘ .

\—Relais— - Befestigungshalter ~/




SICHERHEITSLICHTVORHANGE EXTENDED SLIM

GEMEINSAMKEITEN
Sicherheitsstufe Kat. 4, PLe, Typ 4, SIL 3
Betriebsspannung 24 \VDC
Polaritat PNP
Auflésung 30 mm (Hand)
AUSGANG
Schutzfeldhihe BAUGROSSE

in mm abgerundet FAMILIE ERFASSUNGSBEREICH (mm)

YBES-30[x]4-[xxxX]-[xXxxx]

(mm)

Modul Anschlusstyp 0,25...5m 26 x 26 (Slim)
[K] Kit (Sender + Empfanger) [P012] M12-Pigtalil,
[R] Empfénger 0,3 m, 5 oder 8-polig 0,25...5m 26 x 26 (Slim)
[S] Sender
Teilereferenz auf Seite 258 et 26 x 26 (Slim)
0,25...5m 26 x 26 (Slim)
0,25...5m 26 x 26 (Slim)
0,25...5m 26 x 26 (Slim)
0,25...5m 26 x 26 (Slim)
ZUBEHOR 0.25..5m 26 x 26 (Slim)
0,25...5m 26 x 26 (Slim)
0,25...5m 26 x 26 (Slim)
0,25...5m 26 x 26 (Slim)
v
o 0,25...5m 26 x 26 (Slim)
n 0,25...5m 26 x 26 (Slim)
.y ~ 0,25...5m 26 x 26 (Slim)
& =
3 T 0,25...5m 26 x 26 (Slim)
. a 0,25...5m 26 x 26 (Slim)
- =2
i . < 0,25...5m 26 x 26 (Slim)
i 0,25...5m 26 x 26 (Slim)
‘ r
0,25...5m 26 x 26 (Slim)
E 0,25...5m 26 x 26 (Slim)
0,25...5m 26 x 26 (Slim)
= 0,25...5m 26 x 26 (Slim)
i 0,25...5m 26 x 26 (Slim)
M‘ 0,25...5m 26 x 26 (Slim)
0,25...5m 26 x 26 (Slim)
[ﬂ @ 0,25...5m 26 x 26 (Slim)
0,25...5m 26 x 26 (Slim)
0,25...5m 26 x 26 (Slim)

2401 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR SAFETY
ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/safety-light-curtains-extended-slim

HAUPTVORTEILE 9 BlHEtﬂﬂth

v Auflésung: 30 mm v TUV-, CE- und UL-zertifiziert
v’ Erfassungsbereich: 0,25...5 m v’ Schutzart IP65
v Schutzfeldhéhe: 170...1610 mm v Gehauseprofil 26 X 26 mm

v' Drahtlose Konfiguration tber Bluetooth® v’ Strahlkodierung (3 Kanéle), EDM,
v Blindzonenfrei Start- und Wiederanlaufsperre

konfigurierbare Funktionen
v Optische Synchronisation
v/ Permanente Selbstkontrolle

v’ Kategorie 4, PL e gemass EN/ISO 13849-1
v Typ 4 gemass IEC 61496-1 und -2
v SIL 3 gemass IEC 61508

SCHUTZFELD-| GESAMT- SENDER- ANSPRECH- | STRAHL- ANZAHL UMGEBUNGS-

HOHE HOHE WELLENLANGE ZEIT ABSTAND | o-oni'en | TEmPERaTUR | SCHUTZART TYPENBEZEICHNUNG
(mm) (mm) (nm) (ms) (mm)

170 170 IR 850 20 8 0...+55°C IP65 YBES-30K4-0170-P012
330 330 IR 850 9,6 20 16 0...+55°C IP65 YBES-30K4-0330-P012
490 490 IR 850 11,4 20 24 0...+55°C IP65 YBES-30K4-0490-P012
650 650 IR 850 13,2 20 32 0...455°C IP65 YBES-30K4-0650-P012
810 810 IR 850 15 20 40 0...455°C IP65 YBES-30K4-0810-P012
970 970 IR 850 16,8 20 48 0...4+55°C IP65 YBES-30K4-0970-P012
1130 1130 IR 850 18,6 20 56 0...4+55°C IP65 YBES-30K4-1130-P012
1290 1290 IR 850 20,4 20 64 0...+55°C IP65 YBES-30K4-1290-P012
1450 1450 IR 850 22,2 20 72 0...+55°C IP65 YBES-30K4-1450-P012
1610 1610 IR 850 24 20 80 0...+55°C IP65 YBES-30K4-1610-P012
170 170 IR 850 7,8 20 8 0...+55°C IP65 YBES-3054-0170-P012
330 330 IR 850 9,6 20 16 0...455°C IP65 YBES-3054-0330-P012
490 490 IR 850 11,4 20 24 0...4+55°C IP65 YBES-3054-0490-P012
650 650 IR 850 13,2 20 32 0...4+55°C IP65 YBES-3054-0650-P012
810 810 IR 850 15 20 40 0...4+55°C IP65 YBES-3054-0810-P012
970 970 IR 850 16,8 20 48 0...+55°C IP65 YBES-30S4-0970-P012
1130 1130 IR 850 18,6 20 56 0...+55°C IP65 YBES-30S4-1130-P012
1290 1290 IR 850 20,4 20 64 0...+55°C IP65 YBES-3084-1290-P012
1450 1450 IR 850 22,2 20 72 0...+55°C IP65 YBES-3054-1450-P012
1610 1610 IR 850 24 20 80 0...4+55°C IP65 YBES-3084-1610-P012
170 170 IR 850 7,8 20 8 0...4+55°C IP65 YBES-30R4-0170-P012
330 330 IR 850 9,6 20 16 0...+55°C IP65 YBES-30R4-0330-P012
490 490 IR 850 11,4 20 24 0...+55°C IP65 YBES-30R4-0490-P012
650 650 IR 850 13,2 20 32 0...+55°C IP65 YBES-30R4-0650-P012
810 810 IR 850 15 20 40 0...+55°C IP65 YBES-30R4-0810-P012
970 970 IR 850 16,8 20 48 0...+55°C IP65 YBES-30R4-0970-P012
1130 1130 IR 850 18,6 20 56 0...+55°C IP65 YBES-30R4-1130-P012
1290 1290 IR 850 20,4 20 64 0...455°C IP65 YBES-30R4-1290-P012

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM |241
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SICHERHEITSLICHTVORHANGE EXTENDED SLIM

Sicherheitsstufe

GEMEINSAMKEITEN _ = DSC U

: . Kat. 4, PL e, Typ 4, SIL 3 §;—I A N H TZ

Betriebsspannung 24 \VDC
Polaritat PNP

|
Auflésung 30 mm (Hand)

AUSGANG

Schutzfeldhhe BAUGROSSE
in mim abgerundst FAMILIE ERFASSUNGSBEREICH (mm) (mm)

YBES-30[x]4-[xxxX]-[xXxxx]

Modul Anschlusstyp 0,25...5m 26 x 26 (Slim)
[K] Kit (Sender + Empfanger) [P012] M12-Pigtail,

[R] Empfanger 0,3 m, 5 oder 8-polig 0,25...5m 26 x 26 (Slim)
[S] Sender

Teilereferenz auf Seite 258

ZUBEHOR
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HAUPTVORTEILE

v Aufldsung: 30 mm

v’ Erfassungsbereich: 0,25...5 m

v’ Schutzfeldhéhe: 170...1610 mm

v' Drahtlose Konfiguration tber Bluetooth®
v Blindzonenfrei

v’ Kategorie 4, PL e gemass EN/ISO 13849-1
v Typ 4 gemass IEC 61496-1 und -2

v SIL 3 gemass IEC 61508

SCHUTZFELD-
HOHE
(mm)

GESAMT- |  SENDER- | ANSPRECH-
HOHE WELLENLANGE ZEIT
(mm) (nm) (ms)

1450 1450
1610 1610

IR 850 22,2
IR 850 24

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:

DATENBLATTER FUR SAFETY
ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/safety-light-curtains-extended-slim

€3 Bluetooth

v TUV-, CE- und UL-zertifiziert
v’ Schutzart IP65
v Gehauseprofil 26 X 26 mm

v’ Strahlkodierung (3 Kanéle), EDM,
Start- und Wiederanlaufsperre
konfigurierbare Funktionen

v Optische Synchronisation

v' Permanente Selbstkontrolle

STRAHL-
ABSTAND
(mm)

ANZAHL
STRAHLEN

UMGEBUNGS-

TEMPERATUR | SCHUTZART

20 72
20 80

0...+55°C IP65
0...+55°C IP65

WWW.CONTRINEX.COM

TYPENBEZEICHNUNG

YBES-30R4-1450-P012
YBES-30R4-1610-P012

1243
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SICHERHEITSLICHTVORHANGE EXTENDED SLIM

GEMEINSAMKEITEN

S o FINGERSCHUTZ

Betriebsspannung 24 \VDC .
Polaritat PNP :_
Auflésung 14 mm (Finger)

AUSGANG

BAUGROSSE
(mm)

Schutzfeldhdhe
in mm abgerundet

YBES-14[x]4-[xxxX]-[XXXX]

FAMILIE ERFASSUNGSBEREICH (mm)

Modul Anschlusstyp 04..5m 26 x 26 (Slim)
[K] Kit (Sender + Empfanger) [P012] M12-Pigtail,
[R] Empfénger 0,3 m, 5 oder 8-polig 04...5m 26 x 26 (Slim)
[S] Sender
Teilereferenz auf Seite 258 N 26 x 26 (Slim)
04..5m 26 x 26 (Slim)
04..5m 26 x 26 (Slim)
04..5m 26 x 26 (Slim)
04..5m 26 x 26 (Slim)
ZUBEHOR 04..5m 26 x 26 (Slim)
04...5m 26 x 26 (Slim)
04..5m 26 x 26 (Slim)
04..5m 26 x 26 (Slim)
v
= 0,4..5m 26 x 26 (Slim)
|_
! 04..5m 26 x 26 (Slim)
N
- =
‘44 5 04..5m 26 x 26 (Slim)
> - 04..5m 26 x 26 (Slim)
v
T e 04..5m 26 x 26 (Slim)
s = 04...5m 26 x 26 (Slim)
- ™
o 04..5m 26 x 26 (Slim)
‘ r
04..5m 26 x 26 (Slim)
E 04..5m 26 x 26 (Slim)
04..5m 26 x 26 (Slim)
= 04..5m 26 x 26 (Slim)
i 04...5m 26 x 26 (Slim)
M‘ 04..5m 26 x 26 (Slim)

2441 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR SAFETY
ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/safety-light-curtains-extended-slim

HAUPTVORTEILE 9 Bluetﬂﬂth

v  Auflésung: 14 mm v TUV-, CE- und UL-zertifiziert
v’ Erfassungsbereich: 0,4...5m v’ Schutzart IP65
v’ Schutzfeldhéhe: 170...1290 mm v Gehauseprofil 26 X 26 mm

v' Drahtlose Konfiguration tber Bluetooth® v’ Strahlkodierung (3 Kanéle), EDM,
v Blindzonenfrei Start- und Wiederanlaufsperre

konfigurierbare Funktionen
v Optische Synchronisation
v/ Permanente Selbstkontrolle

v’ Kategorie 4, PL e gemass EN/ISO 13849-1
v Typ 4 gemass IEC 61496-1 und -2
v SIL 3 gemass IEC 61508

SCHUTZFELD-| GESAMT- SENDER- ANSPRECH- | STRAHL- ANZAHL UMGEBUNGS-

HOHE HOHE WELLENLANGE ZEIT ABSTAND | o-oni'en | TEmPERaTUR | SCHUTZART TYPENBEZEICHNUNG
(mm) (mm) (nm) (ms) (mm)

170 170 IR 850 10 16 0...+55°C IP65 YBES-14K4-0170-P012
330 330 IR 850 13,2 10 32 0...+55°C IP65 YBES-14K4-0330-P012
490 490 IR 850 16,8 10 48 0...+55°C IP65 YBES-14K4-0490-P012
650 650 IR 850 20,4 10 64 0...455°C IP65 YBES-14K4-0650-P012
810 810 IR 850 24 10 80 0...455°C IP65 YBES-14K4-0810-P012
970 970 IR 850 27,6 10 96 0...4+55°C IP65 YBES-14K4-0970-P012
1130 1130 IR 850 31,2 10 112 0...4+55°C IP65 YBES-14K4-1130-P012
1290 1290 IR 850 34,8 10 128 0...+55°C IP65 YBES-14K4-1290-P012
170 170 IR 850 9,6 10 16 0...+55°C IP65 YBES-1484-0170-P012
330 330 IR 850 13,2 10 32 0...+55°C IP65 YBES-1484-0330-P012
490 490 IR 850 16,8 10 48 0...+55°C IP65 YBES-1454-0490-P012
650 650 IR 850 20,4 10 64 0...455°C IP65 YBES-1454-0650-P012
810 810 IR 850 24 10 80 0...455°C IP65 YBES-1454-0810-P012
970 970 IR 850 27,6 10 96 0...4+55°C IP65 YBES-1454-0970-P012
1130 1130 IR 850 31,2 10 112 0...4+55°C IP65 YBES-1454-1130-P012
1290 1290 IR 850 34,8 10 128 0...+55°C IP65 YBES-1484-1290-P012
170 170 IR 850 9,6 10 16 0...+55°C IP65 YBES-14R4-0170-P012
330 330 IR 850 13,2 10 32 0...+55°C IP65 YBES-14R4-0330-P012
490 490 IR 850 16,8 10 48 0...+55°C IP65 YBES-14R4-0490-P012
650 650 IR 850 20,4 10 64 0...4+55°C IP65 YBES-14R4-0650-P012
810 810 IR 850 24 10 80 0...4+55°C IP65 YBES-14R4-0810-P012
970 970 IR 850 27,6 10 96 0...+55°C IP65 YBES-14R4-0970-P012
1130 1130 IR 850 31,2 10 112 0...+55°C IP65 YBES-14R4-1130-P012
1290 1290 IR 850 34,8 10 128 0...+55°C IP65 YBES-14R4-1290-P012

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM |245
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ANWENDUNG

Verriegelungssystem mit RFID-Kodierung schiitzt
mehrere Zugangspunkte auf einem geschlossenen
Férderband

Geschlossene Férderanlagen sind ein effizientes Mittel,
um Kontaminationen in hygienischen Produktions-
systemen zu verhindern. Turen zum F&rderer sind
Uberall dort vorgesehen, wo der Bediener Zugang zum
Einrichten, zur Wartung oder zur Stérungsbehebung
bendtigt. Zum Schutz des Bedieners und zur Erhaltung
der Prozesshygiene sind an jeder Tur RFID-codierte
Sicherheitssensoren angebracht. Diese kaskadierba-
ren Gerate mit Schutzart IP6K9K und Ecolab-Zertifizie-
rung sind ideal fur hygienische Foérdersysteme, wo sie
den Betrieb zuverlassig verhindern, sobald eine Tur
geodffnet wird.

BRANCHEN

Automobilproduktion und -zulieferer,
Werkzeugmaschinen, Verpackung, Logistik,
Materialhandling, Montage, Automatisierung,
Robotik

.n"‘.g-”
F i

Robotik

Logistiksysteme



SICHERHEITSSENSOREN

MAGNETISCH

UND RFID

BERUHRUNGSLOSE TURUBERWACHUNG

Magnetisch- und RFID-kodierte
Sicherheitssensoren sind ideal fur
die Uberwachung von Schutztiiren,
-hauben oder -abdeckungen.

Das kompakte Gehause mit
Standardbefestigung widersteht
problemlos den Wasch- und
Reinigungsprozessen (WIP/CIP)
der Lebensmittelindustrie.

Zudem eignen sich RFID-

Typen hervorragend fur Multi-
Sensor-Anwendungen wie

lange Montagelinien. Dank des
berthrungslosen Betriebs und der
codierten Kommunikation ist die
Lebensdauer sehr lang.

PRODUKTUBERSICHT

BAUREIHE
Baugrosse mm

Magnetisch

RFID

ZUBEHOR

Zubehor finden Sie
auf Seiten 256 und 298

HAUPTVORTEILE

v’ Bis Kategorie 4, PL e gemass EN/ISO 13849-1
v’ Schaltabstand bis 18 mm

v PVC-Kabel oder M12-Pigtail-Anschluss

v TUV-, CE- und UL-zertifiziert

v IP6K9K, Ecolab

MAGNETISCH

v" Sicherheitssensor mit frontaler oder 90°-Betatigung
v Magnetisch kodiert, ISO 14119 Typ 4

v Erkennung durch Metallplatte moéglich

v Gréssen 36 x 26 x 13 mm und 88 x 25 X 13 mm

RFID

v’ Sicherheitssensor mit RFID-Kodierung (zufallig oder teach-
bar) ISO 14119 Typ 4

v' Kompakte Bauform 36 x 26 x 13 mm

v’ Kaskadierbar bis zu 30 Einheiten

v EDM und Diagnosefunktion

KUBISCH RECTANGULAR
36 x 26 x 13 88 x 26 x 13
4..18 8...18

8...18 _

) \ ud i
/// w/ Fﬁ




SICHERHEITSSENSOREN MAGNETISCH

Betriebsspannung 24 \VDC

GEMEINSAMKEITEN
Sicherheitsstufe Kat. 4, PLe, SIL 3 N\l\/\ S I C H E R H E ITS -
Temperaturbereich —25...+80°C - S E N SO R E N

MAGNETISCH

AUSGANG
Lochabstand
[22]22 mm [78]78 mm FAMILIE SICHERER EINSCHALTABSTAND SICHERER AUSSCHALTABSTAND
i SAO (mm) SAR (mm)
iehe S. 258
YSM-[xx][x]4-[xxxX]-[XxXX]
Modul Anschlusstyp 4 10
[K] Kit (Sender + Empfanger) [C050] Kabel, 5 m, PVC T g
[P012] M12-Pigtail, U < 4 10
0,3 m, 4-polig Y N
[a'a]
Teilereferenz auf Seite 258 > <Z: 4 10
X |-
w
4 10
8 17
ZUBEHOR i a 8 17
=
g E 8 17
x 2 8 17
8 17
7 8 18
L O
& 5 @ 8 18
v = = 8 18
P i 8 18
v 8 18

|

o=t
—

2481 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR SAFETY
ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/magnetic-and-rfid-sensors

MAGNETISCH-
KODIERTE
SENSOREN

HAUPTVORTEILE

v Sicherheitssensor mit frontaler oder 90°-Betatigung

v Magnetisch kodiert, ISO 14119 Typ 4

v’ Bis Kategorie 4, PL e gemass EN/ISO 13849-1

v’ Schaltabstand bis 18 mm

v PVC-Kabel oder M12-Pigtail-Anschluss

v Grossen 36 X 26 x 13 mm und 88 x 25 X 13 mm
v TUV-, CE- und UL-zertifiziert

v IP6KIK, Ecolab

BAUGROSSE BETATIGUNG ANZAHL AUSGANGE

(mm)

STECKER TYPENBEZEICHNUNG

36 x 26 x 13 Frontal 2 x Schliesser 5mPVC YSM-22K4-MSFN-C050

36 x 26 x 13 Frontal 90° 2 x Schliesser 5m PVC YSM-22K4-MSAN-C050
36 x 26 x 13 Frontal 2 x Schiiesser 015 m PV m12 YSM-22K4-MSFN-P012

36 x 26 x 13 Frontal 90° 2 x Schliesser 015 mPVG @ L YSM-22K4-MSAN-P012

36 x 26 x 13 Frontal 2 x Schliesser 5mPVC YSM-22K4-MEFN-C050
36 x 26 x 13 Frontal 90° 2 x Schliesser 5mPVC YSM-22K4-MEAN-C050
36 x 26 x 13 Frontal 2 x Schliesser 0,15 m PVC M12 YSM-22K4-MEFN-P012
36 x 26 x 13 Frontal 90° 2 x Schliesser 0,15 m PVC @ M12 YSM-22K4-MEAN-P012

36 x 26 x 13 Frontal Schiiesser, Offner 5mPVC YSM-22K4-MEFL-C050

88 x 25 x 13 Frontal 2 x Schliesser 5mPVC YSM-78K4-MEFN-C050
88 x 25 x 13 Frontal 90° 2 x Schliesser 5mPVC YSM-78K4-MEAN-C050
88 x 25 x 13 Frontal 2 x Schliesser 0,15 m PVC M12 YSM-78K4-MEFN-P012
88 x 25 x 13 Frontal 90° 2 x Schliesser 0,15 m PVC M12 YSM-78K4-MEAN-P012

88 x 25 x 13 Frontal Schliesser, Offner 5mPVC YSM-78K4-MEFL-C050

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM 1249
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SICHERHEITSSENSOREN RFID

GEMEINSAMKEITEN

— SICHERHEITS-
I SENSOREN

Temperaturbereich

Schutzart IP6K9K R F I D

AUSGANG

Lochabstand

[22]22 mm FAMILIE SICHERER EINSCHALTABSTAND SICHERER AUSSCHALTABSTAND
Siehe S. 258

SAO (mm) SAR (mm)

YSR-[xx][X]4-[xxxX]-[XxXX]

Modul Anschlusstyp

[K]Kit (Sender + Empfénger) [C050] Kabel, 5 m, PVC
[P012] M12-Pigtail,
0,3 m, 8-polig

8 18

KUBISCH
BELIEBIG

Teilereferenz auf Seite 258

18
ZUBEHOR

KUBISCH
TEACH-BAR

2501 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




HAUPTVORTEILE

v Sicherheitssensor mit RFID-Kodierung (zufallig
oder teachbar) ISO 14119 Typ 4

v’ Kategorie 4, PL e geméass EN/ISO 13849-1

v Schaltabstand bis 18 mm

v PVC-Kabel oder M12-Pigtail-Anschluss

v Kompakte Bauform 36 x 26 x 13 mm

v Kaskadierbar bis zu 30 Einheiten

BAUGROSSE

BETATIGUNG
(mm)

ANZAHL AUSGANGE

DATENBLATTER FUR SAFETY
ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/magnetic-and-rfid-sensors

v' EDM und Diagnosefunktion
v TUV-, CE- und UL-zertifiziert
v IP6KIK, Ecolab

36 x 26 x 13 RFID zuféllig 2 x 0SSD
36 x 26 x 13 RFID zufallig 2 x 0SSD
36 x 26 x 13 RFID teachbar 2 x 08SD
36 x 26 x 13 RFID teachbar 2 x 0SSD

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:

STECKER

M12

@
X

SAFETY
RFID-KODIERTE
SENSOREN

TYPENBEZEICHNUNG

YSR-22K4-RESE-C050

YSR-22K4-RESE-P012

YSR-22K4-TESE-C050

WWW.CONTRINEX.COM

YSR-22K4-TESE-P012

1251
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Ty

Einige Anwendungen mit Lichtvorhangen erfordern spezielles Zubehdér. So kénnen beispielsweise Spiegel-
sdulen verwendet werden, um Lichtstrahlen flr einen mehrseitigen Schutz abzulenken. Auch wenn der
Abstand zwischen Sender und Empfanger des Lichtvorhangs gross ist, vereinfacht ein Laserwerkzeug die
Ausrichtung. Viele weitere Zubehdrteile finden Sie im Abschnitt Zubehor dieses Katalogs (Seite 298).




ZUBEHOR

SAFETY

SPIEGELSAULEN UND BEFESTIGUNGSSAULEN

SONSTIGES

HAUPTVORTEILE

SPIEGELSAULEN UND
BEFESTIGUNGSSAULEN

v Mehrfach- oder Einzelspiegel
v Verschiedene Hohen verfligbar

SONSTIGES

Relais

v' Performance Level (PL) e und Kategorie 4 gemass
EN/ISO 13849-1

v Hand- oder automatischer Start

v’ Kurze Reaktionszeit

Befestigungshalter
Befestigungshalter Oben/Unten

v’ Befestigungshalter, synthetisch
v' Ein Paar Halterungen im Lieferumfang

Befestigungshalter fiir die Montage seitlich
oder an den Enden

v’ Befestigungshalter, Metall

PRODUKTUBERSICHT

Befestigungs- und
Spiegelsdulen

i

R

kompatibel ~ Alle Lichtvordnge Alle Lichtvordnge und  Lichtvorhédnge der
mit: Sicherheitssensoren ~ Extended Slim Serie

Relais Befestigungshalter

Sicherheitsfilter
v Integriertes RC-Filter zur Stérsignalunterdriickung

v" Sende- und Empfangseinheit an einem Verbinder
anschliessbar

Laserausrichthilfe

v' Einfach auf Safetinex YBB und YCA Gerate
aufschnappbar

v Reichweite: bis 50 m

Sicherheitsfilter Laserausrichthilfe

Alle Standard-
Lichtvorhdnge der
Basic Serie

Alle Lichtvorange




SICHERHEITS-ZUBEHOR SAULEN

inmm

— 54 SICHERHEITS-
4. ZUBEHOR

BEFESTIGUNGS- UND
SPIEGELSAULEN

Y XC-[xxxx]-[xxx]

Séulentyp

[FOO] Befestigungssdule (Schutz)
[M11] Séule mit 1 Spiegel

[M23] Séule mit 3 Spiegeln
[M24] Saule mit 4 Spiegeln

Teilereferenz auf Seite 259

FAMILIE SAULENTYP TYPENBEZEICHNUNG
ZUBEHOR
l‘“ Schutzsdule YXC-0985-F00
el Schutzsaule YXC-1285-F00
2 i Schutzséule YXC-1740-F00
2 ”5.J Schutzsaule YXC-2040-F00
LZ’ < Einzelspiegel-Saule YXC-1280-M11
8 m Einzelspiegel-Saule YXC-1715-M11
‘.'c.‘d ’E g Einzelspiegel-Saule YXC-2015-M11
s La
. '6'5 Einzelspiegel-Saule YXC-2215-M11
id:; Mehrfachspiegel-Saule YXC-1185-M23
{:‘f' Mehrfachspiegel-Saule YXC-1285-M24
I SCHUTZ-
SAULE i

2541 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR SAFETY
ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/safety-accessories

HAUPTVORTEILE

v Robuste Profilkonstruktion in anspruchsvollem v Durchgehender Spiegel oder aus-
Design tauschbare und separat justierbare

v Selbsttatige Rlckstellung nach mechanischen Einzelspiegel mit Lichtachsen-

Stéssen durch spezielle Federelemente abstand gemass EN 999

v' Kompletter Befestigungssatz fir Bodenbefesti-
gung im Lieferumfang enthalten

v’ Einfache Montage, schnelle vertikale und axiale
Justage mit wenigen Handgriffen

LANGE L1 LANGE L2 LANGE L3 LANGE L4 LANGE L5
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

965 985 - - -
1265 1285 - - -
1720 1740 - - -
2020 2040 - - -
1082 - - - 1281
1532 - - - 1716
1682 - - - 2016
1832 - - - 2216
300 400 400 - 1185
300 300 300 300 1285
EINZELSPIEGEL- i MEHRFACHSPIEGEL-  _i5
SAULE e SAULE . I,—';, ,

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [255
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SICHERHEITS-ZUBEHOR SONSTIGES

RELAIS

YRB-4EML-318

MAXIMALE
SCHALT-
SPANNUNG

ANZAHL
KONTAKTE

KOMPATIBEL

TYPISCHE ANSPRECHZEIT MIT

TYPENBEZEICHNUNG

25 ms (manueller Start) / 3 x Schliesser / Lichtvorhénge _ _
Al FLalin 100 ms (automatischer Start) 1 x Offner 20 und Sensoren SHE AL S

BEFESTIGUNGSHALTER

BESCHREIBUNG MATERIAL KOMPATIBEL MIT TYPENBEZEICHNUNG

Befestigungshalter Oben/Unten Kunststoff Baureihen YBB und YCA YXW-0001-000
Befestigungsmutter fir seitliche Montage Metall Baureihen YBB und YCA YXW-0003-000
Befestigungshalter Oben/Unten Kunststoff Baureihen YBES und YBBS YXW-0005-000
Befestigungshalter fiir die Montage ; ] )
el e A G el Metall Baureihen YBES und YBBS YXW-0006-000
Betestigungshalter fur dia Mantage Metall Baureihen YBES und YBBS YXW-0007-000

seitlich oder an den Enden

2561 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR SAFETY
ANZEIGEN

SAFETY
ZUBEHOR

www.contrinex.com/collections/safety-accessories

T-VERBINDER SAFETY FILTER

brass coafing

STECKER
A-SEITE

STECKER

KONTAKTE RCFILTER B-SEITE

TYPENBEZEICHNUNG

mi2 (3)mi2  5-polig v m12 YXF-0002-000

LASERAUSRICHTHILFE

LASER-LICHT-
FLECKGROSSE

VERSORGUNGS-

REICHWEITE SPANNUNG

LASER-KLASSE KOMPATIBEL MIT TYPENBEZEICHNUNG

<50m < 10 mm 1 mV (Klasse 2) Batterien Typ AA Yggltrr?(ijh% A YXL-0001-000

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [257
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SAFETY TEILEREFERENZ

LICHTVORHANGE UND SICHERHEITSSENSOREN

YBB-3054-0800-G012

SICHERHEITS-PRODUKT Y ANSCHLUSSTYP
Kabel, 5 m, PVC €050
PRODUKTTYP M12-Stecker, 5-polig G012
- - M12-Pigtail, 0,3 m, 5 oder 8-polig P012
Lichtvorhang (Finger-/Handschutz) BB
Lichtschranke (Zugangsabsicherung) CA
Schlankes Lichtgitter, Basic BBS WEITERE INFORMATIONEN
Schlankes Lichtgitter, Extended BES Lichtvorhang
01 ail Schutzhdhe in mm abgerundet HiH#H
ISR sh Codierung (Sicherheitssensor)
RFID zufallig Rit##
WEITERE INFORMATIONEN RFID teachbar TH#it#
= Magnetisch TH#it
Auﬂosu|.19 (YBE) Abstand (Sicherheitssensor)
14 mm (Finger) 14
30 mm (Hand) 30 Standard #S##
. Extended #E#4#
Erfassungsbereich (YCA) vy . .
50m 50 Betatigung (Sicherheitssensor)
Frontal #i#tF#
Lochabstand (YSM, YSR) 90° P
52 m §:2; Alle Seiten ey
Optionen (Sicherheitssensor)
Keine Option N
MODUL Wiederanlauftaste R
Empfanger R EPM E
Sender S MitLED L
Kit (Sender + Empféanger) K
Reed-Sensor R KATEGORIE
:2:;;::8% lesen/schreiben ,_I; Kategorie 2 )
Kategorie 4 4

2581 Ausfiihrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:




DATENBLATTER FUR SAFETY
ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/safety
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YRB-4EML-241

SICHERHEITS-PRODUKT Y SPIEGEL/GERATESAULE
Befestigungssdule (Schutz) FOO

PRODUKTTYP Saule mit einem Spiegel M11

PR, RB Séule mit 3 Spiegeln M23

Séule fir Lichtvorhang XC ALkl Sanl M24

Laserausrichthilfe XL

Befestigungshalter Xw STANDARDZUBEHOR 000

Filter XF

Abstandhalter XS RELAIS

WEITERE INFORMATIONEN 2 Kandle, Typ 4, Breite 22,5 mm 31S
2 Kandle, Typ 4, Breite 45 mm 242

Relais (YRB)

?tg?f?]aérrdfunktmnen, 3 Schliesser, JEML

Muting-Funktionen, 3 Schliesser 0330

Saule (YXC)

Sdulenhdhe in mm (z. B. 1060 mm) 1060

Laserausrichthilfe (YXL)

Standard <1 mW (Klasse 2) 0001

Filter (YXF)

Standard Filter 0001

Abstandhalter (YXS)

Fiir Baureihe YSM-22 2200

Fir Baureihe YSM-78 7800

Befestigungshalter (YXW)

Befestigungshalter (YBB/YCA) 0001

Befestigungsmutter (YBB/YCA) 0003

Befestigungshalter (YBBS/YBES) 0005

Befestigungshalter fiir die seitliche 0006

Montage (YBBS/YBES)

Befestigungshalter fiir die Montage

seitlich oder an den Enden 0007

(YBBS/YBES)

WWW.CONTRINEX.COM [259
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RFID

HOCH- UND

NIEDERFREQUENZ

HIGHLIGHTS

v' Hoch- und Niederfrequenzsysteme (HF und NF) vernetzbar

mit ContriNet oder auf handelsiblichem PC via USB

v’ Breiteste Feldbusabdeckung auf dem Markt

NF-SYSTEM
v Edelstahlgehause IP68 und IP69K

v Lebensmittelecht und salzwasserbesténdig (316L/V4A)


https://www.contrinex.com

EINLEITUNG

RFID-SYSTEME

Die RFID-Technologie (Radio Frequency IDentification) wird in zahlreichen Bereichen der Automation und
Logistik eingesetzt. Sie ermdglicht die Identifikation von Objekten mit Hilfe von elektronischen Etiketten
(Transponder oder Tags).

Im Vergleich zu klassischen Systemen wie Barcode oder Lasermarkierung bietet die RFID-Technologie
wichtige Vorteile. Transponderdaten kénnen gelesen oder geschrieben werden, auch wenn keine direkte
Sichtverbindung zum Schreib-/Lesekopf besteht. Des Weiteren konnen die Daten erweitert, verdndert oder
ersetzt werden. Diese Technologie bringt viel Nutzen fiir die automatisierte Produktion, da sie menschliche
Fehler reduziert und die Zuverlassigkeit, Flexibilitit sowie Riickverfolgbarkeit erhoht.

Conldent® (auch ConID genannt) ist die generelle Bezeichnung des Contrinex RFID-Systems einschliess-
lich Transponder, Schreib-/Lesekdpfe und Interfacegerdte sowohl in der Niederfrequenz- als auch der
Hochfrequenz-Technologie (NF und HF).

ContriNET ist der Produkiname des Contrinex RFID-Netzwerks und -Protokolls. Das ContriNET-Protokoll
verwendet eine physikalische RS485-Ebene, die die Verkettung von NF- und/oder HF-Schreib-/Lesekdpfen
ermdglicht, wodurch die Gesamtzahl der Interfacegerate reduziert wird.

Bis 10 ContriNET SLK mit einem USB-Interface
Bis 31 ContriNET SLK mit einem industriellen Bus-Interface
Bis 254 ContriNET SLK iiber ein RS-485 Halbduplex-Interface

Wahrend die iblichen Feldbus-Schnittstellengerdte den Anschluss einer begrenzten Anzahl von Lese-/
Schreibmodulen (normalerweise 4) ermdglichen, kdnnen ContriNET-Lese-/Schreibmodule derart einge-
setzt werden, um die Anzahl der Feldbus-Gerdte zu reduzieren, wodurch die Kosten eines ConID-Systems
wirtschaftlicher sind als bei wettbewerbsfahigen RFID-Produkten.

BECKHOFF
CX-5120 & EK1110

SIEMENS
S$7-300 & S7-1200

N
o
% S
7210101000
S /7aoomnomonono®
v v

@®

—
o522 EhercAT™

RIS-1053-X20

BECKHOFF
CX-5120 & EK1110

SIEMENS
S$7-300 & S7-1200

2001111010101
ZOFHH00FHH0LOF B
Q110110101001 >
101011000111 B

0011110101011 B
OFFFO0FFFOLOF B
0110110101001 b

BECKHOFF .
CX-5120 & EL6021 1001000111110
SIEMENS

S$7-1200 & CM1241

2621 Ausfiihrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:

L F00F0LLOFOLE B

Z\F00L0FLOFOLE B

1100011110110

Die Lange eines ContriNET-Netzwerks kann sich
grundsdtzlich bis 200 m erstrecken.

@ IO-Link ist ein Punkt-zu-Punkt-Kommunika-
tionsstandard (ISO 61131-9), der den parallelen
Anschluss von maximal 8 RFID-Lese-/Schreib-
modulen an einen einzelnen 10-Link-Master
ermdglicht. Dies ermdglicht eine schnelle und
einfache Einrichtung der Maschine und reduziert
die Programmierkosten.

RFID-Daten werden iiber Prozessdatenregister
(Eingabe/Ausgabe) mit einer konstanten Zykluszeit
(normalerweise 10 ms) ausgetauscht, und Contri-
nex-Lese-/Schreibmodule sind mit jedem auf dem
Markt befindlichen ISO 15693-Transponder kom-
patibel. Die maximale Kabelldnge zwischen einem
|0-Link-Gerat und einem Master ist standardmassig
auf 20 m begrenzt.

Ein RFID-System kann eine der 3 folgenden Topo-
logien aufweisen:

@ IO-Link

1011100101011 B

CONTRINET

1011100101011 B

CONTRINET



TECHNOLOGIE

NIEDERFREQUENZ (NF)

RFID (31,25 kHz)

Contrinex NF RFID technologie zeichnet sich,
neben den konventionellen Kunststoffkomponen-
ten besonders durch ihre Ganzmetall-Komponenten
in Edelstahl (Schreib-/Lesekdpfe und Datentrager)
aus. Diese Gerdte konnen auch in schwierigsten
Umgebungsbedingungen (Reinigung, chemische
Produkte, Wasser, Raureif) problemlos eingesetzt
werden. Sie sind héchst bestindig gegen mecha-
nische Stosse.

— Nicht-Standard-Technologie (proprietare
Datenkommunikation)

— Lesenund Schreiben durch Metall hindurch

— Hervorragende Funktion in metallischer
Umgebung (biindig einbaubar)

— Hervorragende Bestdndigkeit in rauen
Bedingungen

HOCHFREQUENZ (HF)

RFID (13,56 MHz)

Contrinex HF RFID technologie entspricht dem
Standard ISO/IEC 15693 und funktioniert somit
mit Komponenten verschiedenster Hersteller.
HF-Systeme ermdglichen eine schnelle Kommu-
nikation zwischen Transpondern und Schreib-/
Lesekopfen sowie erweiterte Schutzfunktionen
fiir Transponderdaten.

— ISO/IEC 15693
— Anti-Kollision, im Falle mehrfacher
Transpondererkennung

— Hochtemperatur-Transponder, biindig ein-
baubar in Metall(180°C)

— Hochtemperatur-Transponder fiir PWIS/
LABS-freie Anwendungen (250°C)

RFID-KOMPONENTEN

TRANSPONDERS (TAGS)

Ein Transponder ist ein elektronisches Gerét, auf
dem Daten gespeichert sind. Der Speicher des
Transponders enthdlt eine eindeutige, vordefinierte
Nummer zur Identifikation sowie einen schreib-
baren Speicherbereich fiir Benutzeranwendungs-
daten in Bezug auf markierte Produktinformationen.
Schreibbare Daten sind zum Beispiel vergangen-
heits- oder zukunftsbezogene Parameter oder
Vorgénge.

SCHREIB-/LESEKOPFE (SLK)

Ein Schreib-/Lesekopf ermdglicht das Schreiben
oder Lesen von Transponderdaten.

INTERFACEGERATE

Das Interface verbindet die Schreib-/Lesekdpfe mit
einem industriellen Feldbus. ConlD-Interfacegeréte
stehen fiir PROFIBUS, DeviceNet, EtherNet/IP, PRO-
FINET, EtherCAT, POWERLINK, Ethernet TCP/IP und
USB zur Verfiigung.

WWW. 1263
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BRANCHEN

Automobilproduktion und -zulieferer,
Werkzeugmaschinen, Verpackung, Logistik,
Materialhandling, Montage, Automatisierung,
Robotik

ANWENDUNG

Die RFID-Technologie mit 10-Link-Konnektivitat
eliminiert Schlauchkupplungsfehler in pneumatischen
Transportsystemen

Die Konstrukteure von Schittgut- und pneumatischen
Transportsystemen nutzen die RFID-Technologie, um
Verbindungsfehler an manuellen Schlauchbahnhéfe
fur fluidisierbare Materialien zu vermeiden. Schlauch-
bahnhéfe mit 10-Link-fahigen SLK, die an jedem Aus-
gangsrohr montiert sind, verwenden manuelle Schnell-
kupplungsschlauche, um Materialien an mehrere
Maschinen zu férdern. RFID-Tags, die in jede Schlauch-
kupplung und Blindkappe integriert sind, identifizieren
die Gegenstiicke eindeutig und erméglichen die Uber-
prufung einzelner Ausgangs-/Schlauchkombinationen
zum Zeitpunkt des Anschlusses.

Robotik



@ IO-Link

SCHREIB-/LESEKOPFE

@ IO-Link — EASY TO GO!

Die I0-Link SLK sind ideal flr
Industrie 4.0-Lésungen und
vereinen zwei der wichtigsten
Kommunikationsstandards in einem
Gerat: ISO 15693 am Schreib-/
Lesekopf fur die Kommunikation
mit Tags und ISO 61131-9 am S12-
Anschluss fur die Kommunikation
mit dem Steuerungssystem.

Die vereinfachte Plug-and-
Play-Installation erleichtert ihre
kosteneffiziente Integration.

PRODUKTUBERSICHT

@ I0-Link

Baugrosse mm

Max. Schreib-/Leseabstand (mm)

ZUBEHOR

Zubehor finden Sie auf Seite 290

HAUPTVORTEILE

v @ IO-Link-Protocol V1.1 mit Single Operationg Mode

v @ IO-Link Gerat:
v Scan UID und Lese-/Schreibzugriff auf den Trans- I
ponder, sowohl automatisch als auch getriggert '
v Zwei konfigurierbare Alarme zur Uberwachung der I'll

in-Range-Zeit oder RSSI-Pegel
v UID-Historienliste mit Zeitstempel
v' Sicherheitsmodus fir zuséatzlichen Schutz beim
Speicherzugriff auf den Transponder
v' Locate/FindMe-Funktion zur schnellen Identifizierung
des Schreib-/Lesekopfes in der Maschine
v Neue Diagnosefunktionen wie individuelle System-
zeit, Power-on-Zykluszéhler, RFID-Fehlerzahler
v' Stand-Alone-SIO: Schalten bei Tag-Prasenz/Datenvergleich
und verschiedenen Alarmbedingungen
v Temperaturbereich —25°C ... +80°C
v §12-Steckeranschluss mit integrierter Bi-Color-LED
v IP67 (IP68 und IP69K flr C44)

26/42 58/60 80

\—— Kabel und Koppler ————— “—Tragbare Gerite—’  “—— Starter Kits——’



AUSGANG
rBaugrosse
[M18] Zylindrisch M18 [M30] Zylindrisch M30
[C44] Kubisch C44
RLH-[xxx]PA-NIS

rBaugrdsse
[18]M18 [30] M30

RLS-1[xx]1-320

Teilereferenz auf Seiten 294-297

ZUBEHOR

2661 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.

RFID
@ IO-Link

MAX. SCHREIB-/LESEABSTAND BAUGROSSE
(1)) (mm)
M18
M18
M30

M30

40 x 40
(C44)

ARBEITS-
FREQUENZ

STANDARD

ISO/IEC 15693
ISO/IEC 15693
ISO/IEC 15693
ISO/IEC 15693

ISO/IEC 15693




HAUPTVORTEILE

v @ IO-Link-Protokoll V1.1 mit Single
Operationg Mode
v @ IO-Link Gerat:

* Scan UID und Lese-/Schreibzugriff
auf den Transponder, sowohl auto-
matisch als auch getriggert

* Zwei konfigurierbare Alarme zur
Uberwachung der in-Range-Zeit
oder RSSI-Pegel
UID-Historienliste mit Zeitstempel
Sicherheitsmodus fir zusatzlichen
Schutz beim Speicherzugriff auf
den Transponder

SPEICHERGROSSE ﬁnEA"}}é:fAEI:
(BYTE)
96 Messing verchromt
16 Messing verchromt
96 Messing verchromt
16 Messing verchromt
96 PBTP

DATENBLATTER FUR RFID
ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/rfid-io-link

* Locate/FindMe-Funktion zur schnellen
Identifizierung des Schreib-/Lesekopfes in
der Maschine

* Neue Diagnosefunktionen wie individu-
elle Systemzeit, Power-on-Zykluszahler,
RFID-Fehlerzahler

v’ Stand-Alone-SIO: Schalten bei Tag-Prasenz/
Datenvergleich und verschiedenen
Alarmbedingungen

v Temperaturbereich —25°C.... +80°C

v' S12-Steckeranschluss mit integrierter
Bi-Color-LED

v IP67 (IP68 und IP69K fiir C44)

ANSCHLUSSART/

EINBAUART STECKER

INTERFACE

Nicht biindig 10-Link x RFID M12
Nicht biindig 10-Link x RFID SLL
Nicht biindig 10-Link x RFID M12
Nicht biindig 10-Link x RFID M12
Nicht biindig 10-Link x RFID M12

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:

UMGEBUNGS-
TEMPERATUR

—25

—25...
—25...
-25...

—25...

WWW.CONTRINEX.COM

...+80°C

+80°C

+80°C

+80°C

+80°C

LESEKOPFE

TYPENBEZEICHNUNG

RLH-M18PA-NIS
RLS-1181-320
RLH-M30PA-NIS
RLS-1301-320

RLH-C44PA-NIS

1267
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ANWENDUNG

RFID-Technologie fiir automatisiertes Testen und
Verfolgen einzelner Motoren

Eine Pruflinie kann mehrere Prifstationen aufweisen,
die ihre Produkttests in einer festen Reihenfolge durch-
fuhren. Fur eine effiziente Echtzeit-Uberwachung
mussen Identifikationssysteme einfach ins gesamte
Steuerungssystem integrierbar sein.

In einem typischen RFID-System wird jeder Werkstuck-
tradger mit einem Tag und jede Teststation mit einem SLK
ausgestattet. Um die Testmaschine zu programmieren,
liest der SLK aus dem Tag eines jeden WerkstUcks,
welche Art von Prufung benétigt wird. Nach jedem Test
schreibt der SLK die Ergebnisse an die entsprechende
Tag-Speicheradresse. Prufberichte werden automatisch
an die Steuerung fur die Produktannahme oder Zurick-
weisung und Fehlerkorrektur weitergeleitet.

BRANCHEN

Automobilproduktion und -zulieferer,
Werkzeugmaschinen, Verpackung, Logistik,
Materialhandling, Montage, Automatisierung,
Robotik

A5

Robotik




BASIC- UND

USB-SYSTEM

ERSTE WAHL FUR HOCH-
UND NIEDERFREQUENZ

Die Basic-Familie umfasst
kostengunstige Transponder (Tags)
und Schreib-/Lesekdpfe (SLK)
entweder mit HF-Technologie nach
ISO/IEC 15693 oder mit einem
proprietaren NF-System. Der
Datenschutz ist ausgezeichnet und
die Ubertragungsgeschwindigkeit
hoch, wobei alle Komponenten das
gleiche ContriNET-Protokoll mit
RS-485/USB-Bitubertragungsschicht
verwenden. Fur den hardware-
massigen Anschluss zu einem
Computer bieten USB-SLK einen
USB-Ausgang und ein integriertes
Verbindungskabel (2 m).

PRODUKTUBERSICHT

Baugrdsse mm

Max. Schreib-/Leseabstand (mm)

ZUBEHOR

Zubehor finden Sie auf Seite 290

HAUPTVORTEILE

Basic SLK und Tags

v ContriNET RS485-Protokoll mit hervorragender
Feldbusabdeckung

v NF- und HF-SLK kénnen im selben Netzwerk verkettet
werden

v HF- und NF-Tags sind passiv, keine Batterie erforderlich

v NF-Tags in Metall einbaubar

v' Schmutzunempfindlich

v Temperaturbereich Tags: —40... +125°C, IP67

v Temperaturbereich SLK: —25... +80°C, IP67, integrierter
S12-Stecker

USB-SLK und Interface

v ContriNET USB-Protokoll zum direkten PC-Anschluss
(nicht netzwerkfahig)

v" Kompatibel mit ContriNET BASIC-Support-Tools und
DEMO-Software

v' DLL fur die einfache Entwicklung von benutzerdefinierten
Lésungen

v Temperaturbereich —25... +70°C, IP67, integrierter USB
A-Stecker

26/31/36 41/58/60

\— Kabel und Koppler————— “—Tragbare Gerate —’

80

\— Starter Kits——



RFID BASIC- UND USB-SYSTEM

AUSGANG

S RFID
i cat BASIC- UND USB-SYSTEM

RLH-[xxx]PA-NSS
rBaugrdsse
[18]M18 [30] M30

Technologie
[2] Conldent HF [3] Conldent NF

RLS-1[xx][x]-0[x]0

Material

[1] PBTP/Messing verchromt
[3]PBTP/Edelstzhl V2A M MAX. SCHREIB-/LESEABSTAND | BAUGROSSE | ARBEITS- | (o o or
Teilereferenz auf Seiten 294-297 (mm) (mm) FREQUENZ
— K M18 () ISOEC 15693
- . E M18 ()  ISOEC 15693
I"-T"" - 36 M18 @ Proprietér
ir - 41 M30 @ Proprietdr
— P s M30 () ISO/IEC 15693
\J R < M30 ()  I1SOEC 15693
B 0 ‘T () isorecsess
B s M18 () ISOEC 15693
. E M18 () ISOEC 15693
- 36 M18 @ Proprietdr
- 41 M30 @ Proprietdr
I M30 () ISO/IEC 15693
B < M30 ()  ISO/EC 15693

2701 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR RFID ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/rfid-basic
www.contrinex.com/collections/rfid-usb

BASIC & USB
SCHREIB-/
LESEKOPFE

HAUPTVORTEILE

v Leistungsstarkes RS485-Netzwerkprotokoll fir NF-
und HF-Systeme

v SLK im Gewindegehause mit S12-Stecker

und RS-485-Ausgang

v NF- und HF-Schreib-/Lesekdpfe (SLK) kombinierbar
in einem Netzwerk

SP?I'E‘:I-IER:GS{ES;SE ﬁnli\%gﬁ EINBAUART INTERFACE | ANSCHLUSSART/ | UMGEBUNGS- | rypepezeiciunc
400 Messing verchromt Nicht biindig ContriNET x RFID M12 —25...+80°C RLH-M18PA-NSS
400 Edelstanl V2A Nicht biindig ContriNET x RFID O: M12 —25...+80°C RLS-1183-020
400 Messing verchromt Nicht biindig ContriNET x RFID M12 —25...+80°C RLS-1181-030
400 Messing verchromt Nicht biindig ContriNET x RFID M12 —25...4+80°C RLS-1301-030
400 Messing verchromt Nicht biindig ContriNET x RFID M12 —25...4+80°C RLH-M30PA-NSS
400 Edelstahl V2A Nicht buindig ContriNET x RFID M12 —25...+80°C RLS-1303-020
400 PBTP Nicht buindig ContriNET x RFID M12 —25...+80°C RLH-C44PA-NSS

400 Messing verchromt Nicht biindig ContriNET USB x RFID —25...+70°C RLS-1181-220

400 Messing verchromt Nicht biindig ContriNET USB x RFID —25...+70°C  RLS-1181-220-120
400 Messing verchromt Nicht biindig ContriNET USB x RFID —25...+70°C RLS-1181-230
400 Messing verchromt Nicht biindig ContriNET USB x RFID —25... +70°C RLS-1301-230
400 Messing verchromt Nicht biindig ContriNET USB x RFID —25... +70° RLS-1301-220
400 Messing verchromt Nicht biindig ContriNET USB x RFID —25...470°C RLS-1301-220-120

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [271
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AUSGANiﬁjsse R F I D
o BASIC- UND USB-SYSTEM

Kommunikationskompatibilitat
[C]ICODE SLI-X
[D] FRAM MBR89R118C

Grosse
[##] Durchmesser in mm

Material
[0] Epoxy [1]PBTP

RLS-1[x ][x] 0[x]0
ANWENDER-

Technologle BAUGROSSE SPEICHERGROSSE MAX. SCHREIB-/LESEABSTAND

[0] Niederfrequenz (mm) (mm)
[2] Hochfrequenz ICode SLI-S 1SO 15693 (BYTE)

Teilereferenz auf Seiten 294-297

ZUBEHOR

L

|

I'a.._,.-l'l

2721 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR RFID ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/rfid-basic
www.contrinex.com/collections/rfid-usb

BASIC & USB
TAGS

HAUPTVORTEILE

v’ ContriNET RS485-Protokoll mit hervorragender
Feldbusabdeckung

v HF- und NF-Tags sind passiv, keine Batterie erforderlich

v NF-Tags in Metall einbaubar
v' Schmutzunempfindlich
v Temperaturbereich Tags: —40... +125°C, IP67

ARBEITS- STANDARD GEHAUSE- EINBAUART INTERFACE LAGER- UMGEBUNGS-

FREQUENZ MATERIAL TEMPERATUR | TEmperaTur | TYPENBEZEICHNUNG

@ ISO/IEC 15693 PPS + epoxy Nicht biindig RFID —20...+110°C —20... +85°C RTP-0090-020
@ ISO/IEC 15693 PPS + epoxy Nicht biindig RFID —20...+110°C —20...+85°C RTP-0160-020
@ ISO/IEC 15693 PPA Nicht biindig RFID —40... +90°C —25...+80°C RTH-D20QA-NCO
@ ISO/IEC 15693 PBTP Nicht biindig RFID —40... +125°C —25...+85°C RTP-0201-020
@ Proprietdr PBTP Biindig RFID —40...+125°C  —40... +125°C RTP-0201-000
@ ISO/IEC 15693 PPA Nicht biindig RFID —40... +90°C —25...+80°C RTH-D20QA-NDO
@ ISO/IEC 15693 PPA Nicht biindig RFID —40...4+90°C —25...4+80°C RTH-D30QA-NCO
@ ISO/IEC 15693 PBTP Nicht bundig RFID —40... +125°C —25...4+85°C RTP-0301-020
@ Proprietér PBTP Biindig RFID —40...+125°C  —40... +125°C RTP-0301-000
@ ISO/IEC 15693 PPA Nicht biindig RFID —40... +90°C —25...4+80°C RTH-D300QA-NDO
@ ISO/IEC 15693 PPA Nicht biindig RFID —40... +90°C —25...4+80°C RTH-D50QA-NCO
@ ISO/IEC 15693 PBTP Nicht bundig RFID —40... +125°C —25...+85°C RTP-0501-020
@ Proprietdr PBTP Biindig RFID —40...+125°C ~ —40... +125°C RTP-0501-000
@ ISO/IEC 15693 PPA Nicht biindig RFID —40... +90°C —25...+80°C RTH-D50QA-NDO

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM (273
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ANWENDUNG

RFID-Technologie zur Identifizierung von Werkstuck-
tragern und zur Einleitung des automatischen
Waschens

In der rauen Umgebung einer Waschstation werden
RFID Tags und SLK heissem Wasser und Hochdruck-
strahlen sowie mechanischen Schocks und atzenden
Chemikalien ausgesetzt. Trotz dieser Herausforderun-
gen mussen ldentifizierungssysteme kontinuierlich mit
hoher Zuverlassigkeit arbeiten.

Typischerweise werden die RFID-Tags auf den Werk-
stlcktragern montiert. Bei der Ankunft in der Wasch-
station werden die Tag-Daten verwendet, um den rich-
tigen Waschgang fur den Bauteiltyp und Prozess zu
wahlen.

BRANCHEN

Automobilproduktion und -zulieferer,
Maritime und Schifffahrt, Nahrungsmittel
und Getranke

Brauerei Produktionsausriistung




EXTREME UND

WASHDOWN

HOCHSTE MECHANISCHE UND
CHEMISCHE BESTANDIGKEIT

Die Schreib-/Lesekdpfe (SLK)

und bundig einbaubaren Tags
dieser zwei Familien verfligen

Uber eine robuste Ganzmetall-
Edelstahlkonstruktion. Sie

bieten hervorragende Leistung

in metallischen Umgebungen

und sind unempfindlich gegen
Schmutz oder Metallspane.

Die vollstandig abgedichteten

und lasergeschweissten
Washdown-Komponenten in
lebensmittelvertraglichem Edelstahl
(V4A/AISI 316L) weisen die hdchste
mechanische und chemische
Bestandigkeit auf. Sie funktionieren
auch zuverlassig, wenn sie in
Fltissigkeiten wie Wasser oder Ol
eingetaucht werden.

PRODUKTUBERSICHT

Max. Schreib-/Leseabstand (mm)

ZUBEHOR

Zubehor finden Sie auf Seite 290

HAUPTVORTEILE

v NF-Tags sind passiv, keine Batterie erforderlich

v Bei Verwendung des ContriNet-Protokolls kénnen NF-
und HF-Schreib-/Lesekdpfe in einem gemeinsamen Netz-
werk integriert werden, einschliesslich aller verfligbaren
Feldbus-Interfaces

v' Schmutzunempfindlich

v Herausragende Leistungen in metallischen Umgebungen
v' Tags durch Metall lesbar/beschreibbar

v’ Tags geeignet flr den vollbindigen Einbau auch in Metall
v' Schutzart IP68 & IP69K

Extreme SLK und Tags

v' Ganzmetallgehduse aus Edelstahl (V2A/AISI 304) wider-
stehen Korrosion, Stéssen und Abrieb

v |deal flr den Einsatz in rauen Umgebungen, wie in der Stahl-
industrie, Landwirtschaft und anderen Outdoor-Anwendungen

v Temperaturbereich —40... +95°C (Tags), —25... +80°C (SLK)

Washdown SLK und Tags

v Ganzmetallgehause aus lebensmittelechtem Edelstahl (V4A/
AISI 316L) widerstehen Salzwasser, Lésungsmitteln, Korro-
sion, Stéssen und Abrieb

v Entwickelt fir anspruchsvolle Clean-in-Place-Anwen-
dungen (CIP) in Lebensmittel-, Pharma- und anderen
Industriezweigen

v Temperaturbereich —40... +125°C

12 12

\— Kabel und Koppler————— “—Tragbare Gerate —’

\— Starter Kits——



RFID EXTREME UND WASHDOWN SYSTEM

AUSGANG

Baugrdsse
[18]M18 [30] M30

Temperatur
[0] Standard bis +80°C
[1] Hochtemperatur bis +125°C

RLS-1[xx][x]-03[x]

Material
[0] Edelstahl V2A
[2] Edelstahl V4A

Teilereferenz auf Seiten 294-297

ZUBEHOR

RFID
EXTREME UND
WASHDOWN SYSTEM

MAX. SCHREIB-/LESEABSTAND | BAUGROSSE | ARBEITS-

(mm) (mm) | FRequenz | STANDARD

Proprietdr

Proprietdr

B M18 (LF)
. 12 M30 @ Proprietér

Proprietdr

2761 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR RFID ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/rfid-extreme
www.contrinex.com/collections/rfid-washdown

EXTREME &
WASHDOWN
SCHREIB-/
LESEKOPFE

HAUPTVORTEILE

v' Bei Verwendung des ContriNet-Protokolls kénnen Extreme
NF- und HF-Schreib-/Lesekopfe in einem gemein- v Temperaturbereich —25
samen Netzwerk integriert werden, einschliesslich
aller verfugbaren Feldbus-Interfaces

v' Schmutzunempfindlich Wastieiowin

v Temperaturbereich —40... +125°C

v Herausragende Leistungen in metallischen
Umgebungen

v" Schutzart IP68 & IP69K

v Robuste NF-SLK in Ganzmetallausfiihrung mit
undurchdringlicher aktiver Flache

ANWENDER- %
& GEHAUSE- ANSCHLUSSART/| UMGEBUNGS-
SPEIC:'IBEYBI_(EI)ROSSE MATERIAL EINBAUART INTERFACE STECKER TEMPERATUR TYPENBEZEICHNUNG
400 Edelstahl V2A Nicht bindig ContriNET x RFID M2 -25..+80°C  RLS-1180-030
400 Edelstahl V2A Nicht biindig ContriNET x RFID M2 —25..480°C  RLS-1300-030
400 Edelstahl V4A Nicht biindig ContriNET x RFID M2 —40..+125°C  RLS-1182-031
400 Edelstahl V4A Nicht biindig ContriNET x RFID M2 —40..+125°C  RLS-1302-031

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM 277
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RFID EXTREME UND WASHDOWN SYSTEM

AUSGANG

Baureihe R F I D
[F] Ganzmetall [L] Ganzmetall lasergeschweisst
EXTREME UND

Grisse

b WASHDOWN SYSTEM
RTx]-1[xx][x]-00[x]
—
Typ Temperatur
[0] Glatte Hulse [0] Standard bis +80°C
[1] Nicht biindig [1] Hochtemperatur bis +125°C
[2] Biindig

Teilereferenz auf Seiten 294-297

5 ANWENDER-
BAUGROSSE | ( ANWENDER | MAX. SCHREIB-/LESEABSTAND
4 (mm) (BYTE)
ZUBEHOR

L_; @10 240
16 240
i‘r
M16 240
W | @26 240
W
M30 240
M30 240
@10 240
@16 240
M16 240
26 240
M30 240
M30 240

2781 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR RFID ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/rfid-extreme
www.contrinex.com/collections/rfid-washdown

EXTREME &
WASHDOWN
TAGS

HAUPTVORTEILE

v NF-Tags sind passiv, keine Batterie erforderlich v' Tags durch Metall lesbar/beschreibbar

v’ Bei Verwendung des ContriNet-Protokolls kbnnen v’ Schutzart IP68 & IP69K
NF- und HF-Schreib-/Lesekdpfe in einem gemein-
samen Netzwerk integriert werden, einschliesslich

Extreme

aller verfugbaren Feldbus-Interfaces
v Temperaturbereich —40... +95°C

v Schmutzunempfindlich

v Herausragende Leistungen in metallischen
Umgebungen Washdown

v’ Tags geeignet fir den vollbiindigen Einbau auch v' Temperaturbereich —40... +125°C
in Metall

ARBEITS- STANDARD GEHAUSE- EINBAUART INTERFACE LAGER- UMGEBUNGS-

FREQUENZ MATERIAL TEMPERATUR | TEmperaTur | TYPENBEZEICHNUNG

Proprietdr Edelstahl V2A Biindig RFID —40...4+95°C —40...+80°C RTM-0100-000
Proprietar Edelstahl V2A Biindig RFID —40...+95°C —40... +80°C RTM-0160-000
Proprietar Edelstahl V2A Biindig RFID —40...+95°C —40... +80°C RTM-2160-000
@ Proprietdr Edelstahl V2A Biindig RFID —40...+95°C —40... +80°C RTM-0260-000
Proprietar Edelstahl V2A Biindig RFID —40...+95°C —40... +80°C RTM-2300-000
Proprietar Edelstahl V2A Nicht biindig RFID —40... +95°C —40... +80°C RTF-1300-000
Proprietar Edelstahl V4A Biindig RFID —40... +125°C —40... +125°C RTL-0102-001
Proprietar Edelstahl V4A Biindig RFID —40...+125°C —40... +125°C RTL-0162-001
Proprietdr Edelstahl V4A Biindig RFID —40... +125°C —40...+125°C RTL-2162-001
@ Proprietdr Edelstahl V4A Biindig RFID —40...+125°C —40... +125°C RTL-0262-001
Proprietar Edelstahl V4A Biindig RFID —40...+125°C  —40... +125°C RTL-1302-001
Proprietar Edelstahl V4A Biindig RFID —40...+125°C  —40...+125°C RTL-2302-001

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM (279
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e

Paint-Curing Oven

-l

ANWENDUNG

RFID-Tags widerstehen hohen Temperaturen
wahrend der Autolackaushartung

Die Identifikationskomponenten in Lackierstrassen sind
diversen Spul-, Lackier- und Brennvorgangen sowie der
Elektrophorese ausgesetzt. Da die Verschmutzung eine
visuelle Erkennung schwierig oder unmdglich macht,
sind robuste RFID-Systeme eine ideale Losung.

Der RFID-Tag begleitet jedes Produkt in allen Prozessen.

Er kann individuelle Daten bis auf die Kundenanforde-
rungen direkt auf dem Produkt oder Werkstlcktrager
speichern. Das ermoglicht hoch automatisierte und
individuell gestaltete Prozesse mit kleineren Losgréssen
und einer zentralen Datenspeicherung.

BRANCHEN

Automobilproduktion und -zulieferer,
Maritime und Schifffahrt, Nahrungsmittel
und Getranke

i

Brauerei Produktionsausristung




HIGH TEMPERATURE

TAGS

BACKOFENFERTIG

Die bis 180°C- oder 250°C-
bestandigen Tags der High
Temperature-Familie zeichnen

sich durch ihre aussergewoéhnliche
Langlebigkeit sowie ihre
Temperaturzyklenfestigkeit von
1000 Stunden (oder 1000 Zyklen)
aus. Sie sind schmutzunempfindlich
und verflgen Uber Benutzerspeicher
von 112 bis 2000 Bytes. Als passive
Gerate sind keine Batterien oder
andere Energiequellen erforderlich.
Die Gehause sind undurchlassig
(IP68 und IP69K).

PRODUKTUBERSICHT

Baugrdésse mm

Max. Schreib-/Leseabstand (mm)

ZUBEHOR

Zubehor finden Sie auf Seite 290

HAUPTVORTEILE

v Hochfrequenz, vollstandig ISO/IEC 15693-konform

v Aussergewdhnlich lange Lebenserwartung, selbst unter
intensiven Lese-, Schreib- und Temperaturzyklen

v Schmutzunempfindlich

@26 mm, PPS-Gehause J—
v Temperaturbereich —25... +180°C =
v" In Metall einbaubar

v" Anwenderspeichergrosse (EEPROM): 160 Byte

@50 mm, LCP-Gehause

v Temperaturbereich —25... +250°C
v 100% silikonfrei, ideal fir Lackierstrassen-Anwendungen
(LABS-frei, PWIS-frei)
v" Anwenderspeichergrosse:
v' FRAM-Technologie: 2000 Byte (RTP-0502-062)
v' EEPROM Technologie: 112 Byte (RTP-0502-082)
und 160 Byte (RTP-0502-022)

12 12

\——Kabel und Koppler————— “—Tragbare Gerite—’  —— Starter Kits —’



AUSGANG

Grosse
[26] 226 mm [50] @50 mm

Technologie

[2]1C NxP ICODE SLI-S

[6]IC FUJITSU FRAM MB89R118C
[8] IX NxP ICODE SLI

RTP-0[xx][x]-0x][x]

Material Temperatur
[2] LCP [0] Hochtemperatur bis +150°C
[3]PPS [2] Ultrahochtemperatur

bis +250°C

Teilereferenz auf Seiten 294-297

ZUBEHOR

=

RFID
HIGH TEMPERATURE

BAUGROSSE
(mm)
& 26
50
50

250

ANWENDER-
SPEICHERGROSSE
(BYTE)

160
112
160

2000

MAX. SCHREIB-/LESEABSTAND
(1))

2821 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




HAUPTVORTEILE

DATENBLATTER FUR RFID
ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/rfid-high-temperature

v Hochfrequenz, vollstandig ISO/IEC 15693-konform

v Aussergewo6hnlich lange Lebenserwartung, selbst
unter intensiven Lese-, Schreib- und Temperaturzyklen

v' Schmutzunempfindlich

v PWIS-frei

@26 mm, PPS-Gehause

v’ Temperaturbereich —25... +180°C

v In Metall einbaubar

v' Anwenderspeichergrésse (EEPROM): 160 Byte

ARBEITS-

FREQUENZ STANDARD

ISO/IEC 15693
ISO/IEC 15693
ISO/IEC 15693

ISO/IEC 15693

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:

GEHAUSE-

MATERIAL EINBAUART

PPS Biindig
LCP (liquid crystal . -
polymer) Nicht biindig
LCP (liquid crystal . —
polymer) Nicht biindig
LCP (liquid crystal Nicht biindig

polymer)

HIGH
TEMPERATURE
TAGS

250 mm, LCP-Gehause
v Temperaturbereich —25... +250°C

v 100% silikonfrei, ideal flr Lackierstrassen-
Anwendungen (LABS-frei, PWIS-frei)

v' Anwenderspeichergrésse:

* FRAM-Technologie:
2000 Byte (RTP-0502-062)

* EEPROM Technologie:
112 Byte (RTP-0502-082) und
160 Byte (RTP-0502-022)

LAGER-
TEMPERATUR

UMGEBUNGS-

e TEMPERATUR

TYPENBEZEICHNUNG

RFID —40...+180°C  —25...+180°C RTP-0263-020
RFID —40...+250°C  —-25...+150°C RTP-0502-082
RFID —40...+250°C  —25...+150°C RTP-0502-022
RFID —40...+250°C  —25...+150°C RTP-0502-062

WWW.CONTRINEX.COM [283
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Um die Gesamtkosten fur die Systemintegration zu senken, ist eine RFID-Schnittstelle eine ideale Losung.
Dies vereinfacht den Aufwand fur die Software-Integration, der normalerweise bis zu 50% der gesamten
Implementierungskosten fur ein kleines Projekt ausmacht. Die Feldbus-Schnittstellen von Contrinex gewahr-
leisten eine verkurzte Softwareentwicklungszeit bei geringen Kosten und sind fur die anspruchsvollsten und
zeitkritischsten Aufgaben gerustet.




INTERFACEGERATE

MARKTFUHRENDE FELDBUSABDECKUNG

HAUPTVORTEILE

v’ Breiteste Feldbusabdeckung auf dem Markt

v Interfacegerate zum Anschluss von ContriNET an PROFIBUS, DeviceNet, EtherNet/IP, PROFINET,
EtherCAT, POWERLINK und Ethernet TCP/IP

v" Umfassendes Zubehor einschliesslich T-Verteiler und Abschlusswiderstande

v TCP/IP-Interfacegerat aus leichtem Kunststoff, 120 x 80 x 30 mm

INTERFACEGERATE USB ADAPTER

v' Kompaktes, gebrauchsfertiges Gerat v Kunststoffgehduse aus ABS

v Ermoglicht den Anschluss von ContriNet an v Serielle RS-485-Verbindung zu ContriNET
einen industriellen Feldbus v USB-Verbindung zum Steuer-PC

v" Kunststoffgehause aus ABS
v DIN-Schienenmontage EN 60715

PRODUKTUBERSICHT

Interfacegerate Industri_?ggjlgnertace USB Adapter Kabel und Stecker




RFID INTERFACEGERATE

FELDBUS Profibus-DP
BAUGROSSE

Gl 100 x 52 x 64
GEHAUSE- ABS

MATERIAL

EINBAUART

UMGEBUNGS-
TEMPERATUR-
BEREICH

0...+50°C

LAGER-
TEMPERATUR-
BEREICH

0...+50°C

GEWICHT 150 ¢

STROM-

VERSORGUNG el

MAX.
STROMVER-
BRAUCH

130 mA

ANSCHLUSS

(RS485-SEITE) DBO-Stecker

TYPEN-

BEZEICHNUNG RIS-1053-120

Devicenet

100 x 52 x 64

ABS

DIN-Schiene EN 60715 DIN-Schiene EN 60715

0...+50°C

0...+50°C

150 ¢

18...30V

130 mA

DB9-Stecker

RIS-1053-220

INDUSTRIE-SCHNITTSTELLE FUR SPS

Ethernet/IP / Profinet 10
Ethercat / Powerlink

100 x 52 x 64

ABS

DIN-Schiene EN 60715

0...+50°C

0...+50°C

150 g

18...30V

130 mA

DB9-Stecker

RIS-1053-E20

INDUSTRIE-

SCHNITTSTELLE

FUR DEN PC

Ethernet TCP/IP

155 x 96 x 44

Metall

DIN-Schiene EN 60715

—10... +80°C

—20...+85°C

635 g

10...48V

160 mA

Terminal Block

RIS-1208-400

2861 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.

USB-ADAPTER
FUR DEN PC

USB
67 x 66 x 28

ABS

0...+50°C

—40... +85°C

67 g

24V

625 mA

Stecker S12

RAS-6766-020




DATENBLATTER FUR RFID
ANZEIGEN

RFID
INTERFACES

www.contrinex.com/collections/rfid

CONTRINET APPLIKATION MIT INTERFACEGERATEN

bis 31 Schreip-/LesekOpfe

Industrieller Feldbus

Interfacegerate

200 m maximum

V12-5TPD-000-NN1

24V $12-2FVG-010-NNRN

bis 31 Schreib-/Lesekdpfe
Maximale Lange = 200 m
A

RIS-1208-400
MINICONNECT

5
prprprpr
> s

ETHERNET

RIS-1208-400
$12-2MVG

S$12-2FVG-010-NNRN

ETHERNET

V12-5TPD-000-NN1

RS-485A

RS-4858B

CONTRINET)

S$12-2MVG-010-NNRN

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM |287
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RFID INTERFACEGERATE

ZUBEHOR FUR DIE VERBINDUNG VON INTERFACEGERATEN
MIT CONTRINET

512-2MVG-010-NNR2-DIFG

DB-9M Buchse

4(B)

5 S$12 Stecker
9
8 4 — = =
7 g’ - 1
6 1
2(A)
$12-2FVG-010-NNRN V12-5TPD-000-NN1
blau 2 S12 Stecker
GND S$12 Buchse 3 S1Buchse
P ] 1 3 Il
braun (24V) (GND) ;
24V 4
$12 Buchse
$12-2MVG-010-NNRN S$12-5MNG-000-NNRN-120W
S12 Stecker
tF)§||asu_435/5 +® 512 Stecker
>: 1 3
braun
RIS-485/A 2 (A)

DATEN

$12-2MVG-010-NNRN-DIFG DB9 — S12, RS-485 A/B-Kabel - PVC 1 m
$12-2FVG-010-NNRN 24V — 512, Spannungsversorgungskabel — PVC 1 m
$12-2MVG-010-NNRN 2-wire — S12, RS-485 A/B-Kabel — PVC 1 m
V12-5TPD-000-NN1 S$12 T-Verteiler

$12-5MNG-000-NNRN-120W S$12 ContriNET-Abschlusswiderstand 120 Q

2881 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.



DATENBLATTER FUR RFID
ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/rfid

ZUBEHOR FUR USB-INTERFACE

IEC 320 - C14 bis 10 Schreib-/Lesekopfe

ContriNET HF/LF DEMO Software
ContriNET HF.dlI
Treiber fiir RAS-Adapter

. =

200 m maximum

ANSCHLUSS
Der Adapter bildet die Schnittstelle zwischen einem Netzwerk von Schreib-/Lesekdpfen und dem USB-Anschluss des Steuer-PC. Zum Lieferumfang gehort
ein USB-Kabel.

EXTERNES NETZTEIL
Zum Lieferumfang gehort ein externes Netzteil (24V / 15W, 625 mA).

TREIBER UND SOFTWARE
Treiber, die mit den verschiedenen Windows-Versionen kompatibel sind, sowie Software fir Demonstrations- und Schulungszwecke (ContriNET HF/LF)
kénnen von der Contrinex Internetseite heruntergeladen werden.

RFID
INTERFACES

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [289
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Mit dem RFID-Zubehér von Contrinex kénnen Systementwickler einfache Anwendungen von Grund auf
neu entwickeln. RFID-Starter-Kits, die entweder mit LF- oder HF-Technologie erhéltlich sind, enthalten alle
Elemente, die zum Aufbau eines grundlegenden RFID-Systems erforderlich sind — einschliesslich Schreib-/
Lesekdpfe, Transponder, Kabel, Steckverbinder und Stromversorgung — in einem handlichen Koffer.

Far schwer zugangliche Anwendungen, bei denen es unmdglich ist, einen Schreib-/Lesekopf in der Nahe
eines Tags zu montieren und anzusteuern, verlangern passive RFID-Koppler den Erfassungsbereich, ohne
dass eine physische Verbindung erforderlich ist. Optional bietet fir LF-Anwendungen ein Handlesegerat mit
integriertem SLK eine berthrungslose Alternative.



ZUBEHOR

HAUPTVORTEILE
STARTER-KIT RFID LF TRAGBARE GERAT
v’ Set mit allen fir eine einfache NF-RFID-Anwen- v’ Tragbar und leicht
dung nétigen Komponenten v Kein Anschluss
v' 2 Schreib-/Lesekdpfe (SLK) v Robustes und ergonomisches Gehause
v’ 6 Transponder v' Einfache MenUfuihrung
v 1 USB-Adapter v’ Eingebauter RFID-Schreib-/Lesekopf
v Verbindungskabel v Gurtelclip
v Integrierte Uhr und Kalender
v' Dock-in/Ladestation im Lieferumfang
STARTER-KIT RFID HF RFID-KOPPLER
v’ Set mit allen fir eine einfache HF-RFID-Anwen- v' Zylindrisches Gewindegehause aus Metall
dung nétigen Komponenten v’ Aktive Flache aus PBTP (Polybutylenterephtalat)
v’ 2 Schreib-/Lesekdpfe (SLK) oder Ganzmetallausfihrung in V2A
v’ 5 Transponder v Unempfindlich gegen Verschmutzung
v' 1 USB-Adapter v’ Passiv (ohne Stromversorgung)

v Verbindungskabel

PRODUKTUBERSICHT




RFID ZUBEHOR

STARTER-KITS

STARTER-KITS BAUGROSSE (mm) INHALT

LF

1 USB-Adapter, 2 SLK,
6 Transponder, 2 T-Verteiler,
22 20 1 Netzteil, 1 USB Kabel,
2 Steckverbinder

STARTER-KIT RFID

H

1 USB-Adapter, 2 SLK,
5 Transponder, 2 T-Verteiler,
28X 2 < B 1 Netzteil, 1 USB-Kabel,
2 Steckverbinder

STARTER-KIT RFID

TRAGBARE

G ERAT BAUGROSSE (mm) TYPENBEZEICHNUNG
RPA-0111-000 Erj};:;;gfe?chreib-/Lesegeréit mit Basisstation mit
RPA-0110-000 Tragbares Schreib-/Lesegerét ohne Basisstation
2;?1?[ Eagess;;ti‘cﬁ) RPA-0101-000 Basisstation mit EU-Adapter
RPA-0112-000 Erélgkggg?e?chreib-/Leseger'at mit Basisstation mit
RPA-0102-000 Basisstation mit US-Adapter

292| Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR RFID
ANZEIGEN

RFID
ACCESSORIES

www.contrinex.com/collections/rfid

RFID-KOPPLER

DATEN

LF) H)

RTx-xxxx-00x E
A

A

RCS-1xx0-000
RTx-0xxx-02x JL
L

RCK-1181-x00

A,

RCK-1181-x00

RCS-1xx0-000 [

RLS-1181-x20

RLS-1xxx-030 |

BAUGROSSE M18/M30 M18

GEHAUSEMATERIAL Edelstahl V2A/Messing verchromt Messing verchromt

MATERIAL

AKTIVE FLACHE Edelstanhl V2A/PBTP PBTP

EINBAUART Nicht biindig Nicht biindig

UMGEBUNGS-

TEMPERATURBEREICH —25...+80°C —25...+80°C

LAGER-

TEMPERATURBEREICH —25...+80°C -25...+80°C

ANSCHLUSSART Stecker S$12 PVC-Kabel, 2 m

SCHUTZART IP68 & IP69K/IP67 IP67

GEWICHT

(INKL. MUTTERN) 519/120¢ 80 g

L
d, d,
L »
#‘ ‘4
d1 d2

RCS-1180-000
RCS-1181-000
RCS-1300-000
RCS-1301-000

TYPENBEZEICHNUNG RCK-1181-020

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [293
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RFID TEILEREFERENZ

NEUE RFID-TEILEKENNZEICHNUNG

RLH-C44PA-NIS

L | 1 | N

RFID-PRODUKT R ANSCHLUSS /PROGRAMMIERUNG

Leer 0
RFID SYSTEMTYP ,

Vorprogrammiert 1
Adapter A Kabelanschluss K
Datenkoppler C Steckeranschluss S
Interface | Terminalblock-Verbindung T
Reader L Drehringverbindung Vv
Mobiler Reader P
Transponder T KOMMUNIKATIONSKOMPATIBILITAT

EM4056 A
RFID-TECHNOLOGIE S ICODE SLI-S B
Conldent LF (31,25 kHz) L ICODE SLI-X C
Conldent HF (13,56 MHz) H FRAM MBR89R118C D

ICODE SLI E
BAUFORM Serlfeller Ausgang S

Logischer Ausgang L
Glatte Hlse D USB-Anschluss V]
Gewindehiilse M 10-Link-Ausgang |
Hochdruckfest P RS-485 0
Kubisch C PROFIBUS 1
Rechteckig R DeviceNet 2

Ethernet/IP 3
BAUGROSSE il 4

PROFINET 5
Zylindrische Gerate EtherCAT 6
M18 18 POWERLINK 8
M30 30
Kubische Gerdte EINBAUBARKEIT
Kubisch 4# mm X 4# mm 44

Biindig E
MATERIAL AKTIVE FLACHE Bl .

PBTP P
Edelstahl V4A L Standard Version (+80°C) A
Epoxy 0 Erhohte Temperatur (+120°C) H
PPA Q Hochtemperatur (+180°C) Vv
PPS R Ultrahochtemperatur (+250°C) U
LCP S

294 | Ausfiihrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:




DATENBLATTER FUR RFID
ANZEIGEN

TEILE-
REFERENZ

www.contrinex.com/collections/rfid

TRANSPONDER

RTM-0160-000

RFID-PRODUKT TEMPERATUR

|
|

Standard bis +80°C 0
TRANSPONDER Hochtemperatur bis +125°C 1
Ultrahochtemperatur bis +250°C 2

BAUREIHE

Ganzmetall lasergeschweisst L

Metall M Niederfrequenz 0
Hochfrequenz - ISO 15693

IS ; IC NxP ICODE SLI-S 2
Hochfrequenz — 1SO 15693 6
Hochfrequenz - ISO 15693 8

Glatte Hiilse 0 IC NxP ICODE SLI

Nicht biindig 1

Biindig 2 PROGRAMMIERUNG
Vorprogrammiert 1

Durchmesser [mm] XX

Epoxy 0
PBTP 1
LCP 2
PPS 3

WWW.CONTRINEX.COM [295
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RFID TEILEREFERENZ

INTERFACE

RIS-1053-120

Il I

Standard 0
Adapter A PROTOKOLL
LI I ContriNet 2

GROSSE | =

USB 0
RAS RIS
66 x 67 mm 6766 PROFIBUS-DP 1
RIS DeviceNet 2
100 x 52 x 64 mm 105 EtherNet/IP 3

PROFInet 10 5
ANBINDUNG EtherCAT 6

POWERLINK 8
Feldbus / ContriNet 3 TCP/IP 400

296! Ausfiihrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:




DATENBLATTER FUR RFID
ANZEIGEN

TEILE-
REFERENZ

www.contrinex.com/collections/rfid

SCHREIB-/LESEKOPFE

RLS-1181-030

|
|

RFID-PRODUKT TEMPERATUR
Standard bis +80°C 0
SCHREIB-/LESEKOPFE Hochtemperatur bis +125°C 1

Stecker S12, 4-polig S Conldent HF p)
Conldent LF 3

Glatte Hiilse 0
Nicht biindig 1 ContriNet 0
Biindig 2 USB 2

10-Link 3

M18 18

M30 30 Edelstahl V2A
PBTP/Messing verchromt
Edelstahl V4A
PBTP/Edelstahl V2A

W N = O
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HIGHLIGHTS

v Umfassendes Kabel- und Steckerprogramm

v IP69K- und Ecolab-gepriifte Kabel fiir die Lebensmittel-
industrie (auf Anfrage)

v UL-zugelassene Kabel und Stecker

v" Kabel mit geraden oder gewinkelten Buchsen
v Verteilerboxen

v Konfektionierbare Steckverbinder

v’ T-Verteiler (auf Anfrage)

v’ Benutzerfreundliches Standard-Portfolio

v Sensor-Tester fir schnelle Feldpriifungen

v Sensorhalter

v Unterteile fir Sensorhalter

v Mechanischer Anschlag

v Verstarker fir 3-Draht- und NAMUR-Sensoren (auf Anfrage)

WWW.CONTRINEX.COM 1299
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ZUBEHOR

ANSCHLUSSKABEL FUR INDUKTIVE UND PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN

Gruppe O

M8 3-POLIG

e ——

offenes Kabelende Anschlusskabel

KABEL-

UL MATERIAL

TYPENBEZEICHNUNG

M8 3-polig  gerade PUR 2m 3 - S08-3FUG-020
M8  3-polig  gerade PUR 5m 3 - S08-3FUG-050
M8 3-polig  gerade PUR 10m 3 - S08-3FUG-100
M8 3-polig  gewinkel PUR 2m 3 = S08-3FUW-020
M8 3-polig  gewinkelt PUR 5m 3 - S08-3FUW-050
M8 3-polig  gewinkelt PUR 10m 3 - S08-3FUW-100
M8 3-polig  gerade PVC 2m 3 - S08-3FVG-020
M8 3-polig gerade PVC 5m 3 - S08-3FVG-050
M8 3-polig  gerade PVC 10m 3 - S08-3FVG-100
M8 3-polig  gewinkelt PVC 2m 3 - S08-3FVW-020
M8 3-polig  gewinkelt PVC 5m 3 - S08-3FVW-050
M8 3-polig  gewinkelt PVC 10m 3 R - S08-3FVW-100
M8 3-polig gerade PUR 0,6 m - M8 3 S08-3FUG-006-08MG
M8 3-polig gerade PUR 2m - M8 3 S08-3FUG-020-08MG
M8  3polig  gerade PUR 5m - Mg 3 S08-3FUG-050-08MG
M8  3-polig  gerade PVC 0,6 m - M8 3 S08-3FVG-006-08MG
M8  3polig  gerade PVC 2m - Mg 3 $08-3FVG-020-08MG
M8 3-polig gerade PVC 5m - M8 3 S08-3FVG-050-08MG

3001 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DA"TENBLATTER FUR ANSCHLUSS-
MOGLICHKEITEN ANZEIGEN

ANSCHLUSS-
TECHNIK
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KONFEKTIONIERBARE STECKVERBINDER

STECKER n M M KABEL & TYPENBEZEICHNUNG

0 ‘o) M8 3-polig gerade 3,0-5,0 0,08-0,38 S08-3FNG-000-NNT1

("9ms  3polig  gerade  40-80 014050  SO8-3FNG-000-NNT2
¢"9ms  3polig  gerade  30-50  008-038  SO8-3MNG-000-NNTI

M8 3-polig gerade 4,0-8,0 0,14-0,50 S08-3MNG-000-NNT2

VERTEILERBOXEN

STECKER ANRErtt e | ANSCHLUSSART | - TYPENBEZEICHNUNG

M8 3-polig ng’ggﬁﬂg Ohne Kabel V/08-30PE-000-NNN .
M8 3-polig 10 Buchsen- PUR-Kabel 5 m V08-31PD-050-UYN

M8 3-polig 1%322%’]% - PUR-Kabel 5 m V08-31PH-050-UNN

S R e

M8  3-polig Vonsen: PUR cable 5 m V08-34PD-050-UYN

S R e ——

M8 3-polig Voen: PUR-Kabel 5 m V08-38PD-050-UYN

M8 3-polig 8 K\b“(fgcak"ugneg‘ PUR-Kabel 5 m V08-38PH-050-UNN

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [301
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ZUBEHOR

ANSCHLUSSKABEL FUR INDUKTIVE UND PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN

Gruppe ©

M8 4-POLIG
i = e e
offenes Kabelende ) Anschlusskabel
STECKER MATERIAL KABEL n TYPENBEZEICHNUNG
M8 4-polig gerade PUR 2m 4 - S08-4FUG-020
M8 4polig gerade PUR 5m 4 - S08-4FUG-050
M8 4-polig  gerade PUR 10m 4 - S08-4FUG-100
M8 4-polig  gewinkelt PUR 2m 4 T - S08-4FUW-020
M8 4-polig  gewinkelt PUR 5m 4 - S08-4FUW-050
M8 4-polig  gewinkel PUR 10m 4 - S08-4FUW-100
M8 4-polig gerade PVC 2m 4 T - S08-4FVG-020
M8 4-polig  gerade PVC 5m 4 [ - S08-4FVG-050
M8 4-polig gerade PVC 10m 4 KRN - S08-4FVG-100
M8 4-polig  gewinkelt PVC 2m 4 — S08-4FVW-020
M8 4-polig  gewinkel PVC 5m 4 [ - S08-4FVW-050
M8 4-polig  gewinkelt PVC 10m 4 kRN - S08-4FVW-100
M8 4-polig gerade PUR 2m - M12 4 S08-4FUG-020-12MG
M8 4-polig  gewinkelt PUR 2m - M8 4 S08-4FUW-020-08MG
M8  4-polig  gerade PVC 2m - M12 4 S08-4FVG-020-12MG
M8  4-polig  gewinkelt PVC 2m - M8 4 S08-4FVW-020-08MG

3021 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DATENBLATTER FUR ANSCHLUSS-
MOGLICHKEITEN ANZEIGEN

ANSCHLUSS-
TECHNIK
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ANSCHLUSSKABEL FUR INDUKTIVE UND PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN

Gruppe ©

M12 4-POLIG
offenes Kabelende Anschlusskabel
STECKER n M n TYPENBEZEICHNUNG
M2 4-polig  gerade PUR 4 - $12-4FUG-020
M12 4-polig gerade PUR 5m 4 - $12-4FUG-050
M2 4-polig  gerade PUR 10m 4 - S12-4FUG-100
(w2 dpoig  gerade PR 15m 4 [QH - $12.4FUG-150
M12 4-polig gerade PUR 20m 4 = S12-4FUG-200
M2 4-polig  gerade PUR 25m 4 - $12-4FUG-250
M12 4-polig  gewinkelt PUR 2m 4 - $12-4FUW-020
M12 4-polig  gewinkelt PUR 5m 4 - S12-4FUW-050
M2 4-polig  gewinkel PUR 10m 4 - $12-4FUW-100
M12 4-polig  gewinkelt PUR 15m 4 - $12-4FUW-150
M12 4-polig  gewinkelt PUR 20m 4 - S12-4FUW-200
M2 4polig  gewinkelt PUR 25m 4 - S12-4FUW-250
M12 4-polig gerade PVC 2m 4 - S12-4FVG-020
M12  4-polig  gerade PVC 5m 4 - $12-4FVG-050
M12 4-polig gerade PVC 10m 4 - $12-4FVG-100
M2 4-polig  gewinkelt PVC 2m 4 - S12-4FVW-020
M12 4-polig  gewinkelt PVC 5m 4 - $12-4FVW-050
M2 4-polig  gewinkelt PVC 10m 4 - $12-4FVW-100
M2 4-polig  gerade PUR 0.6m - M12 4 $12-4FUG-006-12MG
LHE 4-polig gerade PUR 2m - M12 4 $12-4FUG-020-12MG
M2 4-polig  gerade PUR 5m = 12 4 $12-4FUG-050-12MG
M12  4-polig  gerade PVC 0,6m - M12 4 $12-4FVG-006-12MG
M12 4-polig gerade PVC 2m - M12 4 $12-4FVG-020-12MG
M2 4-polig  gerade PVC 5m - M12 4 $12-4FVG-050-12MG

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM (303
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ZUBEHOR

ANSCHLUSSKABEL FUR INDUKTIVE UND PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN

Gruppe O

KONFEKTIONIERBARE STECKVERBINDER

STECKER n KABEL @ TYPENBEZEICHNUNG

0 °) M12 3-polig gerade 3,0-5,0 0,08-0,38 S12-3FNG-000-NNT1

M12 3-polig gerade 3,0-5,0 0,08-0,38 512-3MNG-000-NNT1
M12 4-polig gerade 3,0-5,0 0,08-0,38 S12-4FNG-000-NNT1
M12 4-polig gerade 4,0-8,0 0,14-0,50 S12-4FNG-000-NNT2
M12 4-polig gerade 5,5-8,0 0,50-1,00 S12-4FNG-000-NNT3
M12 4-polig gewinkelt 3,0-5,0 0,08-0,38 S12-4FNW-000-NNT1
M12 4-polig gerade 3,0-5,0 0,08-0,38 S12-4MNG-000-NNT1
M12 4-polig gerade 4,0-8,0 0,14-0,50 512-4MNG-000-NNT2
M12 4-polig gerade 5,5-8,0 0,50-1,00 S512-4MNG-000-NNT3

C:)m2  dpolig  gewinkett  3,0-50 0,08-0,38 S12-4MNW-000-NNT1

3041 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DA"TENBLATTER FUR ANSCHLUSS-
MOGLICHKEITEN ANZEIGEN

ANSCHLUSS-
TECHNIK
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VERTEILERBOXEN

STECKER ANRErTE e | ANSCHLUSSART |  TYPENBEZEICHNUNG
M2 5-polig ng’ggﬁﬂ{@ Ohne Kabel V12-50PE-000-NNN =
M2 5-polig Vomachsen. Stecker M23 V12-54MG-023-NYN
v s EEAE s
w2 5-polig Voachsen. PUR-Kabel 2 m V12-54PD-020-UYN
M2 5-polig Vonsen: PUR-Kabel 5 m V42-54PD-050-UYN
w2 5-polg Vomachsen. PUR-Kabel 10 m V12-54PD-100-UYN
iz Spoig  OICISHEIENET  pUR-Kabel 5 m V12-54PY-050-UYN
M2 Spolig oo PURKabel5m V12-58MD-050-UYN
M2 500I0 oo et PURKabel10m  V12-58MD-100-UVN
M2 Spollg \ SORE | SteckerM23 V12-58MG-023-NYN
v s LU OEEAE s
M2 5-polig S-Buchsen. PUR-Kabel 2 m V12-58PD-020-UYN
M2 5-polig Votens PUR-Kabel 5 m V12-58PD-050-UYN
M2 5-polig S-Buchsen. PUR-Kabel 10 m V42-58PD-100-UYN
iz Spoig  COICISEENOT  PUR-Kabel2m V12-58PY-020-UYN
iz Spolig  SoRCISHE T pURKabel 5m V12-58PY-050-UYN

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM (305
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ZUBEHOR

ANSCHLUSSKABEL FUR INDUKTIVE UND PHOTOELEKTRISCHE
SENSOREN

Gruppe ©

M12 AC/DC 3-POLIG

—

KABEL-
STECKER MATERIAL KABEL TYPENBEZEICHNUNG
UNF1ZT 3 gerade PUR 2m 3 - $13-3FUG-020
UNF12' 3 gerade PUR 5m 3 = $13-3FUG-050
UNF12' 3 gewinket  PUR 2m 3 - $13-3FUW-020
UNF12' 3 gewinkelt PUR 5m 3 - $13-3FUW-050

3061 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.
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UNIVERSAL-BEFESTIGUNGSWINKEL

Gruppe @

UNIVERSAL-BEFESTIGUNGSWINKEL

e
=
9

GEHAUSE-

KOMPATIBILITAT

6,5

@12 mm

@12 mm

@18 mm

@18 mm

MECHANISCHER ANSCHLAG

ohne Festanschlag
ohne Festanschlag
ohne Festanschlag
ohne Festanschlag
ohne Festanschlag

mit Festanschlag

ohne Festanschlag
mit Festanschlag
ohne Festanschlag

mit Festanschlag

STOSSEL-TYP

TYPENBEZEICHNUNG

ASU-0001-030
ASU-0001-040
ASU-0001-050
ASU-0001-065
ASU-0001-080
ASU-0002-080

ASU-0001-120
ASU-0002-120
ASU-0001-180

ASU-0002-180

MAXIMAL-
KRAFT AUF
GEHAUSE

MAXIMAL-
KRAFT AUF
STOSSEL

TYPENBEZEICHNUNG

M5 x 0,5

M5 x 0,5

M8 x 1

M8 x 1

Werkstoff: Stahl XC 48, schwarz

Max. Anzugsdrehmoment: 30 Nm (M8), 50 Nm (M12)

M8 x 1

M8 x 1

M12 x 1

M12 x 1

flach?

spherisch?

flach!

spherisch?

8000 N

8000 N

15000 N

15000 N

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:

2000 N

2000 N

2000 N

2000 N

AMS-0001-MO08

AMS-0002-M08

AMS-0001-M12

AMS-0002-M12
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ZUBEHOR

BEFESTIGUNGSWINKEL FUR PHOTOELEKTRISCHE SENSOREN
Gruppe @

GEHAUSE-

KOMPATIBILITAT WINKELMATERIAL TYPENBEZEICHNUNG

Baureihe C23PA Edelstahl V2A LXW-C23PA-000
Baureihe C23PA Edelstahl V2A LXW-C23PA-001
Baureihe C23PA Edelstahl V2A LXW-C23PA-002
Baureihe C23PA Edelstahl V2A LXW-C23PA-003
Baureihe DGI
Edelstahl V2A LXW-DGMGA-000
Baureihe MGI

308! Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.



GEHAUSE-
KOMPATIBILITAT

Baureihe M18PA

Baureihe M18PA

Baureihe M18PA

Baureihe M18PA

Baureihe M18PA

DATENBLATTER FUR ZUBEHOR

ANZEIGEN

www.contrinex.com/collections/accessories

WINKELMATERIAL

ABS/PMMA

ABS/PMMA

ABS/PMMA

ABS

Polyamide

TYPENBEZEICHNUNG

LHW-M18PA-000

LLW-M18PA-000

LTW-M18PA-000

LXW-M18PA-000

LXW-M18PA-001

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:

WWW.CONTRINEX.COM
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ZUBEHOR

REFLEKTOREN FUR PHOTOELEKTRISCHE SENSOREN
Gruppe O

REFLEKTOREN

TYPENBEZEICHNUNG

@26 mm LXR-0000-025

246 mm LXR-0000-046

32 x 20 mm LXR-0001-032
60 x 20 mm LXR-0001-062
226 mm LXU-0000-025
282 mm LXU-0000-084
32 x 20 mm LXU-0001-032

60 x 41 mm LXU-0001-064

€

° @82 mm LXR-0000-084
W

- R

3101 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.
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ANZEIGEN

ZUBEHOR
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SENSOR-TESTER
Gruppe @

TYPENBEZEICHNUNG

ATE-0000-010

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [311
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ZUBEHOR TEILEREFERENZ

KABEL /STECKER

$12-4FAG-020[-NNLN-12MG]

|
I

ANSCHLUSSKABEL KABELABGANG (STECKER)
Gerade G

BAUGROSSE (BUCHSE) Gewinkelt w
M8 08
M12 12 STECKERTYP
M12 AC/DC 13 Stecker M
M23 23 Buchse F
POLZAHL BAUGROSSE (STECKER)
3-polig 3 M8 08
4-polig 4 M12 12
5-polig 5 M23 23
8-polig 8
— - B STECKERTYP
19-polig J

Standard N
STECKER TYP Schnellverriegelung Q

Kabel @3,0-5,0 mm / 1
Buchse F Ader 0,08-0,38 mm?
Stecker M Kabel @4,0-8,0 mm/ 2

Ader 0,14-0,50 mm?

Kabel &5,5-8,0 mm/
KABELMATERIAL Ader 0,5-1,0 mm? .

Ohne Kabel N

G2 v M ANWENDUNG

PUR U Standard N

TPE-S e Lebensmittel L
RFID R

KABELABGANG (BUCHSE) Selbstanschliessbar T

Gerade G Sicherheit S

Gewinkelt w

KABELLANGE Standard oder ohne Kabel N
Ohne Kabel 000 Abgeschirmt w
0,3m 003

06m 006 —
m Ok Ja, PNP Y
15m 015 Ja, NPN z
2 m (Standard) 020 Nein 5
am 050

10m 100

15m 150

20m 200

25m 250

312| Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.




DA_.TENBLATTER FUR ANSCHLUSS-
MOGLICHKEITEN ANZEIGEN

TEILE-
REFERENZ
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VERTEILERBOXEN UND T-VERTEILER

V12-58PD-050-UYN (-###)

I N .
VERTEILERBOXEN SONDERAUSFUHRUNGEN

ODER T-VERTEILER

Standard (passiver Verteiler) N
Zubehor 00 Verdrahtung nach Schema Nr. #
M8 08
" Ja Y
POLANZAHL ANSCHLUSSE -
Nein N
3-polig 3
4-palig = KABELMATERIAL
5-polig 5
8-polig 8 Ohne Kabel N
PVC \'}
PUR U

ANZAHL ANSCHLUSSE

Haube fiir jede Anzahl

L ANSCHLUSS

2 Anschliisse T
4 Anschliisse 4 Ohne Kabel 000
6 Anschliisse 6 Kabel 0,3 m 003
8 Anschliisse 8 Kabel 2 m 020
10 Anschliisse 1 Kabel 5 m 050
Kabel 10 m 100
MATERAL o e =
Stecker M23 023

Kunststoff P

Metall M

Verteiler mit Kabel / T-verteiler
Verteiler mit geradem Steckeranschluss

Verteiler mit gewinkeltem
Steckeranschluss

Basiselement ohne Anschlusshaube
Anschlusshaube mit Kabel
Anschlusshaube ohne Kabel
Basiselement + Haube mit Kabel

< mIw = OO0

Ausfiihrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM 1313
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ZUBEHOR TEILEREFERENZ

SONSTIGES

APT-0001-010

] |

Mechanischer Anschlag
ZUBEHOR TYP Aussen @ M08=M8 x 1 Gewinde M08
Aussen @ M12=M12 x 1 Gewinde M12

|

Mechanischer Anschlag MS

Schutzrohr PT Schutzrohr

Tester TE Lange in dm (1 m) 010
Lénge in dm (10 m) 100

MATERIAL
BAUREIHEN

Schutzrohr, Tester

Material PTFE, spiralformig, gespalten 000 Mechanischer Anschlag
Flacher Stossel 1
Spherischer Stossel 2
Schutzrohr

Innen @ 3,5 mm / Aussen & 6,0 mm 0
Innen @6,5 mm / Aussen @10,0 mm 1
Innen @13,0 mm / Aussen 17,5 mm 2
Innen @19,0 mm / Aussen &23,5 mm 3

Tester
Basis 0

BEFESTIGUNGSWINKEL FUR FOTOELEKTRISCHE SENSOREN UND SPEZIELLE HALTERUNGEN

LXW-C23PA-000

& § | |
PHOTOELEKTRISCHE SENSOREN L INKREMENTAL-NUMMER
Inkremental-Nummer 000
Inkremental-Nummer 001
Mit Hintergrundausblendung H :nl;rzm:n:z:-mumm:r gg;
Einweg-Lichtschranke L ferementai-ummer
Reflexions-Lichttaster T
Zubehdr X M
Standard A B

Befestigungswinkel w GEHAUSEMATERIAL

Edelstahl V4A G
GEHAUSEKOMPATIBILITAT Kunststoff P
Baureihe C23PA C23PA
Baureihen DGI, MGI DGM
Baureihe M18PA M18PA

3141 Wir haben diese Seiten mit Sorgfalt erstellt, schliessen jedoch die Haftung fiir Fehler oder Auslassungen aus.
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ANZEIGEN

TEILE-
REFERENZ
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BEFESTIGUNGSWINKEL

ASU-0001-030

L 1 ] |

@3 mm 030
ZUBEHORTYP @4 mm 040
Befestigungswinkel SU 2 050

@6,5mm 065

@8 mm 080
BEFESTIGUNG 212 mm 120
Standard Basis-Befestigung 00 @18 mm 180
Standard zylindrische Befestigung 30 @30 mm 300
Kunststoff 0 Ohne Festanschlag 1
Edelstahl V2A 1 Mit Festanschlag 2
Beschichteter Stahl 4 Fir C44 3

Fir 4#5# 4

Fir C1717 5

REFLEKTOREN FUR PHOTOELEKTRISCHE SENSOREN

LXR-0000-025

I
Zylindrischer Reflektor
@26 mm 025
Zubehor X ©46 mm 046
@82 mm 084
Rechteckiger Reflektor
GERATETYP ey 32 x 20mm 032
Reflektor R 60 x 20 mm 062
Reflektor fir UV V] 60 x 41 mm 064
Zylindrischer Reflektor 0000
Rechteckiger Reflektor 0001

Ausfuhrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website: WWW.CONTRINEX.COM [315
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v Anzugsmoment
v" Autokollimation
v Classics-Familie
v Einbau
v Extra Distance-Familie
v Full Inox-Familie
v Funktionsreserve
v Hintergrundausblendung
AN EENE
v 10-Link
v Leitungsfiihrung
v Normen
v’ Parallelschaltung
v Reichweite
v Schaltabstand
% v’ Schaltfrequenz
v Serienschaltung
v Smarte Sensoren
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[D) INDUKTIVE SENSOREN

::l PHOTOELEKTRISCHE SENSOREN

i
Dy

Durch (berstarkes Anziehen der Muttern bei
zylindrischen Gewindeausfiihrungen kénnen die
Sensoren mechanisch beschadigt werden. Des-
halb diirfen die angegebenen maximal zuldssigen
Anzugsmomente nicht iiberschritten werden.

Dy

CLASSICS / EXTRA DISTANCE
(BAUREIHEN 500%, 520%, 600, 620)

M4 0,8
M5 1,5
C5 0,2
M8 8/4*
C8 1
M12 10**
M18 25
M30 70
C44 2,5

**6 Nm fiir die ersten 10 mm

Dy

FULL INOX (BAUREIHE 700)

M8 8
M12 20
M18 50
M30 150
1>
<«

BAUREIHEN D04 /M5, 1120, 1180,
1180W

M5 1,5
M12 10
M18/M18W 20

::I AUTOKOLLIMATION

Gerate mit Autokollimations-Prinzip sind dadurch
gekennzeichnet, dass die optischen Achsen des
Sende- und des Empfangskanals identisch sind.
Dazu wird das Licht des einen Kanals mittels eines
halbdurchldssigen Spiegels abgelenkt (Abb. 12).
Mit diesem Prinzip kann die oft storende Blind-
zone im Nahbereich des Gerétes vollstandig ver-
mieden werden, was insbesondere bei der Refle-
xions-Lichtschranke von Vorteil ist.

. v

Reflektor

! optische
' Achse
v
Sende- und ‘v
Empfangsoptik !
\:/
halbdurchlassiger |
Spiegel

Empfénger

2N

Abb. 12

5

Sender

o/

D) CLASSICS-FAMILIE

Die Classics-Familie (Baureihe 600) ist eine von
drei durch Contrinex angebotenen induktiven
Sensor-Technologien. Sensoren der Classics-
Familie nutzen die konventionelle Technologie
eines induktiven Schwingkreis-Oszillators mit Spule
(siehe Seite 30).

Sensoren mit Baugrdssen von &3 bis M30 und
C44 (40 x 40 mm). PNP, NPN und Ausfihrungen
mit 2-Draht AC/DC-Ausgang stehen zur Verfiigung
in Verbindung mit Schaltabstdnden zwischen
0,6 mm und 40 mm.

Die Classics-Technologiefamilie umfasst Geréte
der Reihen Basic, Miniature, Extra Pressure, Extra
Temperature, High Temperature, Washdown und
2-Wire.

3181 Ausfiihrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:

RN EINBAU

SENSOREN FUR BUNDIGEN EINBAU
Sensoren fiir biindigen Einbau diirfen in alle Metalle
biindig eingebaut werden. Fiir eine einwandfreie
Funktion ist der Freiraum gemass Abb. 13 zu
beachten.

_D+2xs,
metallfreier
Raum
\ A
w
aktive X
Fléche N
D
i
|
i
i
Abb. 13

SENSOREN FUR QUASI-BUNDIGEN
EINBAU

Beim Einbau von Sensoren der Extra Distance-
Familie (Baureihen 500/520) fiir quasi-biindigen
Einbau in leitfahige Materialien (Metalle) miissen
die Gerate um das Mass X gemds Abb. 14 vorste-
hen. Des Weiteren ist der Freiraum von 3 x s, zu
beachten. Biindiger Einbau in nichtleitende Mate-
rialien ist zuldssig.
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Abb. 14



SENSOREN FUR NICHT BUNDIGEN
EINBAU

Beim Einbau von Sensoren fiir nicht biindigen Ein-
bau in leitfahige Materialien (Metalle) miissen die
Mindestabsténde zum leitfdhigen Material geméss
Abb. 15 eingehalten werden. Biindiger Einbau in
nichtleitende Materialien ist zuldssig.

Y D Y

T T

%

Abb. 15

:I EXTRA DISTANCE-
FAMILIE

Die Extra Distance-Familie (Baureihen 500/520) ist
eine von drei durch Contrinex angebotenen indukti-
ven Sensor-Technologien. Sensoren der Extra Dis-
tance-Familie nutzen die konventionelle Technologie
eines induktiven Schwingkreis-Oszillators mit Spule,
jedoch mit einer véllig anderen Signalauswert-
eschaltung fiir bessere Stabilitdt und somit grosse
Schaltabstande. Den wichtigsten Beitrag dazu bringt
der Contrinex Condist® Oszillator (siehe Seite 30).

Sensoren mit Baugrdssen von @4 bis M30 und
grossen Schaltabstanden bis 40 mm sind erhaltlich.
Die Extra Distance-Technologiefamilie umfasst
Gerdte der Reihen Basic, Miniature, Extra Pres-
sure, High Pressure und Analog Output.

D) FULL INOX-FAMILIE

Die Full Inox-Familie (Baureihe 700) ist eine von
drei durch Contrinex angebotenen induktiven
Sensor-Technologien. Sensoren der Full Inox-
Familie nutzen die von Contrinex Condet® Techno-
logie (siehe Seite 31).

Die aus einem Stiick Edelstahl gefertigten Full
Inox-Sensoren sind dusserst robust und chemisch
resistent. Sie sind nicht nur die auf dem Markt dau-
erhaftesten induktiven Sensoren sondern bieten
auch grosse Schaltabstande auf Metalle mit guter
Leitfahigkeit.

Sensoren mit Baugréssen von &4 bis M30 sowie
kubischer Bauform 20 x 32 x 8 mm, mit grossen
Schaltabstédnden bis 40 mm sowie Schutzart IP67
und IP69K sind erhaltlich.

Die Full Inox-Technologiefamilie umfasst Geréte
der Reihen Basic, Miniature, Extreme, High Pres-
sure, Washdown, Weld-Immune, Chip-Immune,
Double-Sheet und Maritime.

34 [l FUNKTIONSRESERVE

Die Funktionsreserve ist ein Mass fiir die lber-
schiissige Strahlungsleistung, die auf die Licht-
eintrittsflache fallt und die vom Lichtempfanger
bewertet wird. Durch Verschmutzung, Anderung
des Reflektionsfaktors des Objekts und Alterung
der Sendediode kann die Funktionsreserve im Laufe
der Zeit abnehmen, so dass ein sicherer Betrieb
nicht mehr gewdhrleistet ist. Ein Teil der Geréte
verfiigt deshalb iiber eine zweite LED (griin), die
leuchtet, wenn hdchstens 80% des verfiigbaren
Schaltabstands genutzt werden. Bei Gerédten mit
Funktionsreserve-Ausgang ist dieses Signal auf
einen der Ausgénge geschaltet. So kann ein nicht
mehr geniigend betriebssicherer Zustand recht-
zeitig erkannt werden.

Schalthysterese Funktionsreserve

\
T | T

Empfangs- * i : ‘ : >

pegel T

Funktions- I |

|
reserveausgang | | i ]!
(LED griin) ‘ ‘
Schalt-
ausgang (LED gelb)

Abb. 16

:l HINTERGRUND-
AUSBLENDUNG

Das gepulste Licht der Sendediode verldsst die
Sendeoptik als gebiindelter, fast paralleler Licht-
strahl. Trifft er in seinem Bereich auf ein Objekt,
wird ein Teil des Lichts diffus reflektiert und wiede-
rum ein Teil des reflektierten Lichts gelangt auf den
PSD-Lichtempféanger (Position-Sensitive Device),
der sich im selben Gerét befindet (Abb. 17).

Objekt
Pos\B*m

Empfangs- Sende-

optik : :Optlk

PSD-Element
(Empfanger)

& Sender

Abhdngig vom Abstand des Objekts vom Gerét trifft
das Licht das PSD-Element an einer bestimmten
Stelle und gibt ein entsprechendes Empfangssignal
ab, das ein Mass fiir den Abstand des Objekts vom
Gerdt ist. Die Auswertelektronik vergleicht dieses
Empfangssignal mit dem vorgegebenen Schalt-
abstand (einstellbar durch das im Gerat befindli-
che Potentiometer). Ist der Abstand des Objekts
kleiner oder gleich dem eingestellten Schaltab-
stand, schaltet der Ausgang. Im Gegensatz zum
Reflexions-Lichttaster hangt der Schaltabstand nur
sehr wenig von der Grosse und Farbe des Objekts
bzw. von dessen Oberflachenbeschaffenheit ab.
Objekte kbnnen daher auch vor einem hellen Hinter-
grund sicher erkannt werden.

Abb. 17

bl HYSTERESE

Die Hysterese bewirkt ein definiertes Schaltver-
halten der Geréte (Abb. 18). Die angegebene Reich-
weite bezieht sich immer auf den Einschaltpunkt
(bei Anndherung). Die Hysterese ist nur fiir den
Reflexions-Lichttaster und fiir die entsprechende
Lichtleiter-Ausfiihrung sinnvoll.

Einschaltpunkt Ausschaltpunkt

halthysterese
Empfangs-
pegel

Schalt-
ausgang
(LED gelb)

Abb. 18
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Die Hysterese bewirkt ein definiertes Schaltverhal-
ten der Gerate (Abb. 19). Der Schaltabstand bezieht
sichimmer auf den Einschaltpunkt. NAMUR-Geréte
und Geréte mit Analogausgang haben ein stetiges
Ubertragungsverhalten, d.h. keine Hysterese.

Bewegungsrichtung
Ausschaltpunkt ‘
Einschaltpunkt Hystferese
Schaltabstand s m
+ ‘ ‘ Ansprechkurven
Abb. 19

>
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<«

10-Link ist ein Punkt-zu-Punkt-Kommunikations-
protokoll nach Industriestandard (IEC 61131-9)
fir digitale Sensoren und Aktoren. Mit einfachen
drei- oder vieradrigen Kabeln ermdglicht 10-Link
diesen Gerdten die Kommunikation {iber einen
10-Link-Master mit einem beliebigen industriellen
Feldbusnetzwerk oder direkt tiber ein Standard-E/
A-Signal. 10-Link ist hochflexibel und ermdglicht
die benutzerdefinierte Sensorkonfiguration vieler
Funktionen.

D) L EITUNGSFUHRUNG
1>

<«

Die Anschlussleitungen der Sensoren sollen nicht
in einem Kabelkanal parallel mit solchen Leitungen
verlegt werden, iiber die induktive Lasten geschal-
tet werden (z.B. Schitzspulen, Magnetventile,
Motoren usw.) oder die Strdme von elektronischen
Motorantrieben fiihren. Die Leitungslangen sollen
mdglichst kurz gehalten werden; sie kénnen aber
bei glinstiger Verlegung (geringe Koppelkapazitit,
kleine Storspannungen) bis 300 m betragen.

Zur Verminderung von Stéreinfliissen sind folgende
Massnahmen empfehlenswert:

— Abstand zu stérenden Leitungen > 100 mm

— Abschirmungen

— Beschalten von Spulen (Schiitzen, Magnet-
ventile, Relais) mit RC-Gliedern oder Varistoren

I+|
P4 |l NORMEN |
Die in diesem Katalog aufgefiihrten Gerate werden

unter voller oder weitgehender Einhaltung folgender
Normen hergestellt:

— |EC 60947-5-1, IEC 60947-5-2, EN 60947-5-1,
EN 60947-5-2

- |EC 61000-4-1,61000-4-2, 61000-4-3, 61000-4-4,
DIN EN 55011, DIN EN 55081-2, DIN EN 50140

- |EC 60529/ DIN 40050

— IEC 60947-1/ EN 60947-1 / DIN VDE 0660,
Teil 100, Teil 100 A3, Teil 200, Teil 208

- DIN EN 50008, 50010, 50025, 50026, 50032,
50036, 50037, 50038, 50040, 50044

)M PARALLEL-
% [l SCHALTUNG

Parallelschaltung von Sensoren zur Realisierung
logischer Funktionen ist ohne weiteres maglich
(Abb. 20 und 21).
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Abb. 20

3201 Ausfiihrliche Datenblatter zu diesen Produkten finden Sie auf der Contrinex-Website:
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Abb. 21

Bitte beachten:

— Der Leerlaufstrom nimmt zu.

— Die Reststrome addieren sich, so dass auch im
gesperrten Zustand an der Last ein unzuldssiger
Spannungsabfall auftreten kann.

54 Il REICHWEITE

Die spezifizierte Reichweite photoelektrischer Sen-
soren ist der maximale nutzbare Abstand zwischen
Sender und Empfanger (Einweg-Lichtschranken),
zwischen Gerdt und Reflektor (Reflexions-Licht-
schranken), oder zwischen Gerat und Standard-
messplatte (Reflexions-Lichttaster). Dabei muss
das Gerat auf maximale Empfindlichkeit bzw. auf
maximale Reichweite (Reflexions-Lichttaster mit
Hintergrundausblendung) eingestellt sein und der
spezifizierte Reflektor (Reflexions-Lichtschranken),
bzw. die spezifizierte Messplatte (Reflexions-Licht-
taster) verwendet werden.

)M SCHALTABSTAND

Der Schaltabstand induktiver Sensoren ist der
Abstand, bei dem eine sich der aktiven Fldche des
Sensors ndhernde Messplatte einen Signalwechsel
auslost. Die Messung des Schaltabstands erfolgt
gemass IEC 60947-5-2/ EN 60947-5-2 mit einer
quadratischen Normmessplatte, die sich in axia-
ler Richtung bewegt (Abb. 22).
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Abb. 22

Diese Messplatte besteht aus Stahl, z.B. Typ FE 360
gemass IS0 630, hat eine gegléttete Oberflache,
weist eine quadratische Form auf und ist 1 mm
dick (Abb. 23). Die Seitenenldnge des Quadrats
ist gleich dem Durchmesser des eingeschriebenen
Kreises auf der aktiven Fléche oder gleich dreimal
dem Bemessungsschaltabstand s, des Sensors,
je nach dem, was grosser ist.

Abb. 23

Bemessungsschaltabstand s,
Fir diesen Schaltabstand ist der Sensor ausgelegt.
Er kann den technischen Daten entnommen werden.

Realschaltabstand s,

Er ist der fiir ein bestimmtes Exemplar gemdss
IEC 60947-5-2/EN 60947-5-2 gemessene
Schaltabstand.

09s,<s,=<1.1s,

Dies bedeutet, dass die Fertigungstoleranz max.
+ 10% betragen darf.

Nutzschaltabstand s,

Er enthélt die zu erwartenden zusétzlichen Abwei-
chungen, die durch im spezifizierten Bereich vari-
ierende Temperaturen und Betriebsspannungen
verursacht werden.

09s =<s,<1.1s,
Die Temperatur- und Betriebsspannungsberei-

che kénnen den technischen Daten entnommen
werden.

Gesicherter Schaltabstand s,
0<s,=<081s,

Dieser Schaltabstand wird vom Hersteller unter
allen spezifizierten Betriebsbedingungen garantiert.
Erist die Grundlage fiir eine sichere Konstruktion.

D)W SCHALTFREQUENZ

Die maximale Schaltfrequenz induktiver Senso-
ren gibt die hdchstzuldssige Anzahl Impulse pro
Sekunde bei einem konstanten Impuls/Pause-Ver-
héltnis von 1:2 und halbem Bemessungsschalt-
abstand s, an. Die Messung erfolgt gemass
[EC 60947-5-2/ EN 60947-5-2 (Abb. 24).

I
1| Sensor
L—I' -

S,/2

Messplatte
\ o

nicht leitendes
Material

\Scheibe
Abb. 24

1>
I«

Bei photoelektrischen Sensoren wird die Schalt-
frequenz (f) nach folgender Formel ermittelt:

fo 1
tan + toff

wobei: t,, ist die Einschaltverzogerung
(turn-on time)
t, it die Ausschaltverzogerung
(turn-off time)

t,, und t,; werden gemdss IEC 60947-5-2 2007
Absatz 8.5.3 gemessen

Objekt

Sender Empfanger

Objekt Reflektor

Sender—Empféanger

Abb. 25: Betrieb als Einweg- oder Reflexions-Lichtschranke:
der Lichtstrahl muss durch das Objekt vollstéandig
unterbrochen werden

Objekt

Sender-Empfanger

Abb. 26: Betrieb als Lichttaster: das Objekt muss vom
selben Material wie die Normmessplatte sein.

)M SERIENSCHALTUNG
1>

<«

Die Serienschaltung der Geréte zur Realisierung
logischer Verkniipfungen ist grundsétzlich maglich,
aber nicht empfehlenswert. Die gleiche Funktion
lasst sich durch Parallelschaltung von Gerédten mit
Offnerfunktion (anstelle der Serienschaltung von
Geréten mit Schliesserfunktion), bzw. umgekehrt,
herstellen. Allerdings muss beachtet werden, dass
dabei das Ausgangssignal invertiert auftritt.

[D)M SMARTE SENSOREN

SMARTE-Sensoren sind digitale Geréte, die
die Vorteile des Industriestandards des 10-Link
SSP 3.3-Profils sowie die extreme Flexibilitat
modernster Multimode-Sensorfunktionen bieten,
einschliesslich Entfernungs- und Temperatur-
messung sowie Zykluszahlung. Abhdngig von der
benutzerdefinierten Betriebsart kénnen Messungen
entweder als Prozessdaten oder als eigensténdige
E/A-Schaltereignisse ausgegeben werden.
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